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ESIPUHE

Helsingin yliopiston Ruralia-instituutissa toimii aluehistorian, kotiseudun ja kulttuu-
rin teemoihin keskittyva tutkimusryhma, jota johtaa aluehistorian tutkimusjohtaja
Sulevi Riukulehto. Ryhméan yhtena tavoitteena on edistaa kotiseutututkimusta kokoa-
malla aineistoja sekd kehittamall& ja testaamalla uutta kotiseututeoriaa.

Tamd julkaisu on ryhman toteuttaman Nurmonjokilaakson kotiseutusuunnitelma
-hankkeen tulos. Hankkeessa kiinnitettiin huomiota nurmolaisten nykypaivan koti-
seutukokemuksiin ja -kasityksiin. Vuonna 2009 toteutuneen kuntaliitoksen jalkeen
Seindjoen kaupungin kasvupaineet ovat kohdistuneet muun muassa Nurmonjokivar-
ren alueille. Kun nurmolaisen identiteetin kannalta keskeista aluetta tarkastellaan
kasvavan kaupungin osana, on tarkead, etta alueen kulttuuriarvoja ja sen asukkaiden
identiteettid kohdellaan kunnioittavasti. Hankkeen tavoitteena onkin ollut tukea kas-
vualueen kehittamisté kulttuurisesti kestavalla tavalla.

Aarre Lantinen on kuvannut Nurmon historian toisessa osassa, kuinka joen merkitys
Nurmon kehityksen kannalta on ollut ratkaisevan tarkea ja luonnehtinut jokea Nur-
mon &idiksi. Ké&silla olevan julkaisun kansikuva esittaa yksityiskohtaa Nurmon ryijys-
t&, jossa on kuvattuna Nurmon halki virtaava joki ja kantatalojen puumerkit. Ryijy on
saanut nimekseen "Joki on Nurmon &iti”. N&ité kunnioittaen myods tamaé julkaisu on
saanut nimensa.

Hanketta ovat rahoittaneet Seindjoen Seudun Kehittdmisyhdistys Liiveri ry ja Etela-
Pohjanmaan Ely-keskus Euroopan unionin Manner-Suomen maaseudun kehittdmis-
ohjelmasta sek& Nurmoo-Seura ry. Kiitos hankkeen toteuttamisesta kuuluu Riuku-
lehdon tutkimusryhmaélle ja sen jéasenille Timo Suutarille, Aapo Jumppaselle, Katja
Rinne-Koskelle seka harjoittelijana toimineelle Jussi Valimaelle. Raportin kuvituk-
sessa on avustanut Pasi Komulainen ja taitosta on vastannut Jaana Huhtala. Erityinen
kiitos kuuluu Nurmoo-Seuralle ja kyléseuroille sekd naiden yhdistysten aktiivisille toi-
mijoille, jotka mahdollistivat hankkeen toteuttamisen. Ennen kaikkea tahdon lausua
kiitoksen kaikille niille henkildille, jotka ovat osallistuneet hankkeen keskustelutilai-
suuksiin ja my6tavaikuttaneet raportin syntymiseen myds muulla tavoin antamalla
aineistoa ja valokuvia tutkijoiden kayttoon.

Seingjoella lokakuussa 2012

Sami Kurki
Johtaja, professori
Helsingin yliopisto, Ruralia-instituutti
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1 JOHDANTO

1.1 KOTISEUDUN KASITE JA KOTI-
SEUTUTUTKIMUKSEN PERINTO

Jokaisellaihmisella on kotiseutu. Se saa hahmonsa
luonnonympariston, rakennetun ympariston ja so-
siaalisen ympariston merkityksellisten paikkojen,
kohtaamisten ja tapahtumien kudelmana. Koti-
seutumielikuva on kokemuksellinen; se muuttuu
ja kerrostuu eldméanhistorian aikana. Kotiseutu ei
rajoitu menneisyyden muistoihin tai muistinva-
raisiin kokemuksiin, vaan se koskettaa meita tas-
sé hetkessa. Kotiseutu on myos tunnetta. Siihen
liitetddn myonteisia kodikkuuden, tuttuuden ja
pysyvyyden tunteita, mutta myds katkeransuloista
kotiseudun ikavaa ja kaipausta. Kotiseututuntees-
sakin on kaksi aaripaata: se voi merkitéd myds py-
séhtyneisyytté ja jotain, mista halutaan kokonaan
irrottautua.

Vaikka kotiseutumielikuva on omakohtainen ja
yksil6llinen, se syntyy vuorovaikutuksessa ympa-
riston ja muiden ihmisten kanssa. Kotiseudulla on
yhteisesti jaettu piirinsa: tietyssé ajassa ja tietyissa
paikoissa elaneiden ihmisten kotiseutukuvissa on
samankaltaisuutta. Ihmisten kotiseutukuvat sisél-
tavat yhteisesti jaettuja kasityksia siitd, miten meil-
lapain puhutaan tai millaisia nédkoaloja pidetaan
kotimaisemina. Né&in kotiseudun kasite l&dhestyy
alueellisen identiteetin kasitteellistyksia. Kyse ei
kuitenkaan ole sellaisesta kollektiivisesta kotiseu-
tumielikuvasta, jonka kaikki jakaisivat samanlai-
sena, vaan yksildllisten kokemusten ja kasitysten
sekd yhteisesti hahmotettujen merkitysten vuoro-
puhelusta.

Kotiseudun késite — kuten kasitteet yleensakin
— on eri kulttuuri- ja kielialueilla seké yhteiskun-
tien eri kehitysvaiheissa saanut toisistaan poikke-
avia vivahteita. Monissa eurooppalaisissa kielissa
on kotiseutua muistuttavia kasitteita, joiden tark-
ka merkitys on ’pieni isinmaa, nain esimerkik-
si puolassa ja espanjassa (mata ojczyzny, patria
chica).! Samantapainen sisalléltaan on myds rans-
kan késite mon pays. Esimerkiksi Fernand Brau-
delin tutkimuksissa ranskalaisesta identiteetist&
mon pays nayttaytyy yhden keskuksen ymparille

1 Fernandez-Manjon 2010, 18.

rakentuneena yksipaikkaisena kotiseutuna, joka ei
noudata olemassa olevien hallinnollisten aluemuo-
dostumien rajoja, mutta joka kuitenkin on varsin
pysyVvé ja yleisesti tunnettu.?

Saksan Heimat, ruotsin hembygd ja suomen
kotiseutu ovat kielen yleisessé kaytdssa keskenaan
varsin samansisaltoisia. Niilla on jo takanaan pit-
ka késitehistoria; on muodostunut erilaisia koti-
seudun puhuntoja ja kotiseutukasityksid. Naissa
kieliss& kotiseutu ei ole pelkéstéén tilaan liittyva
kasite, vaan kotiseuduksi ymmérretddn ennen
muuta kulttuurissa ja sosiaalisissa suhteissa muo-
dostuva henkinen ymparistd. Peter Blicklen mu-
kaan samantyyppinen kotiseutu-kasite l6ytyy
my®ds monista slaavilaisista Kielistd, esimerkiksi
tsekistd (domov) seka sloveenista, kroatiasta ja
serbiasta (domavina). Vendjan rodina on ainakin
Blicklen mukaan lahempéna saksalaista kuin rans-
kalaista ajattelutapaa.®

Oman erityistapauksensa muodostaa englan-
ti, johon kotiseutua kuvaavaa itsendisté kasitetta
ei ole syntynyt eika lainattu. L&himmaksi tuleva
englanninkielinen termi on yksinkertaisesti home.
Suomennos ’koti’ ei kuvaa sen siséltda kovinkaan
hyvin. Sanakirjamaéritysten mukaan home on
paikka, alue tai valtio, johon koetaan kiintymysta.*
Monet suomalaisetkin tuntevat sanonnan No pla-
ce like home tai vaikkapa Lynyrd Skynyrdin pop-
kappaleen Sweet home Alabama. Kotiseudusta-
han niissé selvasti puhutaan. Englanninkielisessa
kirjallisuudessa kotiseudun ilmidihin on usein vii-
tattu myods saksan- tai ranskankielisilla termeilla
(Heimat, mon pays), vield useammin on kaytetty
jotakin l&helle tulevaa kuvailevaa muotoilua tai
tutkimuksellista uudissanaa.

Globalisoituneessa ja modernin jalkeisessa
maailmassa on saatettu kysyd, onko kotiseutu
tyystin menettéanyt tehonsa ja tarkoituksensa.
Késite on kuitenkin suosittu esimerkiksi Saksas-
sa, jossa 1980-luvun katsojalistojen kérkeen Kkii-
pesi 11-osainen TV-sarja Heimat — Eine deutsche
Chronik. Peréti 54 % lansisaksalaisista tv:n kat-
sojista seurasi ohjelmaa. Se on edelleen katsotuin

2 Braudel 1990, 43-45.
3 Blickle 2011, 2-3.
4 Morley 2000, 16.
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saksalainen TV-sarja, ja se on saanut myos kaksi
jatko-osaa (Zweite Heimat ja Heimat 3). Sarja he-
rétti huomiota my6s Suomen TV-esityksissa. Myods
askettaisessa Der Spiegel -lehden artikkelissa poh-
ditaan, onko kotiseutukasitykselle enda kaytannon
sijaa ja merkitysta tassa ajassa?® Artikkeli paatyy
kahteen merkittavéd&dn huomioon: Juuri yksildl-
listen kotiseutukasitysten kautta voidaan paasta
kasiksi yhteisesti jaettuihin kotiseudun merkityk-
siin. Toisena perusviestina on havainto, ettd vaikka
kotiseudun kasite on menettanyt maantieteellista
ulottuvuuttaan ihmisten eldman muututtua en-
tista liilkkuvammaksi ja monipaikkaisemmaksi ja
vaikka ihmisten on kyettava joustavasti irrottau-
tumaan erityisista paikoista ja yhteisoistd, tarve
kokea jatkuvuutta tai kiinnittya johonkin ei ole ka-
donnut. Kiinnittymisen — tai juurtumisen — tunne
on kotiseutukokemuksen ytimessa. Tama Kiinnit-
tyminen ei enéé ole vélttdmatta elinikaisté tai yh-
teen paikkaan liittyvaa, vaan lyhytkestoisempaa,
moniin fyysisiin tai virtuaalisiin tiloihin kohden-
tuvaa. Tuttuuden ja jatkuvuuden tunteen voi tuoda
vaikkapa alypuhelin, jonka avulla elaman tarkeéat
kontaktit ja kuvat kulkevat aina ja kaikkialla mu-
kana.® Tama kirja on kirjoitettu tdhan ymparis-
toonN ja aikaan.

Kotiseudun késite on siis aina tuore. Se on
tuore, koska elamantavat muuttuvat ja ihmisten
paikkaan sitoutuminen saa uusia piirteitd. Suo-
malaisessa kontekstissa kotiseudun kéasite on
erityisen ajankohtainen my6s kuntarakenteen
uudistamiskeskustelun vuoksi: ihmisten ovat en-
tistd kiinnostuneempia oman lahiympéaristonsa
tulevaisuudesta. Kotiseudun kasite limittyy alu-
eellista identiteettia ja paikallista omaehtoisuutta
koskevaan tutkimusperinteeseen, minka perus-
ajatuksena on ihmisten paikkakiinnittymisesta ja
juurtumisesta seuraava halu osallistua ja toimia
oman asuin- ja elinymparistonsa parhaaksi. Tama
keskustelu on ollut viime vuosikymmenina erit-
téin vilkasta yhteiskunta- ja aluetieteissa ja saanut
kaytannon ilmenemismuotoja esimerkiksi suoma-
laisessa kyl&- ja kaupunginosatoiminnassa. Y hteis-
kunta- ja aluetieteellista ajattelua ndkyvamman si-
jan kotiseudun kasite on saanut kotiseututydssa ja
-tutkimuksessa, jonka juuret voidaan ulottaa aina
1600-luvun paikalliskuvauksiin ja joka mydhem-
min on laajentunut kattamaan kotiseudun kaiken-
puolisen kehittdmisen.

Kotiseutuun liitetddn miltei poikkeuksetta
vahva myonteinen leima. Kotiseutu-sana heréttaa
positiivisen ja nostalgissavytteisen mielikuvan
verrattuna vaikkapa asuinympériston kasittee-

5  Der Spiegel15/2012.
6 Emt., 66-69.

seen. Minna Mé&kinen toteaa, ettd tdmén tunteen
voimakkuus vaihtelee yksilgittdin. Samalla hén
muistuttaa, ettd paikat ovat vain yksi ihmisen
samastumisen kohteista. Monille ihmisille esi-
merkiksi ammattikunta voi olla vahvempi samas-
tumisen kohde.” Silloin ammatti-identiteetti on
tarkeampi kuin alueidentiteetti.

Minna Makinen toteaa, ettd paikallisuus ja
kotiseutu ovat saaneet tietynlaisen séilyttamisen,
pelastamisen ja muuttumattomuuden leiman. Kui-
tenkin hén huomauttaa, etta viime vuosikymme-
niné kotiseutuun on liitetty myds uusia aktiivisuut-
ta ja prosessuaalisuutta korostavia piirteité.

Tama Kkasitteellinen kehityspolku on helposti
néhtéavissa suomalaisessa kotiseutukirjallisuudes-
sa. 1900-luvun alussa painotettiin voimakkaasti
kotiseututyon tiedollista ja tutkimuksellista osaa.
Kannustettiin kerddmaéan kansanrunoja ja savel-
mid, perustamaan museoita, luomaan kokoelmia
ja aineistoja. Vaadittiin kaikenpuolista kansanpe-
rinteen pelastamista sdilytettavaksi tuleville pol-
ville. Haluttiin my6s koulutusta ja opintopiireja. 8

Viela valittdmasti sotien jalkeen kotiseututydn
soihdunkantajien Kirjoituksia hallitsi paikalleen
pysyvasti asettuneen, usein maatalousvaltaisen
elaméntdvan suosima yksipaikkainen kotiseutu-
kasitys, mutta jo 1960-luvun lopussa Kirjoituksiin
tuli toisenlaisia savyja. Kuinka erilainen kotiseu-
tukuva huokuukaan seuraavista lainauksista: en-
simméinen on Esko Aaltosen méaaritelmé& vuodel-
ta 1951, toisena Veikko Anttilan pohdintoja 1967
ja kolmantena Hannu Oittisen ajatuksia vuodelta
1994°:

Kotiseutu on tietenkin paikallisesti rajat-
tu alue. Kotiseutu on tavallisesti kyld, jossa
olemme syntyneet tai parhaimmat vuotemme
eldneet. Mutta kun katsomme sitd etddltd tai
yleensd laveammasta nédkokulmasta, se kd-
sittdd koko pitdjan, joissain tapauksissa koko
maakunnan, johon tuo meille rakas kyldmme-
kin kuuluu. Kaupunkilaisasukkaille kotipaik-
ka on ahtaimmassa mielessd kaupunkikortteli
tai kaupunginosa, mutta laveammassa mie-
lessd koko kaupunki, jossa ovat syntyneet tai
Jossa asuvat. [Aaltonen 1951, 12]

~

Mékinen 2009, 23-24.

8  Boldt 1909; Hastesko 1912; Liakka 1916.

9  Kaikki lainaukset ovat artikkeleista, jotka l6ytyvat kokonai-
suudessaan Kotiseutu ja Hiidenkivi lehtien satajuotisjuhla-
kokoelmateoksesta: Kotiseutuni mun. Pekka Laaksonen ja
Lassi Saressalo (toim.), SKS 2009. Kirjoitukset ovat Aalto-
nen, Esko: Kotiseututunne; Anttila, Veikko: Miksi nykyihminen
tarvitsee kotiseututyota ja Oittinen, Hannu: Kotiseutu korvien
valissa.
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Kasite kotiseutu ei endd ole entiselld tavalla
sidottu synnyinpaikkaan. Samalla kotiseu-
tutyo on riisunut yltddn paljon sitd kansallis-
romanttista asua, johon se aikaisemmin ver-
houtui. Muistojen tilalle on tullut nykyaikaa ja
tulevaisuutta palvelevaa, yhteiskunnallisesti
Ja sosiaalisesti savyttynyttd toimintaa, — — On
olemassa kotiseutuyhdistyksid, jotka toimi-
vat seudulla, jonka asutus on vain muutaman
vuoden ikdistd. [Anttila 1967, 31]

Kotiseutu voi olla rakas jdrvenranta, kodin,
kesdmokin ja mummolan bermudankolmio,
Euroopan kokoinen puutarha, kielen nuotti
tai vain veiked tunne siitd missa vithtyy. Ko-
tiseutua on vaikea madritelld, ja se voi alkaa
helposti tuntua tyhjaltd mutta hyvin omaksu-
tulta mielikuvalta. Se loytyy pikemmin kunkin
omasta pddstd kuin jostain maantieteellisestd
paikasta. [Oittinen 1994, 70]

Paikallisuuden ja kotiseudun kasitteiden funkti-
oissa ovat aiemmin korostuneet pysyvyys ja sai-
lyttdminen, nyt aktiivisuus ja kokemusperéisyys.
Uudemmissa paikallisuutta kasittelevissa tutki-
muksissa on lahtokohtana ajatus, ettéd kokemus
paikallisuudesta syntyy, elaa ja kehittyy aktiivisen
toiminnan ja samastumisen tuloksena. Ihminen
ottaa paikan haltuunsa muokkaamalla sité ja jopa
taistelemalla sen puolesta. Tunne johonkin kuu-
lumisesta rakentuu jatkuvassa prosessoinnissa.
Paikallinen kulttuuri ja tulkinnat eivat jahmety
vaan reagoivat jatkuvasti tulijoiden ja lahtijoiden
aiheuttamaan liikkeeseen.’® Siksi Makinen pitaa
kuntaliitosprosesseja oivana kehyksena tarkastella
kotiseutua ja paikallisuutta entistd dynaamisem-
masta nakokulmasta.*

Tatd aktiivisuutta perédénkuulutetaan osana
alueiden kehittdmistd, kun puhutaan paikallisesta
aloitteellisuudesta. Kotiseudun kasite tulee hyoty-
kayttoon, alueellisen uudistumisen ja muutoksen
voimaksi.

Téssé katsannossa etnologinen tai kansatie-
teellinen paikallisuustutkimus on véhitellen irrot-
tautunut paikallisyhteisosta ja alkanut tarkastella
paikallisuuden, kotiseututunteiden ja yhteisolli-
syyden suhteita kasitteellisemmalla tasolla. Muu-
toksen taustalla piilee tarve kuvata osuvammin yh-
teiskunnan muutosprosessien mukanaan tuomia
paikallisuuden variaatioita kuten monipaikkai-
suutta ja paikattomuutta. Viime vuosina etnologi-
nen paikallisuustutkimus onkin pureutunut entis-
ta tarkemmin tilan, alueen ja paikan kasitteisiin ja

10 Maékinen 2009, 127.
1 Mékinen 2009, 11.

téssa mielessé lahentynyt humanistisen maantie-
teen ja kulttuurimaantieteen kasitteellistyksia.*?

Kulttuurimaantieteilija Anssi Paasi katsoo,
etta kotiseutu on paikallisuuden ytimeen kuulu-
va kasite®®. Kotiseututunne voidaankin maaritella
yhdeksi paikallisuuden vahvimmista ilmenemis-
muodoista. Méaaritellessdan jonkin paikan Koti-
seudukseen ihminen on tavallaan ottanut paikan
haltuunsa ja sitoutunut siihen vahvasti tunnetasol-
la.* Mutta pelkastaan paikallisuuteen liittyvaksi
ilmidksi kotiseutua ei kannata paaluttaa. Voimme
helposti kuvitella, ettd ihminen pystyy ottamaan
haltuunsa paikkoja myds globaalisena toimijana.
Kosmopoliitit ja maailmankansalaisetkin pystyvét
kiinnittymaan; he kiinnittyvat laajoihin alueisiin,
sirpaloituneisiin ja monikeskisiin kotiseutuihin.®
Seké& saksan Heimat etta englannin home voivat
viitata yhtad lailla kaikkein laheisimpdan asuin-
paikkaan kuin kokonaiseen mannervaltioon. Sa-
moin suomalainen voi tuntea kotiseudukseen koko
maan tai maanosan tai monista erillisista keitaista
koostuvan kollaasin.

1.2 NURMONJOKILAAKSO
KOTISEUTUNA

Erilaisia kotiseutu- ja aluetutkimuksen nakokul-
mia ja tutkimusperinteitd yhdistden Helsingin
yliopiston Ruralia-instituutti on aloittanut kotiseu-
dun kehittdmiseen ja tutkimukseen keskittyvan
ohjelman. Sen ensimmaisend osana on toteutettu
Nurmonjokilaakson kotiseutusuunnitelma -han-
ke, jossa on kuvattu ja tulkittu Nurmon alueen
asukkaiden kasityksia kotiseutunsa avainkohteista
ja syvérakenteista. Nurmonjokilaakson kotiseutu-
suunnitelma -hanketta edelsi Helsingin yliopiston
Ruralia-instituutin ja Seingjoen kaupungin yhdes-
sa jarjestama ajatuspaja-tyyppinen ideointi- ja kes-
kustelutilaisuus, joka oli suunnattu Nurmon asu-
kaslautakunnan jasenille. Tilaisuuden tuloksena
valmistui ideapaperi, jossa koottiin yhteen alueen
kehittdmisessa huomioitavia asioita ja hahmotel-
tiin kotiseutusuunnitelman rakennetta!. Keskus-
teluissa tuli ilmi, etté pienenkin osallistujajoukon
kokemuksellisesti muodostuva kotiseutukuva on
epayhtendinen ja ettd Nurmon alueen asukkaiden
kotiseutukuvissa on monia keskenaéan jopa ristirii-
taisia piirteitd. Samanaikaisesti Ruralia-instituutti

12 Vrt. Makinen 2009, 20.

13 Paasi 1986, 224; vrt. Makinen 2009, 21.

14 Makinen 2009, 22.

15  Ferndndez-Manjon 2010, 114-115.

16 Suutari, Riukulehto, Rinne-Koski & Ojalammi (2011). Kotiseu-
tua paikantamaan. Paamdaradnd kulttuurisesti kestdvan Nur-
monjokilaakson kotiseutusuunnitelma. |dearaportti. Helsingin
yliopisto, Ruralia-instituutti. Raportteja 77.
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kavi neuvotteluja paikallisen kotiseutuyhdistyksen
eli Nurmoo-Seuran kanssa. llmeni, etta seura on
kiinnostunut selvittdmaan alueen asukkaiden ko-
tiseutukuvia. Tdman taustavalmistelun perusteel-
la varsinainen hanke sai alkunsa.

Sysdyksen kotiseutusuunnitelman pilotoinnil-
le juuri Nurmon alueella antoi vélillisesti Seingjoen
kaupunki. Vuonna 2009 toteutuneen Nurmon, Sei-
ngjoen ja Ylistaron kuntaliitoksen jélkeen kaupun-
gin kasvupaineet ovat kohdistuneen muun muassa
niille Nurmonjokivarren alueille, joita kaupungin
suunnittelu- ja kaavoitusprosesseissa kutsutaan
nimelld Nurmonjokilaakso. Nurmon halki virtaa-
va joki ja sen rannoille levittyvat perinnemaise-
mat, nauhamainen kylaasutus Ylijoelta Kouran ja
Veneskosken kautta Keski-Nurmoon ja Alapaahén
ovat merkittava alue nurmolaisuuden rakentumi-
sessa. Kun nurmolaisen identiteetin rakentumisen
kannalta keskeista aluetta tarkastellaan kasvavan
kaupungin osana, on térkead, ettd alueen kulttuu-
riarvoja ja sen asukkaiden identiteettia kohdellaan
kunnioittavasti.

Nurmonjokilaakson  kotiseutusuunnitelman
avulla vastataan juuri tdhan tarpeeseen. Kotiseu-
tusuunnitelma ei pyri olemaan suunnitelma siind
merkityksessd, ettd se madrittelisi, millainen koti-
seutu alueella tulisi olla tulevaisuudessa. Sen sijaan
kotiseutusuunnitelma kokoaa yhteen alueen asuk-
kaiden kotiseutukasityksia ja tuottaa monipuolista
tietoa alueen asukkaille arvokkaista kotiseudun
avainkohteista sek& syvérakenteista. Tallaista
koottua tietoa alueesta ei tuota mikaan lakiséatei-
nen suunnittelu- tai kuulemismenettely.

Kotiseutusuunnitelmaan kerattya tietoa voi-
vat kayttda hyvakseen seka alueen asukkaat ja
kansalaisjarjestot, erityisesti kylaseurat osana
toimintaansa, ettd viranomaiset omissa kehit-
tdmistehtévissdan. Paikalliset asukkaat luovat
kokemusmaailmassaan erédnlaista tietokantaa
esimerkiksi luontokohteista tai lasten ldytamista
leikkipaikoista, jota kehittdmishallinto voi hyo-
dyntéé. Kotiseutusuunnitelmaa voidaan hyddyn-
té& myos verkostoitumisen valineend alueen ky-
laseurojen, kotiseutuyhdistyksen sek& kaupungin
hallinnon valilla.

Kotiseutusuunnitelman perustana on koke-
muksellinen kotiseututeoria. Sen perusajatukset
esitetdan tdman kirjan luvuissa 2—5 Nurmonjoki-
laakson alueelta saaduilla esimerkeilla havainnol-
listettuina. Lyhyesti, kokemuksellisen kotiseutu-
teorian ytimend on ajatus, etta jokaisella ihmisell&
on oma, kokemuksiin perustuva kotiseutukuvan-

sa”. Kotiseudun kokemus liittyy paikkoihin, joissa
ihminen elamansa varrella asuu tai jotka muuten
ovat hanelle merkityksellisia. Kotiseutu voi olla
aiemman elaméanvaiheen, esimerkiksi lapsuuden,
idyllinen ymparistd, paikka johon voidaan kaivata,
mutta jota ei ehkd enéé sellaisena ole. Suuremmas-
sa méarin kotiseutu on ihmisen koko elaménhisto-
rian ajan rakentuva kokonaisuus, johon kerrostuu
eri paikkoihin liitettyja muistikuvia. Suhde koti-
seutuun on siis kokemuksellinen ja kehittyva, ei
tilan tai alueen maaraama ja muuttumaton.

1.3 HANKKEEN AINEISTONKERUU-
MENETELMA JA AINEISTOT

Kotiseutusuunnitelma ei ole suunnitelma siind
merkityksessd, ettd tassé raportissa esitettaisiin,
millainen kotiseutu alueella tulee olemaan lahi-
tulevaisuudessa. Suunnitelman sijaan osuvampi
nimi onkin tekemista korostava kotiseutusuun-
nittelu, silla Nurmonjokilaakson kotiseutusuun-
nitelma on ollut ennen muuta prosessi. Alueella
vakituisesti asuvia seké loma-asujia on koottu poh-
timaan, mité kotiseutu juuri heille ja henkilokoh-
taisesti merkitsee, miten kotiseutu on muuttunut,
mika siind on arvokasta ja mita tulevaisuudelta
odotetaan. Vaikka kotiseutusuunnitelma ei ole lain
edellyttdmé& kuulemis- tai osallistamismenetelma,
sen avulla on tuotettu runsaasti tietoa alueen asuk-
kaille arvokkaista kotiseudun kohteista.
Nurmonjokilaakson kotiseutusuunnitelma
-hankkeen tavoitteena on ollut selvittdd alueen
asukkaiden kotiseutukasityksia, kotiseudun avain-
kohteita ja syvarakenteita seka tulkita niiden mer-
kityksid. Hankkeen toinen raportti Kotiseutua
kutomassa*® siséltaa kotiseutukeskustelujen sisal-
tokuvauksen kokonaisuudessaan. Kaikki aineis-
tonkeruumenetelméan tuottamat kotiseutukasityk-
set, avainkohteet ja syvarakenteet on siséllytetty
siihen. Koska téllainen dokumentointi on véaltta-
méttd jossain maarin luettelevaa ja itsedan tois-
tavaa, pidimme tarkoituksenmukaisena julkaista

17  Kokemuksellista kotiseututeoriaa on esitelty tutkimusyhtei-
solle kolmessa konferenssiesitelmassa:

Riukulehto (2012). Forming a Homely Landscape - a Frame-
work for Personal Identity.

Riukulehto (2010a). Reforming Regional Identities between
Local and National. Experiencies from Western Finland.
Riukulehto (2010b). The Three Stages of Landscapes as a Ba-
sis for Regional Identity.

18  Suutari, Timo &, Sulevi Riukulehto (2012). Kotiseutua kuto-
massa. Nurmonjokilaakson kotiseutukeskustelujen dokumen-
tointi. Helsingin yliopisto, Ruralia-instituutti. Raportteja 92.
Raportti on julkaistu sdhkdisessa muodossa ja se on luetta-
vissa Helsingin yliopiston Ruralia-instituutin verkkosivuilta.
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se eri teoksena. Tama kirja puolestaan muodostaa
dokumentointiin perustuvan yhteenvedon, siis ja-
sennyksen siité, millaiselta nurmolaisten kotiseu-
tukasityksien, avainkohteiden ja syvarakenteiden
kokonaisuus nayttad. Julkaisujen rajankaynti on
siis yksinkertainen: Kotiseutua kutomassa esittaa
jokaisen puun, Joki on Nurmon diti maalaa kuvan
koko metsasta.

Nurmonjokilaakson kotiseutusuunnitelma
-hankkeen keskeinen tavoite on luoda tulkinta
siitd, millainen on nurmolaisten yksittaisista ko-
tiseutukokemuksista yleisella tasolla kutoutuva
kotiseutu; mitk& ovat alueen asukkaiden mielesta
keskeiset luonnonympariston, rakennetun ym-
paristdn ja toiminnallisen ympériston kohteet,
jotka tulee ottaa huomioon aluetta kehitettaessa.
Koska kotiseudun syvérakenteita, avainkohteita ja
ydinarvoja ei asiantuntija — eika tutkijakaan — voi
havaita ulkopuolelta, kotiseutukuva on koottu nur-
molaisilta itseltdan alueella jarjestetyissé keskus-
telutilaisuuksissa.

Tilaisuuksien tarkoituksena on ollut selvittda
mahdollisimman kattavasti eri asukasryhmien
nédkemyksié ja kokemuksia alueesta kotiseutuna.
Aineistonkeruussa pyrimme sekd maantieteelli-
seen kattavuuteen ettd eri ammatti-, ika- ja viite-
ryhmien tavoittamiseen. Jotta eri puolilla Nurmoa
asuvat ihmiset saisivat &anensé kuuluville, paatim-
me jarjestad keskustelutilaisuuksia Nurmon kyla-
seurojen kanssa. Nurmon alueella toimii kaikkiaan
kahdeksan kylaseuraa, joista tilaisuudet jarjestet-
tiin Alapaén, Kiikun, Koliinin, Kouran ja Ylijoen
kylayhdistysten ja -seurojen kanssa. Kylayhdistys-
ten liséksi Nurmoo-Seuralle kohdennettiin kaksi
tilaisuutta, toinen hallitukselle ja toinen historia-
toimikunnalle. Nuorten seké lapsiperheiden koti-
seutukasityksia tavoittelimme Nurmon lukiossa ja
Mannerheimin Lastensuojeluliiton Nurmon pai-
kallisyhdistyksen perhekahvilassa jérjestetyissa
tilaisuuksissa. Naiden lisaksi jarjestimme tilaisuu-
den kesanurmolaisille.

@ vuistaro

Kiikku  @Alapaa
Koliini @
. @ Keski-Nurmo
seinAsoki @)

) Koura @
Ammalankyla @

@ Yiiioki

PERASEINAJOKI @

@ NURMON KESKUSTAAJAMA

@ Veneskoski-Viitalankylad

Kuva 1. Nurmon alueen kartta
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Osa kylaseuroista jakoi kutsuja alueensa asukkail-
le, osa kutsui kylalaisia paikallislehden yhdistys-
palstalla. Nurmoo-Seuran tilaisuuksiin kutsuttiin
yhdistyksen postituslistan vélityksella. Muualle
muuttaneita ja kesanurmolaisia kutsuttiin seka
henkilokohtaisesti ettd sosiaalisen median avulla.

Tilaisuudet olivat luonteeltaan keskustelevia, ja
niihin osallistui kaikkiaan 128 henkil6a. Tilaisuu-
det jarjestettiin kyl&taloissa, Nurmon museolla,
Nurmon lukiossa seka Hyllykallion nuorisotilassa.
Tilaisuuden johtamisesta vastasivat Ruralia-insti-
tuutin tutkijat, ja tilaisuuden jérjestelyt toteutettiin
yhdessa muiden jarjestéjien kanssa.

Haastattelumenetelmé&na kaytettiin niin sa-
nottua virikehaastattelua, joka perustuu seka ku-
vallisiin ettd sanallisiin heratteisiin, joiden pohjalta
keskustelua kdydaan. Eri tilaisuuksien osallistujil-
le esitettiin samassa jarjestyksessa joukko samalla
tavalla muotoiltuja keskustelunaiheita ja kysy-
myksig, joita he saivat kommentoida omin sanoin.
Paikalla olleiden henkil6iden keskustelua ei pyritty
ohjailemaan muuten kuin virikkeiden avulla. Nain
varmistettiin, ettd osallistujat eivat toistaneet tut-
kijoiden ennakkokasityksid, vaan keskustelivat
asioista aidosti kesken&én. Valmiiden kysymysten
herattdmén keskustelun pohjalta tutkijat myos
esittivat lisakysymyksié ja pyysivat tdsmennyksié
esiin nousseisiin aiheisiin.*

Tilaisuuksien kulku oli suunniteltu siten, etté
alussa osallistujille naytettiin kahdeksan ilma-
kuvan sarja Nurmonjokivarresta ylgjuoksulta
alajuoksulle, minka jalkeen kéaytiin keskustelua
joen merkityksestd nurmolaisille. Taméan jalkeen
osallistujille esiteltiin lyhyesti, mita eri merkitys-
ulottuvuuksia kotiseudun kasitteelle on yleisesti
annettu ja pyrittiin rohkaisemaan heita ajatte-
lemaan kotiseutuaan monipuolisesti. Haastatel-
tavien Kotiseutukasitysten ja oman kotiseudun
erityislaatua ja omaleimaisuutta koskevien kysy-
mysten jalkeen osallistujia pyydettiin miettimaan,
millainen valokuva parhaiten kuvaisi juuri heidan
kotiseutuaan ja sen avainkohteita. Tilaisuus jatkui
kuvallisilla virikkeilla. Esitettiin erilaisia luonnon-
ymparistoja, kokoelma Nurmoon ja nurmolaisuu-
teen yleisesti liitettavia asioita, sek& kuvia Nurmon
keskeisistd rakennetun ymparistén kohteista.
Kuvavirikkeiden jalkeen keskusteltiin siita, miten
muualta tulevat henkilét juurtuvat Nurmoon ja
tiettyyn kylddn sekd ottavat sen kotiseudukseen.
Kaksi viimeista sanallista viriketta keskittyivat sii-
hen, miten kotiseudun avainkohteiden mahdolliset
muutokset ovat vaikuttaneet tai vaikuttavat osal-
listujien kotiseudun kokemuksiin.

19 Virikehaastattelumenetelmdstd enemman esim. Vesala &
Rantanen 2007.

Kaytossé oli kaksi keskeisiltd osiltaan yhtenevaa
virikehaastattelurunkoa: toinen kylissa jarjestet-
tyja tilaisuuksia varten sekd toinen, jota kaytet-
tiin muissa keskustelutilaisuuksissa. Molemmilla
haastattelupohjilla halusimme tavoittaa osallistu-
jien omakohtaiset ja kokemusperaiset kotiseutuka-
sitykset. Merkittavin ero oli siing, ettd kylaseurojen
tilaisuuksissa pyydettiin joissain kohdissa pohti-
maan vastauksia ensi sijassa kylan nakokulmasta,
kun taas muiden tilaisuuksien osallistujia pyydet-
tiin vastaamaan kysymyksiin koko Nurmon nakoé-
kulmasta. Talla pyrimme varmistamaan sen, etta
esiin saadaan myos sellaisia kotiseudun piirteita,
joita vastaajat pitavat vain jollekin kylalle tyypilli-
sind, ehka jopa ainutlaatuisina ja muista Nurmon
kylista erottavina tekijéind. Tassa myds onnis-
tuimme. On kuitenkin mahdollista, ettd annettu
ohjaus samalla jossain maarin hillitsi omaperai-
sempien, kunta- ja kylarakenteesta riippumatto-
mien Kkotiseutukuvien julkituomista. Yksittaisen
osallistujan kotiseutukuvahan saattaa olla muo-
vautunut useistakin muista kylista, jopa ulkomail-
ta kertyneistd kokemuksista. Nurmoo-Seuran
historiatoimikunnalle jarjestetyssa tilaisuudessa
haastattelurunkoon liséttiin viela kolme kysymys-
t&, joissa kasiteltiin nurmolaisuuteen merkittavasti
vaikuttaneita tapahtumia tai henkiloita.
Tilaisuuden paatteeksi osallistujille annettiin
kaksi kirjoitustehtdvaa. Ensimmaisessa pyydet-
tiin pohtimaan, mitka ovat heille merkityksellisia
kotiseudun paikkoja ja kuvaamaan, millaisia néma
paikat ovat ja mita niissa tapahtuu. Viimeinen Kir-
joitustehtéva oli luonteeltaan niin sanottu elayty-
mismenetelmatehtava.  Eldytymismenetelmassa
vastagjille annetaan tietty orientaatio eli kehys-
kertomus, jonka antamien mielikuvien mukaan
heidan tulee kirjoittaa pieni esseemuotoinen tari-
na. Tarinoissa Kirjoittaja vie kehyskertomuksessa
esitettyd tilannetta eteenpdin tai kuvaa, mité ke-
hyskertomuksessa esitettyd tilannetta ennen on
tapahtunut. Keskeista menetelmassa on se, ettd on
vahintaan kaksi erilaista kehyskertomusta, joissa
varioidaan jotain tietty& seikkaa.?® Osallistujille
naytettiin kaksi tekstikuvausta, joista heidan pyy-
dettiin valitsemaan toinen ja kirjoittamaan siihen
jatkoa. Kirjoitustehtdvassa pyydettiin kuvittele-
maan kotiseudun tulevaisuutta viisi vuotta eteen-
pain oman viihtyvyyden ja yhteenkuuluvuuden
tunteen kannalta. Valittavana oli joko myonteinen
tai Kielteinen tulevaisuudenkuva.
Virikehaastattelumenetelmé ja eldytymisme-
netelma houkuttavat osallistujia tunnistamaan ja
tulkitsemaan kotiseutunsa avainkohteita ja niiden

20 Elaytymismenetelmasta enemman mm. Eskola 1997 ja 1998.
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merkityksid?. Menetelmissd samaan aiheeseen
palataan yha uudelleen hieman eri nakokulmasta.
Esimerkiksi joen merkitys osana kotiseutua tuli
esiin haastatteluissa ja Kirjoitustehtavissa toistu-
vasti.

Tutkijat tekivat tilaisuuden aikana muistiin-
panoja kaydysta keskustelusta. Haastattelutilai-
suudet myos tallennettiin ja haastattelut purettiin
tekstiksi niiltd osin, kun tehtyja muistiinpanoja
haluttiin tarkentaa. Raportoidut tilaisuudet ta-
voittavat Kkotiseudun senhetkisen kuvan niiden
henkildiden tuottamana, jotka ovat olleet pai-
kalla. Kyseessa ei siis ole kotiseudun koko kuva,
eikd sellaista nakemyksemme mukaan voida
tavoittaakaan. Kukin tilaisuus antoi meille néyt-
teen alueen asukkaiden kotiseutukasityksista. Ne
muodostavat aineiston, jota voidaan edelleen ka-
sitelld ja tulkitakin monin tavoin. Tilaisuudet on
dokumentoitu julkaisussa Kotiseutua kutomassa.
Keratty aineisto on siind saatettu kronologia paa-
piirteisséédn sailyttden sujuvaan muotoon myods
mydhempaa kayttda varten. Niitd lukijoita, jotka
tarvitsevat tarkempaa tietoa kokoamastamme ai-
neistosta ja esimerkiksi tilaisuuksien yksityiskoh-
dista, kehotamme tutustumaan tuohon dokumen-
tointiraporttiin. Tilaisuuksien tallenteet tullaan
luovuttamaan Kotimaisten Kkielten keskukseen
arkistoitavaksi.

21 Virikerunko eldytymistehtavineen on esitetty raportin Koti-
seutua kutomassa liitteena.

Kéytamme téssa julkaisussa runsaasti lainauksia
kaydyista kotiseutukeskusteluista kuvaamaan ja
perustelemaan tekemidmme tulkintoja. Kunkin
sitaatin yhteydessa viittaamme jarjestettyihin
keskustelutilaisuuksiin joko mainitsemalla, missa
tilaisuudessa kyseinen kommentti on sanottu tai
ilmoittamalla lainauksen perassa tilaisuuden nu-
meron. Keskustelutilaisuudet muodostavat taman
kirjan varsinaisen lahdeaineiston. Olemme nume-
roineet tilaisuudet sen mukaan, missa jarjestyk-
sessd ne pidettiin. Lista keskustelutilaisuuksista
perustietoineen on lahdeluettelossa.
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2 KOTISEUTUKASITYSTEN PAATYYPIT

Nurmonjokilaakso-hankkeessa asukkaiden ko-
tiseutukasityksia ja kotiseutukuvia tarkasteltiin
paikkalahttisesti. Ajatuksena oli, ettd ihmiset asu-
vat jossakin paikassa, kyléssa, kunnassa tai jolla-
kin seudulla. Tamé& ajattelutapa nékyi hankkeen
toteutuksessa muun muassa siing, etta keskuste-
lutilaisuuksia jarjestaessamme pyrimme alueel-
liseen kattavuuteen. Halusimme tavoittaa kaikki
Nurmon kylat.

Ihmiset elavat paikoissa. Paikan suhteen koti-
seutukasitykset voidaan jakaa karkeasti kahteen
paaryhmaan: yksipaikkaisiin ja monipaikkaisiin.
Naiden lisaksi on mahdollista erottaa kotiseutu-
kasityksia, jotka eivat ole samalla tavalla paikka-
perusteisia. Vaikka kotiseudun muodostumisessa
koti on tarkedssd asemassa, sen merkitysté ei kui-
tenkaan pidé yliarvioida. Koti ei ole kotiseudun
muodostumisen valttdmaton edellytys. Kodista ir-
taantuneilla henkil6illa kuten kodittomilla, kulku-
reilla, paimentolaisilla ja kosmopoliiteilla on heil-
le henkilokohtaisesti tarkeitad paikkoja, joissa on
muodostunut arvokkaita muistoja ja kokemuksia.
Kulkuri ja kosmopoliittikin elavét paikoissa, mutta
paikan merkitys heidan kotiseutukuvansa muo-
dostumisessa on luonteeltaan erilainen kuin pysy-
vammin paikalleen asettuneilla ihmisilla. Vaikka
téllaiset paikasta irtaantuneet tai jopa paikasta
riippumattomat kotiseutukasitykset ovat kiinnos-
tavia ja mahdollisesti jopa kasvava tapa hahmottaa
oma kotiseutunsa, ne eivét ole olleet erityisen huo-
mion kohteena Nurmonjokilaakso-hankkeessa.

Kotiseutukasityksen muodostumiselle paik-
kaakin tarkeampi tekija on paikasta muodostuva
tulkinta. Se tapahtuu kokemuksellisesti: elamalla,
kerddamalla ja vaihtamalla kokemuksia. Tulkinta
on osin tietoista, suurelta osin tiedostamatonta.

Paikasta muodostettujen tulkintojen kokonai-
suuksia voidaan kutsua maisemiksi. Ne voivat olla
monenlaisia ja monentasoisia. Omiin kokemuksiin
perustuvia maisemia voidaan koostaa, rajata ja
ryhmittdd usealla tavalla. Puhumme esimerkik-
si luonnonmaisemista ja kulttuurimaisemista tai
vaikkapa &animaisemista ja sielunmaisemista.
Kaikki nama voivat olla yksilélle kotoisia ja tuttu-
ja tai ne voidaan vaihtoehtoisesti kokea vieraik-
si. Kotiseututunne syntyy nimenomaan tuossa
tulkinnassa. Me eldmme maisemat omaksi Kkoti-

seuduksemme. Vaikka johdamme tulkintaamme
itse, meitd myds manipuloidaan: kasvatuksen,
opetuksen ja tiedonvalityksen vaikutus on valtava.
Tulkinnat tehd&an itse mutta vuorovaikutuksessa
muiden ihmisten ja ympariston kanssa. Esimer-
kiksi kotiseudun historiatiedot saadaan valtaosin
muilta ihmisilta. Vain pieni osa keksitaan itse.

Ihminen tuntee olevansa omalla kotiseudul-
laan, kun h&n kokee ympérdivdn maiseman itsel-
leen laheiseksi, kotoisaksi. Tdma on minun maise-
mani — on se sitten luontoa, rakennuksia ja teité,
aanta, varimaailma, tai vaikkapa kaytostapojen
kokonaisuus. Nain meilldpain on tapana tehda ja
toimia. Kyse on my6s kuulumisesta johonkin: mina
kuulun tanne, ja tdma maisema kuuluu minul-
le.2 Tallaisia tulkintoja rakentavat kaikki ihmiset,
myos kodittomat ja maailmankansalaiset.

2.1 YKSIPAIKKAINEN KOTISEUTU

Perinteinen yksipaikkainen kotiseutukasitys liit-
tyy luontevasti ja syvasti maatalousvaltaiseen
elaméantapaan. Nurmossa sen historia yltda noin
neljansadan vuoden taakse. Paikalleen asettunut,
yhteen paikkaan kiinnittynyt elaméantapa omak-
suttiin, kun vanha Ylinurmon maakirjakyla sai
kiintedn asutuksen 1500-luvun jalkipuoliskolla.
Tuskinpa alue aiemminkaan oli autiota. Se, mita
historiankirjoituksessa on totuttu kutsumaan
alueen asuttamiseksi, oli oikeammin ilmaistuna
maanviljelyksen alku. Olihan Nurmossa ihmisia
elanyt aikaissmminkin: todennékdisesti asukkaita
tuli heti, kun maat jéédkauden jélkeen vapautuivat
vedeltd. Nama varhaisemmat kulkijat eivat raken-
taneet pysyvig, kiinteita asumuksia. He elivat met-
sastyksestd, kalastuksesta ja kerailysta ja siirtyivat
paikasta toiseen. Kotiseutukésityskin oli varmasti
elaméantavan mukainen — ei yksipaikkainen.
Naistd elgjista jadneet heiverdiset jaljet ovat séi-
lyneet huonosti Eteld-Pohjanmaan jokien matalilla
tulva-alueilla. Jokivarsien vuosisatainen raivaami-
nen kydoéttaméalla on tehokkaasti havittéanyt vahai-
setkin jaljet. Siksi on ymmarrettavaa, etta tutkijat

22 Tasta nakokulmasta ilmiota on tarkasteltu erityisesti Ison-
Britannian antropologiassa. Ks. esim. Cohen 1982.
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pitk&&n kannattivat niin sanottua autioitumisteo-
riaa, jonka mukaan alue tyhjeni kokonaan ihmis-
asutuksesta. Viime aikoina tyhjenemiselle on suo-
tuvahemman ymmarrysta. Yleensa ajatellaan, etta
kiintean asutuksen tullessa Etela-Pohjanmaalla jo
asui lilkkkuvaa elamaa viettaneita kulkijoita. Heité
on kirjallisuudessa usein nimitetty lappalaisiksi,
mutta on mahdollista, ettéd he puhuivat suurin piir-
tein samanlaista suomen Kkieltd kuin Hameenky-
rosta saapunut uudisasutus. Elamantapa vain oli
toinen.

Nurmo sai kiintedn asutuksen vasta eteldpoh-
jalaisen uudisasutuksen kolmannessa vaiheessa.
Joen merkitys oli ratkaiseva. Ensimmainen aalto
asettui Kyrdonmaalle. Toisessa vaiheessa levittay-
dyttiin pagjokien varteen ja kolmannessa vaihees-
sa Nurmonjoen Kkaltaisille sivujoille. Nurmo sai
asutuksensa Ylistarosta, Ilmajoelta, Lapualta, Sa-
takunnasta ja Savosta.z

Kaikki Ylinurmon kyléat sijaitsivat jokirannas-
sa suhteellisen pitkin vélimatkoin. Lansirannalla
olivat noin 14 kilometrin asutusnauhassa ylajuok-
sulta alkaen Kalistaja, Penttild, kaksi Loukoa, Jas-
kari, Martikkala, Ojala ja Nyrhinen. Itdrannalla 16
kilometrin matkalla olivat Huumo, Ryssy, Sonni
(myoh. Soini), Luukko, Teppo, Latikka, Hemminki,
kaksi Koskelaa ja Muilu. Hippi syntyi 1600-luvun
alussa viimeisend taman asutuskauden talona.?*
Kaikki kantatalot rakennettiin ja niiden vainiot
raivattiin joenrantapalstoille.

Kiinted asutus tarkoitti sita, etta ihmisilla oli
téstedes yksi keskeinen asemapaikka, johon hei-
dan oma eldménsa kiinnittyi. Liikkuva koti pyséh-
tyi paikoilleen ja oli aina kohdattavissa jokseenkin
samanlaisena. My6s luonnonmaisemat olivat aina
samat. Vahitellen maisemaan nousi rakennuksia,
peltoja, teitd. Ympérille kertyi lisdd naapureita
asumuksineen. Sosiaalisten suhteiden verkosto ti-
hentyi. Yksipaikkainen elaméantapa tarkoitti, etta
useimmat ihmiset viettivéat koko elamanséa samas-
sa paikassa. Avioituminen saattoi heittad yksilon
uuteen paikkaan, todennékdisesti ei silloinkaan
kovin kauas.

Yksipaikkainen eldméntapa synnyttédd lujan
kotiseututunteen. Asuinpaikka alkaa tuntua eri-
tyiseltd, sen maisemat saavat erityisia merkityksia.
Jokainen metsikkd, joenmutka ja kiviraunio, jokai-
nen asuintalo, lehmihaka ja pitkospuu tuovat omia
muistoja. Syntyy tunteiden tihentymi&, paikkoja
joita yleisesti pidetaan tarkeind. Menneiden suku-
polvien vaikutus ja historian jaljet kerrostuvat ko-
tiseudussa henkilokohtaisella tavalla, joka ei téysin
aukene ulkopuoliselle. Kun nykynurmolaisilta ky-
syttiin heidén kotiseutunsa térkeita paikkoja, yh-

23 Luukko 1983, 28.
24 Luukko 1983, 23-24.

dessa vastauksessa mielipaikaksi valittiin omassa
kotipihassa olevat oudot kuopat. Niill& tuskin voisi
olla erityista merkitysta kenellekd&an muulle.

Isoisdni kaivoi kotini mdkeen kaksi kuoppaa
koska elettiin vuotta 1918, ndihin hdn piilotti
viljaa ja lihaa koska oli pula-aika. Olisi pitinyt
luovuttaa mddrdtty mdcrd valtiolle. Hin kek-
st namada salaiset paikat, ettd oma perhe saisi
kylla sarvintd. Namda kuopat ovat vieldkin jol-
lain lailla nakyvilld. [Tilaisuus 6]

Mik&an elamantapa ei tavallisesti ole tdysin yk-
sipaikkaista. Aina on myos niitd, jotka vaihtavat
asuinpaikkaa. Asepalveluksessa voi joutua vaikka
vieraille maille. Aina on kayty kaupungissa tai ai-
nakin Kirkolla. Asutuksen levitessd Nurmonjoki-
varteen valtakunta oli juuri siirtymassé luterilai-
seen uskoon. Nurmolaiset tekivat kKirkkomatkoja
kahteen suuntaan. Jaskari, Penttild, Kalistaja ja
Ryssy, ehka Luukko ja Soinikin, kuuluivat llma-
joen seurakuntaan. Muut kantanurmolaiset olivat
muuttaneet Ylistaron ja Nurmon suunnilta; heidan
kirkkonsa oli Isossakyrossa. Kun Lapua sai oman
papin 1550-luvun puolivalissa, kaikki nurmolaiset
suuntasivat todennékdisesti sinne.?

Taloluku kasvoi hitaasti. Monien nalkavuosien,
suuren Pohjan sodan ja isonvihan jalkeen vuonna
1768 taloja oli 28 ja asukkaita puolitoista sataa?®.
Nurmon jokivarren kantatalot ovat yksittaisten
viljelijéiden perustamia. Siksi ne sijaitsivat parin
kilometrin vélein joen molemmilla rannoilla. Ky-
lakunniksi ne kasvoivat vasta myéhemmin. Kun
naapurit olivat kaukana, kukin uudistilallinen
saattoi raivata vapaasti lahialueitaan. Pellot kas-
voivat vahitellen yhtendisiksi kotivainioiksi ja levit-
taytyivat myos joen vastarannalle. Niitytkin vallat-
tiin aluksi jokirannasta. Viimeistaan 1700-luvun
puolivaliin mennessa Nurmonjoen rannat oli rai-
vattu Nyrhisestd Knuuttilaan joen lansipuolella ja
Muilusta Huumoon itapuolella. Lahes kaksi vuo-
sisataa viljelykset pysyttelivat nauhamaisena vyo-
hykkeend joen tuntumassa.?” Asutuksen kasvaessa
Ylinurmo oli jaettu kahteen nautinta-alueeseen jo
1622, ja vuoteen 1755 mennessa méariteltiin pita-
jan ymparysrajat. Asumaton eteldosa Viitalankos-
kesta jokivartta yléspain maariteltiin yhteismaaksi
(allmenniksi), jota kaytettiin esimerkiksi kala- ja
riistamaina seké tervasmetsind. Tama alue onkin
tdynna hauta-alkuisia paikannimia. Néiden aluei-
den asutus alkoi 1700-luvun lopussa.?®

25 Luukko 1983,169.

26 Luukko 1983, 43-44.

27  Luukko 1983, 53-55.

28 Kartta yhteismaista: Luukko 1983, 67-68; 109.
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Isojako aloitti nopean uudistalojen perustamis-
vaiheen. Talojen halkominen sallittiin 1747. Alku-
perdisista kantataloista tuli nopeasti paritaloja ja
vuosisadan kuluessa kokonaisia kylia, kun myés
torppien perustaminen tuli mahdolliseksi. Taloja
jaettaessa ja siirrettdessad moni niista muutti nime-
&an. Vuonna 1860 Nurmon alueella oli 101 taloa,
163 torppaa ja 32 mékitupaa. Vakiluku Kiipesi yli
kahden ja puolen tuhannen. Myds Viitalankylan,
Kouran ja Ylijoen kylat syntyivat tassa kasvu-
vaiheessa. Ensimmaiset torpat niihin nousivat
1700-luvun lopussa.®

Nurmolainen eldméntapa perustui yksipaik-
kaisuuteen koko asutuksen laajenemisen ajan.
Asuttiin yhdessé paikassa koko elinikéd. Kaikki
kokemukset kertyivat sielta tai ainakin ankkuroi-
tuivat sinne.

Yksipaikkainen kotiseutukasitys on edelleen
luonnollinen ja yleisesti tunnettu. Tama tuli vah-
vasti nakyville nurmolaisten kotiseutukeskuste-
luissa. Monet muualla véliaikaisesti tai pitkaankin
asuneet nurmolaiset kertoivat, etta heidan oli mah-
doton juurtua toiselle paikkakunnalle, oli se sitten
laheisessad naapurikunnassa, kauempana Vaasan
rannikolla tai Perépohjolassa asti.

No mdkin olin melkeen pari vuotta tuolla Ke-
mis, mutta ei kylld ikddn tuntunu ettd... sielld
etkd tadlld jalkeenpdin, ettd mitddn kotiseutua
olis ollu sielld. Kylld se tddlld on. [Tilaisuus 3]

Erés tydnsa vuoksi monessa paikassa asunut mies
teki selvén eron varsinaisen kotiseudun ja véhem-
man merkittavan asumispaikan valille:

Kylla Nurmo on ollut aina kotiseutu. — —
Kylld se on ollu aina. Kun on moneski paikas
ja mones ollu elamdnsd atkana mukana, ja
kysytty mistd pdin oot, niin mind sanon, ettd
Nurmoosta, mutta mind oon asunu Kuorta-
neella ja asunu Alavudella ja talld lailla. — -
Meistd ei vaan koskaan tullu alavutelaisia.
[Tilaisuus 3]

Seingjoella kolmekymmenta vuotta asunut ja Nur-
moon, kotikylaansa, palannut kertoi, ettei koskaan
kotiutunut Seingjoelle, koska se oli pelkka "yopy-
mispaikka™

Kylld se niin oli, jotta, ei sielld oltu kotona. —
— Sanoon aina, ettd jos md dkkid kuolen, niin
muistakaa, ettd mua ei Seindjoelle haudata.
Eikd oo kylld ikavd tullu. Kylla se on ihme
paikka, niin sinne et kotiutunu. No tietysti mda
kévin koko ajan tadlla. [Tilaisuus 3]

29  Luukko 1983,181,192-203, 217-218; Lantinen 1994, 52.

Kaipuu omalle kotiseudulle tuntui monista niin
luonnolliselta, ettd jonkun keskustelijan mielessa
se vertautui biologisperdiseen viettikayttaytymi-
seen:

Se on kai tdssd thmisten geenissd mukana, ettd
lohetkin nousoo aina sithen samaan jokeen,
ettd se vietti on — — Se on pakko olla sielld, sitd
el tiedetd, mutta ndin vain on. [Tilaisuus 9]

Saattaisi kuvitella, ettd kotiseutukeskustelujen
jarjestaminen juuri Nurmossa olisi hillinnyt péin-
vastaisten kokemusten paljastamista. Moni kes-
kustelija kuitenkin kertoi, ettd pitk&dan kestényt
Nurmossa asuminen ei ollut muuttanut sitd hei-
dén kotiseudukseen. Omaksi koettu kotiseutu oli
edelleen jossain muualla, esimerkiksi Alavudella
tai Harmassa, vaikka nykyiselld asuinpaikalla oli
vietetty jo toistakymmenté vuotta.

Yksipaikkainen kotiseutukaan ei ole muuttu-
maton. Moni keskustelija raportoi kotiseutunsa
laajenemisesta Ilmajoelta, Seingjoelta tai Lapualta
Nurmoon, niin etté vanhat ja nykyiset asuinpaikat
muodostivat mydhemmin yhtendisen laajentuneen
kotiseudun esimerkiksi Veneskoskelta ensin Hylly-
kalliolle, sitten Viitalankyldan ja koko Nurmoon.

Meikdldinen on kotiutunut — — jos [naapuri-
kunnassa] on syntynyt, niin sen kokee syn-
nyinpaikakseen, mutta tdd Seindjoki tietysti,
kun siind oli kdyty kouluja, mutta tad Nurmo
Jja tad Kitkku niin voi sanoaq, ettd ldhinnd on
sitd omaa kotiseutua. [Tilaisuus 5]

Yksipaikkainen kotiseutu voi olla rajoiltaan ja ulot-
tuvuudeltaan hyvin erilainen. Yhden kotiseutu on
koko maakunta, toiselle kotiseutu on oman kodin
valiton [ahiympéristo:

Ma ajattelisin kotiseutuna jopa kokonaisuute-
na tdtd Eteld-Pohjanmaata. — — Jos meet kau-
emmaksi, saat sanoo, ettd oot Pohojanmaalta,
niin se on se. [Tilaisuus 10]

Oon kotoisin sellaisesta aika pienestd paik-
kakunnasta, ettd mun se kotiseutukdsitys on
paljon suppeampi. Kun tdalla on pitkdt vali-
matkat, niin mielletddn se kotiseutu jotenkin
valtavan laajaksi. Ettd md liahtisin omaa ko-
tiseutuani kartoittamaan than siltd perusteel-
ta, ettd mitd on than kdvelymatkan pddssa
meiltd. — — ettd vaikka tddalla Haalinmdelldkin
on asloita, niin en md niin kun jotenkin ole aja-
tellutkaan, ettd tdma olisi sitd mun tai meiddn
ldhikotiseutua, ettd jotenkin se pitdisi olla niin
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ldhelld siind arjessa, ettd olis jotain than kdve-
lymatkan pédssd olevaa — — ldhelld sitd omaa
kotia. [Tilaisuus 7]

Kaikkien kotiseutu ei laajene edes oman kotikun-
nan sisélla kylasta toiseen:

M olen kakstoista vuotta asunut tuolla Oulu—
Rovaniemi-seudulla, tdssd vdlissd. Md olen
tadaltd Nurmosta kotoisin, en md osaa mieltdd
niitd mitenkddn mun kotiseuduksi. Vaikka
stelld on tapahtunut paljon tdrkeitd asioita, ja
ne on ollu tirkeitd patkkoja silloin, mutta kylla
md Nurmon ajattelen, ettd se on se mun koti-
seutu. Md en tiedd, ettd onko sitten jotenkin
tost vanhanaikainen ajatustapa mulla, mutta
‘tunnetko Koliinin kotiseuduksest’, niin no joo,
oon md nyt tdssd asunut jo... Kauanko md olen
asunnut? Kymmenen vuotta, mutta ei tdd vie-
ldkddn... mulle on vieldkin kaikista... no joo,
kotiseutu, md olen tuolta Mdaenkyldsta lihte-
nyt, niin se on mulle se kaikista tirkein paikka.
Jos pitdisi sanoa se tdrkein paikka, niin se on
se sielld. [Tilaisuus 9]

Vaikka oma kotiseutu osattaisiin rajata jokseenkin
tarkasti jopa kadun ja talon tarkkuudella, keskus-
telijat ovat huomanneet, ettd kauempaa tarkastel-
tuna paljon laajemmatkin alueet alkavat tuntua
kotoisilta. Kun vertailukohdat ovat vield oudompia,
kotiseuduksi voidaan kokea vaikkapa koko Etel&-
Pohjanmaa. Kauempaa tarkasteltuna naapurimaa-
kuntakin voi tuntua kotitienoolta.

Se on jdnnd, jos sd nddit televisiossa jonkun, ja
siind tulee, ettd thminen, jota haastatellaan,
niin on Kurikasta tai jostain, niin silti aina aat-
telee, ettd se on tddltd pdin. Ettd jotenkin silld
lailla se laajenee se skaala. Tai ettd jos sd oot
vaikka Helsingissd ja joku sanoo, ettd md oon
steltd pdin, niin vaikka se nyt olis Kauhajoelta,
silti se on jotenkin niinkun kotiseudulta, vaik-
ka md en millddn lailla lLitd sitd [Kauhajokea]
kotiseutuuni. Mutta se on aina vdhdn yhteen-
kuuluvuuden tunne, kun ollaan Eteld-Pohjan-
maalta. [Tilaisuus 10]

Pisimmilladn Nurmonjokivarressa voi saavuttaa
noin 400 vuoden yhtendisen sukulinjan, jossa pol-
vi toisensa perdén on syntynyt samalla paikalla
— aikaisemmin jopa samassa saunassa. Téallaisen
kotiseudun side voi olla erittéin vahva. Menneiden
sukupolvien tavat voidaan kokea jopa niskavuore-
laisittain velvoittavina: minunkin on toimittava,
kuten vanhempani tai takélaiset ennen minua. Eri-
laisia esimerkkeja sukupolvien ketjuun kuulumi-

sesta saatiin keskustelutilaisuuksissa useita. YKsi
osallistuja esimerkiksi kertoi, kuinka hén lapsena
seurasi vieresté isoditinséd mehujen ja soseiden val-
mistusta:

Mumma on hammentdnyt hellalla sosetta, ja
sielld on ollut puolukat ja marjat ja systeemit
tehnyt kaikki niin. — — Jotenkin siitd tulee vd-
hdn semmoinen, ettd nyt on mun vuoroni teh-
dd naita! [Tilaisuus 10]

2.2 MONIPAIKKAINEN KOTISEUTU

Lapset ovat usein sitd mieltd, ettd ihmisella voi
olla vain yksi kotiseutu®. Samalla kannalla ovat
monesti myds ne aikuiset, jotka ovat eléneet koko
ikdnsé yhdessa paikassa. He edustavat yksipaik-
kaista kotiseutukasitysta. Aina on ollut myds niité,
jotka muuttavat paikkakunnalta toiselle. Maata-
lousvaltaisessa, paaosin yksipaikkaisuutta suosi-
vassa kulttuurissa muuttajat olivat vahemmisténa.
Muutettiin kerran, esimerkiksi lapsuudenkodista
miehelddn. Samalla lapsuuden kotiseutu vaihtui
uudeksi, oman kodin ympérille rakentuvaksi koti-
seuduksi. Vaikka useimmat suomalaiset téta nykyéa
muuttavat monta kertaa, monet heista yha kokevat,
ettd muuttoauton mukana siirtyy myos oma koti-
seutu.

Kylld ehottomasti se [Kotiseutu] on ainakin
itelld muuttunut, ettd lapsena oli eri — — kun
daitija isa rakensi oman kotitalon. — — No sitten
stind vdlissd et oo oikeastaan ollut kotiseutua
ennen kuin sitten, kun tuo tupa ostettiin. Sillai
nuorempana, kun vdhdn meni pitkin poikin,
niin et oitkein, mutta sitten kun asettuu. [Tilai-
suus 7]

Edellisen esimerkin puhujan kotiseutukasitysta
voidaan luonnehtia perhekeskeiseksi. Lapsuudes-
sa kotiseutu oli siella, missa lapsuuden oma per-
hekin eli, uusi kotiseutu on muodostunut vasta
oman perheen myota, nyt uuteen paikkaan. Han
kokee, ettd samalla aikaisempi kotiseutu on hiipu-
nut pois. Yleisempéaa kuitenkin nayttaisi olevan se,
ettd oman perheen muodostaminen ja asuinpaikan
vaihtaminen eivat kokonaan korvaa aiempaa koti-
seutua. Yhden lapsuuden kotiseudun sijasta voi-
daan kokea, etté kotiseutuja onkin nyt kaksi. Niill&
saattaa olla kuitenkin hieman erilainen asema.

30 Esim. Lempaalan koululaisten kotiseutukasityksissa. Makinen
1996.
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Kotiseutu ainakin mun kohoralla on sitd, ettd
siind mihind on pysyvdsti asumaan ryhtynyt,
ruvennu ja on, niin se on se kotiseutu. Kylld
lapsuuskotiseutukin — mulla se Alavudella —
on mielessd joka pdivd, mutta ei se oo sellaista,
missd nyt asutaan. [Tilaisuus 1]

Nyky-Suomessa asuinpaikan vaihtaminen ei ole
erityisen eksoottista. Tehokkaat liikenne- ja vies-
tintayhteydet mahdollistavat tiiviin yhteydenpidon
vanhan ja nykyisen asuinpaikan valilla. Monet
kokevat, ettd vanhakin kotiseutu pysyy omana,
vaikka se saisi rinnalleen uuden, maantieteellisesti
erillisen osan.

Tdmd on nyt kotiseutu, ja Lapua on niinku toi-
seksi edellee, seuraan molempien asioita tar-
kasti. Se on mielenkiintoista seurata eldamdd
Lapualla ja Nurmossa. [Tilaisuus 6]

Keskustelussa ilmeni, ettd kaikki Lapuan ja Nur-
mon maisemat eivét olleet tallekaan keskustelijalle
taysin samanarvoisia. Kotiseudussa on ikaan kuin
kaksi ydinté tai keidasta, joiden véliin ja& heikom-
min omiksi koettuja alueita. Kotiseutu ei noudata
kunnan rajoja. Yhden kunnan sisallakaan kaikki
paikat eivat ole yhdenveroisia.

Kylla siellikin [synnyinseudulla] on tietysti
Just niitd rakkaita paikkoja, ja kéyn usein siel-
ld. — — Koliinikin on tdrked paikka, sielld on
kasvanut lapset, niin nyt me asutaan tuossa
kilometrin pddssd mun miehen kotona. [Tilai-
suus 9]

Ihmisella voi olla monta kotia ja myds monta ko-
tiseutua. Tdmé& on dokumentoitu lukemattomia
kertoja siirtolaisuustutkimuksissa.®! Siirtolaisilla
on vanhamaa ja uusi asuinpaikka, ja molempiin lii-
tytaan kotiseudun lampimin tuntein. Kaikki ihmi-
set — eivét vain siirtolaiset — voivat kokea samalla
tavalla, kun heille kertyy useita perakkaisia kote-
ja: lapsuudenkoti, opiskelijaboksi, itse rakennettu
omakotitalo, vanhuuden syytinkitupa. Kaikista
niista kertyy muistoja, ihmissuhteita, kokemuksia,
tarkeita paikkoja. Paikkakunnalle muualta kulkeu-
tunut kiintyy ympéristoonsa ja elaa sen vahitellen
oman kokemuspiirinsa osaksi. lhminen saa yh&a
uusia kotiseutuja — jopa siind maarin, ettd omaksi
kodikseen voi tuntea monta paikkaa samanaikai-
sesti. Lapsuuden kotiseutu, asuinpaikka ja loma-
asunto ovat silloin kaikki yksilélle omalla tavallaan
ainutlaatuisia ja arvokkaita.

31 Esim. Pooley 2007, 77; Ferndndez-Manjon 2010, 111.

Muuttaminen on arkipaivaistynyt. Useimmille
suomalaisille se ei ole ainutkertainen tapahtu-
ma. Eldmanvirta vie opiskelemaan joskus kauas-
kin pois synnyinseuduilta, ja my&s tyon perassa
muutetaan jopa useaan otteeseen. Ei ole tavatonta
muuttaa viidesti. Mutta nykyinen monipaikkai-
suus ei ole ainoastaan muuttoliikettd, vaan silla
on monia muitakin ilmenemismuotoja. Kéyd&an
naapurikunnassa toissa tai harrastuksissa, ehka
jopa kauppareissuilla. Hankitaan kakkosasunto
tai lomamokki eri paikkakunnalta. Koteja voi olla
myos rinnakkain. Sukulaiset ja jopa oman perheen
jasenet saattavat asua kaukana toisistaan. Koti-
seudun maantieteelliset rajat ovat nykyaén hyvin
vaihtelevat ja yksil6lliset.

Nurmon lukiolaiset, nuoresta iastdan huoli-
matta, kertoivat kotiseutunsa koostuvan monesta
osasta. Nykyinen asuinpaikka on tavallisesti tar-
kein, mutta merkittévéa kotiseutuside voi kohdistua
myo6s edelliseen asuin- tai lomanviettopaikkaan.
Kotiseudun muodostumisen kannalta tarkeana
paikkana mainittiin myds mokki, joka sijaitsee
Vaasan saaristossa.

No on se [kotiseutu] sielld missd asuu, tai se
paikka vaihtuu, mihin muuttaa. [Tilaisuus 4]

No, mulla kanssa pdadasiassa on se, missa
asun, mutta myos missd ennen olin. [Tilaisuus
4]

Vaasan saaristo, jossa on kierrelly paljon per-
heen kanssa pienestd pitden. Yksi saari on
erityisen tuttu ja turvallinen paikka. Muistot
tekee tdrkedksi. Tdrkee myos siksi ettd sielld
osaa rauhoittua. [Tilaisuus 4]

Esimerkiksi kotiseudun kerroksellisuudesta ja
vahittédisestd juurtumisesta uuteen kotiseutuun
voidaan nostaa Kiikun kyladn muuttaneen paris-
kunnan kertomus siirtymisesta uudelle alueelle.
Ensimmaisen 1960-luvun lopussa kylésséa vietetyn
lyhyen asumisjakson jélkeen he kokivat, etta "iki-
nd me ei tanne tulla, tddlld et ole vettd, eikd tadalld
00 mitddn, vaikka et se [kotimaakuntakaan] ollut
maisemilla kaunistettu. Mutta se oli kotiseutu.”

Mydhemmin 1980-luvulla, kun he muuttivat
kyl&é&n toisen kerran, juurtuminen alkoi. Kiikkua
ymparoiva lakeusmaisema latoineen muodostui
kotiseudun maisemaksi.

Tdd lakeus merkkaa mulle tosi paljon, joka on
tamdn kylan ymparilla ja se on ainakin yk-
koskohta, minkd toivon, ettd sdilyis, ettei than
Jjoka lato hdipyis tddltd. — — Kylld sielld [Keski-
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Pohjanmaalla] jotain tietenkin on, sitd tunnet-
ta ja sukua, mutta md koen, ettd tdmd on koti.
[Tilaisuus 5]

Kotiseudun maarittdminen selvastikin muuttuu
elaméantilanteiden mukana. Ainoalta oikealta koti-
seudulta tuntunut paikka voi saada rinnalleen uu-
sia kotiseutuja, erédanlaisia kotiseutukeitaita, jotka
voivat olla etaalla toisistaan.*

Keitaina ilmeneva monipaikkaisuus kuvaa ko-
tiseudun dynaamisuutta ja evolutiivisuutta. Esi-
merkiksi kansatieteessd kotiseutu ymmarretaan
evolutiivisesti. Kotiseutu laajenee ja muuttuu.®®
Pienella lapsella se on ehké& vain pihapiiri. Vahi-
tellen opitaan tuntemaan naapurustoa, l&hikylig,
jopa naapuripitgjia. Kaikissa elamankaaren perak-
kaisissa ja rinnakkaisissa ymparistdissa on omat
luonnonympéristonsd, rakennetut ympéristonsa
ja henkiset ymparistdnsa. Huomaamme, etta koti-
seutu ei valttamétta ole paikallinen kasite: se saat-
taa ulottua toiselle mantereelle.

Oman lisavarinsa kotiseudun monipaikkaisuu-
teen tuo kuntarakenteen muutos ja kuntien rajojen
muuttuminen, mihin keskitymme yksityiskohtai-
semmin luvussa 7. Vaikka ihminen ei itse muut-
taisikaan, hanen kotiseutunsa tutut ainekset, ku-
ten esimerkiksi kotikunnan nimi, voivat muuttua.
Voi kayda toisinkinpain: useassa kunnassa asunut
keskustelija huomasi, ettéd hanen aiemmat, erilliset
kotikuntansa ovatkin nykyaan yhté ja samaa kun-
takonaisuutta.

Ma olen itse asunut Ylistarossa ja sitten Sei-
ndjoella — — ja tddlld Nurmossa, niin md koen
melkein koko Seindjoen kotiseuduksi. Ettd voi
sanoa, ettd et ole Seindjoelta mihinkdcdn pdds-
syt, kun on asunut nykyisessd Seindjoessa
koko ikdnsd. [Tilaisuus 7]

Elaménsa voi viettdd alituisessa liikkeessa mat-
kustaen paikasta toiseen. Suomessakin elaa pieni
joukko ihmisig, jotka asuvat ilman varsinaista ko-
tia, nukkuen yonsé hotelleissa ja junissa. On myos
kirjaimellisesti kodittomia, asunnottomia, jotka
kuitenkin saattavat asua samalla paikalla koko
ikansa. Jalkiteollisen yhteiskunnan kosmopoliitit
— maailmankansalaiset — ovat viela yksi ryhma,
joiden kotiseutu voi olla vaikeasti kuvattavissa.
Matkailun yleistyminen on arkipéivéistanyt mat-
kailuun liittyvat tilat. Matkalaisen mieli herkistyy,
kun edess& huokuu ratapihan haju tai silmiin osuu
kaikkialla tuhannesti toistuva hotellihuone tai sa-
tamaterminaali. Melkein mihin tahansa voi Kkiin-
tya. Hotelliketjun huoneista mikaan ei ole matkus-

32 Makinen 1996, 55-56; Klusdkova & Teulieres 2008b, 326.
33 Esim. Aaltonen1963, 9.

tajan Kkoti, mutta tuttuus luo turvallisuutta myds
perékkaisend toistona. Samalla néma tilat toimivat
siirtymind toisiin paikkoihin, mahdollisesti toisiin
kotiseutuihin. Jopa lentoasema voi muuttua oman
kotiseudun osaksi.

Monet kerrat tullut oltua Helsinki—Vantaan
lentokentdlld ja kuvailenkin sitd aina kotoi-
saksi patkaksi. Sielld ollaan hyvilld mielin ja
hieman jdnnittyneen oloisena ja iloisena kun
pddsee jonnekin ulkomaille. Se fiilis on muka-
va kun sielld on! [Tilaisuus 4]

Kotiseudun ei tarvitse olla synnyinpaikka tai
asuinpaikka. Muualta tulleella voi olla vahva pai-
kallisidentiteetti ja sidos paikkaan®4. Merkitykselli-
nen kotiseutuside voi muodostua toiminnallisesti,
jolloin kotiseutu-maaritteen saa esimerkiksi mok-
ki tai kakkosasunto. Tarkeitéd aineksia ovat myds
leikkipaikat, harrastus- ja tydpaikat seka koulu.
Sosiaaliset suhteet, ystavat, sukulaiset ja muut tu-
tut ihmiset ovat merkittavassa asemassa kotiseu-
tutunteen syntymisessa. Kotiseutu on tiivistetysti
ilmaisten paikka, jossa on syntynyt merkittavia
muistoja®. Nain kotiseuduksi voidaan kokea se
lapsuudenaikainen asuinpaikka ja mokkipaikka-
kunta, joista on jo kertynyt muistikuvia.

Kun md oon pieneltd kylalta kotoisin, niin kyl-
ld se [kotiseutu] mulla aikalailla rajoittuu sii-
hen, ettd joo Nurmosta, mutta sitten kuitenkin
steltd Viitalankyldstd. No md oon ollu viis, kun
md oon muuttanut sinne. Sitd ennen md oon
asunu Kasperissa ensimmdiset viis vuotta,
mutta md en muista siitd kdytannossd juuri-
kaan mitddn. Ettd md en niinkun koe, vaikka
md oon stelld asunut ensimmadiset vuodet, ettd
se ois millddn lailla mun koti. Vaan kylld se
on sitten taas se Veneskoski, missd on oltu. Ja
tietenkin toinen missd oon ollu, on Kyyjdrui,
Keski-Suomessa tuossa, ja sekin oli pieni kyld.
[Tilaisuus 10]

Itse asiassa myds samalla paikalla ikansa asunei-
den ihmisten kotiseutu on keitainen. Kotiseudulla
on aina laikkuja. Jotkut lahialueet tunnetaan la-
pikotaisin, osa puutteellisesti. Yllattavan lahelta
omaa pihapiiria voi 16ytyad paikkoja, joissa ei ole
koskaan kéynyt. Kaytdnndssa tunnistamme tu-
tuiksi teiden varret ja kulkureitit. Niitd myoten ko-
tiseutumme laajenee.

34 Ira2008, 254-255.
35 Szpak 2008, 246.
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Taman on huomannut keskustelija, joka kertoi
harjoittavansa pienimuotoista “kotiseutumatkai-
lua” valitsemalla perheen kanssa kulkiessaan jos-
kus vahan pienempia teitd. Han on havainnut, etta
useimpien paikallisten kohdallakin kotiseututieta-
mys loppuu varsin l&helle.

Melekeen pitdd olla anoppi mukana, jos halu-
aa tietdd enemmdan. [Tilaisuus 10]

Teidenvarsinakymistd ja muista liikennevaylista
muodostuu eréénlaisia kotiseutukéytavia. Niiden
maisemat ovat tuttuakin tutumpia, mutta tuttuus
yltéé héadin tuskin tienpenkereen toiselle puolen.

Kéaytavilla on merkityksens&d myos kotiseutua
yleisella tasolla yhteen liimaavina tekijoéina. Ylijo-
kiset moittivat kulkuyhteyksien heikkoutta Pera-
seingjoen suuntaan. Se haittaa monien mielesté
alueen luonnollisia yhteyksia suuntaan, joka on
kielellisin ja toiminnallisin sitein sek& sukulaissuh-
tein vahvaksi rakentunut. Kiikkulaiset puolestaan
muistelevat varikkaasti tien rakentamista Nur-
mon kirkolle. Luotisuora linjaus yhdisti aiemmin
erilleen jaéneen kylan sek& kuvainnollisesti ett&
kirjaimellisesti keskustaajamaan, ennen muuta
kirkkoon ja kouluun.®

36 Tilaisuudet 1ja 5.

Kéaytavien merkitys kotiseudun rakentumisessa on
saanut aivan erityisen aseman tdméan paivan kou-
lukuljetuksissa: oppilaita yksittéin poimiva koulu-
kuljetus opettaa, missda muut asuvat ja milta hei-
dan asumuksensa nayttavat — siis milta kotiseutu
nayttad. Opetus vieldpa kerrataan joka arkipaiva
aamuin illoin. Yhteisen ylaasteen ja lukion kulje-
tukset antavat saman opetuksen kaikille kylien
lapsille ja nuorille. Yhten& joukkona kirkonkylélle
tulevat saavat myos samat nurmolaisuuteen liit-
tyvéat kokemukset kuin muutkin oppilaat: kaynnit
museolla, koululaisjumalanpalveluksessa tai ret-
kella Nurmonjokivarressa ja Ruuhikoskella.

On tddlla yksi asia kuitenkin se, ettd kaikki
lapset kuljetetaan Nurmoon samalla linja-au-
tolla. Ettd se on aika iso asia — — ettd kylld ne
tuntee toisensa. [Tilaisuus 5]

Nurmon kotiseutukeskustelujen perusteella moni-
paikkainen kotiseutukésitys on tdna paivan varsin
tavallinen, nuorten keskuudessa jopa vallitseva ka-
sitys. Tyypillisimmilla&n nurmolaisten monipaik-
kainen kotiseutu koostuu kahdesta tai kolmesta
keitaasta, jotka yhdistyvat toisiinsa kotiseutukay-
tavilla.
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3 LUONTO NURMOLAISTEN KOTISEUDUN

OSANA

Kotiseututunne on universaali ilmid. Vaikka kai-
killa ihmisilla ei valttamatta ole kotia, jokaisella
on kotiseutu. Kotiseutuidentiteetti alkaa kehittya
jo varhaislapsuudessa. Ensimmadisen "kotiseu-
tumme” merkkipisteitd ovat tavallisesti syli, pin-
nasanky, lattia, syottétuoli ja turvakaukalo. Har-
valla kuitenkaan on muistikuvia noin varhaisesta
kotiseutukasityksesta. Varhaislapsuudesta alkaa
loputon kotiseudun laajeneminen kodin pihapii-
riin, sukulaisiin, naapurustoon seka leikki- ja hoi-
topaikkoihin.

Kasvavan lapsen mielessa laheiset paikat ja ih-
miset saavat aivan erityisen sijan, ja niihin syntyy
kiintymys, jopa rakkaussuhde. Pikkuhiljaa, koke-
musten karttuessa kuva omasta lahiympéristosta
lujittuu kun sen eri elementit kerrostuvat ajallisesti
toistensa lomaan. Tamé eldmankulun myota syn-
tyvé kotiseudun kokonaisuus muodostuu kolmen-
tyyppisista asioista: luonnonymparistosta, raken-
netusta ymparistosta ja henkisestd ymparistosta.s”

Kotiseudun ensimméainen taso on luonnonym-
paristd: maa, vesistot ja ilma sekd niissa elava lajis-
to. Tutut jérvet, metsat, suot ja méet saavat oleel-
lisen sijan minuuden rakentumisessa: lehmihaka
hajuineen, raystaspuuna tuuleen nojaava rantakoi-
vu jasyksyinen lakkaneva asettuvat omille paikoil-
leen. Nurmolaisten kotiseutukuvissa tarkeimmét
luonnon elementit ovat vesistot, suot ja metséat —
téssé jarjestyksessa.

Kéytédnnodssa luonnonkohteet ndyttaytyvat hy-
vin harvoin puhtaasti luonnontilaisina. Hieman
metsia vahemman luontokohteiden yhteydessa
puhuttiinkin pelloista. Nekin edustavat taajamas-
sa asuvalle ihmiselle luontoa, vaikka ovat ihmisen
voimakkaasti muokkaamia. Muutkin luontokoh-
teet ovat jossain maarin kulttuurisia. Ihminen on
ulottanut katensa joka paikkaan.

37 Kolme kotiseudun tasoa nakyvat kylla implisiittisesti aluehis-
torian ja siirtolaisuuden tutkimuksissa seka saksalaisessa koti-
seutututkimuksessa, mutta tiedossamme ei ole, etta niista olisi
rakennettu teoriaa. Esim. Pooley 2007, 76; Klusakova 2008,
310-311; kulttuurimaantieteilijoista saksalaiseen Heimat-kasit-
teeseen nojautuen esim. Tuan 2011, 156.

Kotiseudun kolmen ulottuuvuuden mallia on esitelty kansain-
valiselle tiedeyhteisotlle kahdessa konferenssipaperissa: Riuku-
lehto 2010a ja b.

JOET

Vesistoista hallitseva on Nurmonjoki. Monille Nur-
monjoki on oman kotiseudun tarkein maisemaele-
mentti.

Tykkddn, ettd on tuo joki, vaikka — — [siind]
el ui, mutta ylipddtadn se litkkuva vesi ja kun
on linnut ja kaikki. Kylld se on kaunis, tarkid
paikka. [Tilaisuus 7]

Jos et tuota jokea olisi, niin olis tdd paljon
vaatimattomamman nédkonen tdd maisema,
ettd mun mielestd antaa sellasta rehevyyttd
Jja eldvyyttd. Kun tota jokivartta on kulkenu ja
soudellu joskus tuosta, niin sielld on kauniita
pthoja. Ne on hyvid asutuspaikkoja, ja monia
pikku mokkejd sinne on tullut. Kesdmokke-
Jjd sinne on tullu kans, ettd tuota, kylld se jo-
kilaakso, tai joen ranta on sellanen haluttu
paikka — — Taalld muuten on niin vahdn vettd.
[Tilaisuus 3]

Jokimaisemat tuovat mieleen lapsuuden muistoja.
"Siindhdn se lapsuus on mennyt joo, Nurmonjo-
en varrella”, koko elaménsa joen rannassa elanyt
Nurmoo-Seuran historiatoimikunnan tilaisuuteen
osallistunut keskustelija totesi. Nurmoo-Seuran
keskustelutilaisuudessa kertomuksia joen eri
kayttotarkoituksista olisi riittdnyt vaikka kuinka
pitkdén. Joki oli aikaisesmmin kulkuvayla, jolla
liikkuivat seka ihmiset ettd tavarat. Sen virkistys-
kayttd oli myds monipuolista (uinti, luistelu, hiihto,
kalastus, luonnontarkkailu, leikki, vipukelkkailu,
huvi- ja seuratilaisuuksien maisema jne.).

Ja pojillehan se oli sellanen harrastus tddlla
aina tuota nuilla leipoilla kulkeminen kun jéadt
lahti. [Tilaisuus 3]

Se oli jokakevdidnen tapahtuma, ettd piti olla
jdita vadntamdssda. Kylld mindkin oon tost
monena kevddnd ollu. Jotta kankien kaa men-
tihin ja yritettihin saada leipot litkkeelle. [Ti-
laisuus 3]
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Joki on edelleen Nurmon keskeinen maisemaele-
mentti, mutta lapsuuden monikayttdinen jokimai-
sema on poissa. Nurmonjoen muutos on vaikutta-
nut voimakkaasti osallistujien kotiseutuun.

Lapsuuteen tuo joki niin voimakkasti littyy
ja kaikki rannat oli paljaana kilometrikau-
palla. Mdkin kun koulusta pddsin — — kdvin
kattomassa, telkdt tarkistamassa, paljonko
on telkkid, joka ikinen pdivd koulun jalkeen
pari kilometrid sitd jokirantaa montako telk-
kad sielld on — — Tdnddnkin md kdvin sen joen
kattomassa, mutta nyt ei voi endd mennd kuin
kdyda stind rannassa vaan ja pusikkohon
mennd vaan ja tulla pois. Sielld ei voi kdavelld
endd yhtdd. Se on taynnd puskaa. [Tilaisuus 2]

Joella oli suuri merkitys alueen elinkeinoille. Joes-
sa uitettiin puuta, siitd otettiin kayttdvesi maata-
louteen, kalaa ruokapdytaan, voimaa myllyihin ja
sahoihin. Joen kéyttdytyminen vuodenkierrossa
on taydellisesti muuttunut: veden pinnan vaihtelu
ei endd noudata séaita ja vuoden kiertoa. Samalla
myds aiemmin jokivarren asukkaiden vuosittaisiin
toimiin kuulunut jokivarustusten yllapito ja kun-
nostus ovat jadneet taakse. Koko yhteison elama
tapahtui joen ympérilla ja sidoksissa siihen. Esi-
merKkiksi etdisyydet mitattiin ja kotiseudun raken-
ne jasennettiin joen perusteella: joki oli koskien,
siltojen, myllyjen ja uimapaikkojen ketju. Nyt joes-
ta on tullut passiivisempi tekijé. Kuljetaan teita, ei
rantoja. Joki on jaanyt selén taa.

On niitékin, joille joella ei ole suurempaa mer-
kitystad. Kauempana rannasta asuva ei valttamatta
ole koskaan ajatellut elavansa lahella Nurmonjo-
kea.

Ei Hyllykalliolla oikein tuo joki niin merkitse.
[Tilaisuus 10]

Tdnd pdivdnd joki el merkitse meille kauem-
pana asuville yhtddn mitddan. [Tilaisuus 7]

Kaikille nurmolaisille joki ei edes ensisijaisesti tar-
koita Nurmonjokea. Kiikun ja Lylyn alueen asuk-
kaille joki on ilman muuta Kyrénjoki ja Seindjoen
suuosan oikaisu-uoma, joka halkaisee kylan. Ne
ovat kiikkulaisille yhta keskeisessa asemassa kuin
Nurmonjoki muualla Nurmossa. Patoaluetta ja Ky-
ronjokivartta myotéileva polku on Kiikun keskei-
nen virkistysreitti, jota kdyttavat myos seindjokiset
ulkoilijat ja kalastajat. Haaveissa on yhtenaisen
vaellusreitin rakentaminen jokivartta pitkin aina
Kitinojalle asti, ehkapa viela hevosreitistona.

Etela-Pohjanmaan tulva-alueilla joet ja jérvet
ovat jo vuosisatoja joutuneet voimakkaiden ra-
kennusohjelmien kohteiksi. Soita on kuivatettu ja
jarvia laskettu pelloiksi. Lisaksi vesijarjestelméaa
muuttivat 1770-luvulta alkaneet jarvienlaske-
tukset. Kivijarven, Louesjarven, Lamminjarven
ja Martikkalanjérven kuivatukset 1830-luvulle
mennessa aloittivat pitkallisen vesirakentamisen
perinteen. Osa jarvistad Kkuivattiin, tai ne muut-
tuivat kosteikoiksi, mutta esimerkiksi Kyronjoen
vesistdon kuuluva Martikkalanjarvi on edelleen
pieni jarvi. Kydonpoltto alensi maita noin sentin
vuodessa, minka vuoksi jouduttiin saanndllisesti
syventamaan ojia ja perkaamaan jokea.*® Vesira-
kentaminen huipentui sotienjalkeisen ajan tul-
vansuojeluohjelmaan: vesien kanavointi Nurmon-
joesta Hirvijarven ja Varpulan tekojarviin nielaisi
valtaosan vesista. Talla on ollut raju vaikutus alu-
een joki- ja jarviluontoon sekd maisemiin. Veden
virtaumat, jarvien paikat ja koot seka lasku-uomat
ovat muuttuneet voimakkaasti.

Voisi sanoa, ettd uintimahdollisuudet on vaih-
televat. Ilmeisesti sitten sdahkonkdytto sddnte-
lee sen niin rajusti. Meilldkin rantaviiva katu-
aa toista metrid aina vitkonlopuksi ja nousee
taas sitten. — — Mutta than mukava sitd kattel-
la on. [Tilaisuus 7]

On merkillepantavaa, etté pitkienk&an keskustelu-
jen kuluessa joen muutoksesta ei esitty myonteisia
puheenvuoroja. Virtauman lisédminen on paran-
tanut veden laatua, mutta se on edelleen huono en-
tisiin aikoihin verrattuna. Esimerkiksi Hipin altail-
la oli ennen ymparivuotista toimintaa, nyt joki on
"melkeinpd haitaksi” [Tilaisuus 6]. Muualla joen
varressa ajatukset ovat samansuuntaisia.

Tuo joen, siitd kalat héavisivat, kylld se pilattiin
se joki. Sitd on rakennettu ja muutettu niin. —
— Ma kaipaan kylld sitd [jokiluontoa]. Kun tdd
vest varastettiin altaisiin. Jokiuoman surkas-
tumista, sen vanhan jokiuoman surkastumis-
ta ldhtien sieltd jostakin Ala-Holman kohdas-
ta alaspdin, siita Viitalankyldn kautta. Se on
kylla tavallaan sadli, kun muistaa sen, miten
sellainen vuolas kapea kohta kasvaa pajupus-
kaa. Juoksutus, virtaama ei kerta kaikkiaan
riitd. [Tilaisuus 8]

Se [joki] on mennyt niin surkeeseen kuntoon,
niin otkeen ei [se merkitse] tdnd pdivdnd endd
mitddn. Sddliksi on vdhdn kdaynyt. Kun olin
pleni, niin stind uitiin, — — vield 2007 kesdlld,

38  Luukko 1983, 259-261; Lantinen 1994, 46-47.
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mutta sitten kun on vanhemmaksi tullut, niin
el endd saattanut uida, kun se on niin mu-
tapohjainen. Sitd et oikein tiedd, mitd sinne
pddstetddan. Sanotaan, ettd vdhdn negatiivi-
nen sdvy on tand pdivand omassa mielessd
Nurmonjoesta, koska se on mennyt niin huo-
noon kuntoon. Mutta kylldi md oon pienend
uinu ja kalastanut. [Tilaisuus 10]

Se hyéty, joka veden saanndstelylla on saavutettu
kuten esimerkiksi tulvavahinkojen pieneneminen,
jopa poistuminen, ei nouse esille keskusteluissa,
vaikka silla on varmasti suuri merkitys maan-
viljelylle, energiantuotannolle ja muullekin elin-
keinotoiminnalle. Esimerkiksi vedenkorkeuden
sdannostely nayttaytyi keskusteluissa yksinomaan
huonossa valossa: se rumentaa jokirannan. Se on
myds heikentanyt joen virkistyskayttoa, vienyt ui-
mapaikat ja kalat, kylien koskiosuudet ja on syyl-
linen entistd vaikeampaan rantakaavoituksen.
Tulvista ei kdytannossé puhuta juurikaan, tai nii-
den ei katsota enaa olevan uhkana. Kirjallisuuden
mukaan yldjuoksu oli kuitenkin tulvaherkka ennen
perkauksia 1800-luvun lopulla, ja pahoja tulvavuo-
sia ovat olleet esimerkiksi 1924, 1934, 1953, 1955 ja
1966. Vahemmalla paastiin 1971 ja 1975.%°

Kaikkein useimmin vesistoista puhuttiin kes-
kustelutilaisuuksissa uimarantoina. Niitd kési-
teltiin jokaisessa tilaisuudessa, yhteensa 20 eri
asiayhteydessd. Mainituksi tuli toistakymmenté
eri uimarantaa, monet niisté useilla eri nimilla ku-
ten Tanelinrannan tai Tanelinlammen uimaranta,
Asulanranta, Honkalanranta, Keskiméaenranta,
Keski-Nurmon jokiranta, Kirkonranta, Museon-
ranta, Pappilanranta, Penttilanranta, Soininkylan
kohta, Kouranluoman uimapaikka, Kuorasluoman
ja Nurmonjoen yhtymakohta, Luoman kurvi, Ruu-
hikosken uimaranta.

Ennen viimeisinta vesirakentamiskautta Nur-
monjokivarsi veti puoleensa "kaikki kyldn kersat”
ja uimareita myés kauempaa Nurmosta:

Mehdn pyorittiin silloin 50 vuotta sitten niin
Jjokirannassa aikaa vietettiin. Kymmeneltd
hypadttiin pyordn padlle tasta Koliinista ja pol-
Jjettiin ja illalla tultiin takaisin. Sen jokirannan
ympadarilld ja Pappilanrannat ja ndmd, niin
siellihdn sitd atkaa tapettiin. [Tilaisuus 9]

Vuosikymmenten takaisia uimapaikkoja ei enda
kaytetd, mutta uiminen on sailyttdnyt asemansa
nurmolaisten vapaa-ajanvietossa. Nykyisia uima-
paikkoja mietittéaessa joki ei tullut ensimmaisena
mieleen, vaan lukuisat muut uimapaikat. Esimer-

39 Lantinen 1994, 44-46; Ampuja 2005, 43-44.

kiksi Tanelinlampi on erityisesti nuorison suosios-
sa. Paitsi uimapaikka, alue on myos tapaamis- ja
vapaa-ajanviettopaikka. Taméa nékyy lukiolaisten
keskustelutilaisuudessa. Heidén kotiseutuunsa
kuuluu paljon Tanelinrantaan liittyvaa nimistéa
(Tanelinlampi, Tanelintupa, Tanelinranta, Tane-
linrannan lentopallokentt&, Tansku).

Sielld tapaa ystdvid ja sielld on vietetty paljon
aikaa kesdisin. Kesd on aina avattu Tanelin-
rannassa kavereiden kanssa jdadtelolld. Tane-
linrannassa on pienempdnd saatu hyvidkin
ystavid. Tanelinrannan lentopallokentiillikin
on tullut vietettyd aikaa. [Tilaisuus 4]

Etelapohjalainen uimapaikkojen erikoisuus ovat
montut. Niista keskusteltiinkin tilaisuuksissa var-
sin paljon. Tarkeimmé&t montut ovat Lehtisalon
louhos eli Kiikun monttu sek& Veneskosken lou-
hos eli Murska. Mainittiin myds Louvoon monttu
ja Leppilahden monttu. Kiikkulaiset ovat ylpeité
omasta montustaan, ja se houkuttaa uimareita
naapurikylien takaakin, esimerkiksi Nurmon Ala-
paasté ja Seingjoen kantakaupungin alueelta.

Se ei meitd hdiritte, vaikka sielld [Lehtisalolla]
kdvis ketd, se on vdhdn tuolla omassa rau-
hassa. — — Ollaan vahdn rinta rottingilla, ettd
meilld on tdllainen paikka. [Tilaisuus 5]

Siind Veneskoskella on se, Murskaksi kutsu-
taan, se louhos tai se, niin sielld md oon kdy-
nyt... sen mitd oon kdynyt. Ja Tanelinranta.
En tiedd, onko paikallisia oikein endd muita.
[Tilaisuus 10]

Uimapaikkatehtévénsa lisaksi joki mainittiin yksi-
toista kertaa puhtaasti luonnonkohteena. Yleensa
joesta puhuttaessa tarkoitettiin Nurmonjokea tai
sen latvavesia. Mielikuva Nurmonjoesta muuttuu
joen varrella. Ylavesilla kotiseudun maisemana
ajatellaan maastoltaan polveilevaa Ylijokea, alem-
pana joen luonne muuttuu. Hipissa se leviaa laa-
joiksi altaiksi.

Tda [Ylijoki] on kauneimmasta pddsta, mita
Nurmossa on. Ehkd tdd joki ei ole yhtd leved
kuin Alapddn kohdalla, mutta tddlld on polvei-
levat maastonmuodot ja rakentaminen on ta-
pahtunut niin, ettd se on hyvin sijoittunut ndi-
hin, oikein talonpaikoille, mdille. [Tilaisuus 1]

Joki on my®s koskia: luonnonkohteina mainituiksi
tulivat Hipinkoski, Hytynkoski, Isokoski ja Yks-
Korva. Ne olivat seikkailu- ja kalastuspaikkoja,
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mutta niihin liittyy myos tukinuittoon ja teolliseen
toimintaan liittyvid merkityksid. Koskien merki-
tykseen palataan myhemmin myllyjen yhteydes-
sa.

JARVET

Nurmolaisten vahemman ajattelemia vesistomuo-
toja ovat jarvet ja lammet. Hirvijarvi otettiin esille
neljassa yhteydessa, Martikkalanjarvi kahdesti.
Kerran keskusteltiin kotiseudun luonnonkohteina
Kuoraslammesta ja Nummelanlammesta seka ker-
ran Peréaseindjoen Kalajérvesta.

Hirvijarven tekoallas on nurmolaisille ennen
muuta kalastuspaikka. Hirvijarvella voidaan kay-
da lasten kanssa onkimassa, vaikka ei erityisesti
kalastusta harrastaisikaan. Tekojarvissa ajelehti-
vat turvelautat ovat joskus aiheuttaneet outojakin
kokemuksia.

Sielld [Hirvijarvelld] niitd lauttoja seilaa. — —
Kerran oltiin yhdelld mokilla sielld, niin se
isantd toimitti, ettd tuohon on yhtdakkid tullut
tuommoinen saari tuohon rantahan. [Tilai-
suus 10]

Kyronjoen vesistoon kuuluva Martikkalanjar-
vi on erityisen merkityksellinen luonnollisesti
Martikkalankylalaisille. Jarvi sitd ympéardivine
nevoineen on marjapaikka ja retkeilykohde. Mar-
tikkalanjarvi koetaan tarkeédksi myds siksi, etta se
“ei ole rakentamalla tehty kokonaisuus”. Monista
laskuyrityksistd huolimatta Martikkalanjarvi on
yhé& olemassa, se on siis eraanlainen "harvinaisuus
alueellaan”, kuten Nurmoo-Seuran tilaisuudessa
todettiin.

Siihen nahden, kuinka véhan Eteld-Pohjan-
maalla on vettd, vedestd luonnonkohteena puhu-
taan Nurmossa paljon, ja se myos merkitsee ihmi-
sille yllattavan paljon. Varsinkin uiminen on maan
tasaisuuden vuoksi jopa hieman yliarvostettua.
Tama uimisen into tunnetaan my®s muualla Suo-
messa.

Ne [savolaiset] ihmetteli, ettd kun me ollahan
niin kovia uimahan. — — Aina me oltiin sielld
Jjdrvessd. — — Ei sitd oo pohdittu, ettd meilld
el 0o sitd vettd, ettd se veti sitten kumminkin
puoleensa. [Tilaisuus 9]

Omaan kotiseutuun kuuluvana tekijana keskus-
telutilaisuuksissa kasiteltiin neljassa yhteydessa
myds merta. Joka kerta oli kyseessa Vaasan ran-
nikko tai saaristo. Kahdesti se mainittiin omaan
kotiseutuun kuuluvana ympéristona ja henkilt-
kohtaisesti tarkedné paikkana, kahdesti se suljet-

tiin kotiseudun ulkopuolelle: merelliseen ymparis-
té0n ei sopeuduttu ja se tuntui vieraalta. Lisaksi
alkulehdill& esitetyssa sitaatissa Nurmonjoki le-
veimmalté kohdaltaan vertaantui lapsen ajattelu-
maailmassa mereen. [Tilaisuudet 3, 4, 6 ja 8]

SUOT

Eraanlaisia vesistoja ovat myos alueen suot, jois-
ta monet ovat osittain laskettuja tai umpeenkas-
vaneita jarvid. Monille suomaisemat kuitenkin
edustavat Nurmon koskemattominta luonnonym-
paristéd. Suo muuttuu hyvin hitaasti. Siksi tutun
kotisuon huoku voi heréttédd vahvoja tuntemuksia,
jos maisemaan palaa vaikkapa 30 vuoden jalkeen.
Pysyvyyden tuntu on vahva. Lauluntekija haikai-
lee kotiseutua, jossa kaikki on pysynyt ennallaan.
Sellaisen kotiseudun voi etelédpohjalainenkin ta-
voittaa suolta. Maamerkkina erottuva matala ki-
tupuu voi helposti olla 150 vuotta vanha. Jokainen
mannynkakkyra on tdsmaélleen samannakoinen
kuin omassa lapsuudessa.

Nurmossa suokohde ylitse muiden on Pauka-
neva. Paukaneva on tyypillinen keidassuo, jonka
kasvillisuus on karua: Keidasrdmettd, rahka- ja
lyhytkortista nevaa seka isovarpuista ramettd*.
Paukaneva ja sen pitkospuut mainittiin ainakin
14 asiayhteydessa. Ihmiskaden koskematon alue ei
Paukanevakaan ole. Se on ollut monien kuivausyri-
tysten kohteena, ja osa nevasta onkin saatettu
maatalouskayttoon. Taman péivan etelapohjalai-
sille helposti saavutettava Paukaneva kuitenkin
edustaa koskemattoman, luonnontilaisen suomai-
seman perikuvaa. Paukaneva on soidensuojelun
perusohjelman kohde, joka toistaiseksi on kuiten-
kin kokonaan suojelun ulkopuolella*

Paukaneva on ennen muuta kaikenikaisten
virkistaytymis- ja rauhoittumispaikka. Alueelle on
hyvét kulkuyhteydet. Sinne on rakennettu purura-
ta, lintutorni, pitkospuut ja laavu. Osa reitistosta
tayttad myos esteettdmyysvaatimukset. Koulut ja
tydyhteisot kayttavat aluetta retkeilyyn virkistys-
paivindan. Monet menevét suolle rauhoittumaan
ja hiljentymé&én tai tarkkailemaan luontoa. Pau-
kaneva mainitaan myo6s liikunta-alueena, jossa
voi tavata tuttujaan. Todennakdoisesti Paukanevan
suosio perustuu juuri siihen, etté siella koskematon
luonto on helposti saavutettavissa.

Sielld on aina joku litkenteessd! Pitkospuita
kiertavdt poikki. Ja melkeen enemmdn tulee
vastaantulijoita, kuin tuossa iltasella kay kirk-
kolenkilld. Se on tosi suosittu. [Tilaisuus 3]

40 Lansi-Suomen ymparistokeskus 2012.
41 Emt.
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Sielld on rauhallinen ja sillai erilainen se ym-
pdristo. — — On se erilainen lihtee siind lenkil-
le, kun johonkin Tanelinrannan pururadalle
than mettddn. [Tilaisuus 4]

Kun se on niin ldhelld. — — Paljon tdstd kdy-
dddn sielld. Juntuja tehdddn sinne, kun me
litkutaan. Sielld on lintutorni. — — Se oli vanha
muuntamo, ja sithen vaan tehtiin. — — [Tilai-
suus 9]

Kiikkulaiset pitavat Paukanevaa omaan kylaansa
kuuluvana luontokohteena. Heille se on nimen-
omaan Kiikun Paukaneva, joskin sitd mieluusti
esitellddn myds muille. Paukanevan pitkospuiden
ja lintutornin rakentaminen olivat Kiikun kyla-
hankkeita. Myés Koliinin—Solanon asukkaat pi-
tavéat jylhaa suota oman kotiseutunsa osana. Niin
ikddn uudet nurmolaiset I0ytavat tana paivana
luontevasti tiensd Paukanevalle. Luontokohde
omaksutaan kohtuullisen helposti oman kotiseu-
dun avainkohteeksi.

Kivijarven kosteikko on kouralaisten luonto-
kohde numero yksi. Siitéd puhuttiin Kouran tilai-
suudessa kahdessa yhteydessa. Liséksi se sai seit-
seman mainintaa kirjallisissa tehtdvissa. Kaikki
maininnat tulivat juuri Kourasta, ei yhtd&dn mai-
nintaa muualta.

Kouran Kivijarvi tunnetaan jo vuodelta 1571
kalastuspaikkana. Siella oli kalastusoikeuksia Il-
majoen Nikkolan asukkailla ja lapualaisilla. 1sos-
sajaossakin silla olisi ollut ottajia. Heinittymassa
olevan jarven kuivaaminen tuli mahdolliseksi
vuoden 1740 suoasetuksella. Nurmossa huomio
kiinnittyi ensimmaisena vanhoihin kalavesiin Ki-
vijarveen ja Louesjarveen, sitten Lamminjarveen
ja Martikkalanjarveen. Lasketukset eivat osoittau-
tuneet niin helpoiksi kuin kuviteltiin; ne kestivat
kauas 1800-luvulle.*

Kivijarvi on kouralaisille samassa roolissa kuin
Paukaneva Nurmon toisen reunan asukkaille. Kos-
teikko on monikayttdinen luonto- ja virkistyskoh-
de. Siella kdyddan marjassa, katselemassa lintuja,
hiihdetééan ja lenkkeillddn. Laavulla pidetééan le-
potauko, sybdéaén evaita ja keitetdan kahvit. Luon-
nontarkkailijoille Kivijarvi on metsékanalintujen
soidinpaikka- ja muuttolintualue, jolla voi seurata
joutsenen pesintaa. Se on myds hyva karpalopaik-
ka.

Myo6s muita erityishuomiota saaneita suoluon-
tokohteita mainittiin keskustelutilaisuuksissa. N&i-
t4 olivat Haapokonto, joka sijaitsee Ammalankylan
ja Ylijoen valissa, Kuhjonneva ja Martikkalanjar-
ven rantanevat.

42 Luukko 1983,19,119-120, 190, 259-262.

METSAT

Suon pyséhtynytta tunnelmaa ei valttamatta tavoi-
ta kasvullisella metsdmaalla. Lapsuuden synkka
metsa voikin aikuisialla palatessa olla hakkuuau-
kio tai nouseva taimikko. Metsé sai kannatusta
oman kotiseudun kuvana kaikkiaan kuudessa ko-
tiseutukeskustelussa. lImakuvaa omasta kotiseu-
dustaan katsova saattaa hAmmastyéd metsan todel-
lista maaraa.

Kylld nakyy niin muka metsdd paljon, vaikka
sitten kun ajattelee tuota aluetta, niin se on ta-
loja tdynnd. [Tilaisuus 9]

Muualta Nurmoon muuttanut kiinnitti kuitenkin
huomiota siihen, ettd metsaa on puolueettomasti
tarkasteltuna Nurmossakin paljon enemman kuin
peltoa.

Tuntuu kauheen ihmeelliseltd, kun kaikki pu-
huu lakeudesta, mutta kun on pelkkdd metsdd
ympadrilld, joka suuntaan metsdd. Meilld et
tuulekaan koskaan. [Tilaisuus 5]

Nurmolaisten kotiseudussa metsaan liittyvét
kokemukset ovat suhteellisesti térkeimpia Yli-
joella ja Kourassa. Alue oli pitkdan Ylinurmon
yhteismaata, allmannia, jossa oleskeltiin vain
ajoittain: metsastettiin, kalastettiin, otettiin puu-
tavaraa ja viljeltiin talojen ulkosarkoja. Aluksi
harjoitettiin maanraivausta kaskeamalla, mutta
jo 1700-luvulla kaskeaminen tuli luvanvaraisek-
si ja vaistyi tervatalouden tieltd.** Tervanpoltto
alkoi jo 1600-luvun alkupuoliskolla, aluksi talo-
jen lahella jokivarressa, mutta haudat siirtyivat
kauemmas puurajan mukana. Kun omia metsia
haluttiin sé&stéa tarvepuiksi, tervaa poltettiin yha
enemman yhteismailla. Isossajaossa 1760-luvulla
yhteismetsét jaettiin ja tervanpoltto oli mahdollista
vain omalla maalla. Myds kydotys vieroitti
nurmolaisia tervataloudesta, silld molempia téita
tehtiin samaan aikaan vuodesta.** Kylan erityises-
t& menneisyydesté ollaan edelleen tietoisia. Ylijoen
eli silloisen Peranurmon asutus sai alkunsa, kun
ulkopalstojen omistajat jaivéat lopulta pysyvasti
alueelle ja raivasivat itselleen maatilat.

Ndmd on nurmolaisten ulkosarkoja kaikki.
Tdnne muutti sitten joku pojista, kun kotona
el ollut oikein tilaa. Aikasemminhan tdalla
poltettiin tervaa, ja sitten tultiin raivaamaan
tanne. [Tilaisuus 1]

43 Luukko 1983, 74.
44 Lantinen 1994, 206; Luukko 1983, 273.
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Tana paivana metsé on tyypillisimmill&é&dn marjas-
tuksen, metséstyksen ja metsdnhoidon maisema,
mutta samalla myds rauhoittumis- ja virkistayty-
mispaikka. Tienvarsimetsaan voi poiketa vaikkapa
postinhakumatkalla. Hyvina marjapaikkoina mai-
nittiin muun muassa Murhakallion puolukkamet-
sat.

Joka postireissulla syédddn kourallinen va-
delmia ja nyt puolukoota. Lapset, jotka ei
ennemmin ole puolukan padlle paljon katto-
nutkaan, niin nyt kun ne loytdd itte mdttdhdn
pddltd niin: Aiti, mikd tdmd on? Saako timdn
syodd? [Tilaisuus 10]

Metsd on kuin kirkko kun sielld kdvelee. [Tilai-
suus 6]

Meilld on aina mun isd marjastanut. Aiti ei
tykkdd. No puskista voi poimia. Se [isé] on
pohjalainen mies, se puhu ei pukahda. Mutta
isdlle se on terapiaa kdydd metsdssd marjas-
tamassa. [Tilaisuus 10]

Kotiseudun metsdinen luonne tuotiin esille marja-
matkoista ja luonnonilmidisté kertovissa tarinois-
sa. Kun metsasta kerrottiin kotiseutuna, tarinaan
liittyi usein ihmisen ja eldaimen kohtaaminen.
Séaasta ja tapahtumista muistikirjaa pitava keskus-
telija kertoi Ylijoella tarinan metsassé kahvitauolla
kohtaamastaan kuukkelista sekd kaapelin paalla
tuntikausia pysytelleestd haarapééskystd. Viime
vuosina kylalaiset ovat ndhneet myos susia ja kar-
huja, ei vain metsissa, vaan myos keskella kylaa.

Ittensdkin vot viedd johokin tuonne sokkona
Jjonnekin, missd on kdyny joskus muutama
vuost sitten, niin on metsdt kadonnu ympdril-
ta. [Tilaisuus 1]

Mind oon ndhnyt molemmat kymmenen met-
rin pddstd. Ei oo kun kaksi viikkoa, kun susi
meni. Karhu oli joskus kolome-nelijd vuotta
sitten. Noust vaan takajalaalleen ja katto mun
mukaan, ja mind kattoin kanss hetken sen
mukaan ja lahrin sitten pikkuhiljaa tupahan
pdin. [Tilaisuus 1]

Suurpetojen paluu luontoon on Ylijoella kuiten-
kin viela suhteellisen uusi ilmié. Viela 1700-luvul-
la karhuja kaadettiin tasaisesti myds Nurmosta.
Vuonna 1729 koko Lapuan suurpitdjan alueella
kaadettiin yhteensa toistakymmenté karhua, yksi
tai kaksi karhua kaadettiin Nurmosta esimerkiksi
vuosina 1752, 1755, 1760, 1765, 1770. Susi oli arki-

paivaisempi vieras, jonka vuoksi suunnitelmalli-
nen paimen- ja aitausjérjestelma oli valttamaton.
1800-luvulla karhu kévi harvinaisemmaksi. Kym-
menvuotiskaudella 18251834 pedot tappoivat
Nurmossa 15 nautaeldinté ja 40 lammasta, mutta
samana aikana yhtd&n karhua ei endéd kaadet-
tu. Vuodelta 1843 tunnetaan yksi kaato, mutta
1800-luvun loppupuolella niité ei endd nahty.

Hyvét metsastysmahdollisuudet ovat yksi rik-
kaan metsaluonnon mukanaan tuomista vahvuuk-
sista. Se on joskus ratkaissut muuttopaatdksenkin.
Esimerkiksi Kouran metsastysseuran jasenmaara
on ollut kasvussa. My6s pienriistan harrastajia on
saatu lisaa.

Jos md haluaisin kehua tdta kylda niin kylla
md toisin justiin tuon esille, ettd tddlld on hy-
vdt metsdstysalueet. Tiuossa on tuo Kivijdrven
kosteikko — — Ne on melekein jdrestddn mettd-
miehid, jotka tdnne on muuttanu. [Tilaisuus 2]

Nurmon pohjoisosissa metsa liitettiin useimmiten
laajemman joki- ja peltomaiseman osaksi, mutta ei
maiseman paéelementiksi. Erillishuomiota sai 1so-
vuoren metsdalue Atrian tuotantolaitoksen taka-
na. Isovuoren metsé tarjoaa rauhallisuutta, mutta
Atria koettiin alueen pienend miinuksena.

[Siella] on retkeilty monet kerrat. — — Sinne
Johtaa pitkospuut, ja perilld on laavu. Talvella
voin mennd potkukelkalla, kun en endd juuri-
kaan hithdd. [Tilaisuus 7]

Jos metsa koettiin erityisen mieluisaksi, siihen
saattoi olla jokin erityinen peruste kuten suunnis-
tusharrastus tai oman kotimetsan hoito. Tai sitten
kyse oli muualta Nurmoon muuttaneesta, jolle
metsa on aina ollut mieluisin luonnonmaisema.

Metséa oli Nurmonjokilaakson kotiseutukes-
kusteluissa se luonnonmaiseman elementti, joka
useimmin rajattiin oman kotiseudun ulkopuolelle.
Sité pidettiin tavanomaisena ja yleisenéd. Jonkun
mielestd se tuntui vieraalta ja jopa ahdistavalta.
Mainittiin myds, ettd metsdmaisemat varsinaisesti
alkavat Kuortaneelta péin.

Suomi on tdynnd mettdd, niin se atheuta mun
mielestd minkddnndkoistd ajatusta. [Tilaisuus
9]

45 Luukko 1983, 117-119, 264, 289; Lantinen 1994, 214.
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YKSITTAISET LUONNONKOHTEET

Yksittaisia luonnonkohteita nostettiin keskus-
teluissa esille verrattain vahén. Kolme kertaa
mainittiin  Nurmonjoen perkauksissa tuhoutu-
nut Vaaramanty eli Seuramanty, jonka luokse oli
1800-luvun lopulta alkaen sukupolvien ajan ko-
koonnuttu korttiseuroihin. Jokeen voimakkaasti
kallistuneen puun ali kuljettiin veneelld. Nurmon-
joen vesirakentamisen ja ruoppaamisen yhteydes-
s41960-luvun lopussa manty kuitenkin kaadettiin,
kun "kukaan ei silloin huolehtinut siitd”.*

[Se] olis saanu jaddd pystyyn. [Tilaisuus 1]

Ldbhelld Ylijokea oli sellainen kuin Seuramdn-
ty, joka oli arvokas, mutta ei sitd sitten [saas-
tetty], kun joki perattiin. — — Ei siitd oo kun
kuva endd, joillakin. [Tilaisuus 3]

vaaramannyn liséksi luonnonmuistomerkeista
mainittiin ainoastaan Ylijoen Rahapuu. Peltomai-
semaa hallitseva puu tuo vahvasti mieleen van-
haan markkaan kuvatun méannyn.

Stitd on kylla tdnnepdin pari kilometrid sella-
nen mdnty, jota voi sanoa rahamdnnyksi. Niin
kuin markan setelissd. Se kylld aivan muistut-
taa sitd. Se on vield hengissd, keskelld peltoa.
[Tilaisuus 1]

Toinen luonnonmuistomerkki, Kiikun Persekivi,
mainittiin ainoastaan siksi, etta sen olemassaolo
oli tullut kylalaistenkin tietoon vasta askettaisis-
sa Harma-elokuvan kuvauksissa. "Ei mekddn oltu
kuultu sitd. Se on karttaan merkitty.” [Tilaisuus
5]

Luonnonmuistomerkkien osana on usein
unohdus. Ne eivéat ole aktiivisesti mielessa eivéat-
k& siksi tule ensimmaéisend mieleen kotiseudun
avainkohteita kysyttdessa. Yksittaisilla kohteilla
kdydaan harvoin. Usein ne muistetaan vasta sit-
ten, kun kohdalle osuttaessa paljastuu, ettéd koh-
de onkin kadonnut. Silloin luonnonmuistomerkin
menettamisestd koetaan yleisesti mielipahaa, ai-
van kuten Seuramannyn tapauksessa oli kdynyt.
Nurmonjokilaakson kotiseutukeskustelussa eivat
tulleet millaén tavalla esiin esimerkiksi Keski-
Nurmon Latovuori, Kékiménty, Lehtisalon kuusi,
Santerinkuusi, Martikkalankylan manty, Latokivi
tai Honkaportaan siirtolohkare, jotka on aiemmin
raportoitu tarkeind luonnonmuistomerkkeina.*

46  Tilaisuus 1.
47  Léntinen 1994, 41-42.

LAJISTO

Luonnonympéristoon kuuluvat myds maassa, ve-
dessd ja ilmassa elava lajisto. Keskustelijat antoivat
monille kasvilajeille erityisen roolin kotiseudun
tuntomerkking, mutta nama merkitykset olivat
hyvin henkildkohtaisia. Mielipiteet hajosivat niin,
etté yhtédkaan lajia ei voi nostaa muiden ylapuolelle
jonkinlaiseksi kotiseudun suosikiksi.

KASVIT

Ménty mainittiin kolmesti. Joka kerta kyseessa
oli yksiloity puu (Vaaraménty, Seuramanty, Ra-
hamanty). Mannysté puulajina ei keskusteltu. Li-
saksi puista mainittiin tuomi ja pihlaja pihapiirin
somistuksina, kuusi ainoastaan joulukuusena ja
paju ikavasti rantojen pusikoitumisen yhteydessa.
Kotiseudun topeliaaniseen kuvaan kuuluvaa koi-
vua ei mainittu kertaakaan, ei pihakoivuna eika
rantakoivuna.

Ympariston siistimiseen kiinnitettiin paljonkin
huomiota. Yksityinen pihapiirikin on aina samalla
muiden asukkaiden maisema, ja hoidettua pihapii-
rid on kauniimpi katsella. Talla tarkoitettiin raken-
nusten maalaamista ja repsottavien vuorilautojen
korjaamista sekd nurmikkoa ja puutarhaa. Piha-
piirin hydtykasveista mainittiin erikseen omena,
peruna ja porkkana seka yleisemmin vilja, marja-
pensaat ja istutukset. Voikukka oli ainut huomiota
saanut villi laji. Kaiken kaikkiaan kasvit tuotiin
esille maiseman terapeuttisena osana.

Kaipaisin, pellon keskelld kun asun, niin vd-
hdn istutuksia, mutta ymmdrran kylla sita-
kin, ettd se ainutkin pihlaja voi olla lasin edes-
sd. [Tilaisuus 7]

Kun [t6issé] on aika hektistd se meno, niin kun
tuolla kattelee ympdrilleen, niin sieltd ei esi-
merkiksi ikind ne voikukat lopu. Sen hyvdksy-
minen ja sulattaminen on oikein hermolepoa.
[Tilaisuus 7]

Metsien lajistoa késiteltiin hieman harvemmin.
Marjastaminen tuotiin usein esille Kirjallisissa
vastauksissa, lajeina mainittiin karpalo, puolukka
javadelma, joka tietysti saattaa kasvaa pihassakin.
Muistakin lajeista puhuttiin luonnontuotteina ja
hilloina. Metsékukista mainittiin kielo ja metsa-
tahti — ne kuuluivat vanhan Ruuhikosken maise-
maan — seké& valkovuokko, jolla on ollut erityinen
merkitys karjalaisille taaksejadneen kotiseudun
muistona.



JOKI ON NURMON AITI - NURMONJOKILAAKSO KOTISEUTUKUVASSA 30

SULEVI RIUKULEHTO JA TIMO SUUTARI

Mad muistan, ettd vanhemmat piti isona asi-
ana, ettd ne sai valkovuokkoja. Se on tuolla
Kannaksella syddnkevddlld. [Tilaisuus 3]

ELAIMET

El&aimi& lueteltiin enemman kuin kasveja. Eniten
puhuttiin kotieldimistd, ja ne mainittiin eri yhte-
yksissé 24 kertaa (hevonen 5, kalkkuna, kana 3,
karja, Kissa 2, koira 5, lammas, lehma 5, sika). Ne
kuuluvat erottamattomasti kotiseudun kuvaan, ja
saavat siksi paljon huomiota, hevos- jakoiraharras-
tuksena, tuotanto- ja seuraeldimind. Kotieldimet
limittyivat keskustelun teemoihin saumattomas-
ti arkiseen eldmaan kotiseudun kokonaisuuteen
kuuluvina osina.

Jos lihtee johonkin ja meilldkin jdttdd alaoven
auki, ja sillai, jos ollaa reissus, niin voi naapu-
rit hoitaa kissat ja kesdlld kanat. [Tilaisuus 7]

Myds linnut kuuluvat kotiseudun kuvaan. Puhut-
tiin yleisesti linnuista, muuttolinnuista ja metsa-
kanalinnuista. Nimeltd mainittujen lajien lista oli
monipuolinen: haarapéasky, joutsen, kuovi, kurki,
kuukkeli, kaki, telkk& ja toyhtohyyppa. Lintujen

&aniin ja kaytokseen liitettiin yleensé voimakas,
elamyksellinen kotiseudun tuntu. Linnut ovat tun-
nelmanluojia: "kdki kukkuu”, "kurjet huikkii”, kor-
viin kantaa "kuovin suruisa laulu”.

Metsan elaimista puhuttiin 1ahinna Ylijoen ja
Kouran suunnilla — siell&, missd metsé muodostaa
kotiseudun olennaisen osan. Siell& kokemuspiiriin
kuuluvat metsékanalinnut ja hirvenmetsastys,
kohtaaminen metséssé kuukkelin tai jopa karhun
kanssa. Muualla Nurmossa ainut keskusteluun
nostettu metsanel&ja oli liito-orava, jonka saamaa
huomiota nykyaikaisissa liikennejarjestelyissé pi-
dettiin liioitteluna.

Eiko teherd niille [liito-oraville] otkeen kdvely-
silta? [Tilaisuus 3]

Kaloista keskusteltiin kalastusharrastuksen yhte-
ydessa. Mainittiin ahven, hauki, Kiiski, kirjolohi,
lohi, sarki ja taimen. Muista vesieldimistd esiin
otettiin kerran myds norppa, nimenomaan Nur-
moon norppa. Se on Nurmosta tehty esihistorialli-
nen l6yto, "Nurmon vanhin asukas” [Tilaisuus 6],
jota sdilytetddn luonnontieteellisessd museossa.
Nurmoon norppa oli ainoa kotiseudun esihistori-
aan keskusteluissa tehty maininta.
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4 RAKENNETTU YMPARISTO
NURMOLAISTEN KOTISEUDUSSA

Kotiseutukuva olisi kovin ontto, ellei siihen liittyisi
saumattomasti myos ihmisen itse tekema ymparis-
6. Lapsi tdrmaa ensimmaisend juuri rakennettuun
ymparistdon: vauva pannaan kehtoon, ei metsaan.
Lapsi valtaa ja jarjestad itselleen kasvaessaan léhi-
alueen — kodin tarve-esineineen. Rakennettu ym-
paristd on kotiseutumme toinen taso. Se on samal-
la my6s kokoelma elamyksid, tunteita ja tuoksuja.
Kotiseutu on voimakkaasti kokemuksellinen asia.

Milta kotona tuoksuu, kun leivotaan? Tai milté
tuoksuu maakellarissa, heinaladossa tai verkonlas-
kussa? Kaikki eivat tieda. Nait& kotiseudun tapah-
tumia ei ole olemassa ilman ihmisen rakentamaa
ymparistda. Se, joka asuu toisenlaisessa ymparis-
t0ssd, jaa tietenkin paitsi naité kotiseudun koke-
muksia.

Rakennettua ymparistéd koskeneissa keskus-
teluissa esiin nostetut kohteet voidaan koota kah-
deksaan ryhmaan.

1. Kokonaiset maisemat: pellot, lakeus ja pelto-
maisemat, oma koti rakennuksineen ja lahiym-
paristdineen seka rakennusryhmét ja kylat

2. Kirkolliset rakennukset ja niiden ympéaristo:

kirkko, hautausmaa, kirkonmaki.

Liikuntapaikat

Koulut

Teolliset ja liiketoiminnalliset rakennukset:

tuotantolaitokset, myllyt, kaupat

6. Logistiset rakenteet: tiet, sillat, padot, asema-
rakennukset

7. Muut rakennukset

8. Muistomerkit

o rw

KOKONAISET MAISEMAT
PELLOT

Luonnonympéristdn ja rakennetun ympariston
raja on hdilyva. Peltomaisema asettuu monien
ihmisten mielessa jokseenkin naiden puolivaliin.
Pelloista keskusteltiin Nurmonjokilaakson asukas-
tilaisuuksissa paljon myds luonnonymparistéina.
Nimeltd mainituiksi tulivat Maenkylan peltomai-
semat ja Kurjenluhdan peltoaukea Ylihdrmén ja
Alahdrman valissa. Pellot mielletddn usein luon-

nonkohteiksi, vaikka ne ovatkin ihmisen tekemia
maisemia — kulttuurimaisemia mit& puhtaimmas-
sa mielessa.

Pelloista puhuttiin lisd& rakennetun ymparis-
ton virikkeiden kohdalla, ei niinkaan lakeutena tai
yleisen& peltomaisemana vaan yksildityina kotipel-
toina. Usein huomio kiinnitettiin latoihin. Nayttaa
siltg, ettd lato mielletdan rakennukseksi mutta pel-
to luonnoksi.

Nidistd on tullu nurmolaisista sellasia niinku
pellon kasvatteja, ettei ollenkaan niinku ita-
suomalaiset on metsdssda olleita. [Tilaisuus 6]

Peltojen merkitystéa verrattiin siihen, mitd tunturit
ovat Lapille. Avoin peltomaisema, jossa on paljon
latoja, sai monelta keskustelijalta kannatusta kaik-
kein rakkaimpana maisemana. Tosin epailtiin, etta
varsinainen latomeri on jo lahes kadonnutta mai-
semaa. Tata pohdittiin esimerkiksi 1990-luvun lo-
pulla otetun virikekuvan kohdalla ja epailtiin, etta
samassa kuvauspaikassa ei olisi tatéd nykya enda
yhtéén latoa. Peltoja haviad myds laajenevien asu-
tusalueiden alle. Vanhojen latojen téplittdima pel-
tomaisema liittyy kuitenkin vahvasti muistoihin,
kun tallaista maisemaa on katseltu koko lapsuus-
aika.

Kylldhdn se latomert ja pelto on kaikkein rak-
kain maisema.— — Ndk66 kauas, ja taivas on
korkialla. [Tilaisuus 7]

Se on hdvidvdad tamd lakeusjuttu tdlld menol-
la, mikd nyt on menos. Se on lopullinen asia,
kun sinne talonpaikka tehdddn. [Tilaisuus 3]

Eteldpohjalainen erikoisuus on ollut soiden muut-
taminen vainioiksi erikoisella menetelmall, jossa
suo on ensin ojitettu, sitten kuivattu ja viimein ky-
dotetty. Kydotykselld eli turvemaan poltolla ei ollut
suurta merkitysté vield 1700-luvulla. Ennen kyto-
maiden saveamisen aloittamista se olikin luonteel-
taan ryostoviljelya.*®

48 Ranta 1988, 440-441; Luukko 1983, 76.
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Viljelysmaita levitettiin voimallisesti soille jarjes-
telmallisen kyddnpolton avulla 1800-luvun alku-
puoliskolla. Se synnytti 1800-luvun loppuun men-
nessa etelapohjalaisen maiseman tunnetuimman
tyyppipiirteen: lakeuden. Nurmonjoen varrella se
on Alapéaéassa noin kolme kilometria leved ja kape-
nee véhitellen, kunnes paattyy Keski-Nurmossa.*

Vield tdné paivana laakea viljelysmaisema hal-
litsee nurmolaisten kotiseutukuvia. Peltoja kési-
teltiin 35 yhteydessa joskus yhdistyneené jokeen,
joskus karjaan, toisinaan asuinrakennuksiin. Pel-
lot mainittiin keskustelutilaisuuksissa seuraavissa
muodoissa: joki- ja peltomaisema, pellot, pelto-
aukea, peltolakeudet ja jokineva, peltomaisema,
peltosarat, oma kotisarka, oma pelto, oma koti ja
pellot, oma kotisarka, maalaistalo peltoineen ja
karjoineen, maalaistalot peltoineen, viljapelto, vil-
jelymaisema, laiduntava karja, laitumet, lakeus,
lakeusmaisema, lakeusmaisema latoineen. Erityi-
sesti sanoja lakeus ja lakeusmaisema kaytettiin
useaan otteeseen. Néita lahelle tulevia mainintoja
olivat esimerkiksi maalaismaisema ja maaseutu-
maisema, minka liséksi omalla nimellaé&dn mai-
nittiin vield Tuomiston ladot. Pellosta elantonsa
saavalle maanviljelys ja viljelysmaiseman vuoden-
kierto ovat kotiseudun térked piirre. Lakeus mer-
kitsee myds ihmiskéden tyotéa.

49  Lantinen 1994, 50-51.

Ja sitten kun eldmdantyé on ollu tddlld maata-
loudes, niin ne on ne vuotuuset vathtelut niin
mukavia seurata. Kevddlld ensiksi kun pdds-
tahdn pellot sithen malliin, ettd pddsoo destd-
madadn, ettd mullakin on 72. vuosi menos, mitd
md destdn — — ja sitte tuota kun se pelto on
kylvetty, se orastuu, vilja kasvaa, tuleentuu ja
korjatahan ja jélleen maa kdcdnnetdhdn orot-
tamahan uuden kevddn tuloa. [Tilaisuus 3]

Se oli mahtavaa, kun oli monta traktoria pel-
lolla. Sitte tuli se oras, niinku sanoit, perunat
kukkii, sitte tuli vihridd viljaa ja sitte tuli taas
elonkorjuun aika. Se oli hienoa. [Tilaisuus 3]

Nurmonjoen yla- ja alajuoksun erot ovat jélleen
huomattavia. Jakolinja kulkee Keski-Nurmossa.
Yl&juoksun maalaismaisema on mékien ja metsi-
en rajaamien peltosaarekkeiden Nurmo. Ylijoen
metsdinen menneisyys on synnyttanyt jokivarren
peltoviljelyksistd poikkeavan kotiseudun omine
kerrostumineen. Tata tarkoitetaan, kun puhutaan
syvahistoriasta tai historian syvérakenteista ja
pohjavirtauksista. Kotiseudun kuvana lakeusmai-
semaa ei sielld juurikaan ajatella. Vahaisetkin pel-
lot ovat "muisto menneestd, ne oikiastaan kaikki
menny jo, niitd el kannata endd viljella”, Ylijoella

Kuva 4.

Latomaisema Martikkalankylasta vuodelta 2004. Kuva Jaakko Olavi Antila.
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todettiin. Ylijoen pellot sopivat kuitenkin rehun-
tuotantoon, ehka siksi Nurmon maitotilat keskit-
tyvét alueen eteldosiin.

Alapaan alueella viljelyvyohyke levenee, ja se
alkaa hallita yleisesti ihmisten mielikuvia omasta
kotiseudustaan, myds niiden, jotka eivat eld maa-
taloudesta. Sama huoli viljelysmaiseman muuttu-
misesta jaetaan kuitenkin koko Nurmon alueella.

Latomaisema, joka tosin on jo ransistymddn
pdin, on minulle hyvin tarked kotini lihelld.
[Tilaisuus 7]

Kaikille nurmonjokilaaksolaisille lakeus ei tar-
koita pelkk&a peltomaisemaa. Ja aivan vastaaval-
la tavalla kuten metsamaisemaa kasiteltdessa jo
huomattiin, Nurmossa on niitékin, jotka rajaavat
lakeuden kotiseutunsa ulkopuolelle. Esimerkiksi
kotiseudun suosikkikuviinsa lukiolaiset valitsivat
peltoa ja asutusta. Pyrkimysta urbaanimman mai-
seman suuntaan myds ilmeni, silla joku halusi raja-
ta kuvasta pellot ja metsat kokonaan pois. Prisman
liikekeskus edusti hanen kotiseutuaan ennemmin
kuin peltomaisema. Kirjoitustehtdvassd myon-
teisend esitettiin visio, jossa kotiseutu on alkanut
muistuttaa suurta kaupunkia.

Palasin takaisin Nurmoon ja moni asia on
muuttunut. Nurmon asukasluku on kasvanut
Jja sen mukana myos asutusalue on levinnyt.
Kertunlaakson alue on levinnyt levidmistddn.
Metsdd on raivattu teiden tieltd pois ja uusia
taloja on syntynyt hirvedsti. Nurmosta on tul-
lut enemmdn kaupunkimainen, juuri sellainen
jossa olen lapsena asunut, (Turkw). Se tekee
Nurmosta vithtyisdan. [Tilaisuus 4]

KOTI

Oma koti rakennuksineen on toinen rakennetun
maiseman kokonaisuus, johon keskustelijat mie-
lellaan viittasivat. Tahankin maisemaan liitettiin
usein pelto, joki tai metsa.

Nurmonjoki peltomaisemineen, koska oma
koti, joka on myés lapsuudenkoti, sijaitsee siel-
ld. [Tilaisuus 7]

Oma kotitalo, takana metsdd, edessd aukeaa
laajat pellot, néiikee kauas. — — Kotia ei voita
mikddn. [Tilaisuus 4]

Osalle vastaajista kyseessa on nykyinen koti ja sen
pihapiiri sellaisena kuin se on tana paivana, toi-
sille kyse oli lapsuudenkodista tai aikaisesmmasta

asuinpaikasta ja sen pihapiiristd. Oman kotiseu-
tunsa tarkeimpia asioita lueteltiin esimerkiksi
néin:

Vanha kotipaikkani, lapsuuden kotini Lati-
kanmadella. Vanhat ulkorakennukset, navetan
Jja saunan. Kaunis kotipiha, jossa ruskeat ka-
nat tepastelisivat. Se rauha ja linnunlaulut.
Kaikki thanat kivet, sammaleiset metsdt. Oli
lapsille virikkeitd ja turvallista leikkid. [Tilai-
suus 7]

Tarkedd omassa kotipihapiirissa voivat olla esi-
merkiksi yksittdiset rakennukset, vaikkapa “lutit
Ja puorit” [Tilaisuus 7] tai ulkorakennuksen pienet
yksityiskohdat kuten aittojen ovet, lukot ja niiden
avaimet. Oli myds niita, joiden koti ei ollut vanha
maalaistalo ulkorakennuksineen vaan omakotitalo
tai rivitalo asutusalueella.

Asuinalue, rivarildhio kavereineen, leikki-
paikkoineen, piilopaikkoineen, kauppa, kioski
yms. Koulumatka pyordillen, kaverien kodit,
autiotalot, joihin seikkailuja. [Tilaisuus 10]

Oma koti on aina ainutlaatuinen tekijé kotiseudun
rakentumisessa jo siksi, ettd sielld vietetddn paljon
aikaa. Kotikiinteistdon ja irtaimistoon liittyy to-
dellinen omistussuhde, ei pelkastaan tuttuutta tai
kayttooikeutta. Kaikki on omassa kodissa tuttua ja
kotoista.

Lisaksi koti merkitsee henkisten ja sosiaalisten
suhteiden tihentymaa: sukulaisia, laheisia, yhteis-
ten tapojen ja tottumusten tuomaa turvallisuutta,
jota ei voi tyystin irrottaa kodista fyysisena ympa-
ristona.

Suvun juuret ovat vahvasti kiinni maanvil-
Jelyksessd ja vieldkin isdni viljelee veljiensd
kanssa suvun maita. Oman suvun pelloilla
kulkiessa tuntee olevansa kotonaan. [Tilai-
suus 3]

Nurmolaiset mainitsivat keskustelutilaisuuksissa
kodin eri muodoissan kaikkiaan noin 50 kertaa.
Eniten kaytettiin ilmauksia oma koti tai koti, mut-
ta mainittiin myds koti ymparistdineen, kotikyla,
kotimetsé, kotimaki, kotipiha, kotipiha kanoineen,
kotipihan ulkorakennus, entinen Kkoti, nykyinen
koti, oma koti ja pellot, lapsuudenkoti, oman pihan
lutit ja puorit, oma rivitalon koti, oma kotimaki,
oma kotitalo, oma pihapiiri sekd oma talo. Lahel-
le tulevia muotoiluja ovat esimerkiksi asuinalue,
asuinpaikka ja oma mokki. Pihapiirin rakennus on
my0s navetta, ja se mainittiin erikseen kahdesti.
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Mainintojen mekaaninen laskenta ei kerro koko to-
tuutta kodin merkityksesta kotiseutukuvien muo-
dostumisessa eika edes siitd, kuinka paljon kotia
kasiteltiin keskustelutilaisuuksissa. Kaikki eris-
nimella kotiin tehdyt viittaukset jadvat askeisen
luettelon ulkopuolelle.

Kodin késitteeseen voidaan sisdllyttdd myos
siité erillddn sijaitsevia satelliitteja, sellaisia kuin
sauna ja mokki. Suomalaisen mokkikulttuurin
vahvuutta osoittaa, ettd saunat nostettiin esille
myds itsendisind kotiseudun avainkohteina kuu-
desti viitaten niihin sanoilla pihasauna, rantasau-
na, saunamokki tai yksinkertaisesti vain sauna.
Lisaksi ne nivoutuivat muutaman kerran muuhun
keskusteluun: kerrottiin saunaillasta kylan mies-
ten tapaamispaikkana tai harmiteltiin, kun van-
hasta lammashaasta ei endd saakaan saunavihtaa.

Oma rantasauna kodin lihelld joen rannassa
on tdrkedmpi kuin moni uskookaan. [Tilaisuus

7]

Mikds sen mukavampaa kuin istua loylyn jal-
keen vilvoittelemassa vanhan 18oo0-luvulta
olevan savusaunan edessd ja kuunnella kun
kdki kukkuu, tuomi tuoksuu, kurjet huikkii ld-
heiselld suolla. [Tilaisuus 1]

Mokki mainittiin kotiseudun tarkeana paikkana
seitseman kertaa, ja kerran mokki mainittiin myos
merkityksessa 'pieni talo’. Lisaksi puhuttiin Hirvi-
jarvesta mokkialueena. Mokki ja asunto muodos-
tavat yhdessé nykyaikaisen monipaikkaisuuden
arkipaivaisimman ilmentyman.

Monipaikkainen kerroksisuus nakyy myés lap-
suudenkodin kasitteessé. Siihen viitattiin kolmesti
yleisell& tasolla lapsuudenkotina, ja lukuisia kerto-
ja paikan nimella yksilditynd. Oma lapsuudenkoti
on myds omien lasten mummola. Mummola eri
muodoissa otettiin esille kuudesti.

Se huoleton lapsuusaika. Missd se on vietetty-
kin kotona, mummolassa, mokilld. [Tilaisuus
10]

Lapsuudenkoti sijaitsee Veneskoskella Nur-
monjoen varrella. Omat vanhemmat asuvat
yha sielld, joten mummila on myés omalle
lapselle tdrked paikka. Perinteinen punainen
pohjalaistalo, jossa toisessa pddssd isovan-
hemmille rakennettu syytinki. Pihassa vanha
navetta, joka muutettu ulkorakennukseksi.
Kaymme lapsen kanssa viikoittain. [Tilaisuus
10]

KYLAT

Kolmas rakennetun maisemakokonaisuus, joka
sai Nurmonjokilaakson kotiseutukeskusteluissa
toistuvaa huomiota, ovat rakennusryhmét ja kylat.
Merkityksellisina paikkoina mainittiin "kyldn talot
ja tiet” [Tilaisuus 1]. Esimerkiksi Alapaan alueen
tilaisuudessa mainittiin, etta "kyldn talot ovat tdr-
keitd: ne tekeudt juuri sen kotiseudun.”

Nurmon nykyisessé keskustaajamassa kyla-
nakymaan kuuluvat olennaisesti peruspalvelut
kuten koulut, terveyskeskus, kauppa ja kioski seka
kirjasto. Nurmoo-Seuran historiapiirin kotiseutu-
keskustelussa kiinnitettiin erityistd huomiota Nur-
mon asemanseudun rakennettuun maisemaan,
joka on valtaosin jo kadonnut. Yksittaisisté keskus-
tan rakennuksista mainittiin nykyisen kirjaston
paikalla ollut osuuskauppa ja Nurmo-talon pai-
kalla sijainnut kestikievarinakin toiminut Sivosen
talo. Samaan kokonaisuuteen kuuluivat koulun-
méen vanha puinen koulurakennus, painikdmppa
Jymyla sekd asemarakennus.

Kylld se oli sellainen harmoninen kokonai-
suus. Tyylillisesti paljon yhtendisempi kuin
ndmd nykyiset ratkaisut. [Tilaisuus 6]

Ajattelemme kylan kokonaisuutena. Siksi on mah-
dotonta sanoa tarkasti, kuinka monessa eri asia-
yhteydessa kylista puhuttiin nimenomaan raken-
nettuna ymparistona. Rakennettuun ympéristoon
liittyvien virikkeiden kohdalla eri kylien nimia
mainittiin 23 kertaa. Yleisemmall& tasolla kylas-
t& puhuttiin sellaisin l1&hisukuisin kasittein kuten
asuinalue, asuinpaikka, asutus, asutus tieston var-
ressa, maaseutukyla, kotikyla, kylamainen asutus,
kyldn asukkaat, kylan talot, kylanmuodostus tai
kylayhteiso.

Jo aiemmin kasitellyn asutushistorian liséksi
Nurmon kylarakenteen muodostumista ovat muo-
vanneet myos hallinnolliset rajat ja niiden muu-
tokset. Alun perin Nurmon kunta kasitti vain Nur-
monkylan maakirjatalot, jotka joki jakoi kahteen
hallinnolliseen osaan: ité- ja l&nsipuoleen. Liséksi
Nurmoon kuului néiden talojen ulkosarat Ylijoella
ja osin Kourassa. Pitgja jakaantui siis kirjaimelli-
sesti kahteen palaan, joiden valissa oli Alanurmon
ja Ruhan sarkoja ja niiden torppia eli siis Lapuaa.
Kun ulkosarkoja alettiin asuttaa 1700-luvun lo-
pussa, syntyi eriskummallinen tilanne: ulkopals-
toilleen asumaan siirtyneet asukkaat kuuluivat
Nurmon seurakuntaan, mutta esimerkiksi koko
nykyisen Viitalankylan (silloisen Pera-Nurmon)
maat edelleen Lapuan kuntaan. Tuosta kiilasta on
kaytetty nimitystd Nurmon kurkku: Lapuan torp-
pariasutus katkaisi Nurmon noin peninkulman
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matkalla. 1800-luvun puolivéliin mennessa Nur-
mon kurkussa oli noin 40 Alanurmon ja Ruhan
torppaa, saman verran oli nurmolaisviljelmia kur-
kun etelapuolella, Kourassa ja Ylijoella.>®

Lapuan maata siirrettiin Nurmoon monessa
vaiheessa. Koskela ja Hippi liitettiin jo 1901, mut-
ta viitalankylalaiset joutuivat kdyma&an monet
neuvottelut ennen kuin aluesiirto kdynnistettiin
vuonna 1922. Muun muassa Ruhan ja Alanurmon
ulkosarat (tuolloin jo yli 250 tilaa) liitettiin lopulta
Nurmoon 1934—1937.5

Hallinnolliset rajamuutokset asutushistori-
aan yhdistyneena ovat vaikuttava selitys Nurmon
etelé- ja pohjoisosien erilaisuudelle. Tamé selitys
on ehka jopa vaikuttavampi kuin alueen luonnon-
olojen erot. Se on myds vaikuttanut voimakkaasti
siihen, miten asukkaat mieltavat tdna paivana
kyliensd ja kotiseutujensa rajat.

Kotiseutukeskusteluissa tunnistettiin, etta
Nurmo ei ole yksi yhtendinen kokonaisuus, vaan
Nurmosta voidaan erottaa useita erilaisia alueita.
Erééssa keskustelussa erotettiin kolme erilaista
Nurmoa, joita implisiittisesti naytti profiloivan
suhde Kouraan. Erottaa voidaan toisistaan Koura,
Ylijoki sek& muu Nurmo, milla viitattiin etenkin
Nurmon kirkonkylddn. My6s nuoret tunnistivat
Nurmon sisdisen erilaisuuden ja jaottelun "perd-
kyliin” seka keskustaan, mika ilmenee siten, etta
ylaaste tuo eri kylien ikaluokat yhteen.

Mutta menisin Kourasta Ylijoelle, niin mulle
on sellainen kdsitys syntynyt, ettd tdd keskus-
ta oli vaurainta seutua, tddlld oli, mentiin Kou-
raan, mutta kun mennddn siita vield Ylijoelle
pdin, niin sielld oli, en md nyt sanoisi vihem-
mdn vaurasta, mutta karumpaa seutua. Siel-
lidhdn on valtavan kivistd maastoa. — — Voist
varmaan puhua kolmenlaisesta nurmolaisuu-
desta kylld. [Tilaisuus 8]

15 vuotta sitten, kun olin yldasteella ja sieltd
Kourasta perdakyliltd tulivat tinne keskustaan
yldasteelle ja lukioon, niin kylld siind selkeesti
oli kaksi erit Nurmoa. — — Kylld se mun mieles-
td edelleen ndkyy. — — mutta toisaalta myos se,
ettd mulla itelld kirkonkyldldisend on se tunne,
ettd se on jotenkin, ettd sielld on jotenkin oma
kyldyhteisonsd. Ja sieltd tuli ne, ndin nuoren
ndkokulmasta, sielta tuli ne omat jengit. — —
siella Kourassa, sielld on oma urheiluseuran-
sakin Kouran Louhi. [Tilaisuus 8]

50 Luukko 1983,199, 203.
51 Lantinen 1994, 30-34.

Kouran asukastilaisuudessa keskustelu Kkotiseu-
dusta ohjautui heti keskusteluksi kylésté. Koti-
seutuna tarkasteltiin nimenomaan kyléa. Kaikki
lasnéaolijat kokivat Kouran kylan omaksi kotiseu-
dukseen, mutta muualta tulleet muistuttivat, etta
kotiseutua on kylla muuallakin. Kotiseutuun lii-
tettiin sellaisia asioita kuin murre, suku, luonnon-
rauha ja jokirantamaisema.

Ei mikddn paikka korvaa kotiseutua. Jos on
vieraalla paikalla, vaikka sielldi on tuttuja,
niin murteet ja asiat on pikkusen erilaasia,
ettei pysty keskustelemahan koska ei aivan
tarkkaan tunne. Kylld ymmdrtdd naapurien
Jja kaverien puhetta, kun niitten kanssa on yh-
des eletty. [Tilaisuus 2]

Ikdni oon asunu tddlld Kourassa ja toivon mu-
kaan en ldhde kulumallakaan. Vaimokin on
tadltd, et oo pddssy paljon sekottumaan muu-
alle — — Kylld tuntuu kotooselta, ei otkein var-
maan osais muualle menndkddn talla ikad...
kotiseutua vaihtaa mihinkddn. [Tilaisuus 2]

Kouralaiset korostivat voimakkaasti Kouran ja
Kirkonkylan—Alapaan vélistd eroa. Eroavuudet
perusteltiin  jarkevantuntuisesti:  historialliset
kehityspolut ovat erilaiset ja tdméa on synnyttanyt
Kouraan omanlaisensa, muusta Nurmosta
poikkeavan  sosiaalis-kulttuurisen  rakenteen,
my0s rakennettu maisema on omanlaisensa.
Tama ei ole pelkastaan kirjaviisautta. Osallistujat
kuvasivat eroja omiin kokemuksiin pohjautuvilla
kertomuksilla.

Stindhdn se koko Koura on oikeastaan syn-
tynyt rautatien varteen syntyneen sahan
ympdrille, joka on 1900-luvun alussa sieltd
ldhtenyt. Sitten sielld koko kyla kdvi tdissd ja
miehet kdvi kesdansiossa. Sitten sithen syntyi
niitd mokkejd, ja asemanvarteen syntyi Lak-
kisussunmdiki. Siind on jotain kouralaisuuden
kovaa ydintd, mitd on olla kouralainen. [Tilai-
suus 8]

Teollisuus veti kylaan asukkaita muualta Suomes-
ta. Se nakyy "varikkyytend”, jonka kylalaiset tun-
nistivat mieluusti omaksi erityispiirteekseen.

Virikkyyttd loytyy. — — Alapdd on than erilai-
nen ja Keski-Nurmo, ne on monotonisia. Tamd
on hyvin tdmmoénen heterogeeninen. [Tilai-
suus 2]
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Kourasta muodostui rautatien ja teollisuuden ansi-
osta vuosisadan alkupuolella Nurmon suurin taa-
jama. Aseman nimi oli alun perin vaarinkasitys:
sen piti olla Kuoranen tai Kuoras (vrt. Kuorasjar-
vi), mutta uusikin Kirjoitusasu omaksuttiin ja hy-
vaksyttiin nopeasti®?. Kouran taajamassa oli useita
kauppoja, bensa-asema, kahvila, kestikievari, oma
lainajyvasto, leipomo, pyoraliike, korjaamo, sekd
tietenkin mylly, saha ja kansakoulu. Vanhasta kou-
lurakennuksesta tehtiin 1920-luvun lopussa kul-
kutautisairaala. Muita palveluja olivat ladkekaappi,
neuvola, Kirjasto, posti, kaksi saastdkassaa ja po-
liisi.

Monipuolinen yhdistystoiminta toi harrastus-
mahdollisuuksia ja niillekin tarvittiin toimintati-
loja ja rakennuksia: tydvaenyhdistyksella (1907)
oli talonaan Luhtalan luuva, nuorisoseura (1913)
rakensi oman talonsa. Molemmat ovat vuodel-
ta 1913. Maamiesseura (1923) ja sen naisosasto
(1932). Urheiluharrastusta viljeltiin ampumara-
dalla ja urheilukentalld (1934), jonka avajaisissa
Paavo Nurmikin oli juoksemassa. Lottatalo (1936)
paatyi oman urheiluseuran, Kouran Louhen, omis-
tukseen ja sittemmin seurakunnalle. Tydvéella oli
vuodesta 1928 alkaen oma seura Kouran Vauhti.
Vapaakirkolla oli oma seurahuone. Kunnansairaa-
lan ja pankin perustamista suunniteltiin pitkaan,
mutta molemmat jaivéat toteutumatta, vaikka tont-
tikin saastdpankkia varten jo hankittiin. 1930-lu-
vun kehitys oli niin vahvaa, etta kaupungiksi kas-
vamisestakin puhuttiin.®

Aktiivisuutta on Kourasta I8ytynyt sittemmin-
kin. Asukkaat kayttévat edelleen hyvin hyddyksi
ne ohjelmaperusteiset kehittamisvalineet, joita
EU-Suomi tarjoaa. Hankerahoituksella Kouraan
on noussut myds uusia yhteistiloja.

Mutta virid kyld tamd nyt on ollu. Tédllon teh-
ty, md oon itte ollu kylien Nurmon kehittamis-
hankkeessa mukana silloin, kun se alakoo.— —
Tdmdkin tila on yksi sellainen, koululla on tila
Jja naapuritontilla on VPK. Namd on kaikki
tehty niilld kylien kehittamishankkeilla. [Tilai-
suus 2]

Ylijokiset erottavat oman kylansa selvasti myos
Kourasta. Ero joen alapaahan on kuitenkin vield
suurempi.

Me ollaan tédlld sivukylds syrjds, eikd meilld
tadlla thmiset oo sen huonompia, mutta kylla
steltd kirkolta katteltiin aina, ettd joo se on
sieltd kaukaa, ei se oo mistddn kotoosin’. [Ti-
laisuus 1]

52 Luukko 1983, 202.
53 Lantinen 1994, 311-317, 548.

Nurmoo on otkeastaan loppunut tuonne 7 ki-
lometrin pddhdn. Jos on ollut jotain kerdyksid
tai juttuja, niin se on tuonne 5—7 kilometrin
pddhdn loppunut. Tamd on unohdettu tdnne.
[Tilaisuus 1]

Suhde Kouraan on kaksijakoinen: Perinteisesti
Koura on ollut myds ylijokisten oma palvelukeskus.
Sen kaupat, rautatieasema, baari ja asema ovat kyl-
la jossain maarin osa ylijokistenkin kotiseutua.
Siella on kayty toissd, kaupoilla ja muilla asioilla.
Ylijoen oman kylénraitin ilme on kuitenkin var-
sin toisenlainen: siell& ei ole teollisia rakennuksia,
kylamaisemaa hallitsevat yksittdiset maalaistalot,
kumpuilevaa maastoa myoétdileva tie siltoineen,
koulunmaki, aiemmin myés oma kylakauppa ja
kylameijeri.

Tdd on kauneimmasta pddstd, mitd Nurmos-
sa on. Ehkd tdd joki ei ole yhtd leved kuin Ala-
pddn kohdalla, mutta tddllad on polveilevat
maastonmuodot ja rakentaminen on tapah-
tunut niin, ettd se on hyvin sijoittunut ndthin,
otkein talonpaikoille, mdiille. [ Tilaisuus 1]

Kourankin maisema on maalaismainen, mutta
sen keskeisilla rakennuksilla on sellaisia kaupun-
kimaisia palvelutehtavia, jotka Ylijoelta puuttu-
vat. Kylien ero nakyy rakennetussa ymparistssa,
mutta henkisen ympariston ero on vield suurempi.
Koura on epayhtendisempi, koska sielld on aina
ollut toisinajattelevia ihmisia monenlaisine poliit-
tisine ja uskonnollisine kasityksineen sek& myos
runsaasti mahdollisuuksia poiketa totutusta.

Ylijokiset kehuivat omaa kylddnsa esimerkiksi
nain:

Ylijjoki kylld nyt on maailman napa, ndin tdy-
tyy sanoa. [Tilaisuus 1]

Koliinilaiset nain:

Tarviiko tahdn mitddn lisdd? Tdd on tdllainen
hieno, rauhallinen paikka.. — — [Tilaisuus 9]

Ja Alapaan asukkaat puolestaan nain:
Hipinmadki, tadlla etuoikealla, niin siind oli
kylld than oikeasti Nurmon upeimmat maise-

mat.

Tdd on upeinta aluetta Nurmosta mitd on. [Ti-
laisuus 7]
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Alapaan alue koostuu monesta pienemmasta ky-
lakunnasta. Ne muodostavat luonnolliset raamit
monen asukkaan kotiseudulle. Osa kylista on har-
vaanasuttuja, osa tiiviimpia. Kylille on epailematta
muodostunut omia alakulttuureja.

On Martikkalankyld, Haalinmdki, Latikan-
mdaki, Hemminginmdki, Manunkyld, Mden-
kyla, Jaskarinkyld. Mda ainakin itte miellin
silld lailla, ettd se on se kyldalue. — — Meilld
on tiviitd ne kyldt. Ettd se ei ole niin laajalla
alueella, mutta se on nimenomaan se kyldyh-
teiso, se on tosi vahva ja kiinted ja tiivis. Ja se
on ehkd vahvimmin sitd kotiseutua, mulle ai-
nakin pddssda ajatusmaailmana. [Tilaisuus 7]

Samanaikaisesti Alapaan kylilla on ollut myos voi-
makkaasti yhdistavia tekijoité. Yhteinen koulupii-
ri, Haalin alue toimintoineen seké yhteinen seura-
ja osuuskuntatoiminta (esimerkiksi nuorisoseura
ja osuusmeijeri) ovat liittdneet Alapaéan pikkukylia
toisiinsa niin, ettd ne tdna paivana ovat jarjestay-
tyneet yhteen kylaseuraan, jonka toiminnat keskit-
tyvat Haali-taloon. Myds kirkonkylén paikat ja ra-
kennukset mielletadn Alapééssa ongelmattomasti
ainakin melkein omiksi kotiseudun kohteiksi. Nur-
mon keskustaajaman paikat valtasivat ison osan
Alapaan vastauksista: kirkko ymparistdineen sai
kuusi mainintaa ja vanha keskusta palveluineen
kaksi. Mainittiin my6s Kirjasto, Siwa, R-kioski
ja monet palvelut, joita Nurmosta saa. Vanhan
Kurkkunurmon pohjoispuolen eri kotiseutukes-
kusteluissa luetellut avainkohteet olivat yhteisia.
Kohteita mainittiin useammin muilta kyliltd kuin
Nurmon eteldosissa.

Kylédkulmia sulauttavat tekijat ovat Alapaéassa
niin vahvoja, ettd uusimmat asukkaat eivat enaa
osaakaan nimetéa tarkemmin, milld kylalla asuvat.
Ne kulttuuriset toimintatavat, joiden avulla kylara-
jat hahmotetaan, kuten esimerkiksi kylaily ja tal-
kooperinne, ovat vahentyneet. Ehk&pa juuri siksi
kasite Nurmonjokilaakso on Alapéassé omaksuttu
nopeasti. Keskustelijat kéyttivat sitd oma-aloittei-
sesti.

Nyt vasta tajusin ensinndkin asuvani Nur-
monjokilaaksossa. Meiddn talosta et joki ndy,
olen tiennyt, ettd joki stind ldhelld menee, mut-
ta joen olemassaolo ei meilld joka pdivd ndy.
Ne muutamat sillat, mitd siind joen yli menee,
on tosi thania, mutta niitd on hirmu harvak-
seltaan. Ettd se on sellainen asia, mitd miettii,
ettd miten voisi muutkin thmiset padstd naut-
timaan niistd maisemista. [Tilaisuus 7]

Koko jokivarsi mielletaéan yh& useammin yhtenai-
seksi alueeksi ja yhdeksi kotiseuduksi. Ehké laak-
somaisuus mielikuvakin sopii paremmin Alap&an
Nurmonjoen rantamaisemiin kuin ylavesilla. Ai-
nakin kasvillisuus on rehevampaa. Vaikka koko
aluetta ajatellen asunnot ovat kaukana toisistaan,
Alapaan asukkaat kuitenkin kokevat toisensa naa-
pureiksi.

Tad on sellainen alue, ettd kaikki asuu atka
kaukana toisistaan, ettd se naapurikdsite on
hyvin erilainen kuin monessa muussa paikas-
sa, ettd naapuriin voi hyvinkin olla se puoli
kilometrid ja silti koetaan, ettd ollaan naapu-
reita. [Tilaisuus 7]

Nurmon pohjoisosien yhtendisyyteen on kuitenkin
kaksi poikkeusta: Hyllykallio ja Kiikku. Lylyn ja
Kiikun alue on maantieteellisesti ja asutushistori-
allisesti niin erillinen, ettd myos kotiseutu jasentyy
siellé varsin omaleimaiseksi.

Kiikun erityisyys juontuu sen asutuksesta.
Alun perin kyla syntyi karjalaissiirtolaisten yh-
teisoksi, ja tamé erityisyys muistetaan yha. Ny-
kyinen asukaspolvi on suurelta osin tullut kylaan
mydhemmin, mutta karjalaisvaikutuksesta ollaan
erittain tietoisia.

Tuo Lylynkujan varsi — — ja sitten tamd maki,—
— tdd on evakkajen keskus. [Tilaisuus 5]

Me on tutustuttu tddlla karjalaisuuteen. Ikind
md en tietdisi karjalaisuudesta niin paljon, jos
meilld ei olisi ollut naapureina evakkoja. [Ti-
laisuus 5]

Myds asukastilaisuuden osallistujat olivat enim-
mékseen kylddn muualta muuttaneita. Taméa nakyi
heidan kotiseutukasityksissdan. Kiikkulaiset olivat
suurelta osin silla kannalla, etté kotiseutu kasvaa
elaméanvaiheiden mukana. Kuulimme monta pu-
heenvuoroa monipaikkaisista kotiseuduista, joissa
Kiikun kyla muodosti tarkean, mutta ei suinkaan
ainoaa osaa. Monet keskustelijat kertoivat Kkoti-
seutunsa laajenemisesta esimerkiksi Seindjoelta
Kiikkuun tai Kiikusta johonkin muuhun asuin-
paikkaan.

Lylyn alueelle muodostettiin vuoden 1940
pika-asutuslain nojalla 1ahinn& Loukon kartanon
ja Ojelmiston (seurakunnan) maille nopeasti 28
varsinaista ja 11 muuta asutustilaa, joista lopulta
kayttoon otettiin 16 asutustilaa Lylyssa ja 8 muu-
alla Nurmossa, siis yhteensa 24 tilaa. Tiloille luo-
vutettiin 799 hehtaaria maata, joista 553 hehtaaria
kartanon maista. Ndille asutettiin metsépirttilai-



JOKI ON NURMON AITI - NURMONJOKILAAKSO KOTISEUTUKUVASSA 38

SULEVI RIUKULEHTO JA TIMO SUUTARI

sid. Jatkosodan jalkeen Nurmoon sijoitettiin vuo-
den 1945 maanhankintalain nojalla Jaakkiman
Kokonniemen kylan asukkaita.>

Lylyn karjalaiskyla rakentui huonon kulku-
yhteyden paahan erilleen Nurmon kirkonkylasta.
Pitdjan reunalta yhteydet olivatkin véhint&an yhta
hyvat Seingjoelle. Matka oli Kiikusta kumpaankin
keskustaan jokseenkin sama, mutta "Seindjoelle
on ollut parempi tie aina.” Seingjoelle suuntautu-
mista vahvisti se, ettd sahko ja posti tulivat Seina-
joen suunnasta ja postitoimipaikka on koko ajan
ollut Seingjoki.

Tdd on vdhdn erillddn Nurmon kylistd, kun
tdd on nevan takana. Vihdn pistemdinen kyla
Jja kuitenkin aika suppee tuonne justiin Lylyn
suuntaan — — ja Seindjoki [raja] on meilld ollut
tuossa muutaman sadan metrin pddssd. [Ti-
laisuus 5]

Tieyhteys Nurmoon oli huono vield 1980-luvulle
asti. Nurmoon kiikkulaisia on yhdistanyt koulu
ja Kirkko. Siksi on ymmarrettavaa, ettd asukkaat
luonnehtivat eldneensa Nurmon ja Seindjoen vélis-
s&, jonkinlaisena “sekasotkuna”. Yksi keskustelija
luonnehtii tilannettaan siten, etta "kylld md mel-
keen seindjokelainen olen”.

Rajan laheisyys on aina kuulunut kiikkulaisten
kotiseutuun. Merkillepantavaa on, etta asukkaiden
kokema raja ja karttaan merkitty hallinnollinen
raja eivét kulje samassa kohdassa. Tosin keskuste-
lijat eivat itsek&an olleet aiemmin tajunneet eroa.
Kotiseudun kokemuksellinen raja oli yhteisolle
niin itsestdan selva, etta sité ei ollut pysahdytty
pohtimaan. Aluksi keskustelijat kertoivat, etta raja
Seingjoen suuntaan on jyrkka: "Ei sinne ison tien
[Vaasantien] toiselle puolelle mennd.” "Se ei kuu-
lu endd Kitkkuun.” Kuitenkin tiedettiin, etta ris-
teyksen toisella puolellakin oli Nurmoa. Edelleen
kerrottiin, etta "osan thmisistd [sieltdkin] tuntee,
mutta ei ollenkaan kaikkia.” Alue on lahella, mutta
kuitenkin vieras. "Siind menee joku raja.” Tarkem-
min Kkysyttaessa ilmeni, ettd kaikki talot osattiin
luetella Uimoseen asti, mutta ei yhtdkdan siita
eteenpain.

Musta tuntuu, ettd mdkin tunnen Uimosen
talon, kun mdki rupeaa laskemaan ja sen jal-
keen alakaa olla semmosta epdmddirdistd. [Ti-
laisuus 5]

Raja on siis niin ehdoton, ettad edes asukkaiden
nimia ei tiedetty. Keskustelun kuluessa kuitenkin
ilmeni, ettd Uimonen onkin aina ollut osa Seindjo-

54 Lantinen1994, 61, 638-639, 647, 665.

kea. Siirtolaistaustaisena talo kuitenkin oli kytkey-
tynyt Kiikkuun ja ndin muodostunut kotiseuduksi
koetun kylan osaksi. Myds Kiikun kylakirjaan laa-
ditun kartan mukaan Lylyn—Kiikun -asutukseen
kuuluvista taloista kahdeksan sijaitsee vanhan Sei-
n&joen puolella®™.

Uimonen oli Seindjoen puolella. Se oli Seindjo-
en puolella, mutta se kuulu tihdn. Se oli aina
tds maamiesseuraskin. Se oli siirtolaistalo,
mutta se oli kuitenkin Seindjoen puolella. [Ti-
laisuus 5]

Kiikussa ei koskaan ole ollut koulua. Jossain vai-
heessa alueelta on kuljettu koulussa Seindjoella-
kin, paasaantoisesti kuitenkin Nurmossa. Yhteiset
kuljetukset — ensin hevosilla ja sitten linja-autolla
— on ollut yksi merkittdvimmista asukkaita Nur-
mon suuntaan hitsanneista tekijoista. Toinen, yhta
merkittdva Nurmoon sitova tekija on ollut kirkko.
Kaikki osallistujat tunnistivat omaksi kotikirkok-
seen Nurmon kirkon. Vaikka yhteyksia Seinajoelle
on runsaasti, Seindjoen kirkoista ei ole tullut Kiik-
kulaisten henkistd omaisuutta.

Kiikun asujaimisto on hajanaista. Osallistujat
erottavat perati kolme kiikkulaista kylayhteisoa:
Lyly, Kiikunméki ja Vaasantien takainen vieraaksi
luonnehdittu alue.

Lylynkuja on — — ihan eri juttunsa, sitten me
aina puhutaan, ettd — — mennddn mdelld kdy-
mdcn, niin se on tdmd [kylataloa ymparoiva]
alue. Sitten tamad, joka on Vaasantien toisella
puolella, niin se on vdhdn niin kun outo alue.
[Tilaisuus 5]

Hyllykallio puolestaan on rakennettu 1960-luvulta
alkaen tiiviisti Seingjoen kaupungin kylkeen. Suuri
asuinalue on toiminnallisesti melko itsendinen, ja
kun tarvetta tulee, sielté asioidaan helposti Seina-
joelle. Hyllykalliolaisia pidettiin monessa keskus-
telussa seingjokisina. Hyllykallio ndyttaa olevan
identiteetiltd&n horjuva alue nurmolaisuuden ja
seindjokisuuden valissa. Tata ilmentavat esimer-
kiksi ne keskustelut, joita sanomalehdissé kaytiin
1990-luvun puolivélissa liittyen Hyllykallion kehit-
tamiseen ja alueen erillisyyteen muusta Nurmos-
ta’e.

Aiemmin kuvattu luonnon ja kulttuurin se-
koittuminen peltomaisemissa pétee viela voimak-
kaampana kylamaisemaan. Kun kyla esitetaan ko-
tiseudun avainkohteeksi, ei luontoa, rakennuksia ja
kylayhteison henkea tavallisesti mitenkaan eroteta
toisistaan. Né&in kuvataan Hyllykalliota:

55  Ampuja 2005, 166.
56  Esim. /lkka 22.7.1995.
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Sielld on pesdpallokentiit, ja sielld on lenkki-
polut, ja sielld on uutta asutusta, ja sielld on
palveluita, ja sielld on koulut ja pdivikodit ja
kaikki, ja seurakunta toimii aktiivisesti. Joka
uuteen asutusalueeseen laitetaan seurakun-
nan nuorille joku kerhotila tai muu. Mun mie-
lestd stind on atka kattava alue. [Tilaisuus 3]

KIRKOLLISET RAKENNUKSET
YMPARISTOINEEN

Yksittaisistd rakennuksista useimmin mainittu
kotiseudun avainkohde on kirkko. Kirkko keskel-
1a kylda on suomalaisen pitdjan historiallinen pe-
rustuntomerkki. Muut palvelut ovat rakentuneet
kirkon ymparille. Se on maisemaa hallitseva maa-
merkki, joka yleensa ymparistéaan kookkaampana
erotetaan jo kaukaa. Kirkkorakennukset ovat aina
olleet myo6s arkkitehtonisesti kunnianhimoisia.
Lisaksi kirkko on todellinen tunteiden tihentyma.
Kirkossa koetaan suuria hetkia: haat, kastetilai-
suudet, rippijuhlat, hautajaiset.

Rakas kotikirkko, sielld oon pddssy ripille ja
menny vihille, kaikki tapahtunut tuolla, tarkid
paikka. [Tilaisuus 9]

Kaunis vanha rakennus, josta tulee mieleen
paljon muistoja lapsuudesta, erityisesti kou-
lun kevditkirkot. [Tilaisuus 4]

Kirkko on — — ehkd kotiakin tdrkedmpi. [Tilai-
suus 7]

Itse kirkko, kirkonmaki ja hautausmaa ovat tarkei-
té rauhoittumispaikkoja, joissa voi kokea olevansa
osasukupolvien ketjua. Suuriatunteita liittyy myds
kirkon sisatiloihin ja sen yksityiskohtiin. Niiden
ymmartamisessa kirkon jarjestamat esittelykier-
rokset ovat seurakunnan jasenillekin hyodyksi.

Kaunis ristikirkko, jossa isdni ja hdnenkin
vanhempansa ovat ahkerasti kdyneet. [Tilai-
suus 7]

Sain olla mukana Nurmon kirkon esittelykier-
roksella, kun olin tbissd tuolla ryhmiksessa.
Niille pidettiin kirkkokierros. Se oli kylld aika
hieno juttu itellekin — — Jos se kiinnosti pienid
nassikoota, niin kylld siitd sai aikuinenkin pal-
Jon. [Tilaisuus 10]

Antti ja Kaappo Hakolan rakentama ristikirkko on
vuodelta 1778 ja tapuli 1770. Molemmat olivat alun
perin punaisia. Vuoden 1913 peruskorjauksessa

vari vaihtui vaaleaksi ja useita kirkon yksityiskoh-
tia muutettiin, mik& yllatti monet nurmolaiset ja
jai painamaan esimerkiksi Heikki Klemetin miel-
ta. Han Kirjoitti viela 1928 nurmolaisten pilan-
neen oman kirkkonsa. Klemetti ei suostunut edes
tulemaan kirkon 150-vuotisjuhlaan 1928.5" Mie-
lipahan tunne on ilmeisesti ollut aika vahva. Seu-
raavan kerran Nurmon kirkko oli perusteellisessa
restauroinnissa 1977—1978. Sisétiloja palautettiin
nyt osin alkuperaisiin vareihinsa.*® Talla kertaa
mielensapahoittajia oli paljon vdhemman. Vaikka
varin vaihtumisesta on jo vuosisata, se muistettiin
mainita myds 2000-luvun alun kotiseutukeskuste-
luissa.

Pitdisi olla se alkuperdinen vdri. Elikkd se oli
punaanen. [Tilaisuus 1]

Hakolat rakensivat monia muitakin 1700-luvun
lopun puukirkkoja, muun muassa Klemetin oman
kotikirkon Kuortaneelle. Monet keskustelijat na-
kivat naissa kahdessa kirkossa lukuisia yhdistavia
piirteita.

Rakkain on se Kuortaneen kirkko, mutta tdy-
tyy sanoo, ettd tuo Nurmon kirkko on kylld
hyvd kakkonen. [Tilaisuus 7]

Nurmon kirkkorakennus mainittiin yksiselittei-
sesti rakennetun kotiseudun avainkohteena 28
kertaa, yhdessa hautausmaan kanssa se mainittiin
kuudesti, kirkonmakena kahdeksan kertaa, kir-
konseutuna kolmesti. Hautausmaa nostettiin esiin
yhden kerran myos ilman kirkkoa. Lisaksi kirkon-
méeltd mainittiin kerran kirkon aittarakennukset
ja sankarihautausmaan enkelipatsas kaksi kertaa.
Kirkonméked ympardivaa miljoota arvostettiin,
koska se on séilynyt maaseutumaisena ja rauhal-
lisena.

Monessa paikassa kirkko on joutunut tasakat-
toisten betonibunkkereiden ympdroimdksi.
Jokivarren ldheisyys on myos tdrkedd. [Tilai-
suus 7]

Nurmon kirkko ja ymparilld oleva hautaus-
maa ovat aina olleet minulle tarkeitd paikkoja.
Jo lapsena menin yksinkin kirkkoon kdvellen
(n. 2km) tai pyordalld. Aina en tunnistanut edes
pappiakaan, oliko Maunula vai Elonheimo.
[Tilaisuus 7]

57 Luukko 1983, 395-397; Takala 1965, 89 - 91; Lantinen 1994,
653-656.
58 Haaramaki 2008, 91-92.
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Muista kirkollisista rakennuksista esiin nostettiin
seurakunnan leirikeskus Lankari, kaksi seurakun-
tataloa, erikseen mainiten Hyllykallion seurakun-
takoti, ja vanha pappilarakennus, joka on toiminut
Ylijoen kouluna. Liséksi mainittiin Nurmon seura-
kunta (kappeliseurakunta) viidessa eri yhteydessa,
Hyllykallion seurakuntakodin yhteydessé oleva
kohtaamispaikka Hyllykamari sekd Kourassa si-
jainneet rukoushuoneet.

Lankari oli Lapuan Ruhan kylddn kuuluvan
Kosken talon torppa, jota korttildinen Lankarin
suku hallitsi 135 vuotta. Vuonna 1958 talon viimei-
nen lapsettomaksi jaanyt omistajapari testament-
tasi tilansa Heréattaja-Yhdistykselle. Nain vanha
herénneen kansan kokoontumispaikka pééatyi lo-
pulta leirikeskukseksi, jossa on muun muassa jar-
jestetty rippileireja vuodesta 1968 alkaen.* Siihen
liittyi térkeité muistoja.

[Kirkon sijasta] md voisin laittaa Lankarin
leirikeskuksen. Sen vanhan. En sitd uusittua
versiota. [Tilaisuus 10]

Seurakuntatalot saivat yhteensa viisi mainintaa.
Ne ovat 1970- ja 1980-lukujen kirkollisia rakennus-
hankkeita. Seurakuntakoti on valmistunut 1973 ja
Hyllykallion seurakuntatyon tilat monessa eri vai-
heessa 1984, 1990 ja viimein Hyllykamari-nimella
2007.5° Seurakuntatalojen kohdalla huomiota ei
kotiseutukeskusteluissa kuitenkaan Kiinitetty ra-
kennuksien ulkonakdon, yksityiskohtiin tai mai-
sema-arvoon. Esimerkiksi Hyllykamari on ennen
muuta tarkeé tapaamisen ja kohtaamisen paikka.

Sielld ma oon tutustunut paikallisiin thmistin,
Jjopa nuoriinkin ja tdlldsen oman ikdluokan
thmistin — — mutta sielld ei tartte Raamattu
kddes, sanotaanko ndin, vaan sielld voi todel-
la tutustua. Voi puhua mistd vaan.— — se on
mulle paluumuuttajana adrimmdisen tarked.
[Tilaisuus 3]

Koura ja Ylijoki erosivat tassakin kohdassa alueen
pohjoisosista: Kourassa kirkkorakennusta ei otettu
esille millaén tavalla, sen sijaan muistettiin mai-
nita Kouran omat rukoushuoneet ja Lankarin lei-
rikeskus. Ylijoella kotikirkko mainittiin kahdessa
kirjoitustehtévassa mielipaikkana, mutta itse kes-
kustelussa kirkko herétti vain yhden kommentin,
jossa otettiin kantaa alkuperéisen vérin puolesta.
Sitdkin selkeAmpi on oman kirkkorakennuksen
suosio Keski-Nurmosta pohjoiseen.

59 Kujanpaa 2008, 51-52; Lantinen 2008b, 69.
60 Haaramaki 2008, 92; Ikola 2008, 125-127.

Joskus arkinen ja pyha yhdistyvét kotiseudussa ai-
van kuin huomaamatta. Ne kuuluvat samaan elé-
méan kokonaisuuteen. Kirkko ja hautausmaa ovat
osa jokapaivaista kotimaisemaa, kun kauppareis-
suilla kuljetaan kirkon ohi.

Prismassa tuloo kdytyd harva se pdivd. Sa-
moin tuo hautausmaa on tullut tutuksi.
[Tilaisuus 10]

Kirkon sivuutte mennddn aina Prismahan
kauppaan. [Tilaisuus 7]

LIIKUNTAPAIKAT
KENTAT

Kotiseutumaare annetaan usein toiminnallisin pe-
rustein siten, etta kotiseudun avainkohteeksi koe-
taan paikka, jossa kdydaan saanndllisesti, paikka
jossa on toimintaa ja johon liittyy suuria tunteita.
Liikuntapaikat saivat nurmolaiskeskustelijoilta
paljon mainintoja kotiseudun avainkohteiksi.

Thanaa kuunneltavaa kesdiltana, kun Haalin
lavalta alkoi kuulua haitarin soittoa. Urheilu-
kenttd luku sindnsd, sitd jannitystd ja huutoa
Jja kannustusta, kun Jymy pelasi pesdpalloa.
[Tilaisuus 7]

Haalin alue nayttaytyi keskusteluissa monipuo-
lisena liikunta- ja harrastusalueena, joka on mer-
kittava varsinkin Nurmon pohjoisosien asukkaille,
mutta pitkan historiansa vuoksi myds muille lahi-
seutujen asukkaille. Urheilupaikkana alue herasi
ensimmaiseksi hevosurheilun ndyttamoksi.
Nurmo oli koko maakunnan keskeisin hevos-
kilpa-ajojen ja -ndyttelyiden paikka. Lylyn tielld
ajettiin epéavirallisesti kilpaa kirkkomatkoilla.
Oikeita kilpa-ajoja pidettiin aluksi Martikkalan-
jarven jaalla, josta kehittyi maakunnallinen ra-
viurheilukeskus. Tepon Pihlajaméesta tuli 1906
hevosjalostusyhdistysten liiton virallinen ravirata
ja nayttelyalue, joka oli kolmas koko Suomessa.
Rata oli valmistunut vuotta aikaisemmin. Siell& pi-
dettiin jopa nelipaivaisia nayttelyja.®* Paikan men-
neisyydesta ollaan yha hyvin tietoisia. Haalin sei-
nalla on kehystettyné valokuva hevoskilpailuista.

Se Haalikin on alun perin hevosndyttelyjd
varten, ettd ei sitd oo tanssipaikakst tehty. [Ti-
laisuus 7]

61 Latikka 2003, 74; Lantinen 1994, 189-191.
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Alueen luonne muuttui 1921, kun suojeluskunta
rakensi sinne urheilu- ja pitk&pallokentdn seka
tanssilavan, joka sai amerikansuomalaiselta kals-
kahtavan nimen Haali. Taalla harjoitteli ja pelasi
Nurmon peséapallojoukkue, joka voitti suojelus-
kuntien mestaruuden vuoteen 1931 mennessa kuu-
si kertaa.®> Nykynurmolaisten mielissa alue on en-
nen muuta pesépallokentta ja tanssilava. Monille
se on yhé& ainoa oikea pesépallostadion, jonka aitoa
tunnelmaa ei voi tavoittaa missdan muualla.

Tdmd paikka, Haali, tunnetaan kylld pesdpal-
losta. — — Ja tunnelma oli silloin! Vimpelissd
on tdnd pdivdnd samanlainen tunnelma. [Ti-
laisuus 7]

Sielld saatto olla yli 3 000 henkedkin kentdn
reunoolla, kun Ilimajoen kisailijat oli sielli
pelaamas. Sielld oli tunnelmaa. — — Oli suuri
vahinko ja moni nurmoolainen jdtti [pelien
seuraamisen, ettd ei oo Hyllykalliolla kéaynyk-
kadn, kun ottelut siirrettiin sinne. [Tilaisuus 3]

Haalin kenttd mainittiin keskusteluissa yhteensa
11 kertaa. Lavana siita keskusteltiin neljassa yhtey-
dessa. Yleisella tasolla mainittiin myos tanssilava
ja tanssipaikka todennékdisesti Haalia tarkoittaen.
Viela alueelta nimettiin erikseen kylatalo ja paikan
menneisyys raviratana. Nykytilassa kentalla ei
ole keskustelijoiden mielestd arvoistaan kayttoa.
Kentté on peruskorjattu, mutta koululaisten liséksi
kayttajia ei juuri ole.

Haalin tanssilava &inineen kuuluu varttu-
neempien keskustelijoiden kotiseutuun. Haalin
tanssilavan kultakausi oli keskustelijoiden mukaan
1950-luvulla, jolloin "monta linja-autoa toi vikid”.
Maakunnan tanssipaikkojen joukossa Haalin oli
Alapdan asukkaiden mukaan ainakin keskitasoa,
joidenkin mielesté kaikkein paras. Tunnelmaa oli
niin tansseissa kuin pesapallo-otteluissakin.

Kylla se kotiseutu vaan littyy keskeisesti td-
hdn Haalin alueeseen. Ja muistaa tenavana,
kun Haalilla oli tanssit ja avattiin luukut ja
rupes mustikki kuulumaan, niin tuolla me ker-
sat aidan takana opeteltiin tanssimaan. [Tilai-
suus 7]

Tdmd Haali on tullut tunnetuksi meikdldisel-
le 60-luvulla, kun tdmd on ollut hyvd tanssi-
paikka, ainut hyva. — — 8o-luvun puolivilin
paikkeilla tuli rakennettua tdhdn. Ma olen ty-
kannyt kovasti tdstd alueesta, tadlld on kivoja
thmisid, ja ollaan vithdytty. [Tilaisuus 7]

62 Latikka 2003, 74-75; Lantinen 1994, 192-193.

Vaikka pesépalloilu on siirtynyt muualle ja kentta
on vahaisessa kaytossd, Haali on kuitenkin eldvéa
toimintaymparistd. Se on koko Alap&én toimin-
nallinen symboli, jota voidaan kayttaa koko alueen
maamerkkina. Alue kokoaa yhteen kylaseuran toi-
mintoja. Kylaseuralla on alkavia perinteitd, muun
muassa pikkujouluvaellus, jonka suosio herattaa
muualla Nurmossa ihailua.

Kylld md aina ensimmadisend kysyn, tietddko
Haalin. — — Jos et tdtd tiedd, niin sitten on vd-
hdn vatkeempi selittdd. [Tilaisuus 7]

Md oon tavallaan melkeen kateellinen tolle
Haalin—Alapddn alueelle, ettd sielld on tosi
toimiva se kyldseura. — — Kun mentiin ekan
kerran sinne pikkujouluvaellukselle Haalin
kentdlle. — — Se on kylld niin hieno, ettd olisi-
pa joskus tds meillidkin semmonen kyldseura.
[Tilaisuus 9]

Uusi pesapallokenttd Hyllykalliolla nostatti kes-
kusteluissa vahemman kotiseututunteita. Siita
kasiteltiin kolmessa keskustelutilaisuudessa ja yh-
teensd viidessa asiayhteydessa. Kentasta kaytettiin
myo6s torjuvia puheenvuoroja. Kaikkien mielesta
se ei ole saavuttanut Haalin tunnelmaa. Mutta eras
keskustelija kuitenkin olisi valmis valitsemaan
Hyllykallion kentan kotiseutunsa valokuva-ai-
heeksi, kun kentalla olisi kolme-neljasataa nuorta
pesépalloleirilaista pelaamassa.

On iso asia, ettd tddlld on tuollasta tuo eldmad,
Jjotta sielld niinku mitatahan aina sita kaveria
tuolla lailla ja sdrmdt hioontuu tuolla lailla ja
itsekkyydet katoaa ja porukasta hdipyy sel-
laaset, joilla olkapddt on liian terdvdt. [Tilai-
suus 3]

Yleisella tasolla kotiseudun avainkohteeksi ilmoi-
tettiin myds urheilukentta ja urheilukenttien lai-
dat. Jalkapalloilijoille ja lajin harrastajille tarke&d
paikka on Nurmon Pallon kotikentta Pallonurmi.

LIIKUNTAHALLIT

Nurmon liikuntahalli nimettiin kotiseudun avain-
kohteeksi viidessa keskustelussa, ja se kerési kaik-
kiaan 13 mainintaa. Sen merkitys on keskusteli-
joiden mielestd suuri varsinkin kayttajamaarilla
mitattuna. Samalla paikka on tuttu myds monille
vanhemmille, jotka kuljettavat lapsiaan liikunta-
hallille harrastuksiin.
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Paljon kdydddn, jos ei muuta niin parkkipai-
kalla kdydddn kdadntymadssa. [Tilaisuus 9]

Liikuntahallilla on suhteellisesti suurin merkitys
lukiolaisille. Nuoresta iast& huolimatta hekin ovat
harrastuksissaan saattaneet kokoontua liikunta-
halliin jopa kymmenen vuoden ajan monta ker-
taa viikossa. Hallissa on luotu ystavyyssuhteita ja
koettu suuria tunteita: voittoja ja pettymyksié.

Sielld on onnistuttu ja epdonnistuttu, voitettu
Jja havitty. [Tilaisuus 4]

Ei se nyt sillai, jos joku talo puretaan tosta
matkan varrelta, ei sithen kiinnitd huomiota,
mutta sitte, jos litkuntahalli havidd, niin sen
kylla huomaa. [Tilaisuus 4]

Pitdjan eteldosissa liikuntahallilla tarkoitettiin
Kouran liikuntahallia, joka on kouralaisille paitsi
liikuntatila myos kylan kokoontumispaikka. Lii-
kuntahallin tarpeellisuus herétti aikanaan epai-
lyja, mutta rakennus on osoittanut tarpeellisuu-
tensa. Hallissa pelataan paljon esimerkiksi sahlya
ja my6hemmin laajennetun tupakeittion puolella
jarjestetadn erilaisia tilaisuuksia. Useimmin lii-
kuntahalliin viitattaessa tarkoitettiinkin liikunta-
hallin tupaa, josta on tullut kouralaisten uusi ky-
latalo. Tarkeimpia kotiseudun kohteita kysyttaessa
kouralaiset mainitsivat oman liikuntahallinsa viisi
kertaa, neljasti nimenomaan liikuntahallin tuvan.

Kouralaisilla oli muutenkin omat liikuntapaik-
kansa: Kouran urheilukentta, Kouran painikadmp-
pa ja Kouran pururata, joka myds nimettiin koti-
seudun tarkeaksi paikaksi. Kouran urheilukentta
sai kannatusta myos Ylijoelta.

GOLF-KENTTA

Ruuhikoski tuntuu joen ohella herattavan nurmo-
laisissa keskustelua. Golf-kenttana siitd puhut-
tiin kahdeksassa yhteydessa. Ylijoella, Kourassa
ja Kiikussa kukaan ei mieltanyt sité kotiseudun
osaksi. Perhekahvilan keskustelijoille kentté& oli
jokseenkin yhdentekeva. Muissa keskusteluissa
kenttd mainittiin ensin tarkeana imagotekijana.
Ruuhikoski on "upea paikka golfaajille” ja silld on
mainetta maailmalla” [Tilaisuudet 2 ja 3]. Pienen
hiljaisuuden jalkeen alkoi yleenséa pitempi ja moni-
syinen pohdinta, jossa myonteisia piirteita ei juuri
esitetty. Esimerkiksi Nurmoo-Seuran keskustelu-
tilaisuudessa kentté sai ensin tunnustusta, minka
jalkeen kuitenkin esitettiin moitteet.

En oo golfin pelaaja, mutta joskus oon kokeil-
lu, mutta sen vaikutelman md oon saanu, ettd
kylla Nurmo tunnetaan tdstd Ruuhikosken
golfkentdstd. Ettd etk se oo Suomen parhai-
ta? Siis tdlld hetkelld? [Tilaisuus 3]

Asioilla on aina puolia. — — Kuuskytluvulta
muistan niin, se oli lehtimetsdtyyppinen se
alue. Sielld oli kieloja, ja sielld oli metsdtdhtid.
Siella kavi meidan kyldldiset ainakin uimassa
aina. Se oli niin kun uimapaikka. Ja mentiin
piknikille, niin kun nykydcdn sanotaan. [Tilai-
suus 3]

Kentén alle jai Nurmon paras paikka, "todella luon-
nonkaunis paikka, ettd niita et loydy joka puolel-
ta”, paikka, johon kaikilla tuntui liittyvan laheisia,
henkilokohtaisia muistoja. Muisteltiin lehtimets&a,
metsékukkia, uimapaikkaa, evasretkig, juhannus-
valvojaisia, seurojen pitopaikkaa ja kallion salape-
réisid jalanjalkid. Ruuhikosken alueeseen tuntuu
kasautuneen vapaa-ajanviettopaikkana vahvoja
muistojen kerrostumia. Monessa tilaisuudessa nii-
té kuultiin lisaa.

Isdn diti on asunut Keski-Nurmossa, ja kun ol-
tiin pienid, niin mentiin mummin luo, ja isd vei
meiddt sinne kalliolle katsomaan jdttildisen
Jjalanjdlkida, kun sinne oli kallioon tehty sellai-
set isot peikonjalat, tosi isot, niin ne on timdn
golf-kentdn tulon myotd hdvinneet sieltd. [Ti-
laisuus 9]

Vesiensddnnostely vei ensin sitd [Ruuhikosken
aluettal, ja loput vei tad golfi. [Tilaisuus 3]

Ruuhikosken muuttuminen on héirinnyt ulkonur-
molaisia erityisen voimakkaasti. Keskustelussa
annettiin runsaasti esimerkkejé ja muistikuvia
“kunnan kauneimmasta paikasta”, johon kuului
oleellisesti silta, rantatdyraat, koski ja polut, uin-
tipaikan kirnu ja ennen kaikkea juhannusjuhlien
tunnelma. Paikan aiemmasta erityisyydesta oli
kuullut myds nuorempi polvi.

Otkealla puolella on se paikka, missd uitiin,
sielld on tallainen pyorre. Sielld aina katsot-
tiin, ettd pdcseeko ne isot pojat sinne pyorteen
pohjalle. Sielld on sellainen, kirnuksi sanottiin.
[Tilaisuus 8]

Siella oli juhannuksena aina juhannusjuhlat.
Sielld oli pieni tanssilava ja sielld vietettiin ju-
hannusjuhlia. Oli kokot ja lapset sai punaista
limunaatia ja possuja. [Tilaisuus 8]
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Sanottiin myés sitd, ettd rippikuvat kdytiin
ottamassa sielld reidn 18 jossain yldpuolella,
jossa on korkeampi kohta. Kunnan kaunein
paikka. [Tilaisuus 8]

Keskustelu kuulosti silta, etté paikkaa jopa boiko-
toitiin jonkin aikaa kentén rakentamisen jélkeen.
Muutokseen liittyi paikan menettdémisen tunne
"herroille”,  jonkinlainen  jokamiehenoikeuden
loukkaus. Alue kuului aiemmin meille, nyt herroil-
le. 2000-luvulle tultaessa kuitenkin koetaan, etta
alueella voi vapaammin liikkua myos ne, jotka ei-
vat itse golfaa.

Se oli vdhdn, sitd pidettiin vdhdn sellaisena
herrojen konhotuksena. Ja sitten kun siind oli
vield tamad toinen juttu, ettd koko kyldn kau-
nein paikka menetettiin siind. Ja silleen jopa
vdhdn, ettd tietylle harrastajapiirille, ettd voi-
ko sinne mennd. Mutta nythdn se on, 2000-lu-
vulla sielld voi jo vapaammin kulkeakin. [Ti-
laisuus 8]

Pienten lasten vanhemmilla ei ollut kentasta pal-
jon kauniimpaa sanottavaa, ja historiapiirilaisten
jyrkimmét arviot suorastaan tyrmaésivat golf-har-
rastuksen.

Jos rumasti saa sanoo, se [Ruuhikosken golf-
kenttd] on se viidenkymmenen kilometrin
hidaste siind matkan varrella, kun mennddn
ldpitte. [Tilaisuus 10]

Yhrestd asiasta tunnen tyytyvddsyyttd, jotta
tama golf-kenttd, joka nyt kaiken hyvdn tuo-
Jja on Nurmoohin, jotta se jdi niin kauas, jotta
mun el tartte sitd kattella. Jotenki luonnoton-
tahan se on. [Tilaisuus 6]

Nuorimmilla kotiseutukeskustelijoilla ei voi olla
muistikuvia vanhan Ruuhikosken juhannusjuhlis-
ta ja evasretkista. Heidan on ollut helpompi sulaut-
taa alueen nykyinen kéyttotarkoitus oman kotiseu-
tunsa sisalloksi.

Itse en golffaa, mutta asun melko lahelld ja
kuljen ohi melkein pdivittdin. Tdstd johtuen
tuntuisi pahalta, jos se yhtdkkid siitd hdvitet-
tdisiin. Se kuuluu sithen ja sitd kautta kotiseu-
tuuni. [Tilaisuus 4]

Uudessa kaytdssa alueelle on jo alkanut kerros-
tua uusia tarkeitd merkityksid. Golfkenttdkaan
ei ole pelkastaan liikuntapaikka. Lukiolaispoika
muisteli sitd taskurahojen ansaitsemispaikkana:

"Pienempdnd kerdattiin sielld palloja ja myytiin
toisille.”® Nostalgiseen savyyn esitetyt pyoraretket
ala-asteelta vanhalle Ruuhikoskelle eivat ole koko-
naan kadonneet. Niihin on tullut uusia sisalt6ja,
kuten kiikkulainen nuori muisteli: “Rehtori golfas
sen reitin, ja me tultiin perdssd.”™*

MUUT LIIKUNTAPAIKAT

Muita esille nostettuja liikuntapaikkoja olivat
pururadat, painikampat, (Jymyla ja Kouran pai-
nikdmppd) ja Koivusalon talli. Pururadat eivét ole
pelkastadn kunnonkohottamista varten. Kouran,
Tanelinrannan, Haalin ja Koliinin pururadat mai-
nittiin myds tapaamis- ja rauhoittumispaikkoina
seka kylan yhteisollisyyden nayttamaina.

Onhan meilld pururatakin, sekin on ite kokdl-
ld tehty. Tddlld oli ahkeria koliinilaisia aikoi-
naan. Than tehtiin ite, kun et saatu kunnalta.
— —Semmosta kdkkdhenked tdcdlld oli ehkd tost
paljon, ettd tehtiin isolla porukalla ja yhdessd
toita. Ja nyt purutetaan. [Tilaisuus 9]

Lukiolaisten vapaa-ajanviettopaikoissa erottui-
vat erityisen voimakkaasti harrastukset (liikunta,
kalastus) ja tapaamispaikat (Tanelinranta, Leppi-
lahti). Liikuntapaikat ja tapaamispaikat myos se-
koittuivat keskenaan. Liikuntakohteita lukiolaiset
luettelivat monipuolisemmin kuin muut: useita
pallo- ja urheilukenttid, uimapaikkoja, jaahalli,
kuntosali, ja Paukanevakin mainittiin juoksupaik-
kana. Lukiolaiset kyttivat muita runsaammin Ta-
nelinrannan alueeseen liittyvaa sanastoa: Tanelin-
lampi on heille tuttavallisesti Tansku. Tarvittaessa
kohde voitiin tarkentaa Tanelinrannan kuntora-
daksi, pururadaksi tai lentopallokentéksi.

Kaikista esiin nostetuista liikuntapaikoista nel-
jé sijaitsee Nurmon ulkopuolella: mainittiin lima-
joen ja Seindjoen uimahallit, Jouppilanvuori ja Sei-
najoen jaahalli kahteen otteeseen. Ne tulivat esille
nuorten ja lapsiperheiden keskusteluissa. Lukiolai-
set eivat ndhneet erityista ongelmaasiiné, etta har-
rastus vie kaupunkiin. Kaupungin urheiluseuraan
siirtyminen ajateltiin monessa lajissa kasvuna va-
kavamman urheiluharrastuksen tasolle.

63 Tilaisuus 4.
64 Tilaisuus 5.
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KOULUT

Lapsi menee ensimmaistd kertaa kouluun. Joka
syksy kymmeniétuhansia kertoja toistuva tapah-
tuma saa erityisen merkityksen, kun se on oma
kokemus. Mind itse ensimmaista kertaa koulussa.
Kunnan omistamasta koulusta tulee minun kou-
luni, koulutien varrella ohitetusta nakymisté tulee
minun koulutieni.

Koulu on tyypillinen toiminnallinen paikka,
joka helposti mielletdédn kotiseudun avainkoh-
teeksi. Koulu on usein myds kylan keskus, ja siel-
1a vietetdédn aikaa koulupdivan paatyttya. Koulun
menettdminen on raskas isku, josta toipuminen
kestaa pitkaan.

Ndytti kovin hyvidltd jo, kun tdssa oli kylalla
koulu, niin silloin lapsiperheet kyseli tddltdpdin
Jja rakensi jo, mutta tdmd koulun menetys oli
aika paha isku. Ettd se vaikuttaa aika monelle.
Ettd tadltd on atka hyvit yhteydet kaupunkiin.
[Tilaisuus 1]

Kansakoulujen varhaisvaiheissa asenteet Nur-
mossa eivét olleet kouluttautumiselle ja kirjasi-
vistykselle erityisen suopeita. Kansakouluasetus
annettiin jo 1866, mutta ensimmainen kansakoulu
perustettiin Nurmoon vasta 1884, toiseksi viimei-
send Eteld-Pohjanmaan kunnista. Perustamispéa-
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tos tehtiin 1880 Aleksanteri I1:n 25-vuotisjuhlan
kunniaksi. Omaan kansakoulurakennukseen,
Valkiavuoren eli Kirkonkylan kouluun, siirryttiin
1895. Kiertokoulua Nurmossa kaytiin vield niin-
kin myodhaan kuin 1934.%° Silloin oli seuraavakin
kansakoululaki (1921) jo voimassa. Ilmeisesti nur-
molaiset pelkasivat koulujen levittavan maailmal-
lisuutta ja laiskuutta.

Rakennetun ympéristdn avainkohteina koulu
mainittiin kotiseutukeskusteluissa yleisella tasolla
viidesti, kylakoulu neljasti ja ylaaste kerran. Koulu-

65 Rasku1984,1-5; Lantinen 1994, 490-499, 565;
Takala 1965, 79.

kaan ei ole pelkka rakennus. Keskusteluissa koulua
ja sen toimintoja késiteltiinkin muissa yhteyksissa
muun muassa kylakeskuksina ja kylan maisemina.
Puhuttiin myds koulukuljetuksista, koululaisret-
kista ja kouluruuista.

Nimelta erikseen mainittiin Kouran, Knuutti-
lan, Valkiavuoren, Viitalan, Ylijoen ja Ammalan-
kylan koulut sek& Nurmon koulukeskus. Liséksi
mainittiin Nurmon koulurakennukset, kylakoulut
jakouluun liittyvat asiat kuten koulukuljetukset tai
koulun retket yleensa.

Lakkautettujen koulujen merkitys uudessa
kaytossa nakyy Ylijoella ja Viitalassa. Vaikka koulu
menetettéisiin, se saattaa jatkaa elaméansa kyla-

e
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Kuva 7. Ylijoen komﬂunmékli. Kuva Pasi Komulainen.
Tl
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talona, harrastuspaikkana tai kotina. Silloin sen
rooli kotiseudun avainkohteena ei valttamatta va-
hene. T&mé& on monien mielesté kylan elavana py-
symiselle parempi vaihtoehto kuin kylaseuran talo
kylmillaan.

Tdd tuo uutta vireyttd tinne yhteisoon myos-
kin. — — ja pitdvdt huolta tuosta arvokkaasta
rakennuksesta. Sehdn on koko Nurmon van-
hin rakennus tdda Ylijoen vanha koulu. Oliko se
1766 vuodelta. Vanha pappila stirretty tdnne.
[Tilaisuus 1]

Ylijoen koulu perustettiin valtion kehotuksesta ja
kuntakokouksen vastustamana. Kun uusi pappila
valmistui 1894, kunta néki tilaisuuden toteuttaa
Yli-Nurmon kouluhanke edullisesti. Vanha pappi-
lan pytinki pééatettiin siirtdd Ylijoen kouluksi. Se
on vuodelta 1766 — siis vanhempi kuin museona
palveleva Mékitepon talo — ja se oli perusteellises-
ti korjattu 1800. Pappila siirrettiin Ylijoelle 1898,
mutta sen huonejarjestys muutettiin. Myos sauna,
aitta ja navetta siirrettiin paikalle muualta pari
vuotta mydhemmin.%®

Merkittavana paikkana mainittiin peréati viisi
kertaa Ylijoen koulun kerhotila. Se sijaitsee kou-
lun pihapiirissé ja toimii kylalaisten kokoontu-
mispaikkana. Kerhotila on yhteinen kokoontumis-
paikka, jossa on tarjolla tekemista ystavien kanssa,
kuten jumppaa tai Nurmon kappeliseurakunnan
jarjestamaa elakeldisten kerhotoimintaa. Kerhotila
toimii kylan yhteiselamén keskuksena, koska siella
on hyvé tavata muita ihmisié ja jutella asioista.

Samoin viisi kertaa mainittiin Ylijoen kou-
lunmaki, joka tarjoaa muitakin toimintamah-
dollisuuksia. Viela erikseen mainittiin Ylijoen
koulurakennus neljasti ja viela yhden kerran alku-
peraisessa tehtavassaan pappilana.

Viitalan koulun perustamisen kankeus johtui
erityisesti hallinnollisista kuntarajoista. Viitalan-
kyla kuului siihen Kurkkunurmon alueeseen, jon-
ka kohdalta Lapuan kunta leikkasi Nurmon kahtia.
Jo 1898 alkoi pitkéllinen keskustelu siitd, tekee-
ko koulun Viitalaan eli silloiselle Nurmonperélle
Lapua vai Nurmo vai molemmat yhdessa. Koulu
aloitettiin 1907 Kustaa Lankarin talossa. Lapua ra-
kensi uuden koulurakennuksen, joka avattiin 1910.
Alue siirrettiin Nurmoon 1922, mutta kouluraken-
nus paloi jo tammikuussa 1923. Uusi vuonna 1924
rakennettu koulu on nykyinen Venestalo.” Koulu-
toiminta siind paattyi kevaallad 2009. Myds Viitalan
koulu otettiin esille keskusteluissa seké& vanhana
kouluna etta nykyisessa roolissaan Venestalona.

66 Heinonen 1984, 14; Lantinen 1994, 534-538.
67 Ulvinen 1984, 17-18; Lantinen 1994, 538-541, 663.

Jos mun pitdis kotiseutua ajatella, md ajatteli-
sin sitd vanhaa Viitalan kotikoulua. [Tilaisuus
10]

Paljon hyvid lapsuus- ja nuoruusmuistoja. Sil-
loin tdlloin kdymme huviksemme paikkaa kat-
somassa. Aina muistuu mieleen hyvd, pienen
koulun yhteishenki. [Tilaisuus 10]

Seingjoen seudun viimeaikaisessa kasvussa nah-
déén mahdollisuuksia. Jos Nurmon eteldiset, Kou-
ran ja Viitalankylan alueet, onnistuvat houkutte-
lemaan osan muuttajista ja jos kaavoitus toimii,
alueelle voidaan tarvita uusikin koulu. Pienten
lasten vanhempia kylékoulujen turvallinen oppi-
misymparistd houkuttaa. Asuinalueiden jatkuva
kasvu tarkoittaa sitd, etté pienten lasten vanhem-
mat eivat oikein tiedd, missd omat lapset tulevat
koulunsa kdymé&an. Uusiakin kouluja saattaa tulla.

Sielld [Kourassa] koulu pysyy ennallansa ja
vield vaikka Venestalo otettais takaisin kou-
luksi. Md haluisin, ettd kelattas taaksepdin,
ettd kun koko ajan pikkukouluja lopetetahan
Janiitd hdvidad. — — Vaikka me ollaan pienti vie-
ld Seindjokikin kaupunkitasolla, mutta ongel-
mat alkaa olla jo vdhdn isompien kaupunkien.
[Tilaisuus 10]

Kilometrin pddssd olis kylli Ammiildnkylin
koulu, mutta se et ole sitten vuoden 79 ottanut
oppilaita endd vastaan. [Tilaisuus 10]

Siind vaiheessa, kun mun lapsi menee kouluun,
niin hyvalld sakalla tuossa valissdkin jokottad
koulu, kun tdtd vaked lisddntyy ja lisddntyy.
— — Tuntuu, ettd kaikki, mitd rakennetaan on
valmiikst jo pienid stind vaiheessa, kun ne val-
mistuu. [Tilaisuus 10]

Knuuttilan koulu perustettiin kylalaisten aloittees-
ta 1908 Knuuttilan taloon, jota laajennettiin kou-
lun kasvaessa kahdesti, 1912 ja 1924. Peruskorja-
ukset tehtiin 1960 ja 1976.58 Koulu lopetettiin 2009.

Vanhanaikainen koulu, jonka ldhelld on pelto-
Jja, urheilukenttd ja myos metsad. [Tilaisuus 4]

Nurmon kansakoulupiirit jakoivat Kouran kylan
lapset kolmeen eri kouluun. Vuonna 1910 koura-
laiset alkoivat voimaperdisesti ajaa omaa koulua,
mutta asia ei tahtonut edetd. Koulu perustettiin
viimein kuverndorin paatoksella 1917. Koulu aloit-
ti vapaakirkon rukoushuoneessa, niin sanotussa

68 Lantinen 1994, 541-545; Kahila 1984, 22.
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Jokisen talossa, jonka paikalla toimi kulkutauti-
sairaala ja myéhemmin terveystalo. Uusi koulura-
kennus tehtiin 1927. Lisdrakennus saatiin 1957, ja
perusteellinen peruskorjaus tehtiin 1980.° Luot-
tamus koulun ja kylén tulevaisuuteen on Kourassa
vahva.

Koura tulee kasvamaan; koulu pysyy ja ehkd
asemakin vield avataan ja kauppa. [Tilaisuus
2]

Kirkonkylan koulupiiri jaettiin kahtia 1922, ja uusi
Alapaan koulu rakennettiin Alahemmingin maille.
Myo6s Keski-Nurmo paétettiin erottaa omaksi kou-
lupiirikseen 1932 alkaen. Koulurakennus piti tehda
Ryssyyn, mutta hanke viivastyi ja lopulta kunta pe-
rui paatoksensa 1934.°

Sotien jalkeen kirkonkylan koulupiiri kévi ah-
taaksi, ja opetusta jouduttiin antamaan vuorolu-
kuna ja véliaikaistiloissa pitkin kirkonkyl&a. Uusi
koulukeskus saatiin vasta 1955, ja sen laajennus
valmistui 1970. Peruskoulu-uudistuksen yhteydes-
sa 1975 koulupiirirajoja tarkastettiin: Alapaa yh-
distettiin takaisin Kirkonkyl&d&n. Ahtaus Kirkon-
kyl&dn koulussa helpotti seuraavana vuonna, kun
Hyllykallion uusi koulupiiri aloitti.”

Ylaasteen padrakennus avattiin 1974. Siihen
asti kansakoulun ylaluokkia, eli kansalaiskoulua,
oli pidetty vuodesta 1958 alkaen padosin Kourassa,
koskasiellaolioppilasmaaran vahentymisenvuoksi
vapaita tiloja. Samaan pihapiiriin valmistuivat tilat
lukiolle vuonna 1983.7 Uusi arkkitehtuurikin on
synnyttanyt kiintymysta ja kotiseudun tunteen.

Matalat tasakattoiset rakennukset, joista ulos
ndkyy punaiset tiilet koulun edessd ja takana
on urheilukenttd. [Tilaisuus 4]

Koulun suhteellinen rooli kotiseudun muodostu-
misessa oli vahva lukiolaisten kanssa kaydyssa
keskustelussa. Sen merkitysta ei niinkaan perus-
teltu rakennusten ulkon&dlld, useimmin ajankéy-
tol1a ja ihmissuhteilla, mutta sithen myos liitettiin
syvempid merkityksid. Viitattiin koulun sivista-
vaan vaikutukseen, joka kestéé koko elinian. Koulu
muokkaa yksiloa hyvin voimakkaasti, syvallisesti
ja tarkoituksellisestikin. Mainituiksi tulivat kaikki
kouluasteet.

Koulu. Koska sielld néikee kavereita ja joutuu
viettdmaddn joka pdivd 8 tuntia. Kaydddn ruo-
kalassa syomdssa ja keskustellaan ystdvien

69 Lepdnhaara 1984, 23-25; Lantinen 1994, 545-549.
70 Lantinen 1994, 549-552.

71 Rantamaki 1984, 26; Rasku 1984, 9-10.

72 Pollari1984, 30-32.

kera. Lisdksi kdymme ldhikaupassa aikaa
tappamassa. [Tilaisuus 4]

Koulu on minulle tdrked koska se vie pitkdn
osan elamad, ja silld on suuri vaikutus loppu-
eldmadille. [Tilaisuus 4]

Kotiseutu ei koskaan ole rajautunut tiukasti kun-
tarajoihin. Toiminnallinen levittyminen kunta-
rajojen yli ndkyy myds vanhoissa kansakoulupii-
reissd. Nurmolla oli kolme yhteista koulupiiria:
Ammalanmaan pitkallinen kunnanrajat ylittava
kouluhanke toteutui, kun ulkosarat siirtyivat Nur-
moon 1922. llmajoen, Nurmon ja Seingjoen yh-
teinen koulu aloitti 1924. Koulurakennus tehtiin
Seingjoen puolelle vuonna 1926. Samaan aikaan
suunniteltiin yhteista koulua Peréseindjoen kanssa
Pastonmaelle. Sielld koulu aloitti 1925. Viimeisena
yhteisena kouluhankkeena kéynnistyi Hirvijarven
koulu. Lapuan kanssa toteutettu Hirvijarven koulu
aloitti supistettuna vasta 1938. Paston ja Ammaélan
koulupiirit lopetettiin 1970-luvun alussa, ja oppi-
laat siirtyivat Ylijoelle ja Seingjoen kouluihin.”

TEOLLISET JA LIIKETOIMINNALLISET
RAKENNUKSET

MYLLYT, SAHAT JA MEIJERIT

Maalaismaisessa Nurmonjokivarressa teolliset
maisemat ovat harvinaisia. Poikkeuksena on Kou-
ran kyléan voimakas teollistuminen, joka on myds
synnyttanyt alueella edelleen ndkyvan ominta-
keisen profiilin. Eteldosien teollinen perinne alkoi
Kouran héyrysahan perustamisesta vuonna 1903.
Rautatie kerasi ymparilleen myds muita yrityksia,
joita olivat Veneskosken puunjalostus- ja naulateh-
das, Kouran terva- ja sysitehdas ja Lahtisen potku-
kelkkatehdas vuodesta 1928 alkaen.

Koko Nurmonjokilaakson vanhinta teollisuut-
ta ovat jokivarteen nousseet ja paaosin jokivoimaa
kayttaneet laitokset, joista tarkeimpié olivat myllyt
ja sahat. Vuonna 1750 Nurmossa oli viisi myllya ja
vuonna 1900 yhdeksan. Ulkopalstojen asutuksen
yhteydessé uusia myllyja tehtiin 1&hinna yl&juok-
sulle. Ylajuoksulla vesi riitti vain kevaalla ja syk-
sylla, Hipin mylly toimi ympari vuoden. Lisaksi
nurmolaiset kayttivat lahimpid naapuripitgjien
myllyjé. Ylijoella oli Jylaskosken mylly, joka toimi
vield sotien jalkeen, 1960-luvulla se ei enda pys-
tynyt kilpailemaan Kaappo Paston Peréseindjoen
puolelle vuosisadan vaihteessa rakentaman myllyn

73 Lantinen 1994, 552-554; Heinonen 1984, 15.
74 Myllyt ja niiden osuudet: ks. Luukko 1983, 89, 251-254.
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kanssa. Samassa yhteydessa oli myds hoyrysaha.
Pastossa oli yhdistelmamylly, jossa kivia pyori-
tettiin kuivanakin aikana hoyryvoimalla. Halkai-
susirkkeli toimi 1930-luvulta alkaen. Myllyn toi-
minta paattyi vasta 1974 ja siitd on monilla alueen
asukkailla vield elaviad muistoja.

Sielld [Paston suunnassa] tulee Jylhdntie. Siel-
ld tulee pari upeeta kohtaa.— — Md kdvin van-
himman pojan kanss sielld pyordilemdssd, ja
on todella paljon nyt vettd, ja se koski kuohuu,
Jja siind on vanha tdmmoénen pdrehoyld ollu
siind kosken partaalla, jossa mdkin oon ollu
pikkupoikana, kun on héyldtty sielld.— — Nad
on semmosia upeita paikkoja, mitd tuolla lat-
voilla néikee. [Tilaisuus 8]

Ndmd olivat sellaisia paikkoja, joissa vield
muutama kymmenen vuotta sitten ihmiset ta-
pas toisiansa. [Tilaisuus 1]

Kaikki Nurmon myllyt olivat: Pasto (Peraseingjo-
ella), Jylaskoski, Kaataja, Viitala, Kapela, Hytty,
Ruuhikoski, Hirvikoski, Huumonkoski, Autio,
Ykskorva, Hippi, Koskela (Lapualla). Koskela oli
perustettu jo 1500-luvulla ja 1880-luvulla se oli yli-
voimaisesti suurin seudun myllyisté: siiné oli nelja
kiviparia ja luujauhomylly. Samassa yhteydessa
toimi myods saha. Sota-aikana rakennettiin viela
Nurmon aseman l&helle osuuskaupan vehnamylly.
Se paloi kuitenkin toimittuaan vain nelja vuotta
(1944-1948).7

Kotiseutukeskusteluissa myllyt ja sahat nousi-
vat esiin lahes yksinomaan menetettyna ymparis-
tona. Kotiseudun avainkohteiksi nimettiin Hipin
mylly, Kouran mylly ja Paston mylly, jokainen kah-
desti seké vanhat myllyt yleisesti kerran. Yleisené
savyna on, ettd jokivarren myllyja olisi pitanyt
saastaa.

Hoitamattomat pihat, pellot, vanha mylly tai
tyhjilleen jaanyt kauppakiinteistd nayttavat surul-
lisilta ja rumilta. Pienten asioiden korjaaminen,
esimerkiksi talkootydlld, voisi parantaa kyléan ul-
konakoa huomattavasti. Tastd nakokulmasta kes-
kusteltiin esimerkiksi Kouran vanhasta myllystéa.
Ensin todettiin, ettd nykyisessa alennustilassaan
se rumentaa kyldkuvaa. Purkamisestakin keskus-
teltiin. Mutta ajatus kééntyikin kohta muisteluksi
myllyn aiemmasta sijainnista, merkityksesté ja
rakennuksen monista kayttotarkoituksista aiko-
jen saatossa. Oikeastaan mylly alkoikin ndyttaytyéa
kotiseudun tarkeana kohteena, johon monilla kes-
kustelijoilla oli kerrostunut omakohtaisia muistoja
jamerkityksia.

75 Lantinen 1994, 221, 223,
76  Lantinen 1994, 223-231.

Monen myllyn yhteydessa on toiminut myos raa-
misaha, yleenséd yksiraaminen. Niistd puhuttiin
myllyjakin véhemman. Hipin vesisaha oli Nurmon
vanhin. Muut olivat Autio, Koskela, Kaataja ja Yks-
korva. Niilla oli vain joitakin tydntekijoita.””

Sielld on ollu saha ja luumylly ja jauhomylly ja
kaiken ndkostd teollista toimintaa tossa Hipin-
koskessa, mutta nyt ollaan niin rikkaita, ettd
annetaan veden mennd ohi. [Tilaisuus 3]

Paapalla oli se mylly ja saha, ja kohiseva koski
on stind. Sitd on tosi kiva kuunnella ja sen ve-
den varassa olla. [Tilaisuus 7]

Kouran héyrysaha kohosi aivan eri mittaluokkaan.
Kourassa toiminut Kurikan saha sai ymmarretta-
vasti eniten huomiota osakseen. Kouran keskus-
telutilaisuudessa sen vaiheita kaytiin lapi pitkissa
puheenvuoroissa ja kertomuksissa.

Tadallihdn oli kaksi sahaa, aikoonansa. Ja
saha Lahtis-Samppankin tanne toi — — ja sa-
harahoilla kulki Porista asti remonttihom-
missa — — ja sitten teki itsellensd pajan tuonne
Asemanmdelle ja rupes korjaamaan. [Tilai-
suus 2]

Sahoja oli kaksikin, ja kakst laivaa, Kuortane
1ja 2, ajoi koko ajan puuta Englantiin. Lahtea
myoéten tuli puuta. [Tilaisuus 2]

Juho Lammi siirsi toimintansa Peraseingjoelta
Kouraan 1903. Kymmenen vuotta mydhemmin
saha muutettiin Lammin ja Heikki Kurikan osa-
keyhtitksi. Hoyrysaha ei ollut riippuvainen veden
maarésta. Se oli ensin kaksi- ja mydhemmin kol-
miraaminen. Se sai kdyttévoimansa ensin hoyry-
koneesta, 1919 alkaen vesiturbiinin ja generaatto-
rin -yhdistelmésta. Tyontekijoita oli 18 toiminnan
alkaessa 1903, mutta vuonna 1921 jo 113. Lisaksi
hoyrysaha tyollisti vélillisesti helposti toisen mo-
koman metsiin, ja kuljetuksiin. Sahalla oli myds
oma ulkomaanvientiosasto: laivat Koura, Kurikka
ja Kemi kuljettivat puuta Eteld-Amerikkaan ja Af-
rikkaan asti.”

My®6s meijerien katoamisesta kaytiin keskuste-
lua, joka kuitenkin painottui maataloustuotannon
rakennemuutokseen ja perinnemaiseman tunto-
merkkien kuten maitolaiturien ja laiduntavan kar-
jan katoamiseen. Aikoinaan meijeri oli joka kylas-
sa. Vasta, kun isompi yhteinen osuusmeijeri saatiin
aikaan kirkolle, paastiin yli miljoonan maitokilon
tuotantoon 1930-luvulla. Nurmon osuusmeijeri ke-

77  Léntinen 1994, 231-237.
78 Emt. Laivoista ks. myos Klemetti 1932, 378-380.
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rési yli 500 lehmé&n maidot. Nurmo kuuluu niihin
pitdjiin, joissa kylameijerit yhdistyivat verrattain
nopeasti yhdeksi osuusmeijeriksi.”

TEHTAAT

Atria on ylivoimaisesti laajimmin keskusteluissa
kotiseudun tekijéksi tunnistettu liikeyritys. Atrias-
ta tunnetaan selvasti kotiseutuylpeyttd. Erityisen
ylpeité ollaan siitd, etta yritys saatiin aikanaan juu-
ri Nurmoon ja siitd, ettd toimintoja on keskitetty
Nurmon alueelle entisestaan.

Kylld se on tarkid paikka. [Tilaisuus 2]

Kylld kai se Atria on tdrkein — — onhan se Nur-
mon kannalta kuuluisa ja valtava tyonantaja.
[Tilaisuus 5]

Ja Atriahan on [tunnettu] maailmanlaajuises-
ti ja euroopanlaajuisesti, no ehkd maailma on
litka laaja, ehkd euroopanlaajuisesti. [Tilai-
suus 7]

Yhtion juuret ovat Itikan teurastamossa, joka
perustettiin 1914. Konttori siirrettiin Vaasasta
Seingjoelle jo vajaan vuoden kuluttua. Itikka pro-
filoituikin alusta alkaen etelapohjalaiseksi teuras-
tamoksi.®°

Atrian merkitys leivantuojana ja tyollistajana
tiedostettiin hyvin. Siihen viitattiin "Nurmon pe-
lastajana” [Tilaisuus 7). Iso teollisuusrakennus-
kompleksi on myds maamerkki, jonka avulla voi-
daan kulkijoita opastaa oikeaan kohteeseen.

Atria nyt ainakin antaa tyotd monille. Hyva
tyonantaja, paras mahdollinen, mitd voi olla.
[Tilaisuus 1]

Semmoiselta, joka et yhtddn tiedd, niin kysyn
tieddtko sen kantatien, mikd menee Lapualle
pdin, tieddiksd sen Atrian, ja stitd vihdn eteen-
pdin, niin siind lukee ettd Hippi, kddnny stitd,
sitten tulet sithen, missd on ennen ollut mylly
Jja saha, nyt siind on pato. [Tilaisuus 7]

Kriittisia arvioita kuului keskusteluissa erittéin vé-
han. Isovuoren metsan luonnonarvoille ison tuo-
tantolaitoksen laheisyys koettiin pienend miinuk-
sena. Ulkonurmolaisille entinen Itikka puolestaan
oli rakkaampi kuin nykyinen Atria. Ehképa heill&a
ei ole uudesta yhtidsta omia muistoja?

79 Lantinen 1994, 258-266; Nurmon osuusmeijeri kerasi 1,35
milj. kg vuonna 1940. Ainoa kylameijeri Ylijoella 300 tht kg.
Nyyssoéla 2005, 48, 68, 140.

80 Lantinen 1994, 204

[Atria on] atka tommonen vieras jollain ta-
valla. — — Vaikka se Nurmossa on, mutta ete-
ldpohjalainen se ehdottomasti on, mutta et
otkein nurmolainen. [Tilaisuus 8]

Enemmdn [kotiseututunnetta] Itikkaan kylld
litttyisi kuin Atriaan. Itikka se oli, Itikan mdki-
kin oli, taitaa olla vieldkin. [Tilaisuus 8]

Lukiolaisten kanssa kayty keskustelu on ainoa,
jossa Atriaa ei nostettu esiin kotiseudun avain-
kohteena. Kaikkiaan Atriasta kéytiin kymmenen
keskustelua. Atria rajautui varsin tiukasti omaksi
keskustelunaiheekseen, joka ei juurikaan lomittu-
nut muihin puheenaiheisiin. Yleisesti Atrian tule-
vaisuuteen suhtauduttiin hyvin luottavaisesti, niin
luottavaisesti kuin suureen yritykseen globaaleilla
markkinoilla voidaan luottaa.

On than turha sanoa Atriasta, ettd se on var-
ma tyopaikka, se on aivan yhtd epdvarma
kuin Nokia. [Tilaisuus 7]

Atrian rinnalla teollisen rakentamisen nykykoh-
teista noteerattiin ainoastaan E.S. Lahtisen potku-
kelkkatehdas. Lahtisen potkukelkkatehdas aloitti
toimintansa 1928, ja se jatkaa edelleen "maan”,
"Pohjoismaiden” tai "maailman” suurimpana pot-
kukelkkatehtaana, kuten keskustelijat ylpeéasti ker-
toivat.

Se on kylld maanlaajuusesti tuo, kylld se ny
on potkukelkkatehdas Lahtinen ja Atria koko
maassa [tunnettuja]. [Tilaisuus 6]

Lahtinen aloitti yritystoimintansa Indian-merk-
kisten moottoripydrien edustajana. Ensimmaiset
potkukelkat valmistuivat 1933. Nyky&an Lahtinen
on kaytannossa ainoa merkittava potkukelkkojen
valmistaja Suomessa.®

Itse tehdas mainittiin rakennetun ympariston
kohteena kolmessa keskustelussa, mutta potku-
kelkkailu ilmitné nauttii paljon laajempaa suosio-
ta. Jopa niin suurta, etté se voidaan nostaa yhdeksi
koko Nurmoa yhdistévéksi kotiseudun piirteeksi.
Tahan teemaan palataan tarkemmin henkisen ym-
pariston kohdalla. Tehdasalueena E.S. Lahtinen
kuuluu nimenomaan kouralaisten kotiseutuun.

Késityolaisperinteestda  kertoviin  kohteisiin
kuuluvat kaksi pajarakennusta: Kouran vanha paja
ja Mannilan paja. Pajoille olisi voinut odottaa pal-
jon suurempaakin merkitysta — olihan alasin Nur-
mon vaakuna-aihe. Sen alkuperaa eivat nurmolai-
set tuntuneet oikein kasittavan.

81  Potkukelkka 2000, 32.
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Yksi pieni paja oli silloon siind keskustassa
Mannilan paja oli. ettd md en oikein ymmdr-
rd, ettd mistd se [vaakuna-aihe] voi tulla. — —
Ettd se ei mee ymmadrrykseen. Ettd kuka sen
on ollut suunnittelemassa tai pddttamdssa?
[Tilaisuus 9]

KAUPPALIIKKEET

Kaupan kohteista nykynurmolaisten kotiseutua
ehdottomasti hallitseva kohde on Kivisaaren ja
Hyllykallion liikekeskus ja erityisesti sen suurin
kauppakeskus, S-ketjuun kuuluva Prisma. Sen
nurmolaisena lahtékohtana oli Nurmon osuuskau-
pan perustaminen 1906. Nurmon osuuskauppa oli
poliittisesti riidaton, ja se nousikin jo 1920-luvulla
yhdeksi maan vahvimmista osuuskaupoista. Silla
oli seitsemén myymalaa: kirkonkyld, Koura, Yli-
joki, Koskela, Haanpaa, Asemakyla ja Veneskoski.
Ammalanmaalle perustettiin vield yksi 1938. Tu-
hannen jasenen raja ylittyi 1930-luvulla. Nurmon
osuuskauppa oli alueellaan ylivoimainen osuus-
toiminnallinen kauppaliike. Ensimmainen Edis-
tyksellinen osuuskauppa perustettiin vasta 1936
Kouraan, mutta E-ketju ei koskaan saanut suur-
ta kannatusta Nurmossa. 1960-luvulla Nurmon
osuuskaupan markkinaosuus ja kunnan asukaslu-
ku kasvoivat yhta aikaa. Sulautuminen Seingjoen
osuuskauppaan toteutettiin 1970-luvun alussa, ja
fuusioituminen jatkui Etel&d-Pohjanmaan osuus-
kaupaksi 1984. Osuuskaupan asema on Nurmossa
yha vahvistunut: vuonna 2002 sill& oli alueellaan
Etel&-Pohjanmaan suurin markkinaosuus.®? Syyna
on epailemattda maakunnallisen yhtion tavaratalo-
toiminnan keskittdminen Nurmon Hyllykalliolla
sijaitsevaan automarket Prismaan.

Prisma oli ainoa kotiseudun avainkohde, joka
nostettiin esille kaikissa keskustelutilaisuuksissa,
yleensa naurujen saattelemana tai jotenkin epaile-
vasti tunnustellen.

Mutta toi Prismanmdki kai nyt sitten on se
pikku lahikauppa, sen melkein jo voi laskea
sithen [Kotiseutuun], ettd se on tdmd [Kiikun-
maki] ja sitten tuo kauppa. [Tilaisuus 5]

Niinkin arkipaivainen toiminto kuin ostoksienteko
saattaa kotiseutukeskustelun yhteydessa tuntua
joistain keskustelijoista jollakin tavoin epasopival-
ta tai nololta — aihetta pehmennettiin huumorilla.
Prisma tuntui keskustelijoilta kotiseudun kohteek-
si jotenkin kylmalta”, "liian arkiselta” ja "lapi-
kayntipaikalta” [Tilaisuus 10]. Esimerkiksi Kiikun
keskustelussa ajatus herétti hilpeytta ja pohdintaa,

82 Kokko 2003, 38, 220 - 229, 243, 281; Lantinen 1994, 293-310.

voiko kauppakeskusta ollenkaan nostaa kotiseu-
tukeskusteluun. Kauppakeskusten laajeneminen
ja yha uusien ostoskeskusten synty néhdééan usein
kotiseudun kielteisena kehityksena.

Kauppakeskus on kuitenkin paikka, jossa ih-
miset nykydan aidosti tapaavat toisiaan ja vaih-
tavat kuulumisia. Kun Prismaa pidetddén oman
kylan kauppana, se limittyy yhdeksi arkipaivai-
seksi osaksi muiden kotiseudun avainkohteiden
joukkoon. Mielenkiintoista on, etta Prismaa ei silti
kertaakaan esitetty kirjallisissa tehtavissa henkil®-
kohtaiseksi mielipaikaksi, mutta keskusteluissa se
nousi yhdeksi karkikohteista. Prismaa kasiteltiin
14 eri asiayhteydess&, usein varsin laajasti. Se on
asukkaille paitsi ostospaikka, myds tapaamispaik-
ka, jossa vietetaan aikaa.

Sielld kun menee kdymaddn, niin tulee kauppa-
reissu ja iltalenkki samalla. [Tilaisuus 2]

Sinne ei saa koskaan mennd, jos on kiire, kun
stelld tulee aina tuttuja vastaan joka hyllyn ta-
kaa tulee joku ja sitten menee aikaa. [Tilaisuus

7

Prisman edeltdja, Seingjoen Osuuskaupan Sokos-
market RM-keskus rakennettiin 1970-luvun puoli-
vélissé. Taloudellisia vaikeuksiakin oli 1970-luvul-
la. Merkittévien laajennusten jalkeen, erityisesti
1992 ja 2011, automarketista on kasvanut jéttilais-
maéinen tavaratalokeskus, joka ker&a asiakkaansa
kaukaa maakunnasta.®® Kylakauppojen kuolemi-
sen jalkeen se on ollut jopa ylijokisten ja koura-
laisten lahikauppa. Ylijoelta on tosin jonkin verran
lyhyempi matka kauppaan Peraseingjoelle. Prisma
on yksi harvoista asioista, jotka yhdistavat koko
Nurmon alueen keskustelijoita. My®s nuoret mai-
nitsevat sen yhtena tapaamispaikkanaan.

Prismalla on my6s kasitteellistd syvyytta:
se on joko laaja liikekeskus, Prisman alue tai itse
Prisman rakennus, jota tosin ei kauniiksi kehuttu.
Se voi olla myds pelkké kassajono, jossa tavataan
tuttuja. Kotiseudun kohteena se heratti myds muis-
toja vanhasta Sokos-marketista tai sen Poomi-kah-
vilasta.

Sokos-marketti oli, sen md muistan kersana
hdmdrdasti, kun mentiin Sokos-markettiin.
[Tilaisuus 9]

Suuri tavaratalo voi olla myds né&htavyys ulko-
maanvieraille. Monissa maissa ostokset tehdaan
edelleen pienemmista kauppaliikkeista.

83  Kokko 2003, 263.
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Kuva 8. Hyllykallion Prisma. Kuva Pasi Komulainen.

Mulla oli serkut ja tdti Ruottista kdymdssa — —
tdti sanoi, ettd hdan lihtee nyt vdkid viemddn
Prismaan, ettd thme, jos joku taalld nakee nal-
kad. Ma olin than, ettd mitd sd nyt meinaat?
Se vaan, ettd hdn vie niitd kattomaan ruuan
mddrdd. — — Ei heilld oo tdillaista kaupassa
kuin tddlld, se tuore vihannesten ja niitten
mddrd. Ei heilld oo tuollaista. [Tilaisuus 9]

Suuret ostoskeskukset, Prisma ja Minimani valta-
tien toisella puolella, kuuluvat niihin rakennuksiin,
joilla on merkitystd myds maamerkkind. Minima-
nin Kkiinteistd on ennen muuta Kiikun-Solanon
asukkaiden kotiseutua. Oman kotiseutunsa rajoja
pohtiessaan he kayttavat Minimania raja-alueena:
jonkun mielesté se kuuluu Solanoon, jonkun toisen
mielesta ei. My0s vieraiden opastukseen kauppa-
keskukset sopivat erinomaisesti.

Kun sanoo, ettd Prisman ja Nurmon keskus-
tan vdlissd. Sitten ne hoksaa, ettd jaa stind,
[sahkd]linjojen alla’ [on Koliini]. [Tilaisuus 9]

Maalaiskylan maisemaan on perinteisesti kuulunut
myos kylakauppa®4. Vahvimmillaan kauppoja saat-
toi olla kylassa kolmekin lahekkain. Asukkaita oli
enemman, ja he kayttivat lahipalveluja. Lapsuuden
kaupassakayntiin liittyy usein vahvoja muistoja, ai-
nutlaatuisia tunnelmia ja jopa makuelamyksia.

84  Nurmon 1900-luvun alun kauppiaat kylittain ks. Lantinen
1994, 290-291.

Stind [Kourassa] oli osuuskauppa, ja sitten oli
Hautalan kauppa ja yhdessa vidlissd oli vield
asemanmdelld. Kato, vikilukukin oli 2,5-ker-
tainen, ja autoja oli vissiin muutama. [Tilai-
suus 8]

Stitd Ylijoen koulun ohi kun mentiin Pastoon
pdin, sielld oli kauppa, Paston risteyksessd,
stelld oli yksi ja vihdan ennen sitd oli yksi, mis-
ta isoditi tapas hakee mulle Koskenlaskija-
Juustoa, jos et sitd ollut. Pojan piti saada sitd.
[Tilaisuus 8]

Lahikauppojen kuoleminen on yksi keskusteluis-
sa useimmin mainittuja harminaiheita. Kauppo-
jen katoaminen on kuitenkin niin viimeaikainen
ilmi®, ettd vanhat kylédkaupat ovat vielda hyvassa
muistissa. Avainkohteina mainittiin Veneskosken
kauppa, Ylijoen kauppa, Hautalan kauppa, Kouran
kauppa ja Kouran osuuskauppa. Yleisella tasolla
pikkukaupoista puhuttiin neljasti.

Nurmon keskustaajamassa sijaitsevaa Siwaa
ei mielletd varsinaiseksi kylakaupaksi, vaikka se
muuten mainittiin pariin otteeseen. Siwan liséksi
kirkonkyléan kappaliikkeistd huomiota sai parikin
kertaa R-kioski. Kokonaisuutena Nurmon keskus-
tan kauppaliikkeissa néhtiin kylaméinen vaihtoeh-
to Prisman ruuhkalle.
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Pienen kyldn mukava ostosparatiisi — — sielu
lepdd ostoksia tehdessd (vrt. Prisma). [Tilai-
suus 7]

Nurmossa ei ole enaa yhtaan kylakauppaa, vaikka
ennen oli useita joka kylassa. Kourassa ja Alapaas-
sa elatelldén viel& toiveita kaupan henkiin heraa-
misestd uuden asutuksen ja tiejarjestelyjen ansios-
ta. Kyldkauppojen liiketoiminnallinen todellisuus
tuotiin kuitenkin muistutuksena esiin.

Sellanen kauppa, johna joku silloin tdlloin kdy
aamupdivdlla kelloa kysymds ja iltapdivalld
on vdhdn hiljaasempaa, niin ei sitd kukaan
pyoritd. [Tilaisuus 6]

Kotiseudun kauppakaan ei kaikille keskustelijoil-
le tarkoita aina nurmolaista kauppaa. Puhutaan
myds Seingjoen kaupoista ja kauppareissusta Kes-
ki-Suomessa. Kahdessa yhteydessa esiin otettiin
tori Seindjoella ja Keski-Suomessa. Muista palve-
luliikkeistd mainittiin nimelté ainoastaan Tanelin-
tupa, Nurmon apteekki ja Ylijoen pankki. Kerran
puhuttiin myos yleisesti pankeista.

LOGISTISET RAKENTEET

TIET JA RISTEYKSET

Teistd kaytiin lahinnd neljantyyppistd keskus-
telua. Eniten keskustelua heréttivat tieston
nimenmuutokset, mihin syvennytéan tarkemmin
luvussa 8. Toiseksi keskusteltiin tiestosta paikkoja
yhdistavina kulkuvaylind. Tata kasiteltiin osin jo
kotiseutukaytavien yhteydessa. Kolmanneksi kes-
kusteltiin jonkin verran tiestostd maisematekijana.
Neljanneksi tuotiin esille tiejarjestelyihin liittyvia
uhkia ja toiveita.

Tienkayton turvallisuus limittyi maisemakes-
kustelun ja tiejarjestelyjen osaksi. Keskusteluissa
mainittiin kaikkiaan parikymment& eri tien ni-
med: Alapaéntie, Havilantie, Hermanninpolku,
Isokoskentie, itdinen ohikulkutie, Jylhantie, Kes-
kustie, Kiikunpolku, Kiikuntie, Kurjennevantie,
Kustaankuja, Keski-Nurmontie, Lylynkuja, Lan-
sitie, Martikkalantie, Nurmonjoentie, Rengastie,
Rinkitie, Vaasantie, Valtatie 18.

Mainittujen teiden ohella muista pééateista ei
tilaisuuksissa keskusteltu. Niitd pidetd&n ilmei-
sesti niin itsestaan selvasti kotiseutuun kuuluvina,
ettd niiden arvoa ei mietitd, myodskaan muutoksia
ei gjatella tai kaivata. Sekin on mahdollista, etta
paatieyhteyksilla ei ndhda erityista kotiseudullista
arvoa.

Kiikun suora on tieyhteys, joka nousi toistuvasti
esille joko sellaisenaan tai kotiseudun tapahtumiin
kerrostuneena. Nurmosta Munakkaan johtava tien
rakentamisesta tehtiin paatés vuonna 1875, ja se
valmistui 1880. Siihen tuli poikkeuksellisen pitka
viivasuora linjaus, jota tuon ajan tekniikalla ei ollut
aivan ongelmaton toteuttaa. Molempiin paihin tie-
té sytytettiin merkkitulet, joiden avulle linjatolpat
suunnattiin.®® Vanhan tien kerrottiin olleen huono
vield 1980-luvullakin.

Se oli niin pehmia tie, ettd meillekin tuli Sei-
ndjoelta vieraita sen kautta, niin isdnndlld oli
komia iso amerikanrauta, niin se tie oli niin
savipohjainen ja veteld, ettd se oli pysdyttdnyt
Jjossain vatheessa ja tutkinut, onko akseli poik-
ki. [Tilaisuus 5]

Tana paivana Kiikun asukkaat ovat tiestédén ja sen
tunnettuudesta ylpeita. Kiikun suoraa pidetéén
jonkinlaisena alueen tuntomerkkin&. Yli kuuden
kilometrin suora on erikoisuus, joka tunnetaan
hyvin lahialueella. Samalla kiikkulaiset ovat huo-
lestuneita kasvavista liilkennemaarista ja kylan lii-
kenneturvallisuudesta. Mutkaisuja tai hidastetoys-
syjéa tiehen ei kuitenkaan haluta, vaan toiveissa on
kevyen liikenteen vayla.

Suorayhdistaa Kiikun Nurmoon —ennen muu-
ta kirkkoon ja kouluun. Suoran paasta nakyvalla
kirkolla on voimakas symbolinen merkitys. llman
tat& valtasuonta kyl& olisi todennékdisesti kasva-
nut kokonaan Seindjoen vaikutuspiiriin.

Jo kaukaa menneisyydestéd muistetaan kirk-
komatkojen “kilpa-ajoja”, ja vielakin tiella kay
hurjastelijoita. Tiella kulkee myds tyopaikkaliiken-
nettd, silla Atrialle ajetaan Ylistarosta ja Kyrosta
Kiikun suoran kautta.

[Tunnetaan] vdhdn vauhtitiendkin koko seu-
dulla — — kdydddn moottoripyordlld ottamas-
sa vauhtia. [Tilaisuus 5]

Vaikka on uusikin tie, niin ne gjaa téstd — —
sielld saattaa kolomelta loppua vuoro, niin
steltd tulee isoja letkoja ja ajetaan vdhdn lu-
Jjaakin. [Tilaisuus 5]

Kiikun kohdalla liikenteeseen ja liikenneraken-
tamiseen liittyvad keskustelua kéytiin monessa
yhteydessa. Myonteisenéd puolena korostuivat hy-
vat kulkuyhteydet, ei vain Seingjoelle vaan myos
Harmanmaalle ja Vaasan suuntaan, ajoneuvolii-
kenteen osalta nykyadn myés Nurmoon. Kiikkua
luonnehtivat massiiviset liikennejérjestelyt, kay-

85 Lantinen 1994, 351-353.
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tdnndssa Vaasantie. Vaasantien ylityksestd kes-
kusteltiin huolestuneeseen sévyyn. Vaasantie on
osa Kiikun hyvid liikenneyhteyksid, mutta samalla
se halkaisee lahikotiseudun kahtia. Uusien liiken-
nejarjestelyjen toteutuksessa oli lahella se tilanne,
ettd osa toiminnallisesta yhteisosta olisi erotettu
kylékeskuksesta.

Minua saa syyttdd siitd, ettd tdmdn ison riste-
yksen yli pddsee sinne kevyen litkenteen kais-
talle. Kdvin kyselemadssd, kun sitd tehtiin,— —
kun ndytti, ettd ne ei tee mitddn ylityskohtaa

— — ne otti sen asiaksi — — se on vaarallinen
silti. Pitdisi olla alitus, se olis tosi tarkid. [Ti-
laisuus 5]

Oma keskustelunaiheensa ovat kevyen liikenteen
jarjestelyt. Niitd kaivattiin sek& Kiikunsuoralle
ettd oikaisu-uoman vaelluspolulle, jonka kiikku-
laiset mielella&dn ndkisivat jatkuvan hevosreitisto-
né Kitinojalle asti. Etenkin kevyen liikenteen véyla
oli ymmarrettavasti toivelistalla korkealla.

Olisi mahtava, jos se saataisiin Nurmon kirk-
koon asti kevyen litkenteen kaista, niin niitd
olisi pyordilijoitd, niitd on nytkin, ne kiertdisi
Seindjoen kautta tdmdén lenkin. [Tilaisuus 5]

Ylijoelle tulee Kouran suunnasta hyva, paallystetty
tie, mutta yhteys Peraseindjoelle péatkii. Kurainen
auto ja rapatie erottavat muista ja heréattavat har-
mituksen tunteita. Valimatka on kilometreissa Pe-
réseindjoen suuntaan lyhyt— Ylijojen koululta vain
kymmenisen kilometria — mutta yhteydenpitoa
heikentaa huono tieyhteys.

Jos tddltd ldhtee hyvilld kelilla kdymds kau-
passa, niin tulee ajettua Seindjoelle ja niihin
kauppoihin, ja samalla matkaa, kun pddsee
Seindjoelle, niin vois kdyrd Perdseindjoella,
mutta tdssda on syksyysin ja kevdadsin sellaaset
kelit, ettd kun maasturilla tai traktorilla mdd-
rdtyn aikaa vain pddsee. Eli se on niin kuin
katkaistu tdstd puolen kilometrin pddstd. Ettd
el oo tieyhteyksid. Ja sielld olisi kaikki palvelut
lahelld. Se on siis kerta kaikkiaan, ettd koulu-
taksitkin on joskus meinannut kieltdytyda, ettei
ne kuljeta lapsia sinne. [Tilaisuus 1]

Maisema-arvot tulivat vahvasti esiin keskustelta-
essa tienvarsiasutuksesta. Alapddssd maisemal-
lista arvoa nédhdaan erityisesti jokivartta myotai-
levalla Nurmonjoentielld, jossa monet tunnistavat
my0s kotoisan &&nimaailman kokonaisuuden. Sen
muodostavat jokiluonto ja tien &anet yhdessa. To-

sin tiemaisemaan kuuluvat moottoripyorat jakavat
mielipiteitd. Se, mika on yhden mielesta "ihanaa”
ja "upian ndkostd”, on toisesta “aivan hirvittdvdd”.

Tuohon ddniin on vield pakko sanoa, ettd aina
se kevddn eka kuovi. Kylla sita odottaa. Siitd
se lihtee. Harrikka ja eka kuovi. [Tilaisuus 7]

Kylld md sita kuovia odotan enemmadn, ettd
sitten kun se keuiit tulee, niin alkaa kova moot-
toripyordralli tuossa. Emmd sitd niin mielella-
ni kuuntele. [Tilaisuus 7]

Kapealle tielle halutaan turvallisuussyisté kevyen
liikenteen vayla. Toisaalta maisema- ja turvalli-
suustavoitteet saattavat olla keskenéén ristiriidas-
sa. Kevyen liikenteen vaylan rakentamisen jalkeen
tie tuskin enda mydotailisi jokirantaa ja asutusta ta-
valla, johon asukkaat nyt ovat tottuneet.

Tdmd puoli [Nurmonjoentie] on se maisema-
reitti ja toinen puoli [Lansitie] on se pikatai-
val sitten. Siind on meiddn kohdas sellaanen
kunnon suora, ettd siind sitten saadaan kylld
kaikki irti, mitd koneesta lihtee. [Tilaisuus 7]

Kuylla niitd lapsiperheitd, joita tanne tulee, hir-
vittdd tuo tie, than varmasti. [Tilaisuus 7]

Kourassa oman kotiseudun kehitykseen suhtau-
duttiin luottavaisesti. Koura tulee kasvamaan,
mutta siihen liittyy myds omia huolenaiheita. Ky-
lassa erottuu kaksi eri lilkennekulttuuria: joen lan-
sipuolella Viitalantien rauhallinen idylli, itdpuolella
Valtatien 18 nopeusrajoituksista piittaamattomat
kaaharit ja raskas liikenne. Tien ja piennarten le-
ventaminenkaan ei ole tuonut asukkaille turvalli-
suudentunnetta: paremman tien tarjoama hyoty
ulosmitataan entistékin korkeampina nopeuksina.

Valtatie 18 sai kouralaisilta jopa maininnan
kotiseudun avainkohteeksi. Se on kylan keskeinen
maantie, mutta aiemmin rauhallisesta, raittimai-
sesta tiestd on nyt tullut vaarallinen. Nykyisell&
valtatielld pystyi entisaikoina pelaamaan jopa
jaékiekkoa.

Nurmon ikaantyneempia asukkaita nykyai-
kaiset ja suunnitteilla olevat liikennejarjestelyt
kauhistuttivat. Niiden valttamattomyys kylla ym-
maérrettiin, mutta silti kotiseudun kasvu ja siihen
liittyvat liikennejarjestelyt saivat heiltd runsaasti
kritiikkid. Yksi vastaaja uhkasi jopa muuttaa pois,
jos suunnitelmat toteutetaan. Nimeltd mainiten
puhuttiin Itéisestd ohikulkutiesta ja siitd, kuinka
Nurmon eritasoliittyma muuttaa kotiseudun mai-
semaa.
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Se on niinku sellanen, mikd mua oikeen tym-
pdsoo, tympdséo se risteyksen ajatteleminen-
kin... [Tilaisuus 6]

Itdinen ohikulkutie tekee kaikkine kiertoliit-
tymineen ja kiemuroineen parantumattoman
haavan nykykulttuuriin. [Tilaisuus 3]

Se [monitasoristeys] vdhdn hirvittdd — —ja kun
se tulee vield kolomeen kerrokseen, niin sitten
se onkin, tdmd onkin pientd, Prisman risteys.
[Tilaisuus 6]

Edelld mainittujen lisdksi myds muutamia muita
risteyksid tai liikennejérjestelyja otettiin tilaisuuk-
sissa esille. N&ita olivat Nurmon vanha teiden ris-
teyskohta, Paston risteys, Prisman alueen liikenne-
jarjestelyt sek@ Tanelinrannan ja Kuortaneentien
kiertoliittymét.

SILLAT JA PADOT

Sillat ovat tarkeita rakennetun maiseman kohtei-
ta. Silta yhdistaa nopeasti vastarantojen asukkaat
toisiinsa. Vesiston erottamina rannat elavat omal-
le puolelleen suuntautunutta eldamééansé. Sillat
ovat perinteisesti olleet myds tapaamispaikkoja ja
vapaa-ajanviettopaikkoja tansseineen ja soitantoi-
neen.

Kylla koko Pohjanmaa perustuu jokehen ja
Jjokivarteen, kaikki elokuvatkin on jokea ja
siltaa. — — Sillalla tanssitahan ja tapellahan.
[Tilaisuus 2]

Nurmon vanhin silta, eli Kirkonsilta on tehty jo
1770-luvulla®. Muut sillat ovat Koskiméaen 1. Ve-
neskosken silta, |. Niukkasilta (1850), Pappilansil-
ta (1883, 1898), Lantissilta (1895), Kaatajansilta
(purettu 1934), Munakan silta (Kyronjoki 1896),
Hipin—Koskelan silta (1909), Martikkalan I. Lati-
kan silta (uusittu 1926), Jaskarin silta (1927), Hir-
vikosken silta (1934), Saarikosken eli Kaihon silta
(1928), Juurakon silta (Ahvenjoki 1935). Sillat olivat
kohtauspaikkoja, joilla jarjestettiin tapaamisia ja
tansseja. Nurmossa Tepon, Latikan ja Koskimaen
sillat olivat suosituimpia ja levottomimpia. Joskus
tarvittiin jopa jarjestyksenpitoa. Pitgjienvélisia
tappeluitakin oli.®’

Padot ovat ensisijaiselta tarkoitukseltaan ve-
sistonsdannostelyyn liittyvid rakenteita. Ne voi-
vat liittya uittorakenteisiin, tulvajérjestelyihin tai
energiantuotantoon. Padon yhteyteen rakentuu
usein my®6s silta, ndin Nurmossakin esimerkiksi
Hipissé ja Kiikussa.

86 Luukko 1983, 322.
87 Lantinen 1994, 364-369.

Aina haluan kdyda siind padolla. [Tilaisuus 5]

Tdssd kun tuonne Alapddhdn mennddn, niin
stelld on tost thania ne, ja se on aika korkeeta,
kun on niitd patoja tehty, niin se on tosi ndyt-
tavdn ndakoistd. [Tilaisuus 9]

Kotiseutukeskusteluissa mainitut sillat olivat Kii-
koonsilta, Martikkalansilta, Pappilansilta, Paston-
silta, Patosilta, Rintalansilta, Simpuransilta, Veh-
kaojansilta, Ykskorvaasen tammi ja Hipin pato.
Silta voi olla paikka, johon pyséhdyt&dan onkimaan
tai ihailemaan jokimaisemaa. Kalastuspaikkana
mainitaan Simpuransilta kolme kertaa.

[Simpuransillalla] pitdd kdydd ongella aina
lastenlasten kanssa, ja tuloo kaloja joka kerta.
[Tilaisuus 7]

Ne muutamat sillat, mitd siind joen yli menee,
on tosi thania, mutta niitd on hirmu harvak-
seltaan. Ettd se on sellainen asia, mitd miettii,
ettd miten voisi muutkin thmiset padstd naut-
timaan niistd maisemista. [Tilaisuus 7]

Upeina ndkymind muistettiin luetella seka Ylijoen
pienet sillat, Hipin ja Kiikun patosillat ettd Mar-
tikkalansilta. Muistojen maisemiin kuuluivat viela
valiaikaiset riukusillat eli sutipaat, joita muisteltiin
Nurmoo-Seuran keskustelutilaisuudessa.

Kaunis lenkin varrella oleva silta joka ainut
yhteys lahelld olevaan jokeen. Thana maisema
Jja vuodenaikojen vaihtelu. Rakennettu ympa-
risto ja luonto sulassa sovussa. [Tilaisuus 7]

Ittekin kdytin sitd lapsena paljon, tuosta van-
hainkodin kohdalta meni riukusilta tonne van-
halle kunnantalolle. Sitd kdytettiin kun vesi oli
matalalla. [Tilaisuus 3]

RAUTATIET

Nurmon tapauksessa huomattava kotiseudun
liikenteellinen maisematekija on myods rautatie.
Vihtori Ylisen opetustaulussa maisemaa halkova
rautatie hdyryjunineen on lahes yhté hallitsevassa
roolissa kuin lakeusmaisema. Rautatie yhdisti Nur-
moa: Nurmo—Koura -vdlille oli mahdollista ostaa
lippu.®® Mutta koska asiointi Kourasta Seindjoelle
oli kdytanndssa vielda helpompaa, rautatie yhdisti
nurmolaiset vielad tiiviimmin Seindjokeen. Omien
asemien lisaksi lylylaiset kayttivat Munakan seisa-
ketta ja Alapaan asukkaat Ruhan seisaketta.

88 Lantinen 1994, 389.
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Kourassa asema oli koko kyldmuodostuksen ydin;
kylasta tuskin olisi tullut pitdjan etelapuolen teol-
lisuus- ja palvelukeskittyméaé ilman rautatieté. Se
kuljetti ihmisia ja tavaraa. Sen laheisyyteen nousi-
vat kaupat ja tehtaat.

Rautatieympéristdon kuuluivat myds asemara-
kennukset. Aikaissmmin nurmolaisilla kerrotaan
olleen varaa leveilla kahdella asemallaan perései-
ngjokisille ja jalasjérvisille, joilla asemaa ei ollut
ollenkaan. Kouran ja Nurmon asemat kuuluvat
jo kadonneeseen kulttuurimaisemaan. Varsinkin
Nurmon asemanseudun muutokset ovat jadneet
harmittamaan alueen asukkaita. Siind asemara-
kennus muodosti kokonaisen puurakennusryh-
méan ytimen. Tah&n vanhaan kokonaisuuteen
kuuluivat muun muassa asema, osuuskauppa,
kansakoulu, alakoulu (lukkarintalo) seka apteekKi.
Myos Kouran asemalle olisi keksitty monenlaista
kayttoa.

Oli kiirus havittdd tuo Nurmon asema. Se oli
suuri vahinko. [Tilaisuus 6]

Kouran asemakin oli hyvdda punahonkaa. — —
Se hajotettiin. Se maksoi siitd 50 markkaa, se
mies, joka sen vei. [Tilaisuus 6]

Asemaan liittyy sekd henkil6kohtaisia muistoja
ettd historian tapahtumia. Henkildkohtaiset muis-
tot voivat limitty4 saumattomasti myods historian
tapahtumiin, kuten alla olevassa muistossa, joka
sijoittuu Nurmon ratapihalle. Yhtena rautatiemil-
joon kohteena mainittiin myds Seindjoen Rauta-
tielaisten talo, joka on ollut nurmolaisten historian
nayttamona. Rautatieldisten talolla Seingjoella pi-
detty kokous ja venalaisten aseistariisuminen mai-
nittiin vuoden 1918 sodan tapahtumina.

Minoon ollu viemdssd [vankeja] sitten vankien-
vaihtojunaan joskus 44 lokakuussa. — — Koko
asemanpuisto sinitti savua, kun ne pistivdt
tupakaksi. Ja se oli kova juttu, kun meiddnkin
vangitkin odotti sitd lihtod. Mind en oo ndhny
aikuisten miesten niin itkevdn. Kyyneleet vir-
tas koko ajan, kun ne litkuttui siitd ldhdéstddn.
Aitini pisti isot pussit niille evdstd molemmil-
le, pari-kolome kiloo paistettua lihaa, leipdd,
pannukakkua, voita kilo, ja niin edelleen.
Kylld ne itki tosissaan. Kun ne tiesi, ainakin
Konstantin, kun keskusteltiin, pisti etusormen
ndin, tidhdn ndin ja sano Bum-Bum, ettd mikd
on kohtalo. [Tilaisuus 6]

MUU LIIKENNE

Lentoliikenne ei ole perinteisesti kuulunut Nur-
monjokilaakson arkipdivaan. Siksi erityisend ta-
pauksena muistettiin yha kertoa, kuinka lentokone
laskeutui ensimmaisen kerran Martikkalanjarven
jaalle vuonna 1930, ja toinen kone teki pakkolas-
kun 1938.8°

Lentoliikenteen merkitys on noista ajoista ko-
konaan muuttunut. Se ilmeni hyvin lukiolaisen ku-
vauksessa Helsinki-Vantaan lentoasemalta. Muita
liikenteeseen ja liikkumiseen valillisesti liittyvia
keskusteluaiheita olivat uitot, pitkospuut ja potku-
kelkkailu. Pitkospuilla kulkemista ja potkukelk-
kailua on kasitelty toisaalla téssa julkaisussa.

MUUT RAKENNUKSET

Muut kotiseudun avainkohteiksi nostetut raken-
nukset ovat seurantaloja, museoita ja asuinraken-
nuksia. Menneisyydessé nuorisoseuroilla on ollut
suuri merkitys yleising sivistysjarjestdind. Mones-
sa keskustelussa pahoiteltiin nuorisoseuratoimin-
nan hiipumista ja nuorisoseurantalojen katoamis-
ta kotimaisemista.

Nurmolainen kotiseututydkin alkoi Alap&an
nuorisoseurassa 1914 aineistojen kokoamisella ja
esittelylla. Vuoden 1935 kotiseutujuhlaa pidetéén
tarkeana virstanpylvaana oman kotiseututyon jar-
jestaytymisessd. Nurmoo-Seura kuitenkin perus-
tettiin vasta 1947.%°

Nurmoo-Seura on aktiivinen kotiseutuyhdis-
tys. Sen toiminta on vire&a ja monipuolista. Vuon-
na 2009 tapahtunut kuntaliitos Seindjokeen on
tuonut yhdistykseen runsaasti uusia jasenia. Kun-
tamuutoksen yhteydessa monet ovat herdnneet
nurmolaisuuden ajatukseen uudella tavalla. Tama
on koko kotiseutuliikkeen parista tuttu havainto.

MUSEOT

Nurmoo-Seuralla ei ole varsinaista seurantaloa,
vaan jarjestdtoimintakin keskittyy kotiseutumu-
seona toimivaan Makitepon pohjalaistaloon. Talo
on perdaisin 1700-luvulta, ja se sijaitsee alkuperdi-
selld paikallaan. Makitepon taloa ei ollut olemassa
ainakaan kaksifooninkisena vielda 1825 pidetyssa
katselmuksessa. P&drakennus on siind kuvattu
sekamuotoiseksi: pohjoisessa kaksi kerrosta ja ete-
lapdassa puolitoista.® Nurmooseuralaiset pitivét
hienona myds museon tontin rajautumista Nur-
monjokeen ja mahdollisuutta p&ésté soutelemaan
suoraan rannasta. Talon nykyinen asu on peraisin
1800-luvulta. Se mainittiin kotiseutukeskusteluis-

89 Lantinen 1944, 340.
90 Lantinen 1994, 566, 571.
91 Luukko 1983, 299-301.
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sa 17 kertaa kotiseudun avainkohteeksi ja ndyttaa
téll& perusteella olevan yksi Nurmon pidetyimmis-
té rakennuksista.

Museo on ja pysyy. [Tilaisuus 7]

Se on mun mielestd thana paikka. Musta tun-
tuu ettd se on nyt viime vuosina, se on saanut
vdhdan itteddn mainostettua esillekin. [Tilai-
suus 9]

Keskeisell& paikalla sijaitsevaan Makitepon taloon
on kerrostunut muistoja seké kylan toiminnallise-
na osana ja kylamaisemana ettd nykyisessa kay-
t6ssédn Nurmoo-Seuran kokoontumispaikkana ja
kotiseutumuseona.

Tuossa oli tdssd kohti [museon alueella], isd
teki aina laskiaiseksi ison liukumden tdstd, ja
se meni aina toiselle puolelle rantaa sitten. —
— Stind kdvi vahd muutkin, kun vaan meiddn
kylan vdki. [Tilaisuus 3]

Kylla tuolla museolla ne historian piirit pyorii,
sinne on kutsut aina. Sielld on mielenkiintoisia
asioita. [Tilaisuus 7]

Jo Nurmon museoon astuttaessa nakee, etta ky-
seessa on toimiva ja monipuolisessa kaytdssa oleva
kotiseutumuseo. On siistid, ndyttelystd pidetaan
huolta, molemmissa kerroksissa on nykyaikaiset
esitystekniset valineet ja museossa on lamminta.
Varsinkin kesékaudella museossa on tapahtumia
ja monenlaista toimintaa: jarjestetaan esimerkiksi
historiapiireja, savitdiden tekoa, koululaisvierailu-
ja ja vietetddn Nurmoo-paivaa.

Harva vapaaehtoistyolld toimiva museo on
ndin ympdrivuotises kdytos. [Tilaisuus 3]

Opettajat tai muut haluaa tutustuttaa lap-
set tdnne, ja sitten kun lapset on kdyny, niin
tullaan perheen kanssa ja muuten. Ettd se el
oo niinku sellanen kylmd museorakennus. [Ti-
laisuus 3]

Kaikkien jakamatonta suosiota ei museokaan
saanut. Pitdjan eteldosien keskusteluissa siihen
ei kiinnitetty paljonkaan huomiota, tuskin edes
tunnistettiin kuvasta. Yhta komeita vanhoja taloja
I6ytyisi kouralaiskeskustelijoiden mukaan omalta
kylalta: Perala, Lankari, Kuitula ja Salokorpi.

Se ei edusta Nurmon rakennustyylid par-
haimmillaan ollenkaan. [Tilaisuus 1]

Kotiseutumuseon liséksi keskusteluissa mainittiin
Ritarin kotimuseo ja Traktorimuseo, jossa on Suo-
men suurin kokoelma, 151 traktoria. Keskustelujen
perusteella traktorimuseo tunnetaan kuitenkin
yllattavan heikosti. Tienkysyjaa ei osata opastaa
museoon.

Televisiosta olen saanut eniten tietoa tdstd
traktorimuseotoiminnasta. [Tilaisuus 7]

KYLA- JA SEURANTALOT

Tanéa paivana kotiseututyota tekevat kotiseutuyh-
distyksen ohella yhd useammin kyl&seurat. Myos
kylien muu toimeliaisuus keskittyy kylataloihin.
Nurmonjokilaakson keskustelutilaisuuksissa tal-
laisessa roolissa mainittiin Haali-talo, Kiikun ky-
latalo, Koliinitalo ja Venestalo. Ylijoen ja Kouran
kokoontumistilat nostettiin niiden keskustelutilai-
suuksissa aivan vastaavaan asemaan. Muita tilai-
suuksissa esille otettuja seurantaloja olivat Kouran
lotta-talo ja Kouran VPK:n talo.

Haalin alue miellettiin seka laajemmin asuin-
alueena ettd kylatalon ja urheilukentdn ympa-
ristond. Vastaavasti Ylijoella koulun pihapiirissa
sijaitseva kerhotila oli kolmanneksi suosituin vaih-
toehto mielipaikaksi oman kodin ja luonnonympa-
ristdn jalkeen. Kourassa kylaseuran kaytossa ole-
va liikuntahallin tupa niin ikaan oli kolmanneksi
suosituin kohde. Muut kylatalot kerésivat hajamai-
nintoja. Avainkohteena mainittiin myos Venestalo,
jossa keskustelutilaisuutta ei jarjestetty.

Kylatalot ovat aikamme seurantaloja. Niissé
vietetdan aikaa ja tehdaan asioita yhdessa. Kylata-
lot ja kylaseurojen kerhotilat on paéosin rakennet-
tu tai kunnostettu hanketoiminnalla, jossa EU:n
Leader-rahoituksella on ollut keskeinen merkitys.

Tdd [alue] on malliesimerkki kotiseututydstd,
eli meillihdn on Leader-hankkeet, me lidhdet-
tiin heti ensimmadisend tddlla Nurmossa nditd
tekemdcdn koko Nurmon alueella. Ja siind oli
talkooporukka, sithen lihti viki mukaan, ja
Jjos vdhdkin jotain oli, niin sankoin joukoin. Se
oli sitd kotiseututyotda. — — Jos ajattelee koko
Nurmoa, Monta vanhaa miljoonaa markkaa
than tehtiin tdlld talkootyolld ja TE-keskuksen
rahoilla ja kunta laittoi sithen muutaman la-
tingin sinne sekaa — — Esimerkiksi timd ra-
kennus, ikdnd, koskaan, milloinkaan ei kunta
olisi tdtd pystynyt rakentamaan. [Tilaisuus 7]

Me tehtiin aikanaan, painettiin niska limassa.
Tdmad on esimerkki [Haali-talo], on letkkipuis-
to, luontoreitit ja uimapaikat. Niitd tehtiin ky-
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ldtaloja, niitd tehtiin joka puolelle. Mutta ihmi-
set teki itsensd loppuun. [Tilaisuus 7]

Kiikussa ei ole ollut omaa kylékoulua eika ennen
kylataloa muutakaan kokoontumispaikkaa. En-
simmédisen kylatalon saaminen vuonna 1992 pi-
risti kylatoimintaa. Nykyinen talo on valmistunut
2004, ja myos Kiikussa kylahankkeilla on ollut
ratkaiseva rooli yhteisen kokoontumispaikan ra-
kentumisessa.

Koliinin keskustelussa sailytettavaksi kohteek-
si valittiin yksimielisesti nimenomaan Koliinitalo.
Talossa toimii kylaseuran lisaksi muita yhdistyksia
ja seurakunta, joka jarjestad kerhotoimintaa. Talo
on entinen yksityisasunto, joka oli ennen kylaseu-
ralle siirtymistédan 1990-luvun alussa pari vuotta
romanien omistuksessa.

Niin kunta pddtti kerran, ettd ne tarjos niil-
le Seindjoelta taloa, etti vaihdetaan. Ettd he
tarttis nyt semmosta taloa. — — Niin tehtiin
kaupat, ja tasta tuli kyldtalo. [Tilaisuus 9]

Kylatalot voisivat keskustelijoiden mielesta saada
paljon nykyistd suuremmankin roolin haja-asutus-
alueiden palvelujen jarjestdmisessa. Ehdotettiin,
etté niissé voitaisiin tarjota joitain terveyspalvelu-
ja.

Kaupunki voisi tuoda niitd palveluja, voisi
kayttdad esimerkiksi kyldtaloja hyvdkst, veren-
painemittauksia ja tdllaisia. [Tilaisuus 7]

ASUINTALOT

Yksi rakennetun ympariston suosikkikohteista
oli asuintalo. Siihen viittaavia mainintoja tehtiin
lukuisissa asiayhteyksissa yleiselld tasolla mainit-
semalla pohjalaistalo, maalaistalo tai k&yttamalla
vastaavaa asuintaloon viittaavaa muotoilua.

Noita pohjalaistaloja ndkee joka pdivd, kun
asuu tuolla vahdan syrjemmailla. [Tilaisuus 4]

Kylla toi niinku vanhassa lepdad mieli parem-
min, toi uust rakennustyyli on tollasta, hajot-
tavaa. [Tilaisuus 6]

Pohjalaistalo on yksi yleisimmin eteldpohjalaisuu-
teen liitettavistd mielikuvista. Myos kotiseutukes-
kustelijoiden valitsema kotiseudun mallikuva on
usein "tallainen komia kaksfooninkinen pohjalai-
nen tuparati joentyordlld, jota Nurmostakin vield
muutama loytyy™?

92 Tilaisuus 8.

Esimerkiksi sopii myds edella juuri késitelty Nur-
mon museo, Mékitepon talo, joka siis nykyasus-
saan on kaksifooninkinen.®® Se on alueella kui-
tenkin verrattain harvinainen rakennustyyppi.
Monet keskustelutilaisuuksissa nimeltd mainituis-
ta asuinrakennuksista ovat toisenlaisia: Kuitula,
Kuronen, Loukon kartano ja erityisesti sen purettu
torniosa, Lukkarintalo, Pihlajamé&en kotitalo, Sivo-
sen talo tai Terijoelta tuotu talo.

Monet omaan kotiin tehdyt viittaukset ymmar-
tavat oman kodin myds rakennuksena, kuten tama
vastaaja, joka selvésti kuvailee kaksifooninkista
pohjalaistaloa:

Mieheni kotitalo jossa myéskin vanhin lap-
semme on syntynyt. Talo on tdnd pdivand asu-
maton. Komea kaksikerroksinen talo, jossa on
4 1soa tupaa ja 12 muuta huonetta. [Tilaisuus

7]

Julkisista rakennuksista kotiseutukeskustelijat
nostivat kirkollisten rakennusten, koulujen ja mu-
seon lisaksi esille Nurmo-talon ja vanhainkodin
alueen rakennuksineen. Nurmo-talo on entinen
Nurmon kunnantalo, jossa nykyaan toimii alueen
asukkaiden palvelupiste.

MONUMENTIT

Kulttuurihistorioitsijat ja -maantieteilijat pitavat
patsaita, muistomerkkejé ja muita monumentteja
tarkeina alueellisen identiteetin jalkind. Nurmon-
jokilaakson kotiseutukeskustelujen perusteella
niilla ndyttda kuitenkin olevan varsin rajallinen
merkitys alueen asukkaiden kotiseudun maarit-
tymisessda. Monet monumenttityyppiset kohteet
ovat perinteisesti saaneet nakyvan paikan Nurmo-
aiheisissa postikorteissa, Kkirjoissa, esitteissa ja
nettisivuilla. Kaikkiaan kymmennesta kotiseutu-
keskustelusta nelja oli sellaista, joissa monumentit
tulivat mainituiksi. Nelja eri kohdetta mainittiin
kukin yhden kerran.

Ensimmédinen tdmén tyypin kohde mainittiin
kuitenkin vasta viidennessa tilaisuudessa, kun
historiapiiriléiset ottivat esiin Minimanin kaupan
tontilla sijaitsevan Nurmon ja Seindjoen vélisen
vanhan rajakiven. Se mainittiin — ehka ajankohtai-
suutensa vuoksi — seka keskustelussa etta kirjalli-
sissa toissa tarkeana kohteena.

Eiko siihen pitdisi panna joku opaste? [Tilai-
suus 6]

93 Nurmolaisen talon kuvaus, ks. Luukko 1983, 131-134. Nurmon
vanhin sailynyt asuinrakennus on Alahemmingin tuparati vuo-
delta1764.
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[Rajakivi] pitdisi huomioida jotenkin, kettingit
ympdrille, vieressd oleva koivu kaataa tai jo-
takin sellaista. [Tilaisuus 6]

Alapaan tilaisuudessa avainkohteeksi mainittiin
sankarihautausmaan Enkelipatsas. Kalervo Kal-
lion veistim& sankaripatsas valmistui 1951. Sen
mallina on helsinkildainen Eila Lehtonen.®* Suoraan
silmiin katsova enkelipatsas mainittiin sdpsahdyt-
tavan elavékatseiseksi. Yksi keskustelija kertoi
kdyneensa usein kuvaamassa juuri tata patsasta.
Héan nimesi sen myos kirjallisessa tehtéavassa koti-
seutunsa tarkeéksi kohteeksi.

Ulkonurmolaiset mainitsivat Ayrapaan tais-
telun muistomerkin. Talvisodan raskaat nurmo-
laistappiot tulivat padosin yhdessa taistelussa,
Ayrapaassa.® Ayrapaan erityinen merkitys on véa-
littynyt nuoremmillekin sukupolville.

Veteraanit tavallaan vanheni stind samaan
atkaan, kun me kasvettiin. Me tiedettiin se, ja
se muistomerkkikin tuli 9o-luvun puolivilis-
sd. Ja sitten on aina sitd 5.3. muistettu tadalld,
Jja on tilaisuuksia kirkossa. Mun sukupolvi
[1980-luvulta] sen vield tietdd. En tiedd, kuin-
ka nykydcdn kouluissa. [Tilaisuus 8]

Jonkinlaisena nurmolaisuuden symbolina pidetty
Painijapatsas otettiin ensimmaisen kerran esille
yhdeksannessa keskustelussa, Koliinitalolla. Elis
Résésen Valtakunnallinen painijapatsas on vuo-
delta 1984. Se sijoitettiin entisen painikampan, Jy-
mylan, paikalle. [Latikka 1994, 210] Painajapatsas
mainittiin viela Hyllykallion perhekahvilan tilai-
suudessa, mutta sillé kertaa esimerkkina kohtees-
ta, jota ei pidetty nuoremman sukupolven edusta-
jalle merkittavana.

Sielld on se Painija-patsas, mutta — — mdd oon
ehkd liian nuorta aitkakautta sithenkin, ettd se
mulle merkkais oikeen mitdcdn. [Tilaisuus 10]

94  Lantinen 1994, 661.
95 Taistelun kuvaus ks. Saari 2009, 3-13.

Kokonaan mainitsematta jaivat monet voimak-
kaasti nurmolaista maisemaa hallitsevat monu-
mentit, kuten Vesitornin vanha vaakuna. Kuorta-
neentien Kkiertoliittymaan sijoitettu, vaakunasta
tuttua, alasinta kuvaava veistos nousi keskuste-
luun yhdessé tilaisuudessa.

Ensimmddsend kun liityttiin Seindjokeen, niin
pohdittiin, ettd poistetaanko se vaakuna nyt
steltd litkenneympyrdstda, mutta kylld se nyt
sitten saa sielld kuulemma olla. [Tilaisuus 9]

Ahti Hammarin 1955 suunnittelemaa vaakunaa
ja sen alasinaihetta keskustelijat eivat tuntuneet
erityisemmin ikavoivan. Vaakunassa on vihreds-
sa kentéssa hopeinen alasin ja sen ymparilla nelja
hopeista kulkusta. Ainoastaan yhdessa keskuste-
lutilaisuudessa vaakuna nousi ylipdataan aiheena
esiin ja siindkin alasinkuva otettiin esille ainoas-
taan siksi, ettd sen nurmolaisuutta ei kasitetty.

Vaskenvalajat eli pelttarit tunnetaan kylla Nur-
mon erikoisuutena. He valmistivat kelloja, kulku-
sia, aseita ym.%® Pitkassa keskustelussa alasinai-
heelle ei kuitenkaan ldytynyt yhtdan ymmartajaa.
Nurmo-sukkien kuva-aiheenakin toistettu alasin
tuotiin esiin ihmettelevdan sdvyyn. Lopuksi viela
todettiin, etta vaakunalla ei ole vaikutusta ihmis-
ten arkielamé&ssa.”’

En mind tiedd, et meilld oo mitddn tekemistd
raudan kanssa. Paitsi peltruja [kulkusia], niitd
on tehty. [Tilaisuus 9]

Eipd tuo vaakuna paljoa normaalis elamadssa
[vaikuta]. En md ainakaan ole miettinyt. [Ti-
laisuus 9]

96 Vaakunasta ks. Yli-Hakola 2010, 4-5; pelttareista tarkemmin
ks. Lantinen 1994, 281-286.

97 Nurmolaisten alueellisen identiteetin ulottuvuuksia tarkastel-
leen Anu Mattilan kyselytutkimuksen tulosten mukaan nel-
jannes kyselyyn vastanneista ei kokenut vaakunalla olevan
mitaan merkitysta. Ks. Mattila 2011, 74-75.
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5 NURMOLAISTEN SOSIAALINEN JA
HENKINEN KOTISEUTU

Luonnon- ja kulttuuriympariston kokonaisuutta
emme osaa ajatella ilman kolmatta kotiseutum-
me tasoa eli henkistd ymparistéa®. Paitsi luon-
toon ja rakennettuun ympéristoon, olemme liit-
tyneet myds monimutkaiseen kansanperinteen
kudelmaan. Kukaan ei synny tyhjaddn maailmaan.
Jo pienokainen huomaa, etta isa ja aiti eivat ole
keitd tahansa kulkijoita. Heilla on erityisasema,
oma rooli, velvollisuuksia ja erioikeuksia. Monta
asiaa on mietitty valmiiksi. Tavat ja tottumukset
imetd&n ympédristosta aivan kuin huomaamatta.
Omaksumme l&himmadisten puhe- ja kdytostavat;
hyvaksymme ne ruokalajit, joita kotona syodaan;
opimme pukeutumaan kuten muutkin meilla pain;
omaksumme ihmisten roolit, uskomukset ja pe-
riaatteet. Tama kolmas l&ahiympéristd on vaikea
havaita, mutta monesti kaikkein sitovin. Sen to-
dellisuuden huomaa, kun tapaa ihmisig, jotka eivat
puhu, kayttaydy, pukeudu ja ajattele samalla taval-
la. Silloin ymmartaa, etta on jostain kotoisin.

Henkisen ja sosiaalisen maiseman kokonai-
suus on erittain laaja, ja sen eri osa-aloja on vai-
kea erottaa toisistaan. Kaikki kolme lahiymparis-
t64 kutoutuvat yhteen. Emme tavallisesti ajattele
luonnonympadristéd, rakennettua ymparistda tai
henkista ympéristoa erillisind vaan yhtena koko-
naisuutena, joka on meille tuttu. Taman kokonai-
suuden kerddminen on sen alueellisen identiteetin
rakentamista, jota kutsumme myo6s kotiseutui-
dentiteetiksi. Olemme jo edellisisséa alaluvuissa
kasitelleet monia henkisen ja sosiaalisen maise-
man ilmiditd luonnonkohteita ja rakennetun ym-
pariston kohteita tarkastellessamme. Esimerkiksi
kotia, kirkkoa ja kylataloa rakennuksina on vaikea
kokonaan erottaa sukulaisuudesta, seurakunnasta
ja kylatoiminnasta, eiké sellainen erottelu olisi tar-
koituksenmukaistakaan.

On kuitenkin syyté kiinnittaa erikseen huomi-
ota henkisen ja sosiaalisen ymparistén maisemiin
sellaisina kuin ne Nurmonjokilaakson kotiseutu-
keskusteluissa ilmenivat. Tarkastelu kohdenne-
taan kymmeneen henkisen ja sosiaalisen maise-
man kokonaisuuteen.

98 Henkisen ympadristén kokonaisuutta on kasitelty tutkimuskir-
jallisuudessa monilla termeilla: puhutaan esimerkiksi ihmisten
kokemuksien, toiminnan ja historian luomista puitteista. Esim.
Betlii 2008, 214; Ira 2008, 256.

Luonteenpiirteet

Uskonto

Henkiset ja poliittiset liikkeet
Urheilu ja harrastukset
Ruokakulttuuri

Perinteet ja tapahtumat

Kieli jamurre

Sukulaisuus ja etniset yhteydet

. Historian tapahtumat seka

10. Kotiseutua luonnehtivat henkil6t.

CENOOAWNE

LUONTEENPIIRTEET

Naapurien Nurmosta maalaama kuva ei ole mai-
ritteleva: Nurmo on pieni paikka ja sen asukkaat
vanhanaikaisia, yksinkertaisia, séaliteltavi ja tai-
tamattomia; he aiheuttavat muille ongelmia ja ovat
kaikki yhdesta puusta veistettyja.*®

Kuva on jyrkasti ristiriidassa nurmolaisten
oman arvion kanssa. Nurmon historiaan koottujen
esimerkkien valossa nurmolaiset ovat itsetuntoisia,
mutta kokevat alemmuudentuntoa isojenveljiensa,
ensin lapualaisten ja myhemmin myos seindjokis-
ten rinnalla. Maahenki, ahkeruus ja yksinkertai-
nen eldmé& ovat nurmolaisuutta aina tarkkuuteen
asti, joka voi ulkopuolisesta nayttaa myds nuukuu-
delta. Nurmolaiset omaksuvat hitaasti uutuuksia.
Tasa-arvoisuus ja sopuisuus, jotka kuitenkin yhty-
vat urheilu- ja kilpahenkisyyteen. Viela luonteen-
piirteisiin kuuluvat issanmaallisuus ja ndyryys.*®

Samoja piirteita on tallentunut myos nurmolai-
siin sananlaskuihin: 1

Nurmolaaset mattoja myttydd ja seindjokiset oi-
koo.

En mada mitddn tidrd, md oon Nurmoosta.
Alikdd ny, olokaa ny, mind keitéin kupin ja kaaran
pannun.

Ei koskaan niin hyvdd vuatta, ettei Nurmoos leipd
kelepaasi.

Ota poika palijo sinappia, se on ilimaasta.
Paivdd, sano nurmolaanen keskelld ydita.

99 Lantinen1994, 9.

100 Lantinen 1994, 9-13.

101 Kokoelmasta Sen verran Nurmoosta... Nurmolaisia juttuja ja
sanontoja.
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Min'oon meiltd ja muut on meirdn krannista.
Komiasti vaikka kelakalla.

Taloosta mékin oon, vaikka vaan vaivaastaloosta.
Sen verran Nurmoosta, ettei kutita, sanoo Nur-
moon flikka seindjokelaaselle.

Tds el auta kortti eikd tuttuus.

Kaikki on katunu, jokk'on Nurmoosta lihteny.
Sen verran Nurmoosta, ettei karikalla partaa aje-
ta.

Tuukko sa mulle vai haenko Prustista kaksi?
Nurmoosta Jumala ndhkéon, periltd asti Herra
siunakkohon.

Viiskymppid saa, joka mua terveesehen paikka-
han lyda.

Ookko sd Harmadstd, viitiisiko sua lydrd maista-
miksi?

Meidén aineistossamme nykynurmolaisten an-
tama itsearvio siséltdd pitkalti samoja madreita.
Osallistujilla on aina taipumus ndhdé omat luon-
teenpiirteensa myonteisempiné kuin naapureiden.

Ei siind suurta eroa oo, mutta jonkin verran.
[Tilaisuus 7]

Varsinkin naapurikuntien asukkaiden huonoja
piirteitd mielelladn vahan liioitellaan'®?. Historia-
piirilaisten puheenvuorossa tama ilmio tuli esille
selvemmin kuin muissa Nurmon kotiseutukeskus-
teluissa. Nurmolaisuutta luonnehdittiin tallaisilla
maareill&: yrittelids, rehellinen, yhteistoiminta-
kykyinen, reilu, suvaitsevainen, vakavahenkinen,
tavoiltaan yksinkertainen, uskonnollinen, isan-
maallinen ja nuuka. Viimeinen tunnustettiin vasta
pienen nurinan jalkeen. Naapureilla on sita vastoin
ikdvampia piirteitd, varsinkin lapualaisilla: ovat
komianluonteisia, reteité ja ylpeita.

Useimmin kuvailtu luonteenpiirre on yhteis-
tyohalukkuus ja yleinen toimeliaisuus, jotka ilmen-
vat esimerkiksi seurojen ja naapurustojen yhtey-
denpitona ja rikkaana vapaaehtoistyon perinteena,
tuttavallisemmin sanottuna kokkina.

Aivan just oli kyldseuran sitvouskokkd, ja ur-
heilukenttd stivottiin Haalilla, ja viime vitkolla
stivottiin tddlld museolla ja koko kyldtalo ka-
tosta laattiaan. [Tilaisuus 7]

Onhan meilld pururatakin, sekin on ite kékal-
ld tehty. Tddlld oli ahkeria koliinilaisia aikoi-
naan. Than tehtiin ite, kun ei saatu kunnalta.
— — Semmosta kokkdhenked tdcdlld oli ehkd tosi
paljon, ettd tehtiin isolla porukalla ja yhdessd
toitd. Ja nyt purutetaan. Nyt on sitd tehty. [Ti-
laisuus 9]

102 Vrt. Paijat-Hame. Heinonen 2011, 46-51.

Ominaisuutta kuvattiin keskusteluissa esimerkiksi
muotoiluilla kylan yhtendisyys (Ylijoki), yhteistoi-
minta, yhteishenki, kokké&perinne, kdkkahenki ja
kylahenki. Toimeliaisuuteen viittasivat myds maa-
reet yrittelidisyys, yhdistysaktiivisuus (Koura), toi-
meliaisuus, jarjestétoiminta, omatoimisuus, oma-
aloitteisuus ja aktiivisuus.

Kylla siind sellaista ilotulitusta on tddltd Kou-
rasta ollut, etta kun esimerkiksi syksylld, kun
alkaa kaikki seurat pyorimddn, usein sellaista
Eparin [lehti] seurapalstaa saa lukea, jossa on
vits Kouran eri yhdistyksen tilaisuutta. Kylla
minulta on moni kysynyt, ettd mikd thimeen
paikka se on tuo Koura, kun sielld on tuollaas-
ta tuo toiminta. [Tilaisuus 2]

Muutaman kerran keskusteltiin laajasti myos siita,
etté yhteishenki tuntuu olevan véhenemaan pain.
Vapaaehtoistyd ei endd kiinnosta, talkoolaisia ei
enél tahdo saada liikkeelle. Kaikkialla oltiin huo-
lissaan kylailyn vahenemisesta.

Toinen usein keskusteluun nostettu luonteen-
piirre oli rehevyys, rehvakkuus tai rehentely, mutta
se esitettiinkin useimmiten muiden etelédpohjalais-
ten, ei niinkaan oman kotiseudun ominaisuudeksi.
Ylijoella ja Kourassa tdma luonteenpiirre nahtiin
myds Alapaan ja kirkonkylan asukkaissa, itsed
luonnehdittiin mieluummin muotoilulla vaatima-
ton ylpeys.

Kylld md olen ainakin sen huomannut, ettd
tuolta toisesta pddstd Nurmoa, niin pohjalai-
set on rehevampid kuin taalld Ylijoella. Ylijo-
kiset, me ylijokiset, ollaan paljon vaatimat-
tomampia ithmisia. En tiedd, ootteko samaa
mieltd. — — Ettd onko se sitten sitd kyldhenked,
ettd meilld ollaan kuitenkin vdhdn parempia,
mutta me et ilmaista sitd muuta kuin ndin. [Ti-
laisuus 1]

Monestihan se on vaikutelma sellainen, var-
sinkin savolainen kun kattoo, ettd ei se nyt
ehkd aivan voimakkaasti ole, mutta se puhu-
tapa on ehkd sellaanen ja vihd ollaan niinku
komeeta ja ruokaa pitada riittdd, ja katkkea
muuta, ettd pdrjdatadn hyvin. Mutta se olemus
ehkd on sellanen. Ehkd me ollaan véihdn komi-
aluontoisia. [Tilaisuus 3]

Naapureihin, varsinkin lapualaisiin liitettiin pdyh-
keampi ylpeys ja reteys, ilmajokisiin komianluon-
toisuus, pohjalaisuuteen yleenséa rehevyys jaoman-
arvontunto. Kaikki ndma mainesanat liittyvat
jollain tavoin hyvaan itsetuntoon.
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Oon kdrdjilld istunu lautamiehend — — Joten-
kin sen vaistos lapualaisen ja nurmolaisen
luonteen eron. Jotenkin tuntuu, ettd lapualai-
set oli ylypeempid ihimisid. Sen vaistos joten-
kin. [Tilaisuus 6]

Lapualaaset on vdhdn sellaasta krdnkkad.
Ne on vdhdn sellaasia. Niille pitdds antaa
turpaan [naurua]. [Tilaisuus 8]

Rehentelystd on vain askel héajyijyyn. Puukko-
junkkariperinne heréttdd Nurmossa kahdensuun-
taisia ajatuksia. Varsinainen hégjyjen aika vallitsi
Nurmossa 1840—1855. Asukaslukuun suhteutettu
huippu oli 1846—1850, jolloin véakivallantekoja oli
suhteellisesti enemman kuin Kauhavalla ja Har-
massa. 1850-luvun puolivalin jéalkeen rikollisuus
painui samalle tasolle, jolla se oli 1820-luvulla. H&-
jyjé olivat Juho Collin, Juho Latikka, Matti Latik-
ka, Yrj6 Hemminki, Antti Alalouko, Matti Penttilé,
Salomon Penttild, Juho Kustaa Ylilouko ja Mikko
Hemminki 1%

Puukkojunkkariperinteestd nykypaivan reh-
vasteluun yltavaan hajyilyyn suhtauduttiin hieman
kaksijakoisesti. Harmiteltiin sité, etta vield tdné-
kin paivand joudutaan kantamaan “hdjyjen taak-
kaa” [Tilaisuus 3]. Samassa kuitenkin kerrottiin
melkein ylpeana, etté vaikka Harmaa ja Kauhavaa
pidetdadn pahimpina hajyjen tihentyming, Nur-
mossa tehtiin vahingontekoja véhintdédn samassa
suhteessa.

Sitd et endd ole, vaikka tuota ulkopuoliset pi-
taa helposti eteldpohjalaisia, harmadaldisid, la-
pualaisia, nurmolaisia, sellaisina, kuin hdjyt
on ennen ollu. [Tilaisuus 6]

Vakavamielisyys on keskustelijoiden mielesta aina
kuulunut kotiseudun asukkaiden luonteeseen. Se
ilmenee tapojen yksinkertaisuutena ja perinteise-
nd uskonnollisuutena — seka evankelisuutena etta
varsinkin herannéisyytené.

Ja sitte kylld voimakkaasti mun mielestd tuo
herdanndisyys. Md en oo kulkenu herdnndisten
seuroissa enkd muissa, mutta niin oon seuran-
nu nditd kirkollisia toimituksia ja kuullu, niin
kylla se hengellisyys on tddlld, ainaki alkupe-
rdisissd nurmolaisissa. [Tilaisuus 3]

Ylijoki ndyttaytyy alueista kaikkein korttil&isim-
pana. Muita ilmauksia olivat hengellisyys ja vaka-
vahenkisyys. Lahelle tulevia ominaisuuksia ovat
myds rehellisyys, tarkkuus ja jayhyys, joka saattaa
ilmet& myos vaitonaisuutena.

103 Luukko 1983, 371-372, 381.

On tdadalld sen verran jayhid pohjalaasia kaik-
ki, ettei ne nyt sentddn imaase sua joukkohon-
sa, et tuus nyt vdhdn tdnne. [Tilaisuus 7]

Pohjalaiset on kahta lajia. Ite oon tdllanen vd-
hdn sosiaalisempi, mutta mun mies edustaa
sitd ‘mika ristus on, ku ei aharista’ -tyyppid.
Eihdn sellaaset mee heleposti puhumaan. [Ti-
laisuus 7]

Vastakohta on ollut suuri esimerkiksi nurmolaisten
ja karjalaisten kulttuurin kohtaamisissa. Nurmo-
laisissa haissé karjalaisen kommentti kuului: Kylld
meilld eroja ndkdjddn on, meilld hautajaisetkin
ovat hauskempia kuin teilld hadt. [Tilaisuus 6]

Ystavallisyyteen viitattiin myds reiluutena ja
hyvantahtoisuutena. Tama reiluus houkuttelee
muuttajia  Nurmoon ja edistdd nurmolaisten
tyonsaantia maakunnan ulkopuolella.

Yks Ylihdrmdstd muuttanut mies meinas sitd,
ettd minkd takia hdn muutti tinne Nurmoon,
niin ettd tadlld on niin reiluja thmisia. [Tilai-
suus 6]

Niilld [helsinkilaisilld)] on tdd kdsitys Nurmos-
ta, ettd nurmolaiset on reiluja pohjalaisia. Niin
kylla stitd on ollut tosi paljon hyétyd. Siind on
niinkun sellainen ekstraluotto tavallaan. [Ti-
laisuus 8]

Ehka yllattavin luonteenpiirre, jonka nurmolaiset
liittavat kotiseutuunsa, on tasa-arvoisuus ja suvait-
sevuus. Niistd puhuessaan nurmolaiset ajattelivat
esimerkiksi evakkoihin suhtautumista tai sitd, ett&
maanomistusolot eivat aiheuttaneet suuria luok-
karistiriitoja itsendisyyden alkuvaiheissa. Nurmon
tilalliset eivat juuri torpista eronneet: tilat olivat
pienié ja keskikokoisia, alle puolen hehtaarin k&a-
pioviljelmiakin oli huomattavasti (1910 57 kpl); ai-
noana poikkeuksena ylivoimaisesti suurin Loukon
kartano (1910 279, 5 ha).** Lisaksi torpparit olivat
tavallisesti talollisten verisukulaisia. Myos kunnan
kehittdmiseen ja maanhankintoihin kerrottiin
suhtaudutun myonteisesti, ei riidellen, kuten jos-
sakin muualla.

Kylla se oli valtava se ero [Loimaasta] tihdn
Nurmoon, ettd tdadlld on kaikki tasa-arvosia,
mutta sielld oli vanhat tilalliset. Sielld oli siir-
tolaiset, ja sitten oli ne entiset torpparit. [Tilai-
suus 3]

104 Lantinen 1994, 56.
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Vastaanottavaisuudesta kertoo suhtautuminen
siirtokarjalaisiin. Nurmooseuralaiset kertoivat,
ettd Nurmossa karjalaisten ja kantanurmolaisten
valisia avioliittoja on solmittu paljon, mutta kah-
den karjalaisen valisia liittoja ei juurikaan. Sama
luonteenpiirre nékyy téna paivana esimerkiksi
Hyllykalliolla: vaikka Nurmoon on muuttanut pal-
jon uutta vaked, tilanne on keskustelijoiden mie-
lestd ongelmaton. Suvaitsevaisuutta ja tasa-arvoa
perusteltiin toisaalta my6s sellaisin sanakaantein,
jotka eivat kuulosta ulkopuolisen korvaan erityisen
suvaitsevilta.

Niin tdmd tasa-arvo on mun mielestd ndakyny
atka hyvin [Nurmossal, ettd tddlld ei kattota,
kuka menee tuohon ja tuohon tilaisuuteen ja
ndin. — — Siind nakyy mun mielestd, ettd [tois-
uskoisia] ei heti lytdtd, ainakaan ndin julkises-
ti. [Tilaisuus 3]

Vield mainituiksi tulivat urheilullisuus ja isan-
maallisuus. Naitd ominaisuuksia tarkastellaan toi-
sessa yhteydessa enemman.

Tddltahdn se ldhti vapaussotakin matkaan.
[Tilaisuus 3]

Neljassa keskustelussa omaa kotiseutua luonneh-
dittiin erilaiseksi kuin muu eteldpohjalaisuus tai
erilaiseksi kuin muu nurmolaisuus. Korostettiin
lapualaisuuden ja nurmolaisuuden eroa tai Ylijoen
ja Kouran kulttuurista etéisyytta Nurmon kirkon-
kylasta. Eteldosien erottautumisen toisena puolena
nahtiin tilviimmat toiminnalliset yhteydet ja suku-
laisuus Peréseindjoelle ja Alavudelle.

Ylijoen keskustelutilaisuudessa valittyi vahva
kasitys Ylijoen erityisyydestd Nurmon osana. Osal-
listujat olivat lujasti sitd mieltd, ettd Ylijoki on osa
Nurmoa. Nurmosta ja nurmolaisuudesta ollaan
ylpeitd. Nurmon nimen haipyminen tai haalene-
minen Seindjoen rinnalla herétti vahvoja tunteita.
Muualta kylddn muuttaneille eronteko Nurmon ja
Seindjoen valill& ei ollut yhta tarkeéa kuin syntype-
réisille nurmolaisille. Samalla kaikki korostivat yli-
jokisuuden henkista etéisyyttd muuhun Nurmoon.
Ylijokinen mentaliteetti on oma, nurmolaisuutta
pidetaan toiseutena: on eri asia olla Ylijoelta ja
muualta Nurmosta. Erityisyys korostuu varsinkin
Nurmon kirkonkylan ja Alapaan suuntiin, mutta
jonkin verran myds Kouraan. Muusta Nurmosta
puhuessaan ylijokiset tarkoittivat ennen muuta
kirkonkylén ja Alapaan asukkaita.

Ylijokisuus kuvattiin muusta Nurmosta erottu-
vaksi mielenlaaduksi, jonka muodostumisessa ky-
lan syrjaiselld sijainnilla on ollut merkittava rooli.

Muina Ylijokea luonnehtivina henkisina piirteita
lueteltiin yhtendisyys, oma-aloitteisuus ja vaatima-
ton ylpeys.

Kylla tadlla sita yhtendisyyttd on, aitka vah-
vasti ollut poliittisesti yhtendisid, kylld kovia
keskusteluja on kdyty, et se stitd oo kiinni. Ja
sitten mydskin hengellisesti. Tddlld on kort-
tildisyyttd, et tddlld sitten paljon muuta. Siis
tamdahdan on sulautunut, yhteen hiileen. Vaikka
tuota ei se nyt niin ndkyvdsti ole, mddrdtyt he-
rdtyslitkkeen thmiset, niin kuitenkin se pohja
Jja tausta litkkuu. Tdd kyld on yhtendinen vd-
hén joka asiassa. [Tilaisuus 1]

Oma-aloitteisuudella tarkoitetaan sita, etta sivuky-
1all&, huonojen yhteyksien takana on opittu huoleh-
timaan omista asioista itse. Téélla kasvetaan sellai-
seen ajatukseen, ettéd apua muualta ei valttamatta
tule. Ylijokisetkin ovat tietoisia omasta arvostaan,
mutta pohjalaisuuteen yleisesti liitettéva rehevyys
ja rehentely koetaan taalla vieraaksi. Sellaista kay-
tosta nahdaan joen alajuoksulla, Alapaéssa ja La-
pualla. Kotiseutukeskustelussakin kyla nayttaytyy
yhtendisend: kukaan ei harrasta golfia, Kouran
Louhi voittaa kannatuksessa Nurmon Jymyn ja
korttilaisyys on ainoa tunnustettu heréatysliike.

Rautatien tuoma piristysruiske ohjasi Nurmon
kirkonkylén ja Kouran yha selvemmin eri urille.
Kourasta kehittyi teollisuuskeskus, jossa maanvil-
jelyksell& ei ollut yhté vankkaa roolia kuin Nurmon
Alapéassa. Rautatien ja teollisuuden mukana Kou-
raan virtasi monenlaista vakea. Kylasta tuli poliit-
tisesti, henkisesti ja hengellisesti epayhtenainen.
Tama mielipiteiden ja maailmankatsomusten kirjo
levitti suvaitsevaisuutta koko Nurmoon mutta ai-
van erityisesti Kouraan. Muiden nurmolaisten su-
vaitsevaisuuteen Kouran kotiseutukeskustelussa
suhtauduttiin epéillen.

Me hyvdksytadan uudet ihmiset ja uudet asuk-
kaat. Siind me erotaan, esimerkiksi noista
alapadldisistd ja muista nurmolaisista, et me
tykdtddn ja halutaan muita thmisia. Nehdn on
henkeen ja vereen, ettd pitdd olla 50 hehtaaria
peltoo ja ettei saa mitddn tapahtua siind pel-
tolakialla. Siind on meilld iso ero. [Tilaisuus 2]

Oman kotiseutunsa tyypillisyyksiksi kouralai-
set nostivat varikkyyden, heterogeenisuuden,
suvaitsevaisuuden ja toimeliaisuuden. Nama il-
menevat esimerkiksi viredna jarjestdtoimintana ja
puuhakkaina persoonallisuuksina, jotka toimivat
koko yhteisdn “moottoreina”. Muualle muutta-
neidenkin aktiivisuudesta nakyy merkkeja: ulko-
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kouralaiset kokoontuvat kylatilaisuuksiin ja ovat
ideoineet uusiakin toimintamuotoja, kuten serkku-
bileet ja entisten kouralaisten Facebook-sivuston.

Kouralaisuus on atka vahva tunnetila, koura-
laisten keskuudessa ja ndin. — — Totta kai se on
ollu samaa kuntaa Nurmon kanssa. Kylla ma
olen aistivinant kouralaisista sen oman koura-
laisuuden. — — Kylli ne kouralaiset on ensisi-
Jaisesti vahvasti kouralaisia. [Tilaisuus 8]

Alapda nahdaén Kourassa erityisen yhtendiseng,
monotonisena alueena, jossa kaikki ajattelevat sa-
mansuuntaisesti. Kouralaisten itselleen antamat
maéaéreet ovat — mielenkiintoista kylla — péaéosin
kuitenkin samoja, joita my6s jokivarren alapaassa
itsesta viljellaan.

USKONTO

Uskontoa kotiseudun osatekijdnd on jo sivuttu
rakennetun kulttuurin yhteydessa kirkollisten ra-
kennusten osalta. Nurmon kirkko todettiin yhdek-
si kaikkein tarkeimmist& nurmolaisten kotiseudun
avainkohteista. Liséksi tapojen ja luonteenpiirtei-
den kohdalla késiteltiin lyhyesti myds vakavahen-
kisyytté ja sen ilmenemisté uskonnon harjoittami-
sessa.

Aluksi Nurmon alue oli jakautunut Ilmajoen ja
Lapuan seurakuntiin. Kirkon rakentamisen myota
Nurmosta tuli saarnahuonekunta, joka korotettiin
kappeliseurakunnaksi 1816. Sein&jokiset ja nurmo-
laiset kuuluivat pitkdén yhteiseen kappeliin. Kun
Seingjoki sai oman kappelioikeuden 1863, perati
23 talollista vauraimmasta paasta (ns. vaattyrit)
halusi pysytella Nurmon kappelin yhteydessa. Siel-
1 olivat perinteet ja hautausmaa. Viimeiset siirtyi-
vat Térnévan suuntaan vasta 1890-luvulla.®®

Kirkollisista liikkeista endottomasti suurin vai-
kutus Nurmoon on ollut herannaisyydella. Tana
paivana herannaisyyden vaikutus nékyy vahvim-
min Ylijoella, Kourassa, Viitalankyldssa ja Amma-
lanmaalla. Heranndisyys tuli sinne Peréseingjoelta
O. W. Forsmanin (1815-1886) vaikutuksesta, Nur-
mon pohjoisosat kuuluvat Lapuan herdnnaisyyden
ja Niilo Kustaa Malmbergin (1807—1858) vaikutus-
alueeseen. Nurmon korttilaisyys ei ole ollut yhta
ankaraa kuin Lapuan. Evankelisuus on hieman
mydhempdaa perua. Se levisi Salomon Hirvisen toi-
miessa seurakunnan pappina 1860-luvulla.’®

Ylijoella korttilaisyys oli ainoa tunnistettu he-
ratysliike. Hengellisyys mainittiin siella tarkeana
henkisena perinténa. Merkkihenkildistakin mie-
leen tulivat ensimmaisind korttisaarnaajat, Ukko-

105 Luukko 1983, 393-395; Takala 1965, 58-60.
106 Lantinen 1994, 677-679; Kujanpaa 2008, 41-42.

jen ajan paappa lisakki Mansikkaméki ja Kohdan
Heikki.’*” Molemmista keskusteltiin pitkat tovet.
Kumpikaan ei tullut mainituksi yhdessdk&an
muussa tilaisuudessa.

Kotiseutukeskustelijoiden vanhempi polvi tun-
nistaa korttilaisyyden yha kotiseudun osaksi, mut-
ta nuoremmat eivat tdhan aiheeseen tarttuneet.
Muistoissa korttilaisten ja muiden eli “suruttomi-
en” valilla oli ainakin jonkinlainen kilpailuasetel-
ma, niin etta kirkollisissa vaaleissa danestajia ha-
ettiin jopa kuorma-autoilla Ylijoelta asti.

Sanoosin notta tuosta Veneskoskelta yléspdin
Koura—Viitalankylddn on niinku vdhd enempi
[korttilaistd], mutta kylld niitd on Keski-Nur-
mos ja Alapdds sitte, notta tasaasesti kylld,
ettd jossakin talossa on korttildisyyttd ja jos-
sakin ei oo korttildisyyttd. [Tilaisuus 6]

On tddlld ollu kissanhdnndn vetua korttildds-
ten ja suruttomien kesken, esimerkiksi papin
vaalit, lukkarin vaalit. Aina melekein surutto-
mat voittanu, niitd oli enemmisto. [Tilaisuus 6]

Nykypaivana jako korttildisiin ja suruttomiin ei
juurindy. Myos heréanneiden ja evankelisten rajaon
I6yhtynyt: "on maallistuttu”. Esimerkiksi Nurmoo-
Seuran juhannusaaton kérttiseuroihin osallistuvat
my6s muiden heratysliikkeiden kannattajat.

Kaikkihan siind on, et niitd jaotella endd. [Ti-
laisuus 6]

Seuroja pidetddn vieldkin seurakuntatalossa,
Herdttdja-yhdistys -henkiset pitdd, ja pitdd
evankeliset taas toisia seuroja, mutta niissd-
kin kylld kdy molempia. [Tilaisuus 6]

Myds perinteinen korttitakki on kadonnut katuku-
vasta vuosikymmenia sitten. "Niiltdkin, jotka sitd
vois vield kantaa. Olisko se litaksi muita drsyttdva
sitten?"%®

Korttipuku eli -vasti tehtiin kotikutoisesta sa-
rasta tai parkkumista. Se oli yksinkertainen, siind
oli kaksirivinen napitus, ja se oli kaantokauluk-
seton. Puvun kanssa kaytettiin roukkokenkia.'*®
Kaikkea koreilua véltettiin. Nurmolaisnaiset pu-
keutuivat varikkdadmmin kuin miehet ja kayttivat
myos ostokankaita.'® Kuitenkin myods naisten pu-

107 Ukkojen aika on herannaisyyden historiaan kuuluva ajanjak-
so. Nurmossa puhuttiin ukkojen liséksi myos paapoista. Tun-
netuimmat paapat olivat Salomon Kulju, Juho Jaskari, Sakari
Kankaanpaa ja lisakki Mansikkamaki. Seppo 1987, 184-185;
Takala 1965, 98-102; laajemmin: Kares 1942, 303-310.

108 Tilaisuus 6.

109 Léntinen 1994, 677-679.

N0 Luukko 1983, 312.
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keutuminen oli Nurmossa hillitymp&a kuin naapu-
rikunnassa Kuortaneella, mutta sallivampaa kuin
toisessa naapurissa, Lapualla. Karjalaisten kirkko-
pukeutuminen oli tyystin toisenlaista: he panivat
kirkkoon ylle parhaansa, ja se saattoi olla vaikkapa
varikas kansallispuku.,

Miesten ja naisten puolten erottelu kirkonme-
noissa oli Nurmossa vielé 1950-luvulla elava kay-
tanto. Penkkijarjestys oli muutenkin tarkka: lahim-
pana kuoria istuivat suurimmat tilalliset miehet
omalla ja naiset omalla puolellaan. Mité pienempi
tila, sen kauempana penkki oli kuorista.*? Yhdessa
kotiseutukeskustelussa tapa saa vieldkin kanna-
tusta oman kotiseudun tuntomerkkiné.

M sanoosin, ettd yks asia on se, kun mennddn
tonne kirkkohon, niin kattoo, ettd onko tuo
[mies] perusnurmolaasia, kun se on akkain
puolella kirkos. Mennddn pddovesta, on va-
semmalla puolen. Niin se on perinne, joka to-
della tadlla on jaanyt [kayttoon). [Tilaisuus 3]

Osa keskustelijoista vastusti tallaista perinnetta
tasa-arvosyistd. Ajat muuttuvat. Myos karjalaisille
kaytanto oli vieras.

Seurakunta kohtaa ihmiset eri toimintamuo-
tojensa kautta. Niissé se tulee myds seurakunta-
laisen kotiseutukokemuksen osaksi. Nurmon ko-
tiseutukeskusteluissa seurakuntaty6 ei kuitenkaan
saa yhta suurta huomiota kuin kirkollinen rakenta-
minen. Kirkkorakennuksen keskeisyyden rinnalla
on jopa hivenen hdmmentavaa huomata, etta seu-
rakunta yhteisond mainittiin kaikissa kotiseutu-
keskusteluissa vain viisi kertaa ja seurakunnalliset
tydmuodot yhdeksan kertaa.

Kinkerit mainittiin kolmessa tilaisuudessa,
tytto- ja poikakerhot kahdessa, péivékerho, pyha-
koulu, keséleirit seka elakelaisten kerhotoiminta
kukin yhdessé tilaisuudessa. Pisin keskustelu kay-
tiin Alapaassa. Pyhakoulu ja poikakerho otettiin
esille yhteisollisyyden muodostajina. Ne voisivat
edelleen vetaa lapsia hetkeksi nayttdpaatteen aa-
resté.

Kylld niitd voisi olla ennen kuin tuloo kielle-
tyksi se Suvivirren laulaminen kokonaan, sel-
laistakin aktiviteettia voisi ndissd kylissa olla.
[Tilaisuus 7]

Se kanssakdyminen toisten talojen kanssa kes-
kittyi paljon kesdpyhdkouluun, mikd hienosti
sithen aikaan pyori. — — Siind sekd lapset ettd
lasten vanhemmat ndki viikoittain luontevasti
sitd kautta. — — Nyt varmaan rupiais taas taas

M Ampuja 2005, 89.
N2 Luukko 1983,172-173.

alkaa olemaan senikdistd viked Martikkalan-
kyldlld, ettd voisi sitd kesdpyhdkoulua. [Tilai-
suus 7]

Muusta kirkollisesta toiminnasta annettiin esi-
merkkin& suuret valtakunnalliset herattgjajuhlat,
“ensimmdiset Korkiamdelld”, jotka tekivat Nur-
moa tunnetuksi. Herattgjajuhlien jarjestdminen
aloitettiin 1893. Nurmossa ne jarjestettiin 1896 ja
1914 13

Luterilaisen kirkon ulkopuolisilla hengellisilla
liikkeilla on ollut Nurmossa vain marginaalinen
merkitys. Kouraan muodostui 1910-luvun lopulla
pieni vapaaseurakunta. Se kokoontui aluksi Jokis-
ten talossa, josta mydhemmin tuli koulu. Vuonna
1934 valmistui rukoushuone. Myds adventistit ja
helluntailaiset saivat 1930-luvulla kannattajia.**4
Kaikilla néilla suuntauksilla on yha kannattajia
Kourassa, vaikka omista rukoushuoneista onkin
luovuttu. Td&mé& on osa sitd "heterogeenisyyttd”,
jonka kouralaiset tunnistivat oman kotiseutunsa
yhdeksi piirteeksi.

HENKISET JA POLIITTISET LIIKKEET

Uskonnollisten liikkeiden liséksi henkinen harras-
tus on Nurmossakin kukoistanut monipuolisessa
seuratoiminnassa. Menneisyydessa suurin merki-
tys on ollut nuorisoseuroilla. Ne toimivat Ylipaas-
sd, Alapaassa ja Kourassa. Niilla oli omat talot
(Alkula, Alapad, Koura), joissa jarjestettiin esimer-
kiksi kokoontumisia, iltamia ja ndytelmépiireja.
Seuroilla on ollut huomattava rooli yleisind
sivistysjarjestéind. Jo 1900-luvun alkuvuosina
niilla oli omia pienjulkaisuja (Touhu, Sdde, Yritys),
kuoroja ja orkestereita (Kiuru) kirjastoja, opinto-
kerhoja (puhujaseura), raittiusseura (Lietsoja) ja
urheiluseuroja (Kaverit, Koitto). Ne myds aloittivat
nurmolaisen kotiseututydn."*®> Kouran nuorisoseu-
ra oli suuntautunut Peraseingjoelle. Sen alueeseen
kuuluivat myos Ylijoki, Ammalanmaa ja Viitala.

Nuorisoseuratoiminnan hiipuminen harmittaa
vanhimpia nurmolaisia, jotka ovat ndhneet seurat
voimiensa aikoina, tarkeind "huvittelu- ja opinto-
paikkana” [Tilaisuus 3].

Nurmossa on vetentuomia nykyddn niin pal-
Jjon, jotka ei esimerkiksi tiedd vanhaa Ylipddn
nuorisoseuraa missd pdin Nurmoa se on. — —
Nurmossa on niin paljon vierasta vdked, joka
el tdllaasista jutuista tiedd yhtddn mitddn.
Kylld meiddn piiri tuntoo ndmd, ja ndmd van-
hat kantanurmolaiset, ne on kaikille tuttuja.

N3 Lantinen 1994, 683-684.
N4 Lantinen 1994, 685-688.
N5 Lantinen 1994, 567-580.
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Mutta se on pieni vihemmisto, tdnd pdivdnd.
[Tilaisuus 6]

Maamiesseurojen nykyinen toiminta keskittyy
lahinn&d kuivaamojen, koneiden ja laitteiden yh-
teishankintaan, mutta aiemmin niillékin on ollut
suurempi sivistysrooli. Maamiesseurat perustet-
tiin samana kansalaisyhteiskunnan rakentamisen
aikana kuin nuorisoseuratkin. Kouralla, Viitalan-
kylalla ja Ammalanmaalla oli yhteinen seura 1923—
1947. Sitten se hajaantui kolmeksi seuraksi. Lylyn
seuralla on karjalaistausta: se perustettiin 1945
jatkamaan Metsépirtissa 1909 aloittaneen seuran
toimintaa.l®

Mainituiksi tulivat Ylijoen, Kouran, Lylyn,
Alapaan ja Keski-Nurmon maamiesseurat. Nur-
moo-Seuran historiapiirissa kerrottiin, etta vii-
meksi mainittu on joskus arvioitu Suomen toimi-
vimmaksi maamiesseuraksi. Ylijoen ja Alap&an
keskusteluissa mainittiin myds maa- ja kotitalous-
naisten toiminta.

Kourassa oli aktiivinen tydvaenyhdistys. Silla
oli oma talo 1913—1959. Vélilla Kourassa oli my6s
kilpailevia suuntauksia, ja lapualaisaikana yhdis-
tys valilla kiellettiin. Toimintaan kuuluivat naytel-
mét, iltamat, opintopiirit ja urheiluseura Vauhti.
Kouran ja Nurmon tyévaenyhdistykset yhdistyivat
1966.1" Sen sivistyksellinen toiminta ei ole enaa
yhta merkittava. Tyévaenyhdistys mainittiin koti-
seutukeskusteluissa vain yhden kerran.

Valistusseurojen roolin ovat nykyaan ottaneet
Nurmon Jymy, Nurmoo-Seura, Nurmon seura-
kunta ja kylaseurat. Vastuunkantajista vain tuntui
olevan pulaa. Kun kylassa toimii monta eri yhdis-
tysta, vetdjiakin tarvitaan paljon.

Koura on, vois sanoo tdmmonen yhdistysten
luvattu maa. Yhdistyksid on vdhdn kaiken
ndkoésid. Minoon niissd suurin piirtein ollu
— — Kultaisen idn kerhoon mind en oo vield
pddssy, mutta alakaa sekin olla ajankohtaas-
ta. [Tilaisuus 2]

Tdcdllon niin monta seuraa, kylld ne johonkin
tulee. Ei kaikki samahan. Ei sitd voi yleistdd,
ettei ne tuu mihinkddn. [Tilaisuus 2]

Seuratoiminnassa on yla- ja alamakia. Hyllykal-
liolla aikanaan viredsti toiminut kyldseura on ko-
konaan nukahtanut, vaikka alueella elaa tuhansia
ihmisié. Kotiseutukeskustelujen kokemuskin vah-
vistaa tdman havainnon: yrityksistd huolimatta
Hyllykalliolle ei onnistuttu jarjestimaan asukas-
tilaisuutta. Tasta huolimatta Hyllykallion alueelta
I10ydettiin runsaasti kotiseudun avaintekijoitéa.

16 Lantinen 1994, 165.
N7 Lantinen 1994, 455-462.

Pitdjanseuran aktiivit katsoivat, ettd kotiseutuasi-
at eivat kuulu pelkastdan kotiseutuyhdistyksille
ja kyléseuroille. Niit& voi kasitella melkein mink&
tahansa yhdistyksen jasenillassa: vastuu omasta
kotiseudusta jakautuu esimerkiksi urheiluseuroil-
le, seurakunnalle, kansalaisopistolle ja ammatti-
jarjestoille.

Kylldhdn kyldseurat olis se paras kanava yh-
distdd vakid. — — Mutta siihen tarvittais niin
hyvid veturia. [Tilaisuus 7]

Huolta kannettiinkin siitg, etté hartiat kapenevat.
Jos nurmolaiset kuntaliitoksen jalkeen alkavat yh-
distdd myo6s omia jarjestojadn Seindjoen kanssa,
seurauksena on Nurmon institutionaalinen ohe-
neminen. Toisena saman ilmidn juonteena pelat-
tiin, ettd uudet aktiiviset ihmiset eivat 16ydak&an
nurmolaisia jarjestoja vaan liittyvét Seindjoen vas-
taaviin yhdistyksiin. Tallaista on jo havaittu esi-
merkiksi hyvantekevaisyysjarjestoissd (Rotaryt,
Leijonat).

Poliittisten liikkeiden osalta Nurmo on ollut
konservatiivinen. Oikeastaan historian vaiheita on
aina leimannut huomattavan varovainen suhtau-
tuminen kaikkiin muutoksiin. Poikkeuksena néyt-
taytyy Koura. Pienessé kylassé olivat edustettuina
kaikki poliittiset puolueet ja nelja uskonsuuntaa.
Tama monipuolisuus on edelleen ndhtavissa. Vuo-
den 2008 kuntavaaleissa Kouran &anestysalueen
aanien kerrottiin jakautuneen 101 ehdokkaalle.

URHEILU JA HARRASTUKSET

Urheiluharrastus on Nurmossa huomiota herét-
tavan laajaa. Se on niin laajaa, etta on perusteltua
mainita urheilu erikseen kaikkien muiden harras-
tusten rinnalla. Nurmon historiankirjoituksessa-
kin yksi kokonainen nide on paatetty omistaa lii-
kuntahistorialle® Se on ainutlaatuinen ratkaisu
pitdjanhistorioiden joukossa.

Urheilua ja harrastuksia kotiseudun henkisena
ymparistona tarkasteltaessa kiinnitimme huomio-
ta kolmeen asiakokonaisuuteen: urheiluseuroihin,
suosituimpiin urheilulajeihin ja muihin harras-
tuksiin. Urheilun ja harrastusten henkisen ympa-
ristdn asioitakin on jo osin kasitelty rakennetun
kulttuurin yhteydessd, liikuntapaikkoja koskevas-
saalaluvussa.

Nurmossa tdmakin aihepiiri alkaa joesta. Joki
jajoen ranta on ollut kaikenlaisten liikuntaharras-
tusten perusndyttamo. Siind on kalastettu, uitu,
soudettu, hiihdetty ja pelattu palloa.

N8 Latikka 1994.
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Tuosta kun Latikanmdki loppuu niin — — stitd
laskettihinjddllejja hithdettiinjddtd pitkin kou-
lulle se kilometri — — ja sitten sielld en muista
milld konstilla, mutta tehtiin kuitenkin sinne
koulun kohtaan tavallansa se jadpallo[ kenttd].
— —Jddpalloa pelattiin sielld pesdpallolla. [Ti-
laisuus 3]

Urheiluseuroista vahvimman kannatuksen saa
vuonna 1925 perustettu Nurmon Jymy. Sita edel-
sivat nuorisoseurojen piirissa perustetut urheilu-
seurat Alapaén Koitto (1907) ja Nurmon Kaverit
(1913).10

Tuo Jymy, — — se on aika merkittdvd asia, jus-
tiinsa harrastusten puitteista. Ja se on tosin
iso semmonen, minkd yhdistda kotiseutuun.
Se on nimenomaan Jymy. [Tilaisuus 9]

Valtakunnallisesti seura tunnetaan lahinna pesa-
pallosta. Joukkue pelasi sotien jalkeen silloisessa
Suomi-sarjassa, kunnes nousi mestaruussarjaan
1954120 Pesgpallo lahensi nurmolaisia, varsinkin
alkuvaiheissa, kun pitdjan ulkopuolelta hankittuja
pelaajia ei ollut. Pesapalloilijat tunnettiin pitajassa
hyvin.

Jymy ei kuitenkaan ole Nurmon ainoa ur-
heiluseura. Kourassa oma urheiluseura, Kouran
Louhi, koetaan viela omemmaksi kuin Jymy, jota
on totuttu pitdmaan enemmén Nurmon Alapéaéan
seudun seurana. Myos Ylijoki on Kouran Louhen
valtakuntaa, joskin Jymyn menestysté kylla seura-
taan.

Tietysti pitdd muistaa, ettd tadlld on ollut
vahva urheiluseura Kouran Louhi, ja melkein
pdihittdnyt Jymyn, mutta se on tietysti hiljen-
tynyt ja lopettanut. Meistd ei than tuu jymyldi-
sid, ainakaan mun ikdpolvesta. Toki lehdestd
pitad aina seurata, miten jymyldiset pdarjda.
[Tilaisuus 1]

Kouran Louhea pidettiin Ylijoen ja Kouran Koti-
seutukeskusteluissa monipuolisena ja merkitta-
vana urheiluseurana. Muisteltiin sen pesépallo-
menestystad, pyorailyd ja Paavo Nurmen juoksua
Kouran kentan avajaisissa.

Nurmon Jymy nahtiin nykypaivana eritoten
lasten ja nuorten liikuttajana etenkin pesépallos-
sa ja lentopallossa. Oli urheiluseuran nimi miké
hyvénsg, sen rooli on suuri nimenomaan lasten ja
nuorten kasvattajana. Taman totesi painokkaasti
eras kotiseutunsa avainkohteita kirjoitustehtavas-
sa kuvannut kotiseututilaisuuden osanottaja.

N9 Lintala1993, 6-7.
120 Latikka 2003, 97-98.

Kuinka valtaisia mddrid se litkuttaa nuoria ja
lapsia liikuttaa tuo sama Jymy! Se on todella
aivan ainutkertaista. Rohkenen sanua, se on
Suomen suurin nuorison pesdpalloseura ja
lentopallossa sama. [Tilaisuus 3]

Lasten kasvattaja ja nuorten erinomainen
kouluttaja ja suomalaiseen yhteiskuntaan
KUNNON KANSALAISIA valmistava jdrjes-
to. [Tilaisuus 3]

Jymy on lukiolaisten mukaan ensimmainen vaih-
toehto seuraa valittaessa. Sit& luonnehdittiin ko-
tiseuraksi, mutta jos tietyssa lajissa ei joukkuetta
I16ydy, on mentéva seindjokisiin seuroihin harras-
tamaan.

Riippuu lajeista, mutta [Jymylle kuuluvat] jus-
tiin tdllaiset, mitd perinteisesti tdlld on pesd-
pallo, lentopallo, salibandykin. [Tilaisuus 9]

Kysymykseen, voivatko Seindjoen seurat tuntua
omilta, lukiolaiset vastasivat myontavasti. Jymy
on kuitenkin omimmaksi koettu kotiseudun seura.
Myos niille lukiolaisille, jotka eivét itse seurassa
harrasta, Jymyn menestys voi olla "mieltd sykdh-
dyttdvda asia”. [Tilaisuus 4]

Tunnetun kaskun mukaan suurin etelapohja-
laista urheilukenttdd jakava kysymys on, kumpi
urheilumuoto on tarkedmpi, pesapallo vai paini.
Ainakin Nurmon kohdalla kysymys tuntuu koti-
seutukeskustelujenkin perusteella aiheelliselta.
Juuri ndma lajit, paini ja pesapallo, herattivat eni-
ten keskustelua.

Eiké se joskus ole ollut niin, ettd onko ne ollut
olympiakisat vai mitkd, niin on ollut suurin
piirtein Nurmo vastaan muu maailma se pai-
nimatsi sielld? Ettd niin kovettuja painijoita
taaltd on lahtenyt. [Tilaisuus 7]

Tallaisesta maailman haastamisesta puhuttiin
Nurmossa 1930-luvun lopussa, kun Jymy oli voit-
tanut kahdesti perdkkéin painiliiton jarjestdmén
seurajoukkueiden mestaruuden'?. Nurmon paini
tulee my6s helposti puheeksi ulkopaikkakunta-
laisten kanssa. Nurmolaisten menestysta olympi-
atasolla pidetédédn poikkeuksellisena: kymmenen
olympiamitalia, joista peréti viisi on Kkultaista.
Merkittavaksi tapahtumaksi nurmolaisen urheilun
kehittymiselle mainittiin erityisesti Kustaa Pih-
lajamaen Pariisissa 1924 voittama olympiakulta.
Monien menestyneiden joukossa juuri Pihlajamaki
on suurimmassa roolissa.

121 Juhani Kujala on laatinut leikkimielisen esityksen, keta Nur-
mon ja maailman joukkuseen olisi tullut ja kuinka ottelussa
olisi kdynyt. Ks. Kujala 2011a.
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Samoin pesépallo on muokannut nurmolaisuutta
syvéllisesti. Nurmolaisen kuuluu ymmartéa pe-
sdpalloa. Pelin merkitysté valotettiin kuvaavalla
kertomuksella.

Tddllahdn on Haalin kentdlld pelattu sella-
nenkin peli, kun nurmoolaissyntyiset papit ja
Nurmoon naiset. [Tilaisuus 6]

Nurmo on pesapallo- ja painipitdja. Tama tuli en-
tistakin selvemmaéksi, kun keskusteltiin muista
lajeista. Kuvaavana esimerkkin& kotiseutukeskus-
telijat kertoivat, miten jalkapallojoukkue ja -kentta
Nurmossa toteutettiin.

Hannu Haapasalmi rakenti tanne jalkapal-
lojoukkueen ja kentin — — omillansa, kun ei
saanut [kunnalta], kun kunta vaan harrasti
pesdpalloa ja oli pesdpallomiehid, niin jalka-
palloolijoiden piti kaikki tehdd itte. Ei tullu
avustuksia tai mitddn, jalkapallomaalit ne
saivat kunnalta lahjoituksena. [Tilaisuus 9]

Menestyslajien rinnalla eldd pienempia lajeja ja
kuntoliikuntaa harrastetaan vireasti. Kylissa on
omat liikuntapaikkansa, joiden merkitysté kunto-
liilkunnassa ei pidé unohtaa. Esimerkiksi Koliinis-
sa kylaseura jarjestaa lasten urheilukilpailuja. Ko-
liinin kentalla pelataan myés lentopalloa, ja talvella
siind on luistinrata.

Hiihtokisoja on nyt taas. Nyt on ollut kolme-
na vuotena hithtokisat. — — Ettd siind on kylld
toimintaa hyvin — — lentopalloilijat varmaan
ahkerimpia on. [Tilaisuus 9]

Kiikussa kylalaisten erityiseksi harrastukseksi
mainittiin hevoset. Muu urheilu ei niink&an. Jymy-
kaan ei ole kylaléaisten omien sanojen mukaan saa-
nut oikein sijaa. Kiikkulaiset mielsivat omikseen
useammin Seingjoen urheiluseurat. Painiharras-
tustakaan ei Kiikussa ole eika painikdmppaéakaan.
Muisteluponnistelujen jélkeen keksittiin yksi, joka
on harrastanut tatd Nurmossa niin perinteikasté
lajia.

Nurmonjokilaakson kotiseutukeskusteluissa
kaikki muut harrastukset jaivat urheilun rinnal-
la varsin vaatimattomaan rooliin. Harrastuksista
puhuttiin yleisesti neljasséa keskustelutilaisuudes-
sa. Niissd huomio ohjautui kyldseurojen ja seu-
rakunnan toimintaan sek& toimitiloihin. Lasten
harrastuksista Alapaassa heitettiin ensimmaisena
ilmoille kannettava tietokone: "Silld voi huurella
kaveriille’*?? Tietokone monine mahdollisuuk-

122 Tilaisuus 7.

sineen nahtiin Kilpailijana lasten harrastuksille.
Jos ollaan kotona, huomion vie tietokone; jos lah-
detdan harrastuksiin, lapsia kuljetetaan "ympdri
Nurmon kouluja” seka Seinajoelle.

Pdivisin katkki on tdissd ja sitten iltaisin kus-
kataan tenavia harrastuksiin. [Tilaisuus 7]

Verrattain hyvin omaa huomiota saivat luontoon
liittyvat harrastukset: koira- ja hevosharrastus,
metsastys ja kalastus sekd pari kertaa erikseen
harrastuksena mainittu metsanhoito. Naita ké&si-
teltiin osin jo luvussa 3 luonnonympéariston koh-
dalla.

Nurmonjokea voisi kehittdd esim. kalastus-
mahdollisuuksia lisaamadalld ja kalaistutuksin.
[Tilaisuus 7]

Metsastys ja kalastus ndhtiin tulevaisuuden mah-
dollisuuksina, jotka voivat houkuttaa alueelle uu-
sia asukkaita ja matkailijoita. Maalaismainen kyla
on luonteva ymparistd eldinharrastuksiin. Taméa
tunnistetaan kotiseudun vahvuudeksi Kourassa
ja Kiikussa, vaikka kumpaakaan ei perinteisena
maalaiskyldna pidetékadén. Koiraharrastajille kai-
vataan myds omia, heille erikseen suunniteltuja
harrastuspaikkoja esimerkiksi Koliinissa.

Tddlld on niitd tiloja niin tost vdhdn, vain he-
vostiloja, yksi porkkanatila ja tdd porukka
kéy muualla téissd. [Tilaisuus 5]

Useen on sellaasia muuttajia, joilla on koiria
esimerkiksi. Joillakin on hevoosia. Niille se
tamd maaseutu on paras paikka asua. Kis-
sanhan voi pitdd kaupungissakin. [Tilaisuus 2]

Taiteen harrastukselle osoitettiin vain vahan kiin-
nostusta. Ainoat maininnat kymmenessa keskus-
telussa olivat Nurmoo-Seurassa mainittu kuoro-
laulu ja Alapéaédssé keskusteluun noussut lasten
taidekoulu, jotka mainittiin yhden kerran ilman
syvempad pohdintaa sekd Kouran tilaisuudessa
laajemmin kasitellyt valokuvapiiri ja kultaisen ian
kerhon naytelmatoiminta. Kaikkiaan keskusteluis-
sa viitattiin eri taidemuotoihin harrastuksina vain
nelja kertaa. Se on merkillisen vahéan, kun osal-
listujia tilaisuuksissa kuitenkin oli kaikkiaan 128.
Kun keskusteluihin osallistuneiden asukkaiden
néyte on ndin suuri, tulos on tuskin sattumaa.
Taiteilla ja taideteoksilla nayttda olevan nur-
molaisten kotiseudussa varsin pieni osa. Kuoroa,
orkesteria tai teatteria ei koeta keskeiseksi. Koti-
seutua kuvatessaan nurmolaiset eivat tyypillisesti
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ajattele lauluja, sévelmia tai muitakaan esittavia
teoksia. Virikkeen& naytetty Vihtori Ylisen maa-
laus oli ainoa kotiseutuun keskusteluissa liitetty
kuvateos. Nurmolaisten harrastukset painottuvat
voimakkaasti ruumiinkulttuuriin: urheilun ohella
he suosivat luonnossa liikkumista ja tekemist&!s.
Téhén kuvaan sopii hyvin myos kylaseurojen ja
muun yhdistystoiminnan suosima kokképerinne.

RUOKAKULTTUURI

Kotiseutukokemukseen kuuluvat myds maut.
Opimme sydmaan juuri niita ruokia, joita meill&
pain on tapana sydda, ja sydbmme niité juuri omalle
kotiseudulle tyypillisell& tavalla. Eteld-Pohjanmaa
on ruokamaakunta. Siksi ruokakeskustelukin liit-
tyi sujuvasti osaksi pellolta pdytaan yltavaa ruoka-
ketjua. Keskusteltiin ruuan tuottamisesta, tuotan-
tolaitosten sijoittamisesta ja ruuan alkuperasta.

Me jokahinen tddlld varmasti tierdmme, ettd
ruoka tuloo pelloolta! [Tilaisuus 3]

Varsinaista perinneruokakeskustelua viritettiin
kotiseutukeskusteluissa pannukakkua esittavalla
kuvalla. Tatd Nurmon perinneruokaa kutsutaan
kropsuksi, ja se tunnistettiin hyvin tilaisuuksissa.

Samoja perinneruokia on hieman varioiden
valmistettu laajemmallakin alueella. Jaakko Kol-
mosen toimittamassa pitdjanruokien keittokir-
jassa Nurmon perinneruuan nimeksi ilmoitetaan
maitokropsu, mutta sen rinnalla esitelladn myds
riivinkropsu Vahéastékyrosta ja perunakropsu
Kurikasta'?*, Kotiseutukeskustelijatkin tunsivat
monia versioita: perunakropsun lisaksi myos ve-
rikropsun.

Kropsulla on monia piirteita, joita kotiseutuun
oleellisesti liitettavalla ruualla kuuluukin olla. Se
liittyy Nurmoon niin syvasti, ettd alueella yleisesti
tunnettu sananlaskukin yhdistaa asiat toisiinsa.

Nurmoosta kotoosin ja ropsua evdhdnda. [Ti-
laisuudet 6 ja 8]

Sanonta kerrottiin keskusteluissa parikin kertaa.
Kropsu on Nurmossa eléavaa ruokakulttuuria, se ei
ole jadnyt Nurmoo-pdaivan juhlaruuaksi. Lukiossa
kropsu tunnettiin nimella "pannari”. Tosin kukaan
ei ollut ajatellut, etta siind olisi jotain erityisesti ko-
tiseutuun liittyvaa.

123 Urheilun merkitys nurmolaisten kotiseutukuvassa nousi
esiin myos Anu Mattilan kyselytutkimuksessa, jonka mukaan
useimmille vastaajille nimenomaan urheilu, urheiluseurat ja
urheilijat olivat parhaiten Nurmoa edustavia asioita. Ks. Matti-
la 201, 69-80.

124 Suomen pitdjaruoat 1986, 150-154.

Niitd tulee joskus kotona tehtyd, mutta en mad
sitd vdlttamdttd kotiseutuun hLittdisi. [Tilai-
suus 4]

Muualle muuttaneet ovat vieneet mukanaan ko-
tiseutunsa pannukakun valmistustavat ja tekevét
sité edelleen. Monessa nurmolaiskodissa pannu-
kakkua on tavattu tehdé viikoittain, tosin nykyaan
ei aivan niin sdannollisesti kropsua paisteta.

Nuytkin taisi tulla kropsua mukaan. [Tilaisuus
8]

Meilld ainakin ennen lauantaina aina leivot-
tiin, aina. — — Kylld, md olen tehnyt tanddn
vitmeksi ropsua. [Tilaisuus 9]

Meilla tenavat sanoo, ettd muori tekee maa-
ilman parasta pannukakkua, ettd diti tekee
sitten maailman parhaita ldttyjd. [Tilaisuus 9]

Pannukakut ovat olleet ditien ja mummojen te-
kemé& kotiruokaa. Ruuanlaitto on Nurmossa
kuulunut naisten toihin, ja se ndkyi edelleen Nur-
moo-Seuran historiapiirin Kotiseututilaisuudessa.
Siirryttaessé ruoka-aiheiseen teemaan keskustelu
haluttiin kokonaan siirtda naisten vastuulle: "Nyt
naisvdki!™?

Kropsu sai kannatusta kotiseudun ruuaksi
koko Nurmonjokilaaksossa. Muista perinneruuis-
ta useimmin mainittiin hautajaisten, héiden ja
kinkerien juhlaherkkuina tarjotut salla, kaljavelli
ja klimppivelli*?6, Muiksi perinneruuiksi mainittiin
piimavelli ja hdystoperunat, mutta niiden todettiin
olevan perinneruokia myds muualla Etela-Pohjan-
maalla.

Sitd vanhan ajan sallaa ei saa endd mistddn.
— — Siind oli sillid ja lihaa mukana. Nyt on pe-
lekkdd kasvista. Se ei oo mitddn tamada. [Tilai-
suus 3]

Sehdn olis se klimppivelli, joka nimettiin Nur-
mon pitdjanruuaksi. [Tilaisuus 3]

Vuonna 1977 tehdyn perinteenkerdyksen mukaan
kinkerit olivat koko Etela-Pohjanmaalla ruokapi-
dot 1800-luvulla. Mydhemmin tarjottiin vierail-
le vain kahvit ja papeille ruoka. Nurmossa kin-
kerivieraiden tukevampi kestitys jatkui pitkélle
1900-lukua. Laskiainen oli kropsujuhla. Saman
perinteenkerdyksen mukaan nurmolaisissa haissa
vuonna 1928 tarjolla oli kahvia ja nisukranssia;

125 Tilaisuus 6.
126 Suomen pitdjdruoat ilmoittaa klimppisopan Teuvan (s. 153-
154) ja kaljavellin Laihian perinneruuaksi (s. 150).
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sallaa ja alatoopia; liotetuttua kalaa, perunoita
Jja maitokastiketta, makiaa perunalaatikkoa ja
uunisssa paistettua sianlihaa; rasvaklimppivellid
sekd riisipuuroa ja sekahedelmdsoppaa.’?’

Ruoka voidaan mieltdé kotoisaksi esimerkiksi
silla perusteella, ettéd se on aitoa, oikeista ainek-
sista, oikeilla menetelmilla tai oikeiden henki-
Ioiden tekemaa, esimerkiksi “mummon tekemdd
ruokaa™?®, kuten lukiolaiset mainitsivat. Samas-
ta ilmidsta on kyse, kun kesanurmolainen kertoo
sybvansa kaljavellida vain Nurmossa kaydessaan.
Silloin siihen tarvitaan ehdottomasti Peramaen
kotijuustoa. Juuri téllaisena kaljavelli kuuluu h&-
nen kotiseutukokemukseensa. Kokemus on aarim-
maisen aito: taté ruokalajia ei ole tdssd muodossa
olemassa missaan muualla.

Tottumuksen merkitys on aitoudessa suuri;
ruoka on aitoa ja hyvaa, jos se on totuttu sydmaan
juurindin. Esimerkiksi klimppivelli jakoi keskuste-
lijoiden kannatusta: jonkun mielesta se oli "aivan
kauheata”, mutta ikansa juhlaruokana syoneelle
suurinta herkkua.

Kun vanhainkodilla on [klimppisoppaa, kalja-
vellid tai piimavellid] ruokana, niin kylld mum-
mat ja vaarit on ilosia. [Tilaisuus 9]

Karjalaiset toivat oman lisinsa myds nurmolaiseen
ruokaperinteeseen. Esimerkkeind mainittiin kar-
jalanpiirakat, happamaton, pehmea leipa, sienes-
taminen seka kalan ja hunajan kaytto'°.

Kovan ja pehmean leivan raja oli jo keskiajal-
la asettunut Kymijoki—Péaijanne-linjalle. Pohjan-
maalla leivottiin leipda harvoin mutta paljon. Rei-
kaleivat ripustettiin vartaaseen ja nostettiin tuvan
orsille kuivumaan. Karjalaiset leipoivat usein ja
pienempid madaria: pehmead leipdd ja monenlai-
sia piirakoita. Niisté tuumittiin Nurmossa aluksi
lyhyesti, etta “leipd leipdnd ja puuro puurona™®.
Olisiko kuitenkin siirtolaiskulttuurin vaikutusta,
ettd eteldpohjalaisleipomotkin ovat omaksuneet
karjalanpiirakan tuotevalikoimiinsa?

Historiapiirilaiset kertoivat, ettd nurmolaiset
oppivat sydmaan sienia vasta sotien jalkeen. Se oli
aluksi hatéaravintoa. Alapaadhan taman perinteen
toivat karjalaiset.

Ne poimi niitd sienid, ja voi sanoa, ettd suo-
rastaan ainakin sielld pddss pitdjdd opettivat
ndmd sieniruokien teot, kastikkeet ja sellaaset,
kun ne ndyttivdt, ettd herrajee! Ne on tosiaan
ruokaa eikd mitddn madonlakkia! [Tilaisuus 3]

127 Heikkila 1980, 94, 98.
128 Tilaisuus 4.
129 Tilaisuus 3.
130  Ampuja 2005, 72-74.

Tané paivana sienestdminen kuuluu nurmolaisten
arkeen. Metséstd haetaan myds marjoja. Marjas-
taminen kuuluu keskustelijoiden mielesté kotiseu-
dun tapoihin. Sen merkitys korostuu usein omien
lasten myo6ta. Kyse ei ole nykyisin muodikkaaksi
tulleesta kotoilusta, vaan ennemmin aikuistumi-
sesta ja perheen tarpeista. Marjastus ja kasvitarha
ovat lapsiperheelle myo6s séastdmisen paikkoja.

Kun on lapsen hankkinut, niin haluais ehkd
siirtad sitd perintod. [Tilaisuus 10]

Ei ole aikaisemmin kiinnostanut. — — Se tulee
than siitd, ettd pitdis yrittdd lasta opettaa syo-
mdcdn normaalia kotiruokaa ja sithen kuuluu
marjat. [Tilaisuus 10]

Ruokaan liittyva kotiseutuelamys voi olla myds
uusi jayllattava. Nuoret kertoivat tésté vaikuttavan
esimerkin, joka tuotiin esiin perati kolmessa eri
kotiseutukeskustelussa. Heitd yhdisti ruokaan liit-
tyvd oman kokemuspiirin loukkaus: kuntaliitok-
sen jalkeen koulun ruokajarjestys uhkasi vaihtua.
Suurimman yllatyksen aiheutti jauhelihakastike
pinaattiohukaisten lisukkeena.

Sellanen meilld Nurmos on — — kun Seindjo-
keen liityttihin, niin Nurmos on aina syoty
pinaattildttyjen kanssa niin raparperthilloa
[oik. karviaishilloa] ja sitte Seindjoella on jau-
helihakastiketta, niin ei sitd voi hyvdksya! [Ti-
laisuus 3]

Se on kylld oikeesti, ettei varmaan moni nur-
molainen syo pinaattildttyja jauhelihakastik-
keen kanssa. [Tilaisuus 4]

Perinteisen makuyhdistelmé&n rikkomista vastus-
tettiin ja lukiolaiset saivat pitdd karviaishillonsa
pinaattilattyjen paalla vaihtoehtona jauhelihakas-
tikkeelle, kuntaliitoksesta huolimatta. Kokemus
on varmasti vahvistanut nurmolaisopiskelijoiden
yhteenkuuluvuutta ja kotiseututunnetta.

Kouluruuista nostettiin esille my6s rokka, jota
muisteltiin hyvalla, sek& yksi nurmolaisen keittion
erikoisuuksista: veriruuat. Kouluruokiin on kuulu-
nut veriohukaiset. Ennen veriruokia oli enemman-
kin: verilattyja, veripalttua tai verikropsua.

8o-luvun alussa niitd syotiin puolukkahillon
kanssa, mutta ne on vissiin haipyny 9o-luvul-
la. [Tilaisuus 3]
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Kuva12. Pinaattilatyt ja karviaishillo. Kuva Sakari Hatakka.

Kouluruuat olisivat kiinnostava erillistutkimuksen
aihe myos kotiseutututkimuksen nakokulmasta.
Eri kunnissa ja kouluissa on tehty ravintoympy-
rén puitteissa erilaisia ratkaisuja. Niissé& kotitalo-
usopettajilla on ollut keskeinen rooli, mutta niissa
nakyvat jossain méaarin myos paikalliset mielty-
mykset. Veriruuat ja pinaattiruuat nayttaisivat
sopivan suorastaan tyypittelyn pohjaksi. Terveel-
lisen ja tasapainoisen kouluruuan ohjeistus (mm.
ravintoympyrd) ja kuntien antamat méararahat
ovat ohjanneet kouluruuan koostumusta. Pinaat-
ti on yksi niisté raaka-aineista, jotka sisallytettiin
ruokajarjestykseen lahes kaikkialla. Pinaattiohu-
kainen ei ollut suomalaisessa ruokapdydassé kovin
tuttu. Kenties juuri siksi sille on eri alueilla valittu
kovin erilaisia kyytipoikia: Puolukkahillo on to-
dennékdisesti suosituin pinaattiohkaisen lisuke.
Ahtéarissa se sai rinnalleen myos pari viipaletta
maksamakkaraa. Alavutelaiset syévat pinaattilat-
tynsd makean omenabhillon kanssa, seingjokiset
jauhelihakastikkeen ja nurmolaiset karviaishillon
kanssa. Koulu on levittanyt naitd mieltymyksia
erittdin tehokkaasti. Samat yhdistelmat ovat siir-
tyneet kotien ruokapdytiin ja valittyvat seuraaville
sukupolville.

Uutta kotiseudun ruokaperintdd ovat myos
makkarat. Makkaroista ja niiden paistamisesta

mokilla tai makkaranpaistopaikoilla kuten Lehti-
salon laavulla puhuttiin muutamassa tilaisuudessa
(ks. kuva 11.). Atrian tuotteissa kotiseudun maku
tiivistyy keskustelijoiden mukaan juuri perintei-
seen karistemakkaraan. Kun Itikan karistettda —
siis nykyista Atrian karistettd — on opittu sydméaan
lapsesta asti, sitéd on aikuisenakin melkein pakko
saada. Ja monille se on edelleen nimenomaan Iti-
kan kariste — ei Atrian. Varsinkin Etela-Suomessa
Atrian Kkéristeitd on edelleen vaikea l6ytaa. Moni
on turhaan etsinyt niita kauppansa lihatiskilta.

Itikan kdriste — — on aina ollut semmonen,
mistd mdd olen pitdnyt kynsin hampain kiin-
ni. Sitten kun on tuolla Keski-Suomessakin
kuljettu, niin sielld ei oo sitd ollu. Niin se on ol-
lut kauhee puutos! Kun on mokillekin ldhretty,
niin on pitanyt ottaa kdristettd mukaan mon-
ta pakettia, ettd pdarjdd.... — — Kylla se tana
pdivand ndytteloo meilld ainakin perheessd
suurta osaa. Nyt jo viishenkisend perheend
tuhostetaan se yks kdristepaketti samalta is-
tumalta. Se on kylld vahava juttu. Jos kdriste
havidis maan pddaltd, niin md en varmaan tie-
dd, mitd md tekisin. [Tilaisuus 10]
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PERINTEET JA TAPAHTUMAT

Paasiaiskokko — tai valakia, kuten Nurmossa halu-
taan korostaa—on Nurmonjokilaakson alueella ko-
tiseutuun keskeisesti kuuluva vuotuistapahtuma.
Paasiaiskokolla useimmat ovat kdyneet pienesta
pitéen. Se tarjoaa tilaisuuden kerdantya yhteen en-
sin rakentamaan ja lopuksi polttamaan kokko. Se
on toiminnallinen tapahtuma, johon kuuluu arki-
nen kokka ja karnevaalimaisempi illanvietto.

Juhannuskokkokaan ei ole Nurmossa taysin
tuntematon, mutta tuiki harvinainen. Paasidisena
valkea on koko kylan yhteinen asia, toisin kuin ju-
hannuksena, jolloin — jos kokkoa ylipédénsé edes on
— saatetaan perheen kesken polttaa risuja.

Padsidisvalkia voittaa sen suurin piirtein 60—
1. [Tilaisuus 3]

Kauhavan kentdlld taitaa olla ainoa juhan-
nuskokko... eikd sitdkddn montaa vuotta endd.
[Tilaisuus 5]

polttaa vain joitakin risuja perheen kesken.
Pddsidiskokko on kyldlld, ja ne on suurempia,
Jja sielld kdy koko kyldn vaki. [Tilaisuus 4]

Olennainen osa paéasiaisvalkean perinteesté on yh-
teinen kokoontuminen paasiaisen viettoon. Kokko
on kokoava yhteisdllinen perinne. Tama paasiais-
valkean karnevaalipuoli on vain vahvistunut. Esi-
merkkin&d Nurmoo-Seuran historiapiirin tilaisuu-
dessa muisteltiin Hyllykallion kokontekotalkoita,
joihin lehden kuulutuksesta huolimatta saapui 3
000 asukkaan kylassa vain "kakst eldkeukkoa™.
Vaikka kokka ei vakea kerénnyt, illalla vilsketta
riitti.

lImeisesti kylien yhteiset péadsidisvalakiatkin
ovat véhenemadan pain. Yleisia paasiaiskokkoja oli
keskustelijoiden mielestd ennen kymmenittéin,
mutta nyt niita eivat enda kaikki kylaseuratkaan
polta. Ainakin Kiikussa ja Koliinissa on luovuttu
kylaseurojen kokoista. Sen sijaan Lylyssa on jo 27
vuotta joka vuosi ollut oma kokko.

Koliinissa yhteiseen paasidiskokkoon “tyhjct-
tiin aina niitd kyldn sotkuja”. Perinne paattyi ai-
nakin toistaiseksi, kun tuuli kuljetti liikaa savua
l&heisiin taloihin.

Tuli sitten palokunta ja poliisikkin, ja se loppu
sithen sitten. Se oli viimeinen kokon teko. Ei
saa endd lupia. [Tilaisuus 9]

131 Tilaisuus 6.

Kokon ohella muusta maasta poikkeaviin paasidis-
perinteisiin kuuluu trullittaminen, joka tapahtuu
Eteld-Pohjanmaalla paasidislauantaina. Nykyises-
sd muodossaan trullitukseen on sekoittunut kaksi
erilaista paasiaisperinnettd. Lansisuomalainen
trullitus oli alun perin kiusantekoa naapureille,
kun trullit eli paésidisnoidat kulkivat tekeméssa
koiruuksiaan paasidislauantaina. Itdsuomalainen
virpominen taas on alkujaan ortodoksinen palmu-
sunnuntain perinne, jossa virpomalla siunattiin
lahimmaisid. Perinteiden sekoittuminen ei miel-
lyttdnyt kaikkia: virpova noita on ristiriitainen
ilmestys.

Joo siind on tullu tdllinen sekasotku tdstd asi-
asta, ettd sielld Kannaksella oli palmusunnun-
taina se virpominen. Se oli aivan toista tyylid.
Eikd sind oo tdtd noitakuviota ollenkaan. Ettd
tallanen sotku tullut, ettd ainakin mitd meiddn
oven takana on ollu, niin ne on ruvennu virpo-
maan. [Tilaisuus 6]

Useimmat nykynurmolaisista eivat kuitenkaan néae
trullien virpomisessa mitaan outoa. Enemman on
hairinnyt, jos trullit ovat vain virpomatta pyyté-
neet palkkaa.

Paasidisvalkeiden liséksi monilla seuroilla on
omia perinteisia tapahtumia. Esimerkiksi Kouras-
sa valakia on kylan yhteinen perinne, joka keraa
paikalle myds entisié kouralaisia. Toinen iso tapah-
tuma on syysmarkkinat. Niihin tulee osallistujia
kauempaakin. Lisaksi kyléssé jarjestetddn monia
urheiluseuran jarjestamia tilaisuuksia, kellonsiir-
totanssit sekd itse toteutettu taiteiden yo-tyyppi-
nen tapahtuma. Kylan monet tapahtumat tehdaan
"kokkahommina”, ja talkootyén varassa on koko
kylan elinvoima.

Nama niin sanotut peruskouralaiset: kylld ne
aina johonkin ottaa osaa, pddsidisvalakialla
kayvat. [Tilaisuus 2]

Pikkujouluvaellus on Alapdan alueen suurin pon-
nistus. Vaellus alkoi kyldseuran toiminnan virkis-
tymisen aikoihin, kun kyl&talo oli uusi. Tapahtuma
jarjestetddn Haalissa ensimmaisen adventin jal-
keisend maanantaina, ja se kerda vuosittain pai-
kalle vake& satamaarin. Aluksi pikkujouluvaellus
oli pienimuotoinen tapahtuma, jossa lapset saivat
kulkea pimeéssé taskulamppujen kanssa. Nykyaan
vaellus on vajaan kilometrin pituinen reitti, jonka
varrella on erilaisia rasteja. Pikkujouluvaellus on-
kin nykyaan kylan paatapahtuma ja syrjayttanyt
paasidiskokon polttamisen.
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Sielld on pisteitd parikymmentd ainakin. On
erilaisia tonttuja, kaiken maailman kotatont-
tuja, mdkitonttuja, hoitotonttu ja tallitontut ja
navettatontut ja katken maailman nuotioton-
tut. Mitd meilld sielld kaikkea onkaan, ja mus-
karit ja siten tuloo posti ja sitten tuloo pukin
muori ja pukki. Ja sitten tullaan tuosta sel-
laisesta tihtiportista. Meilld on monta sataa
heijastinta sielld puskissa. Kun ne pimidssd
valotteloo sielld, ne on niinkun tdhtid. Ja kun
ne tuloo tuohon kuusen alle, siind on seimi ja
Joosef ja Maria. Sitten tulee tuohon saliin — —
sielld keittiotontut tarjoiloo kaikille joulupuu-
roa. — — Ja oikeita elukoota on. [Tilaisuus 7]

Oli meilld padsidsvalakiakin, mutta nykydadn
kelit niin litkuusia ja sohjoosia, ettei tdnne voi
tulla autolla eikd oo paikkaa, mihin tehdd kok-
koa. [Tilaisuus 7]

Pikkujouluvaellusta on jarjestetty yli kymmenen
vuotta. Se keraa paikalle noin 700—800 ihmistg,
ja kavijoitda myoés kylan ulkopuolelta. Pisimmillaan
tulijoiden autojono on yltdnyt Nurmon Kirkolle
saakka.

Potkukelkkailu on kaikissa keskusteluissa huo-
miota saanut kotiseudun ilmid. Kun maailman
suurin potkukelkkatehdas on Kourassa, kelkkai-
lusta on kaikissa muodoissaan tullut osa nurmo-
laista kulttuuria. Potkukelkka on niin tavallinen,
ettd kelkkailun ja kotiseudun yhteys kunnolla
paljastuu vasta ajan myoté tai kun asuu jossakin
muualla.

Meni varmaan aika kauan, ennen kun edes
hoksasin, ettd ne [kelkat] tehdddn tadlld. [Ti-
laisuus 10]

Meille tuttu potkukelkka kehitettiin todenn&koi-
sesti Ruotsissa 1800-luvun alkupuolella. Vahvinta
potkukelkka-aluetta oli maan pohjoisosa, Norlan-
ti. Eteld-Pohjanmaaltakin on varmoja mainintoja
potkukelkasta jo 1800-luvun jalkipuolelta, esimer-
kiksi Teuvalta 1860. Jo 1930-luvun kokonaistuo-
tanto oli E.S. Lahtisen kelkkatehtaalla noin 4 000.
Huippukautta elettiin 6ljykriisien varjostamalla
1970-luvulla. Silloin Suomessa oli viela viisi potku-
kelkan valmistajaa, jotka tekivat kymmenessé vuo-
dessa 249 000 kelkkaa. Vain E.S. Lahtinen ja sen
tuotemerkki ESLA on yksin jaanyt jéljelle. Kelk-
katehtaan tuotanto on jo kymmenen vuotta sitten
ylittdnyt miljoonan kelkan rajan.s?

Eipa ihme, ettd Kourassa kotiseudun perin-
teisiin liittyvista kuvista potkukelkkailija valittiin

132 Potkukelkka 2000, 8,12, 32.

valittomasti tarkeimmaksi. Kelkat nékyvat kyléas-
sa: kyldn radanvartta hallitsee jattilaiskokoinen,
maailman suurin potkukelkka ja liikuntahallin tu-
pakeittion kaapin paallakin oli kaksi pienoispotku-
kelkkaa. Kysymys “onko teilld kaikilla potkukelk-
ka”, nauratti keskustelijoita. Kourassa oli aiemmin
mahdollista sekin, etté paasi kouluaikoina itse te-
kemé&an potkukelkan Lahtisen tehtaalla pidetyilla
metallityon tunneilla.

Niitd on ainaki kymmenen jokahittella. [Tilai-
suus 2]

On, joka taloos. — Kolome vai nelijd. — On yksi
nelipyorddnenkin. — On potkupyordtkin ja
mulla potkulautakin. [Tilaisuus 7]

Kelkka pité& olla, vaikka tiet ovatkin padasiassa
hiekoitettuja. Siitakin keskusteltiin kolmessa tilai-
suudessa: toinen puoli kulkuvaylasta pitaisi jattad
hiekoittamatta. Lahtisen tehtaan innovatiiviset
potkukelkkojen sovellukset myds tunnetaan hyvin
ja osataan luetella: potkukelkan irtopyodrat, pot-
kupyora, lyhennetty city-potkuri, hankijalakset ja
rollaattori.'s

Potkukelkkoihin liittyi paljon muistoja lap-
suudesta. Lapsuudenmuistoihin kuului vanhem-
malla sukupolvella lakanapurjeiden kanssa tehty
hankikelkkailu. Kerrottiin myos isdlta jadneesta
perintokelkasta, joka on juuri hiekkapuhallettu ja
maalattu. Samalla kelkalla potkuttelee nykyisin
oma lapsi.

Vihemman endd potkutellaan, mutta kylld se
oli kakarana sellanen kulkuvdlines talavella
maantielld. [Tilaisuus 3]

Ne on hyvid kelkkoja, Ne kestdd, jos ne vaan
on hyvin pidetty. Ei niissd oo mitddn vikaa.
[Tilaisuus 10]

Nuorten potkukelkkailumuistoihin liittyi teiden
hiekoittaminen. Toisaalta kelkalla ei edes tarvitse
kulkea hankikantaman aikaan tietd pitkin, mika
tuotiin esille myos turvallisuustekijana.

Md muistan ala-asteajoilta sen, ettd ldhti pot-
kukelkalla linkkapysdkille, kun oli sellanen
vajaan kilsan matka, mistd linja-auto otti kyy-
tiin. Aamulla ilosesti potkutteli potkukelkalla,
sitten kun tuli koulusta, niin joku oli vetdnyt
hiekat tielle. Sitten olikin kotimatka vdiha tiu-
kempi. [Tilaisuus 3]

133 Tilaisuudet 6 ja 7.
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Tuo kelekka on aika kdtevd kevdttalvella, kun
on hanki, niin ei tarvi mennd sinne tielle, kun
menee naapuriin. On turvallista tenavien
mennd. [Tilaisuus 7]

KIELI JAMURRE

Kaukana kotoa ihmiset puhuvat kummasti. Kaik-
kia sanoja ei ymmarra. Ja toisin pain: itselle tutut
sanat voivat olla kuulijoille téytta hepreaa. Jossain
tulee raja, jonka jalkeen ymmarrys kokonaan lop-
puu. Tutut sanat ja ilmaukset, kotoisa puhenuotti
ja tutuntuntuinen sanojen kasittely ovat kotiseu-
tutunteen muodostumisen keskeisimpié tekijoita.
Murteella on suuri yhdistéva merkitys.

Murre on sellainen, ettd se jyrad. Ei tartte
montaa sanaa vathtaa tuolla maailmalla,
vaikka ulkomailla, tai laivalla. [Tilaisuus 10]

Oma lapsuudessa opittu ensimmdinen kiel,
oma murre, kylla se luo yhteenkuuluvuuden
tunnetta ja antaa taustaa itselle. [ Tilaisuus 6]

Varmaan tuntuis oudolta, jos tddlld puhuttas
savoo tai jos ite vaikka joutuis johonkin Sa-
voon. Se heti se thmisten puhetapa ja muut et
tuntuisi kotosalta. [Tilaisuus 1]

Monille keskustelijoille tunne omista eteldpohja-
laisista juurista yhdistyy voimakkaasti etelapohja-
laiseen murteeseen tai sen johonkin osaan. Vaikka
Lapuan vaikutus kantatalojen syntyyn oli pieni,
nurmolainen puheenparsi on hyvin laheista sukua
lapualaisten murteelle.t*

Se laajempi kotiseutukdisite, niin ainakin mulle
on tamd murrealue, mikd on tdmdan Harmdn—
Lapuan tamdan seudun murrealue, niin kylla
stind hyvin vahvasti juuret on. [Tilaisuus 8]

Vaikka oma murre mainittiin kahdeksassa, siis 18-
hes jokaisessa, keskustelussa kotiseudun tarkeaksi
tekijéksi, murteesta kuitenkin puhuttiin verrattain
lyhyesti. Vain Ylijoella, kesdasukastilaisuudessa ja
Hyllykallion perhekahvilassa kaytiin pitempi kes-
kustelu.

Muita kieleen liittyvia asioita kasiteltiin enem-
man. Usein paallimmaisend olivat ajankohtai-
suutensa vuoksi nimistén muuttumista koskevat
esimerkit. Muutaman vuoden takainen kuntalii-
tos on muuttanut Nurmon alueella koko joukon
teiden nimia, ja asukkaat epdilivat, ettd muutokset
koskevat seuraavaksi seurojen ja jérjestdjen ni-

134 Luukko 1983, 28.

mid. Késittelemme t&téd nimimaiseman muutosta
my6hemmin luvussa 8.

Eteldpohjalaisessa murteessa on alueittaista
vaihtelua. Tarkkakorvainen kuuntelija huomaa
eroja myos Nurmonjoen varrella pitkaan elaneiden
ihmisten puheessa. Ylijoen murre eroaa joiltain
osin muun Nurmon puheenparresta, mutta erot
huomatakseen taytyy olla joko seudun syntype-
réinen asukas tai muusta syysté etelapohjalaisen
murteen asiantuntija. Perédseindjoen vaikutus tun-
tuu Ylijoella, ja siita oltiin tietoisia.

Onhan meilld tietysti tuo Perdseindjoki lihel-
ld, ettd meiddn murteessa et ole sellaisia nur-
molaisia sangja. Tadlld on ‘kylymd ilima’ ja
kirkolla sanotaan 'kyldmad ilamda’. [Tilaisuus 1]

Mind taas oon Perdseindjoelta, niin murre on
[tadlld Ylijoella] aikalailla samaa. Joitakin oli
uusia sanoja mulle... Ankkastukkia en tienny.
En ollu ikind ennen kuullu. [Tilaisuus 1]

Samalla tavalla vaihtelua on my6ds Lapuan ja Ala-
vuden suuntaan ja jo naapurikyla Kouraan men-
téessd. Mutta muutokset ovat niin hienovaraisia,
ettd "kun kouralaiset ja ylijokiset liikkuu kylilld,
niin el niiden puheenparresta erota, kumpiko on
kumpi™®,

Muualla Suomessa liikkuessa nurmolaisten
puhe tunnistetaan helposti etelépohjalaiseksi. Yksi
keskustelija kertoi kokemuksensa Turun torilta.
Normaali kahvikeskustelu oli paljastanut seuru-
een eteldpohjalaisiksi, ja heiltd tultiin kysyméaan:
"Onkao teilld puukootkin joukoos?™3®

Murteessa on aina omia, hauskoja tapoja il-
maista asioita. Esimerkkina kerrottiin nurmolai-
nen ilmaus “Se on Louoon touhua™". Se tarkoittaa,
ettd asia on véhan tavallista suurempi. Loukon
kartano oli aikanaan Nurmon suurin talo.

Murteen merkityksen huomaa parhaiten va-
hén kauempaa, silloin kun on seurassa, jossa muut
puhuvat eri tavalla. Moni on kaivannut murresana-
kirjaa, kun itselle tutun sanan vivahteita olisi pita-
nyt kuvata yleiskielell&.

Eihan ne tiennyt sielld [opiskelupaikkakun-
nalla] jopparia ja lestaa, ja mitd nditd nyt oli.
[Tilaisuus 10]

Kauempana kotoa ja omien seurasta moni muuttaa
huomaamattaan tai tarkoituksellakin omaa puhe-
tapaansa, jotta ei erottuisi muista. Mutta omien
joukkoon palatessa murrekin helposti palaa.

135 Tilaisuus 1.
136 Tilaisuus 1.
137 Tilaisuus 6.
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Tdama eteldpohjalaisuus on semmoinen — —
se on se laajempi viitekehys, joka aina kulkee
mukana. Puheesta lihtien, ettd vaikka kuinka
yrittdd, niin aina se jostain pulpahtaa esiin.
[Tilaisuus 8]

Ma kauan puhuin eri tavalla, mutta aina, kun
tultiin ldhelle Lapuaa tai muuta, niin rupes pa-
laamaan nurmolaiset murresanat mieleen, ja
se on dkkid palautunu. [Tilaisuus 3]

Murrekin muuttuu. Vanhat sanonnat jaavat pois
kaytostd, sanasto kuluu ja kehittyy. Tiedotusva-
lineet ja koulutus yhtendistdvat puhetta. Sotien
jélkeen nurmolaiseen kielimaisemaan olennaises-
ti kuulunut karjalan murre on jo kaytannollisesti
katsoen poistunut. Se tulee esille enédé vain kahden
karjalaisen tapaamisessa. Pitkdn muistelun jal-
keen keksitaan yksi puheeseen liittyva ero: karja-
laistaustaisissa perheissé tehdéén yha vasta, muut
nurmolaiset kayttavéat vihtaa.

Konkretia ndkyy endd karjalanpiirakoissa.
[Tilaisuus 3]

Myos leved pohjalaisuus hioutuu. Vaikka isodi-
deistd ja mummoloista puhuttiin kahdeksassa eri
yhteydessa ja kaytettyja puheenvuoroja oli var-
masti kaksin verroin, vain kahdella puhujalla kuu-
lui olevan perinteiseen eteldpohjalaiseen tapaan
mumma. Muut kutsuivat isoditiadn mummoksi,
mummiksi tai mummuksi. Kukaan kotiseutukes-
kusteluihin osallistuneista nuorista ei kayttanyt
kokosta perinteistd pohjalaisnimitysta valakia ja
kropsu oli lukiolaisten mielesté pannaria.

SUKULAISUUS JAETNISET YHTEYDET

Sukulaisuus mainittiin  kotiseutukeskusteluissa
ja kirjallisissa tehtavissa yleisella tasolla monta
kertaa. Paljon useammin sukulaisista kuitenkin
puhuttiin tarkemmilla nimityksilla. Esimerkiksi
lapset ja lapsenlapset tai isovanhemmat mainittiin
molemmat keskusteluissa parikymmentd kertaa
ja perhe miltei kolmekymmenté kertaa. Aiti ja isa
kumpikin mainittiin kymmenkunta kertaa, sisa-
rukset, tati tai serkku muutaman kerran ja anoppi-
kin sai yhden maininnan. Sukulaisuus onkin yksi
yleisimpia kotiseutukokemuksen syntymisen syita.

Se mikd mulla vaikutti tdnne kylddn kotiutu-
miseen, niin totta kai se oli avioliitto ja perhe.
[Tilaisuus 1]

Kotona joka pdivd juttelen ditin ja sisarusten
kanssa, mikd on tdarkedd minulle. Omassa
kodissa vot olla oma itsensd ja miten haluaa.
[Tilaisuus 4]

Ldhinnd jotenkin aattelee, ettd ldheiset, mum-
mot, paapat, tdadit. Kun se suku on tddltd lah-
toisin, kotiseudulta, se littyy sithenkin. [Tilai-
suus 10]

Sukupolvien saatossa sukulaissuhteista muodos-
tuu tihed verkosto; naapuri ja sukulainen alkavat
tarkoittaa melkein samaa asiaa. Neljan sadan vuo-
den asutushistorialla kaikki kantatalojen asukkaat
ovat sukua toisilleen. Asuinpaikasta tulee mennei-
den sukupolvien kotiseutu. My6s suku saa spatiaa-
lisen sisallon.

Mun tdytyy sanoa, ettd md tdmdn paikan
koen kotiseuduksi. Md oon sitd sitte miettiny,
ettd mistd se johtuu, niin se johtuu mun mieles-
td siitd, ettd Nurmo on siis ollut aika pient, ja
kaikki tuntee toisensa ja ovat sukulaisia kes-
kenddn. [Tilaisuus 6]

Kotiseutu, jota on itte kattellu, isi on kattellu,
ja paapa on kattellu. Toivottavasti omatkin
kersat pystyis katteleen, mutta eihdn sitd tie-
tysti voi niiden puolesta pddttad. [Tilaisuus 7]

Tama on varsinkin yksipaikkaiseen, paikallaan
pysyvaéan kotiseutukésitykseen sopiva kokemus.
Mutta suku ja perhe voivat olla myds monipaik-
kaisen kotiseutukasityksen tukijalkana. Kotiseu-
tukeitaita syntyy helposti sinne, missé on tarkeita
ihmissuhteita, esimerkiksi omia perheenjasenia ja
lahisukulaisia.

Kylla se on koti sielld, missd on perhe. [Tilai-
suus 9]

Ylijoella korostetaan seudun yhteytté Peraseingjo-
elle. Asutus jatkuu siihen suuntaan yhtendisena ja
myds puheessa ja tavoissa nahdaan yhtalaisyyksiéa.
Tamé& on luonnollista, silla suvut ja asiointi ovat
perinteisesti ylittdneet kuntarajan Ylijoelta Pera-
seindjoen suuntaan. Myos tyytymattémyys liiken-
neoloihin tulee ymmarrettévaksi tdssa yhteydessa.

Tddllda on sitten kans jo monen sukupolven
ajan ylijokisilla on avioliittojen kautta suku-
laisuussuhteita Perdseindjoella. Tillaisetkin
siteet liittdd sinne. Ett ehkei muissa Nurmon
kylissa silld lailla ookkaan, ettd pitdjanrajan
yli on avioiduttu. [Tilaisuus 1]
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Kotiseudun mielipaikat yltdvat kauas Nurmon
rajojen taa, mutta kyseessa ei ole Peraseindjokea
koskeva poikkeus. Ylijoen ja Kouran asukkaiden
kotiseutu jatkuu myos Alavudelle, ja Alapaasta on
vastaavasti enemman sukulaissuhteita Lapualle.

On luonnollista, ettd poismuuttaneet koros-
tavat sukujuurien merkitysta linkkina lapsuuden
kotiseutuun. Téllainen Kkotiseututunne voi liittya
myos paikkoihin, joissa henkild ei itse ole asunut,
mutta jotka ovat olleet merkityksellisia suvun vai-
heissa. Esimerkiksi sukututkimuksen ja omien
juurien l8ytamisen kautta voi kokea yhteenkuulu-
vuuden tunnetta.

Isda aikoinaan tutki niitd hommia ja loysi ndd
Juuret sinne [1500-luvun Tiistenjoelle]. Justiin
eilen sielld ajelin, niin kylld siind jotain vahdn
ldikdhtdd. — — Etta jonkinndkéinen merkitys,
kun sen tietdad. [Tilaisuus 8]

Karjalan siirtolaisten vaikutus nurmolaisuuteen
tuotiin painokkaasti esiin kotiseutukeskusteluissa.
Sita kasiteltiin laajasti kolmessa tilaisuudessa. Vah-
vinta vaikutus on luonnollisesti ollut Kiikussa ja
Lylyssa. Siirtolaisten vaikutusta myds perusteltiin
esimerkein: Karjalaisten ja nurmolaisten suhteet
olivat 1&hes ongelmattomat. Karjalaiset osallistui-
vat aktiivisesti yhdistystoimintaan ja nurmolaisiin
jarjestoihin kylapatriarkka Aapro Hatakka etu-
nenéssa.’*® Tapakulttuurin leviaminen on jo ollut
esilla (esimerkiksi sieniruuat ja karjalanpiirakat)
ja ailemmin jo mainittiin, ettd kantanurmolais-
ten ja karjalan siirtolaisten véliset avioliitot ovat
olleet yleisia. Riitta Ampujan laskelmien mukaan
1940-luvulla vain nelja kertaa vihille meni taysi
karjalaispari, kun taas karjalaisten ja pohjalaisten
kesken solmittiin 13 avioliittoa.'*®

Ehké& painavin osoitus siitéd, ettd nurmolaiset
ottivat siirtolaiset enemmaéan kuin myétatuntoi-
sesti vastaan, on kantanurmolaisten aktiivisuus
metsapirttildisten omien jarjestdjen toiminnassa.
Vaikuttaa siltd, ettd karjalaiseksi tunnustautui
moni sellainenkin nurmolainen, jolla ei ollut suku-
yhteytté luovutetulle alueelle. He ovat osallistuneet
esimerkiksi Metsapirtti-péiville. Evakkojen yhtei-
sollisyys ja lapsirakkaus tekivat suuren vaikutuk-
sen eritoten Kiikkuun myéhemmin muuttaneisiin
asukkaisiin.

Musta oli niin thanaa, kun tdmd [karjalainen
naapuri] sanoi, ettd ‘et oo lapsii nakyny’. Naki,
ettd hdn kaipasi, ettd tulisi lapset kdymddn.
[Tilaisuus 5]

138 Hatakka 1965, 162; Ampuja 2005, 61-62.
139  Ampuja 2005, 69.

Vield 1980-luvulla Kiikkuun muuttaneen seuraa-
van asukaspolven jésenet kertoivat karjalaisuuden
jaerityisesti metsapirttilaisyyden kuuluvan omaan
kotiseutukuvaansa, vaikka omat sukujuuret ovat
aivan muualla. Aluksi muuttajat kokivat tulleensa
ikdan kuin "muiden maille” saapuessaan paaosin
karjalaisten asuttamaan kylédédn. Karjalaisuus
kuitenkin tarttui heihin uudessa kotikylassa siina
maarin, ettd eraskin perhe on toistuvasti osallistu-
nut Metséapirttiin tehdyille kotiseutumatkoille.

Silloin kun me tultiin, niin se vdhdn, silloin oli
vield tosi paljon sitd metsdpirttildistd viked
tadlld, ettd tanne oli vahdn niinkun sellainen,
ettd tultiin vahdn muiden maille, jotta niin ka-
tottihin vdhdn, ettd mitd ndd on. [Tilaisuus 5]

Se on hyvin iso osa mua. Oon kaynyt erddnkin
kerran ldpt ndmad jutut, mitd he on kokeneet.
[Tilaisuus 5]

Tata taustaa vasten ei ole ihme, ettd Nurmon mu-
seoon on perustettu karjalaisuus-aiheinen huone,
jossa metsapirttilaisyydella on merkittava rooli.
Tama karjalaisen perinndn vaaliminen koettiin
keskusteluissa tarkedksi erityisesti siksi, etta Kii-
kussa ei end asu alkuperdisia karjalaislahtoisia
asukkaita lainkaan. Viimeinen heistd kuoli kor-
keassa idssé talvella 2012.

Omana etnisend ryhmanaan Koliinin alueen
keskustelussa nousi esiin myds nurmolainen ro-
manivéestd. Historiankirjojen mukaan Nurmossa
on suhtauduttu romanivéestoon nurjasti. Vuonna
1892 kunta paatti omalla paatokselladn asettaa
mustalaisen majoittajalle kahdenkymmenen mar-
kan sakon. Omiakin mustalaisia oli, mutta vain
yksittaisia, eikd& Nurmoon ole mydhemmink&an
asettunut merkittdvdd romanivahemmistoa.'4
Vaikuttaa siltd, ettd kunta jossain vaiheessa jopa
ohjasi romaniasukkaita lahikuntiin.

HISTORIAN TAPAHTUMAT

Ymparistomme on historian muovaamaa. Kotiseu-
dun maisemat ovat suuri historiankirja ja menneet
teot seka tapahtumat néakyvat kirjaimellisesti ym-
paristdn maisemissa. Historiasta on jaanyt konk-
reettisia jalkia. Kiviraunioita, rakennuksia ja pat-
saita voi kosketella. Historian maisemassa on myos
aineeton puoli: yhteisen kotiseudun asukkailla on
samankaltainen historiatietoisuus. He tietavat sa-
mat menneisyyden tapahtumat, teot ja henkilot.
Heidan kasityksensa niistd on samansuuntainen.

140 Lantinen 1994, 594-595.
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Menneisyys vaikuttaa tulevaisuuteen paitsi kerta-
luontoisina tapahtumina, myds rakenteina, jotka
kerran synnyttydan ovat jddneet vaikuttamaan pit-
kaksi aikaa. Ajatellaan vaikkapa sellaisia valintoja
kuin Nurmon kunnan perustaminen ja lakkautta-
minen, keskusta-alueen kaavoittaminen tai Nur-
monjoen tulvansuojeluohjelman toteuttaminen.

Kaikilla aiemmin tehdyillé valinnoilla on mer-
kityst& tuleville mahdollisuuksille. Valinnoista t&-
han mennessa punoutunut polku vaikuttaa siihen,
mitad voidaan valita nyt ja tulevaisuudessa. Valin-
nan mahdollisuuksiin vaikuttaa myos reitti, jota
aiemmin on kuljettu. Kaikki vaihtoehdot eivét ole
tarjolla, kaikki tarjolla olevat vaihtoehdot eivét ole
mahdollisia eivatk& kaikki mahdolliset vaihtoeh-
dot ole jarkevia.

Nurmonjokilaakson kotiseutukeskusteluissa
historian tapahtumat ja rakenteet eivat nadytelleet
kovin suurta osaa. Tamé& johtui jossain maarin
kayttdmastamme virikeaineistosta, joka perustui
enemman maantieteelliseen kuin historiatieteelli-
seen lahestymiseen. Tasta huolimatta keskustelijat
nostivat esiin perati yksitoista tarkeana pitamaan-
s historian tapahtumaa tai rakennetta. Useimpia
niista kasiteltiin kuitenkin vain yhden kerran.

Eniten huomiota sai viime sotiin liittyvien ta-
pahtumien kokonaisuus. Tosin sekin jai yllatta-
van vahalle huomiolle: yhdessa keskustelussa se
otettiin esille yleisesti, koko sota-aikana monine
vaikutuksineen. Siind yhteydessa puhuttiin muun
muassa evakoista ja sotavangeista. Kahdesti ké&si-
teltiin yksittéista sotatapahtumaa — nurmolaisille
kohtalokasta Ayrdpain taistelua. Vield kahdessa
yhteydessa mainittiin karjalaissiirtolaisten asutta-
minen. Sekin kuuluu laajasti ymmarrettyna viime
sotien vaikutukseen, ja se on jo tullut monipuoli-
sesti puretuksi tahan julkaisuun. Kaikkiaan viime
sotien tapahtumat nostettiin kotiseudun muodos-
tumisessa tarkeiksi tekijoiksi viidessa asiayhtey-
dessa. Se on yllattavan vahan, kun ajatellaan, mi-
ten voimakkaasti nama luetellut tapahtumat ovat
muokanneet Nurmonjokilaaksossa asuvien ihmis-
ten elamaa.

Isoviha on yksi kertaalleen mainittu historian
avaintapahtuma. Se on vaikuttanut syvasti etel&-
pohjalaisuuteen, ja kuten historiapiirilaiset osaavat
kertoa, sen merkitys on ollut suuri myds Nurmos-
sa.

Tavoitteenahan oli Pohjanmaa hyvin levedsti
Jja laveasti panna aivan matalakst ja aivan il-
man asukkaita olevaksi paikaksi. [Tilaisuus 6]

Suuren Pohjan sodan ratkaisutaistelu kaytiin Na-
puella 1714. Siella kaatui noin 400 miesta pelkéas-
tddn Kyrdonmaan pitdjistd. Se merkitsi silloisissa
oloissa 45—70 prosenttia miesvaesta. Lisaksi ve-
nalaiset rydstivat mukaansa vield yli 500 ihmista,
enimmakseen lapsia. Taméan jalkeen alkanut ve-
nalaismiehitys eli niin sanottu isoviha levitti tu-
hoa laajemmin Etel&-Pohjanmaalla vuoteen 1721.
Séaéatylaiset pakenivat Ruotsiin, tavallinen kansa
metsiin. Siviileja tapettiin vanhempien arvioiden
mukaan 5 000, ja uusimmissa tutkimuksissa luvut
ovat kasvaneet tuhansilla. Venajalle ryostettiin uu-
demman arvion mukaan jopa 30 000 suomalaista.
Lapsiakin venalaiset riistivat kodeistaan jopa tuhat
pelkéstdan Eteld-Pohjanmaalta. Vaikka Nurmo ei
ollut ollut isonvihan pahinta aluetta, miehitysaika
nakyi myos siell&.**

Ettd kylld sieltd tietysti osittain on isainmaalli-
suudenkin juuria ldhtdisin. Ja se on tddlld osit-
tain sama asia kuin ryssdviha. Mikd ei tietysti
taydellinen synonyymi voi olla. Vihdn menee
pddllekkdin nama asiat. Kylla taalld paljon
autioitui tiloja. Jdlki oli karmea. [Tilaisuus 6]

Jos pintaa raaputtaisi enemman, tassd saattaisi
olla sellainen historian tapahtuma, joka pohjavir-
tauksena on vaikuttanut halki vuosisatojen. Sitten-
kin on ymmarrettévaa, etta isonvihan ajanjakso ja
sen tapahtumat ovat nykynurmolaisille vieraita.
Harva tietdd isostavihasta juuri mitaan.

Ayrapaa on aivan toisenlainen tapaus. Se
edustaa historian vaihetta, josta nuorimmilla-
kin nurmolaisilla on vield omia havaintoja. Lahes
jokaisella nurmolaisella on Ayrapain taisteluun
osallistuneita sukulaisia. Kuka tahansa voi koh-
data sotaveteraanin. Tapahtumia muistellaan yh&
saannollisesti koulussa, kirkossa, kodeissakin.
Tapahtumia on myos kasitelty kirjallisuudessa ja
elokuvissa.

Talvisotaan lahti aluejarjestelmén mukaisesti
koottu 8. div. Kev. Os 8:n riveissa ratsumiehista
muodostettu jalkautettu eskadroona, joka sai tu-
likasteen helmikuussa 1940 Muolaan suunnalla.
Osaston kohtaloksi muodostui Ayrapaan kirkon-
maéen valtausyritys Vuosalmella 5.3. Eskadroonan
177 miehestd 90 l&hti valtaamaan kirkonmaéked,
heist& 39 kaatui ja yli 30 haavoittui. Liséksi l&hes-
tymisvaiheen aikana oli kuollut kolme sotilasta
ja haavoittuneistakin osa mydhemmin menehtyi.
Taistelukuntoisena selviytyi vain kymmenkun-
ta sotilasta.!*? Kaikkiaan talvisodassa kaatui 67
nurmolaista. Ayrapaan yhdessa taistelussa kaatui
enemmaén nurmolaisia, kuin muissa sodan taiste-

141 Alanen 1980, 68-70; Vilkuna 2005, 108; 120.
142 Saari 2009, 88-91.
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luissa yhteensa. Sankaripatsasta alettiin puuhata
heti huhtikuussa 1940.143

Kaikki tima&n huomioon otettuna oli silti mel-
ko yllattavas, ettd Ayrapaan taistelu mainittiin
ensimmaisen kerran vasta kuudennessa, histo-
riapiirin keskustelutilaisuudessa. Se ei sittenkaan
taida olla niin keskeinen tekija nykynurmolaisten
kotiseututietoisuuden muodostumisessa kuin voisi
kuvitella.

Jatkosodassa nurmolaiset palvelivat etelapoh-
jalaisista kootussa 19. divisioonassa. Nurmolaisia
kaatui 85.144 Jatkosodan tapahtumia ei erikseen
nostettu keskusteluun.

Asutuksen leviaminen ja siihen liittyva uudis-
raivaus otettiin esille kolmesti. Edelleen mainittiin
monia alueen mydhempaan taloushistoriaan vai-
kuttaneita tekijoita: tervanpoltto, uitot, ulkosar-
kojen raivaaminen, uusjako sekd Kouran teollinen
historia. Omaan kotiseutuun voimakkaasti vaikut-
taneiksi aatehistorian ilmidiksi mainittiin heratys-
liikkeet ja puukkojunkkarius. Vield otettiin esille
nurmolaisten urheilusaavutukset ja sekd vuoden
1918 tapahtumat nimella vapaussota. Kaikkia nai-
té keskusteluja on jo késitelty muussa yhteydessa.

143 Lantinen 1994, 632-638.
144 Lantinen 1994, 643-646.

Lt

KOTISEUTUA LUONNEHTIVAT HENKILOT

Osassa keskustelutilaisuuksia virikeaineistoon
kuului my6s kysymys, jossa tiedusteltiin kotiseu-
dun keskeisid henkil6ita. Tavoitteena oli tunnistaa
sellaisia historian tai nykyisyyden ihmisia, jotka
ovat paikan muodostumisen ja kotiseuduksi ko-
kemisen kannalta térkeité. Ne voivat olla sellaisia
henkilditd, joita ilman paikka ei olisi kehittynyt
sellaiseksi, kuin sen nyt tunnemme tai ne voivat
olla elavia henkildita, jotka kuuluvat juuri tdhén
paikkaan. Miltei jokainen alueen asukas tietaa hei-
dét ja heidan vaikutuksensa.

Kaikkiaan keskusteluissa mainittiin noin 50
henkil6a. Luku ei ole aivan tarkka, silla joskus pu-
huttiin veljeksista, pojista tai kokonaisesta suvusta.

Painijalegenda Kustaa Pihlajamaki (1902—
1944) oli ainoa henkild, joka nimettiin kotiseudun
avainhenkiloksi neljassé eri keskustelutilaisuu-
dessa. Hanen kuvansa oli mukana virikeaineiston
henkisen ympariston kuvakentédssa, mikd mah-
dollisesti helpotti nimen mieleen palautumista.
Toisaalta keskustelijat muistelivat Pihlajaméen
merkitystd hyvin monipuolisesti: hénesta puhut-
tiin mestaripainijana, mutta myds hartaana kort-
tilaisend; hanen kotitalonsa mainittiin arvokkaana
rakennuskohteena, vieldpd jonkun keskustelijan
omana pihapiirind. Hanen saavutuksiaan luetel-
tiin jopa ulkomuistista.
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Kuva13. Painin olympiamitalisteja kuvattuna 1930-luvulla. Vasemmalta Kyosti Luukko, Hermanni Pihlajamaki, Kustaa
Pihlajamaki, Aarne Reini, Lauri Koskela ja Aatos Yli-Jaskari. Kuva Latikka 1994, 74. Ks. my&s Kujala 2011b, 59.
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Kaks olympiakultaa, hopiamitalli, yhreksdn
Euroopan mestaruutta ja kakskytdkahreksan
Suomen mestaruutta. [Tilaisuus 3]*4

Pihlajaméen nurmolaisuudesta oltiin selvasti yl-
peitd. Painijat olivat muutenkin hyvin edustettui-
na: vanhemmista suuruuksista mainittiin Kyosti
Luukko (1903—1970), kotiseudullaan Luukoon
Kdysti, seké Lenni Viitala. Mainittiin my®s muita
nimekkaita painijoita: Tauno Jaskari, Jouko Salo-
maéki ja llmari Maunula. Vaikka painin suosio on
Suomessa viime vuosina hiipunut, Nurmon lukio-
lainen saattaa yhad mainita kuuluisimpina koti-
seutunsa asukkaina painijoita: Juha Ahokkaan ja
Rami Hietaniemen.

Saattaa olla, ettd heitd ei tiedetd, mutta joskus
nimet ovat olleet tuttuja. [Tilaisuus 4]

Tunnetuista urheilijoista on tullut nurmolaisia
kulttuurivaikuttajia ja yhteiskunnallisia puuha-
miehi&. Heista esimerkkind mainittiin Kustaa Ras-
ku (1934—2010), joka sittemmin toimi opettajana
Nurmossa. Kustaa Raskun kohdalla tuotiin esiin
perinteinen opettajien rooli kotiseutukasvattajina.

Suomen paras lukkari, vasuri. [Tilaisuus 8]

Ainakin meiddn luokka on saanut sieltd sen
nurmolaisen kasvatuksen. [Tilaisuus 8]

Urheilijoiden rinnalla esiin nostettiin joukko hen-
genviljelijoitd. Nurmon pitk&aikainen kirkkoherra
Viljo Elonheimo (1903—1974) mainittiin kahdes-
sa keskustelussa ja esiin nostettiin myds hanen
puolisonsa Margareta. Runsaslapsinen perhe on
jéédnyt monien nurmolaisten mieleen. Kerrottiin,
ettd kirkkoherra muisti aina jokaista nurmolaista
merkkipaiving.

Jos oli joku juhlatapahtuma pitdjdssd, ettd
oli ylioppilaaksi padsy, kihlaus, vihillemeno,
niin sieltd l6yty myds sitten Margareta ja Viljo
Elonheimon nimet, ettd he muistaa juhlan het-
kend. Tdllainen ei tdnd pdivdnd olisi kdytdn-
non syistd mahdollista. Ja johan sithen rahaa-
kin menisi. [Tilaisuus 6]

Viljo Elonheimo toimi Nurmon kirkkoherrana 29
vuotta, 1940—-1969. Hanen ensimmaisia tehtavi-
&an oli 42 talvisodassa kentélle jadneen siunaami-
nen poissaolevana.'46

145 Pitemmankin ansioluettelon voi toki esittaa: naiden lisaksi
Pihlajamaen arvomitalitiliin kuuluvat yksi olympiahopea, kak-
si EM-hopeaa. Lintala 1993, 4.

146 Lantinen 2008a, 20-22.

Vanhat herénndisjohtajat muistettiin  Ylijoen
suunnalla. Kareksen herénndisyyden historiaa
kasittelevissa teoksissa Nurmon eteldinen alue on
erikseen mainittu ukkojen ajan kohdalla. Keskus-
telussa muisteltiin erityisesti korpifilosofi Kohdan
Heikkid sekd Mansikkaméen paappaa, lisakki
Mansikkamaked (1828—1906). Seurapaikkana
tunnettu Vaaramanty sijaitsi Lantis-Mikin eli
Mikko Léntisen mailla. Hanen kerrottiin olleen sii-
namaarin hengellinen mies, ettd maataloustyotkin
tahtoivat jaada tekematta.

Tdd Kohdan Heikki oli sellainen korpifilosofi,
et se agjatteli mielessinsd hengellisid asioita,
mutta silld oli hirveen huono ulosanti, niin se
puhu sille Mansikkamden paapalle, jolla taas
oli hyvd ulosanti, mutta ilmeisesti ei niin sy-
vdllisid ajatuksia, niin se lainas niitd Kohdan
Heikin hyvia ajatuksia ja kdytti niitd seurois-
sansa. [Tilaisuus 1]

Tieteen, taiteen ja yhteiskunnallisen vaikuttami-
sen puolella ansioituneita nurmolaislahtoisia lue-
teltiin pitka rivi: Aukusti Ripsaluoma (1884—1947),
vuorineuvos Mauri Honkajuuri (1882—1946), pro-
fessori Armas Luukko (1908—1993) ja veljensa Yrjo
Luukko (1914-1988), kansallisoopperan péagjohta-
ja, oopperalaulaja Oiva Soini (1893—1971).

Ostin professori Armas Luukon kirjan tadlta
museolta pari vitkkoa sitten. Eiko hdn ole ollut
atkamoinen vaikuttaja? Hén toki teki tyotddn
muualla. [Tilaisuus 8]

Professoreita loytyy aika monta, Viitamdki
psykologian professori ja mitd nuo Ldntisen-
kin pojat on sieltd, mutta niiden pddvaikutus
on Nurmon ulkopuolella. — — Kouran pddstd
on Heikki Siltala, opettaja, ja poikansa Juha
Siltala. Heikki oli aika keskeinen henkilo ym-
pdristossddn. [Tilaisuus 8]

Poliitikkoja, virkamiehid ja luottamushenkildita
mainittiin aika vahé&n. Neljassd asiayhteydessa
esiin nousi kunnanjohtaja Kari Maunulan nimi:
nurmolaisten “paras ja ainut kunnanjohtaja™.
Keskusteluissa Maunula nahtiin koko Nurmon
kunnan henkilditymana. Héneen viitattiin pelkél-
18 etunimelld, kun kuvailtiin esimerkiksi Nurmon
kunnan kanssa kéytyja neuvotteluja ja mielipitei-
den vaihtoa.

"Nurmon kehittdjaksi” mainittiin kansanedus-
taja Pentti Méki-Hakola (1929—1996). Entinen kun-
nansihteeri V.J. Talvitie oli muistelun mukaan "yli-

147 Tilaisuus 7.
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veto persoona, joka tunsi kaikki nurmolaiset™®.
Nurmoon asettuneiden karjalaisten voimahahmo-
na mainittiin Aapro Hatakka (1903—1979), joka toi-
mi my6s kunnallisissa luottamustehtavissa.

Aapro tasas nditd [karjalaisia] ja piti vikensd
ojennuksessa, se oli sellanen Lylyn patriarkka
kylla. [Tilaisuus 3]

Elinkeinoelaman karjistd useimmin (kolmessa
keskustelussa) mainittiin osuusteurastamo Itikan
toimitusjohtaja, vuorineuvos Gustav Sandelinin
(1924—2012) nimi. Hanella oli térke&d merkitys
Atrian sijoittumisessa Nurmoon ja ndin hénet
mainittiin "koko Nurmon pelastajana’#”.

E.S. Lahtisen kelkkatehtaan perustaja ErkKki
Samuli Lahtinen eli "Lahtis-Samppa” on toinen
elinkeinoeldmén edustaja, joka muistettiin hyvin.
Lahtisten yrittdjasukua luonnehdittiin "ndkyjd nd-
keviksi keksijoiksi” ja kylan visiondéreiksit.

Kotiseudun avainhenkilditd ei aina tarvitse
hakea kaukaa. Arkissmman ryhman muodostavat
kaikkien tuntemat kansanmiehet ja muut joka-
paivaiseen elaméaan kuuluvat kotiseudun hahmot.
Usein heisté kerrotaan kaskuja ja muisteluksia.
Téllaisina mainittiin esimerkiksi suorasukainen
puhuja Verner Knuuttila, eduskuntataloa raken-
tamassa ollut Heikki Teppo sekd Nurmon aseman
viimeinen asemapaallikko, Arjavalta. "Koppava” ja
siististi koppalakkiin pukeutunut asemapéaéallikkod
muistettiin esimerkiksi junien sotilaallisesta vas-
taanotosta ja lahettamisesta. Eréédssa jutussa paal-
likkoda nimitettiinkin "Nurmon kenraaliksi™s.

Monille nuoremmillekin nurmolaisille tuttu
persoona oli Erkki lkola. Tdma persoonallinen
kyldhahmo heitti mielellddn kuulijoiden kanssa
kilpaa haranpyllyé viela vanhuksena. Erkin tempa-
ukset kirvoittivat historiapiiriléisiltda kymmenkun-
ta tarinaa.'*

TIkolan Erkki minuun ainakin teki vaikutuksen,
kun kaikki suhtautuivat silld tavalla myotd-
mielisesti. [Tilaisuus 6]

148 Tilaisuus 3.

149 Tilaisuus 7.

150 Tilaisuus 2.

151 Tilaisuus 6.

152 lkolasta kertovia kaskuja on koottu myds Nurmoo-Seuran
julkaisemaan Historialliseen vuosikirjaan 2010. Ks. Peltonen
2010.

Kotiseudun avainhenkildiksi nimettiin myds muu-
tama Nurmon ulkopuolella asuva: kirkonrakenta-
jana ansioitunut harméldinen rakentajamestari
Antti Hakola (1704—1778) seka seindjokiset stunt-
viihteen ammattilaiset Duudsonit. Omista viih-
dyttgjistd mainittiin Kourassa viihteen Suomen
mestari, haitarinsoittaja Matti Lepanhaara seka
historiapiirin tilaisuudessa Matti Kujala, viimei-
nen koskenlaskija.
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6 KOTISEUDUN KUVAT JA MIELIPAIKAT

Kolmessa edellisessa luvussa olemme kayneet jar-
jestelmallisesti 1api Nurmonjokilaakson kotiseu-
tukeskusteluissa ilmenneet kotiseudun luonnon-
maisemien, rakennettujen maisemien ja henkisten
maisemien kerrokset. Tavallaan kotiseudun koke-
mus tulee nékyvaksi ja todeksi juuri tilasta ja ajas-
ta muodostetuissa tulkinnoissa, siis maisemissa
ja kertomuksissa, koska maisemat ja kertomukset
voidaan jakaa yhteisesti.

Vaikka kotiseutu on aina itse henkil6kohtaises-
ti koettu ja siis kokemuksellisesti ainutlaatuinen,
on kiinnostavaa tarkastella kotiseutukuvia myds
yleisellda tasolla. Millainen on Nurmonjokilaak-
sossa asuvien ihmisten kotiseutukuvien kokonai-
suus? Mik& on kotiseutukuvien suurin yhteinen
tekija? Tallaisia kotiseudun yhteisia (mieli)kuvia
tavoittaaksemme laadimme haastattelurunkoon
kysymyksi&, joiden avulla keskustelutilaisuuksi-
en osallistujia ohjattiin ajattelemaan kotiseutu-
aan valokuvina. Ensin pyysimme keskustelijoita
pohtimaan, misté he ottaisivat valokuvan ja mité
kuva esittdisi, jos heidén tulisi kuvata kotiseutu-
aan yhdell& ainoalla valokuvalla. Taméan jéalkeen
naytimme kolme erilaista kuvakokonaisuutta, ja
osallistujien tehtavana oli kertoa, millaisia ajatuk-
sia esitetyt kuvat heissa herattavat.

Ensimmaéinen kuvakokonaisuus esitti luon-
nonymparistdd, ei yksinomaan villia luontoa vaan
ymparistdjd, joihin myds ihminen on vaikuttanut.
Kuva-aiheina olivat pelto, joki, suo ja metsé. Toinen
kuva esitti Nurmoon ja nurmolaisuuteen yleisesti
liitettdvia asioita: paasiaiskokon polttoa, potku-
kelkkailua, perinneruoka kropsun, painija Kustaa
Pihlajamé&en muotokuvan sek& Nurmon Jymyn,
Atrian ja Ruuhikoski Golfin logot. Kolmannessa
kuvakentéssd osallistujille tarjottiin rakennetun
ymparistén kohteita: Nurmon kirkko, Nurmon
museo, Kivisaaren alueen kauppakeskuksia ja lii-
kennejarjestelyja sekd Nurmon liikuntahalli.

Virikemenetelmassa yksittaisten virikkeiden
siséllollé ja esittamisjarjestykselld on aina vaiku-
tusta siihen, millaisia vastauksia keskustelijoissa
herad. Taman vuoksi kotiseutua parhaiten kuvaa-
van valokuvan valitseminen oli luontevaa sijoittaa
kuvavirikkeiden alkuun. Vasta tdmén keskustelun
jalkeen néytettiin meidén valitsemamme kuva-
kentéat. Rohkaisimme keskustelijoita ajattelemaan

kotiseutuaan mahdollisimman monipuolisesti ja
kertomaan myds Nurmon ulkopuolisista kuva-ai-
heista, mikali sellaisia nousisi mieleen.

Saimme kaikkiaan yli 40 ehdotusta kotiseudun
kuva-aiheeksi, ja lahes kaikki mainitut kohteet
olivat Nurmosta. Useimmiten tarjottiin maisema-
kuvia, ja monet niista paikallistettiin johonkin tiet-
tyyn maaston kohtaan. Kuva-aiheet myo6tailivét jo
aikaisemmista keskusteluvirikkeistd tuttuja aihe-
piireja: ne liittyivét valtaosin jokeen ja jokivarteen,
pelto- ja lakeusmaisemaan, Nurmon kirkkoon ja
kirkonseutuun sek& kouluihin ja nuorten harras-
tusymparistéihin.

Nurmonjoki ja jokivarren maisemat oli yksi
vastaajien suosikkikohteista. Joenvarren maise-
mat saivat kannatusta erityisesti siksi, ettd monet
keskustelijoista olivat asuneet joen varressa koko
ikdnsd. Tama vaikutti myos siihen, etta joenran-
takuvaksi mielellaan valittiin jotenkin omiin lap-
suudenkokemuksiin liittyva nakyma. Usein kuvan
tarkkaa paikkaa ei mainittu, vaan esimerkiksi
Koliinissa todettiin, ettd "kylld tuosta joestakin
voisi hyvdstd kohtaa ottaa kuvan”'>® Tarkempia-
kin méarittelyja tehtiin: valittiin esimerkiksi joen
leveimpia kohtia Alapaan alueelta tai Ruuhikosken
vaihtelevia joenrantamaisemia. Kyseessa olisi Ala-
paan alueen keskustelijoille esimerkiksi laajakuva
"Martikkalan sillalta Hipinmdked kohti™, sama
maisema toisin pdin tai Hipin allas ilmakuvana.
Myo6s tdman kirjan alkuun nostettu sitaatti kuvaa
upeasti tallaista jokimaisemaa, jossa joki leveim-
millaan nayttaytyy katselijalleen "Nurmoon mere-
nda”. Historiapiirin keskustelutilaisuudessa esitetty
kielikuva rinnastuu veike&sti myos etel&pohjalai-
seen latomereen. Annos kotiseutuylpeyttdkin on
kuultavissa.

Justiin kun tulee tuolta Lapualta pdin tdnne,
niin siind on kylld tosi kaunis. Se on niin levee.
[Tilaisuus 9]

Se [Ruuhikoski] on niin paljon muuttunut, no
el se nyt paljon oo muuttunut, golfkenttd on
rakennettu, mutta sielld on ne upeat rantatoy-
rddit ja se koski ja ne polut. Se on vaikee, se pi-

153 Tilaisuus 9.
154 Tilaisuus 7.
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tdisi ottaa jonkinlaisena panoraamana, mutta
stelld on hyvin vaihtelevaa se maasto silld koh-
taa. [Tilaisuus 8]

Joki on tarkea osatekija myds monissa sellaisissa
kuva-aiheissa, joiden paasisaltonad on oman kodin
pihapiiri tai Nurmon kirkko. Joki antaa viitteen ko-
tiseudun laajemmasta maisemakehyksestg, johon
muut elementit sijoittuvat.

Kaikki nurmolaiset eivat kuitenkaan ikuistaisi
kotiseutunsa kuva-aiheeksi juuri Nurmonjokea.
Kiikkulaisten kuvassa nakyisi Kyronjoki tai Kyron-
jokeen yhtyva Seindjoen suuosan oikaisu-uoma.

Niin ettd stind ndkyisivdt mulle tarkedt asiat,
pthapiiri ja se joki siind takana. [Tilaisuus 4]

Mulla on than sama, mutta ettd nékyisi vield
Kyronjoki — — aina haluan kdydd siind padol-
la. [Tilaisuus 5]

Moni vastaaja valitsi suosikkikuvakseen lakeus- ja
peltomaiseman maarittelematta tarkemmin, mista
kuva pitéisi ottaa. Kotiseudun kuviksi he nimesi-
vét "jonkun peltomaiseman” tai "aakeen laakeen
Algjoelta™®. Mieluisissa maisemissa peltosarat
jatkuvat kohti jokea tai pellot ja metsasaarekkeet
vaihtelevat. Nippa-nappa pystyssa pysyva latokin
voisi olla kuvassa. Peltomaisemaan voi kuulua
kiintedsti myds pellonreunasta alkava asutus, ja
téllaisen kuvan voisi ottaa esimerkiksi Tepon alu-
eelta. Pellot eivat kuulu kuitenkaan kaikkien koti-
seudun kuvaan.

Ma ottasin ilimakuvan Prisman yldpuolelta.
Niin ettei ndkys mitdcdn peltoja. [Tilaisuus 4]

Osa vastaajista rajasi kuvansa sisaltoa ja paikkaa
tarkemmin. Mielenkiintoista on huomata, etta
tarkan kuvauspaikan maaritteleminen ei ole en-
sinnakaan helppoa ja toisekseen, paikan I6ydyttya
téllainen maisemakuva ei valttamatta sijoitukaan
Nurmoon, vaan muualle Etel&-Pohjanmaalle. Kan-
natusta saivat kuvat Seindjoen "Murron lakialta”,
Harméanmaalta ja llmajoen Alajoelta.!*® Kotiseutua
kuvaavan valokuvan ei tarvitse rajoittua entisen
Nurmon rajojen sisapuolelle. N&in ajatteli esimer-
kiksi lukiolainen, joka ehdottaa kuvauspaikaksi
Jouppilanvuoren huippua, jotta "ndkyis koko lake-
us, ndkyis kaikki™".

155  Tilaisuus 10.
156 Tilaisuus 8.
157 Tilaisuus 4.

Se ois varmaan jostain Nurmonjoen varrelta,
siind ois vdhdn jokea, sit siind nékyis vdhdn
peltoa ja joku tie siind menis. — — Voi olla ettd
se olis tuossa jossakin Ala-Nurmonjoen var-
rella. [Tilaisuus 10]

Mind ottaisin Seindjoen paisunnoilta, ja siind
pitdisi olla paljon latoja. Murron lakialta. Mul-
la on sellainen kuva, md on saanu sen lahjak-
si, se on Hdrmdstd, Benjam Pontisen ottama,
siind oli vield jonkin verran latoja. Se on yksi
sellainen, johon peilautuu tdmda laajempt kon-
teksti. [Tilaisuus 8]

Ensimmdisend tuloo mieleen, kun Hdrmdssd
asuu, niin se Kurjenluhta. En tiedd, kuinka
virallinen nimi se Kurjenluhta on. Se Ylihdar-
mdn ja Alahdrmdn vdlinen suora, missd et 0o
mitddn muuta kuin peltoa. — — Sitd vdlid on
lapsena ja nuorena kulukenu erestakaasin.”
[Tilaisuus 10]

Keskustelutilaisuuksien —alussa ensimmaéisena
kuvana néytetty Vihtori Ylisen maalaama kansa-
koulun opetustaulu vuodelta 1915 johdatti erdan
keskustelijan pohtimaan, millainen oikeastaan on
tyypillinen lakeusmaisema ja misté tallaisen mai-
seman voi l6ytaa. Opetustaulussa Nurmo on nos-
tettu kuvaamaan koko Eteld-Pohjanmaata, vaikka
edustavampaa lakeutta olisi 16ytynyt ja loytyisi
nykydénkin muualta maakunnasta. Olennaisinta
pohdinnassa on kuitenkin se, etté lakeusmaisema
on siséistetty etelapohjalaiseksi maisemaksi, johon
oman kotiseudun nédkymia ja omaa mielenmaise-
maa peilataan.

Ma olen aina itte sitd thmetellyt positiivisessa
mielessd, ettd se kuva, mikda oli ekana, se Nur-
mon kirkko ja lakeus, niin sen kuvan nimi on
Eteld-Pohjanmaa, ja kuitenkin ne lakeudet on
tuolla Alajoella ja Harmdnmaassa, ne oikeat
lakeudet. Kuitenkin Nurmo edustaa eteld-
pohjalaista lakeutta. Samantyyppistd kuvaa
haen. Henkilokohtaisesti kotiseudun kuva on
eteldpohjalainen lakeus, jota ei varsinaisesti
tdssd ole. [Tilaisuus 8]

Joki ja pellot ndkyisivat myos kuvassa, jonka paa-
aiheena olisi Nurmon kirkko ymparistineen.
Kirkonméessa on historiallista syvyyttéd ja sym-
boliikkaa. "Se on niin hieno ja kaunis, hienolla
paikalla™s®. Kirkon ympariston maisemat, joki
ja Loukon kartano haluttiin liittaa tdhan kuvaan.

158 Tilaisuus 9.
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Moni ehdotti ilmakuvaa, jossa kirkonseutua ym-
pardiva asutusta ja kylat nakyisivat laajemmin.
Kotiseudun kuvaksi ehdotettiin myds nédkymaa
Kiikuntieltd Nurmon kirkkoa kohden.

Mun mielestd se on erittdin kaunis kuva, kun
mennddn Kitkun suoraa — — milloin rupeaa
kirkko ndakymadcdn. Se ndkyy kivasti silloin va-
semmalla. Se on mun mielestd sellainen taulun
athe, ettd jos nyt jotain aattelis, ettd ldhtee ky-
ldstd pois, niin mun mielestd se on tosi tdrked.
[Tilaisuus 5]

Oman ryhmansé kotiseudun kuva-aiheina muo-
dostavat nykyiset ja entiset koulut. Erikseen mai-
nittiin Valkiavuoren, Knuuttilan, Kouran ja Ylijoen
koulut, joihin liittyy keskustelijoilla paljon muisto-
ja. Liséksi kotiseudun kuvassa voisi olla Nurmon
museon pihapiiri tai Nurmo-talon ympéristo pai-
nijapatsaineen. Mainintoja saivat myos teollista
maaseutua kuvaava E.S. Lahtisen tehdas tai toi-
senlaista maaseutumaisemaa edustava Ruuhikos-
ken golfkentan seutu. Yksi vastaaja valitsi omasta
pihapiiristd otetun ilmakuvan, josta avautuu naky-
ma naapurikylaan.

Koska tihdn koulunalueeseen [Ylijoen koulun-
mdkeen] liittyy niin paljon muistoja, niin ot-
taisin jostain kuvakulmasta tdsta kuvan. Olen
taallid kouluni kaynyt. Toivon, ettd se sdilyis
tamd ympdaristo tdillaisena. Ettei seindjoki-
set, kun tarvii nithin kuparitaloohinsa rahaa,
myis nditd. [Tilaisuus 1]

Kylld Nurmo-talokin on mun mielestd hieno
Ja ne painijapatsaat siind, se on hirveen hyuvd.
Siind tulisi jo taas tdmda koulukokonaisuus.
Viihén nékyisi takaa. [Tilaisuus 9]

Stind ndkyy mettd ja taivaanraja ja nakyy
Mdenkyldkin than pikkusen. Ettd siind ndkyy
hyvin, miten se asettautuu tdma meiddn kyld.
[Tilaisuus 5]

Kotiseudun henkist& ja sosiaalista kerrosta kuvaa-
via kuvia valittiin melko vahan. Vain kolme kuvaa
liittyi naihin keskusteluissa laajasti ja monipuoli-
sesti kasiteltyihin aiheisiin. Yhdessa kuvassa na-
kyisi lapsia ja nuoria urheiluharrastusten parissa
esimerkiksi Nurmon liikuntahallilla tai Hyllykalli-
on kentélla. Toinen toiminnallinen kuva-aihe esit-
taisi Alapaéan alueen tunnettua kylatapahtumaa:
pikkujouluvaellusta. Kotiseudun hengellinen ja
historiallinen syvyys valittyvat kuvasta, jonka yksi
keskustelija nosti suosikikseen: kyseessd on vanha

haakuva, jossa hdanen omat isovanhempansa ovat
korttipuvuissaan.

Nykyisin hyllykalliolaisena ja lasten ja nuor-
ten kanssa elamdani tekemisissd olleena tuli
mieleen: Tdnddn olin lenkkipolulla. Siind on
koulu, siind on seurakuntakeskus, pallokent-
td: tdmd on mun mielestd nuorten. Md ottai-
sin sieltd sen. Siind on monta eri asiaa. Mun
mielestda tadalld on valtavasti tarjontaa lapsille
Jja nuorille. Tadalld on valtavasti lapsiperheita.
Ettd on harrastuksia. [Tilaisuus 3]

Tulkaa kuvaamaan se meiddn pikkujouluvael-
lus ilmasta kdsin. — — Viime jouluna oli Nur-
mon kirkolle asti jono. [Tilaisuus 7]

Keskustelijoiden omien kuvaehdotusten jalkeen
tilaisuudet jatkuivat kuvavirikeosiolla, jossa néy-
tettiin  kuvia erilaisista luonnonymparistoista,
kokoelma Nurmoon ja nurmolaisuuteen yleisesti
liitettavista asioista seka kuvia rakennetun ympa-
riston kohteista. Vaikka paikallaolijoille kerrottiin,
ettéd kyseessa ei ole tunnistuskilpailu, paikkojen ni-
meaminen alkoi joskus jo ensimmaisen nelikentén
kohdalla. Siina olivat kuvat pellosta, joesta, suosta
ja metsasta.

Yleisesti luonnonkuvakentta johdatti keskuste-
lijat huomaamaan, etté kaikkia maisemaelement-
teja (pelto, joki, suo, metsd) 16ytyy omasta lahiym-
paristosta. Kaikki niisté voitiin liittdéd Nurmoon ja
omaan kotiseutuun. Yhteenvetona todettiin, etta
“el siind huonoja oo mikdan”*

“Varmaan riippuu siitd, missd on syntynyt,
ettd mikd se mieluinen kuva on” [Tilaisuus 7]

Kotona on, justiin mettdd on, ja nevaa on, ja
peltoja on ja jokikin. Ettd kaikkia on. [Tilai-
suus 6]

Kuitenkin Kourassa huomattiin keskustelun lo-
puksi, ettd nelikentén luontokuvat esittévét koko-
naisuudessaan tyypillistd maaseutua, jota Koura
ei itse asiassa edusta. Vaikka néita kaikkia luon-
totyyppeja toki 16ytyy Kourastakin, keskustelijat
halusivat alleviivata sita, etta teollisen perintdnsa
vuoksi Koura ei ole tyypillinen maaseutukyla.

Eri luonnonelementteja ei voida asettaa selke-
aan jarjestykseen sen suhteen, mika olisi tyypil-
lisin tai edustavin Nurmon kuva. Metsékuva sen
sijaan herétti selvasti eniten epdilyja.'s°

159 Tilaisuus 5.
160 Tilaisuudet 5,9 ja 10.
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Mad en mielld tota metsdd ollenkaan paikal-
liseksi, vaitkka metsdd tddlld tietenkin on ja
mdkin sieltd metsdkyldstd olen kotosin. Se on
enemmdn, kun lidhdetddn tuonne Kuortaneen
suuntaan, niin sitten. [Tilaisuus 10]

Toisaalta lukiolaisten keskuudessa metsa sai eni-
ten kannatusta. Se toi mieleen lapsuuden leikit ja
seikkailut. Niille, jotka pitivat metsad merkitseva-
na kotiseudun osana, se oli usein erittain tarkeéassa
roolissa. Metsakuva oli mieluisin, suorastaan "pa-
ras paikka”, yhdelle alun perin Pohjois-Suomesta
kotoisin olevalle nurmolaiselle, joka harrastaa
suunnistusta.!s! Myds oma metséa ja metsatyot siel-
1a mainittiin painokkaasti. Edelleen metsaretket,
marjastus ja sienestys sekd metsassa rauhoittumi-
nen kuuluivat térkeisiin luontokokemuksiin.

Metsd on stitd hyvd, ettd sielld on marjoja ja
sienid ja sielld on rauha. [Tilaisuus 7]

Kitingjan mettd, sielld ny ldhinna lapset kdy

miehen kanssa. — — Viimeksi viitkonloppuna
olivat molemmat iscnsd kanssa mettds. [Tilai-
suus 10]

Kenties kaikkein l1&heisimmaéksi luonnonympéris-
ton kuvaksi nousi peltomaisema. Se koetaan kotoi-
saksi, peltoa on aina l6ytynyt kodin laheltd, tai on
aina asuttu pellon reunalla. Siksi peltomaisema on
tuttu ja kotoinen. Toisaalta myds suomaisema on
laheinen: todettiin, ettd nama kaksi "on sellaisia,
Jjoissa on tilaa hengittdd, ehkd toi vesimaisema-
kin, jos siind ndkyis taivasta.™®?

Peltomaisemaa, mihnd on vanhoja latoja. Sitd
on aikoinaan kattellu koko lapsuuden, niin se
on yks ainaki mun mielestd. [Tilaisuus 6]

Viljapelto se on se paras syksylld, tai miksei
kesdlldkin. [Tilaisuus 7]

Ma taas valittisin tuon peltomaiseman, kun et
Hdérmadssd oikein muuta oo kuin peltoa ja lato-
Jja. Se kolahtais mulle. [Tilaisuus 10]

Eniten kommentteja kuitenkin aiheutti suoaihei-
nen kuva. Se viritti keskustelua laajasta Paukane-
van suoalueesta, pitkospuureitistd ja lintutornista
sekd pitkospuiden rakennusvaiheista. Etenkin Kii-
kussa ja Koliinissa Paukaneva koettiin laheiseksi.
Kourassa puolestaan Kivijarven kosteikko nousi
kotiseudun luontokohteiden karkeen myos kuvana.

161 Tilaisuus 3.
162 Tilaisuus 5.

Yhdessé kuvassa nakyvié lintutornia ja pitkospuita
kommentoitiin hyviksi esimerkeiksi pyrkimykses-
ta "sdilyttad aitoa luontoa”®* Paukanevan pitkos-
puita pidettiin erinomaisena paikkana ulkoilla ja
tavata tuttuja, ja suokuva toi mieleen koulun retket
Paukanevalle. Lisaksi arveltiin, ettd uudelta nur-
molaiselta kysyttéessa laheisimmaéksi luontokoh-
teeksi koettaisiin juuri Paukaneva.

Sellainen ithana paikka, ja sielld pddsee jopa
vaunuillakin menemdadan pdtkan. Sielld on hy-
vin tehty Seindjoen puolelta leveekst, ettd pdd-
see pyordtuolillakin. [Tilaisuus 9]

Jokiaiheinen kuva synnytti paasaantoisesti kah-
denlaisia kommentteja. Toisaalta keskusteltiin jo-
kiluonnon muutoksesta ja siitd, kuinka jokiranta
on monin paikoin niin pusikkoinen, ettd sité on
mahdoton kayttdd. Muisteltiin myods lapsuuden
uimapaikkoja ja todettiin, ettd moni niista on kay-
tdnndssd menetetty. Jokikuvassa laiturilla istuva
onkiva lapsi nosti mieleen omakohtaisia kokemuk-
sia ja varhaisia muistoja onkiretkistéa ja lapsuuden
kesista.

Tuo vesikuvahan nyt on kuin suoraa meiddn
joenrannasta lapsuudesta. Meilld oli tuollai-
nen harmaa laituri ja siind istuttiin ongella.
[Tilaisuus 9]

Luonnonympariston nelikenttd herattikin keskus-
telijoissa varsin omakohtaisia muistoja luontoeld-
myksistd ja eldinten kohtaamisesta luonnossa.
Naita luontoelamyksia ja kohtaamisia on kasitelty
aiemmin luvussa kolme.

Keskustelun lopuksi kysyttiin jokaisen kuva-
kentédn kohdalla, puuttuiko kuvasta jokin aihe.
Muutama keskustelija kaipasi jo luonnonympéris-
ton kuvakenttdan rakennetun ympariston kohteita
ja ehdotti niitd. Yksi erityinen luonnonymparis-
toon liittyva teemakin nousi esiin. Ylijokeen liitty-
en luonnonympéristdja esittaviin kuviin ehdotet-
tiin lisattavaksi kylan kivikkoista maaperéa.

Se [Ylijoki] on todella niin paljon erilaista, kun
tad muu Nurmo. Sielld kun ly6 rautakangen-
kin maahan, ei sielld taho reikdd saada, ja ki-
vee on isompaa ja pienempdd. Mistd lie sinne
ilimestyny. [Tilaisuus 8]

Kuten todettu, kaikki luonnonelementit saivat
kannatusta kotiseudun kuviksi. Yksi keskustelija
kuvasi mainiosti, kuinka luonnonymparistén koh-
teet voivat saada erilaisia merkityksia eri elaman-

163 Tilaisuus 3.
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vaiheissa. Oman kotiseudun kutominen on erittéin
kokemuksellinen ja henkilokohtainen prosessi.

Veten liittdisin ldhinnd mokkihin. Md oon lap-
suuteni hypdanny mokilld. Se nyt oli toki Keski-
Suomessa, mutta tuo vesi oli niinku sinne. — —
Tuo latomaisema nyt on tuttu mummulasta,
Ja nyt talla hetkelld — — kun ikkunasta kattoo.
Ja sitten aikuisempana on ehkd tuo vasen ala-
reuna [Suo ja pitkospuut]. — — Itse asiassa el
00 kun kuukaus takaperin, kun kaytiin Kuh-
Jjonnevan laavulla ja oli kylla komia nakymad
[Tilaisuus 10]

Luonnonympaéristod esittdneiden kuvien jalkeen
naytimme Nurmoon ja nurmolaisuuteen yleisesti
liitettdvia henkisen ja sosiaalisen ympariston asi-
oita. Keskustelijoiden mielesta valitut kuvat edus-
tivat hyvin nurmolaisuutta. Kuvakenttaan ei kek-
sitty muuta tdydennettéava kuin uimamontut, joita
on Nurmon alueella useita.

Sanotaan, ettd katkista kuvista tulee mulla ai-
nakin Nurmo mieleen, vaikka ne ndkis yksitel-
len. [Tilaisuus 3]

Jostain syysté keskustelu useimmiten kaynnis-
tyi urheiluaiheisista kuvista. Parikin kertaa en-
simmaisend tunnistettiin painijalegenda Kustaa
Pihlajaméki. "Asun tuossa Kustaa Pihlajamden
koron plassilla.’*®* Painia pidettiin "kovana juttu-
na”, ja muisteltiin, kuinka Nurmossa on aikanaan
ollut maailman parhaat painijat. Tosin 1990- ja
2000-luvuilla lapsuuttaan ja nuoruuttaan elaneis-
sa painikuva ei aina herattanyt yhta voimakkaita
kotiseututuntemuksia.

Ainahan paini ja pesdpallo on ollu sellasia,
mitd Nurmosta on tullut mieleen. Kova paini
Ja pesdpallo. [Tilaisuus 7]

Mdd oon ehkd litan nuorta aikakautta sithen-
kin, ettd se mulle merkkais oikeen mitddn. [Ti-
laisuus 10]

Lukiolaiset januoret didit tarttuivat ensimmaiseksi
urheiluseura Jymyn logoon. Jymy on lukiolaisten
mielesté luonteva paikka aloittaa urheiluharrastus.
Se on kotiseura, mutta jos jossain lajissa ei Jymyssé
joukkuetta synny, siirrytdén Seindjoen seuroihin.
Sinne saattaa ajaa my6s menestyksen halu.

164 Tilaisuus 7.

Jymy-kuvasta tulee mieleen, ettd sinne on pie-
nend menty vaan pelailemaan huvikseen, kun
on kaverit sielld. Sitten jos haluaa menestyd,
pitad vaihtaa Seindjoelle— — Nehdn pesdpal-
lossa vaan parjdd. [Tilaisuus 4.]

No Jymy tietenkin. Md oon itseni tosiaan
hankkinut pesdpallosukuun. [Tilaisuus 10]

Kourassa ja Ylijoella valittaisiin Jymyn sijasta
Kouran Louhen logo, kiikkulaisia urheiluharras-
tukset ovat vieneet pikemmin Seindjoen seuroihin,
mutta Kiikussahan erityisené harrastuksena ovat-
kin hevoset.

Nurmon Jymyn logo herétti vilkkaan keskus-
telun myds seuran nimenmuutoksesta. Tata kuva-
taan raportissa toisaalla.

Ruuhikosken Golfin logo herétti niin ik&an
vilkasta keskustelua. Kuvaa kommentoitiin totea-
malla, ettd Ruuhikosken kentélld on hyva maine ja
ettd se on tehnyt nurmolaista jokimaisemaa tunne-
tuksi. Kentalla tiedettiin olevan kansainvélistékin
arvoa tunnetun suunnittelijan ja kansainvalisten
kisojen ansiosta. Golfkenttaa pidettiin siis alueen
imagotekijana.

Kylld tuo golfikin, kylld se atka korkeassa ka-
tegoriassa kulkee ndistd golfkentistd. [Tilai-
suus 7]

Samalla kuva herétti keskustelua siité, mahtaako
kukaan paikallaolijoista tai joku keskustelijoiden
tuttava harrastaa golfia. Joskus joitain henkil6ita
mainittiin nimeltd, mutta yleisend harrastuksena
ei golfia kotiseutukeskustelujen perusteella voi pi-
taa. Yksikaan keskustelutilaisuuksien osallistuja
ei tunnustautunut golfinpelaajaksi. Esimerkiksi
Kiikussa Ruuhikoski koettiin etdiseksi. Silla ei
néhty juurikaan merkitysta, ei ennen eika jalkeen
golfkentéksi tulon. Ruuhikosken logo ei herattanyt
mydskadn mitdan erityisia kotiseututunteita per-
hekahvilan keskustelijoissa. Itse kentén I&histolta
kotoisin oleva keskustelija tosin arveli, etta voisi
ehké kertoa Ruuhikosken golf-kentén listan jatko-
na, jos pitdisi luetella Nurmossa olevia asioita.

Ollaan kayty kerran, pari kertaa thastelemas-
sa sitd jokivartta ennen golf-kentdn tuloo. [Ti-
laisuus 5]

Mulle tulee Ruuhikoskesta vain se mieleen, ettd
kun siitd mendé lapitte sitd tietd pitkin, niin tu-
loo sellainen olo, ettd koska tuloo se golfpallo
auton lasihin. [Tilaisuus 10]
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Alueen aikaisempaa kayttod olemme kaésitelleet jo
aiemmin luvussa nelja. Golfkenttd nostatti myos
puheenvuoroja, joissa hamméasteltiin kentén ra-
kentamista. Miten on mahdollista, ettd maanomis-
tajat suostuivat aikoinaan myymaan maitaan?
Hieman huvittuneeseen savyyn pdiviteltiin sita
muutosta, joka maatalousmaisemassa on tapahtu-
nut.

Se tuloo mieleen, kun kaksi sukupolvia sitten
sen atkaiset isdnndt, kun siind on 50—100 au-
toa arkipdivdnd, niin ne kauhistuis sellasta,
ettd etké mitddn muuta tyétd ole kuin pallon
perdcdn huhkia [naurua]. [Tilaisuus 6]

Urheiluun liittyvana asiana tuotiin esiin myos
Haalin urheilukentté ja alueen monipuolinen his-
toria. Keskusteluissa kavi jalleen selvéksi, etta
Nurmo on paini- ja pesapallopitéja.

Myo6s Atrian merkitystd olemme jo késitelleet
aiemmin sekd rakennettuna ymparistona etté yri-
tyksena ja tyopaikkana kuin myds osana kotiseu-
dun sosiaalista kerrosta luvuissa nelja ja viisi. Suu-
rin osa Atriaan liittyvistad keskusteluista kaytiin
nimenomaan kuvavirikkeiden innoittamina. Atria
tehtaana ja tyollistajana sai lahes jakamattoman
tuen kuvakeskustelussa. Sen tuotteisiin kotiseutu-
tunne ei kuitenkaan yhta varauksettomasti yltéanyt.
Kesanurmolaiset pitivat tuotteita liian teollisina.

Kylla toi Atria, — — kylld nurmolaiset mun mie-
lestd Atrian on ottanu omaksi ja hyvdksyny
aina, ettei kelldd oo pahaa sanottavaa. — — Se
sopti hyvin tamdn pdivdan Nurmooseen. [Tilai-
suus 6]

Mitd ite makkaraan tulee, otan jotain muuta
makkaraa. Varsinais-Suomessa on erittdin
hyvid pienia teurastamoita, tai siis tdllaisia
makkaratehtaita. Sielld tulee hyvid makkaroi-
ta. Tad on liian tehdas. [Tilaisuus 8]

Kesanurmolaiset olivatkin valmiita pudottamaan
Atrian ensimmaisen& pois kotiseudun sosiaalista
ymparistdd esittavista kuvista. Koliinissa Atrian
asemaa olisi vielakin nostettu: myds rakennetun
ymparistdn kuviin kaivattiin nakymaa Atrian teh-
dasalueesta.

Atria, se pitdisi olla. Melkein laittaisin sen en-
nemmin tuohon kuin Prisman. [Tilaisuus 9]

Kolmantena kuvakokonaisuutena esitimme kes-
kustelijoille nelikentan, johon oli koottu rakenne-
tun ympériston ndkymia: kuva Nurmon kirkosta,

ilmakuva Hyllykallion Prisman alueelta seké kuvat
Nurmon museosta ja liikuntahallista. Naista koh-
teista kirkko heratti eniten myonteista vastakaikua.
Kirkon sanottiin muun muassa olevan maamerkki
jaominta Nurmoa, kaunis, tuttu ja turvallinen.

Nurmon museo tunnistettiin hyvin, mutta kai-
kissa tilaisuuksissa kuva ei synnyttanyt keskuste-
lua. Kourassa sen rakennustyylia ei pidetty edusta-
vana. Tilalle olisi otettu vaikkapa Lankari. Erdassa
toisessa tilaisuudessa Nurmon museon arveltiin
esittdvan nimenomaan Lankaria. Kuitenkin mu-
seon merkitys oman aikansa rakennustyylin edus-
tajana tuotiin esiin, ja sitd myos Kiiteltiin Ylijoella
asti: Se on "aivan mahtava” ja "thana paikka”*®

Museon ja kirkon rinnalla nykyajan rakennus-
kanta, kuten esimerkiksi Hyllykallion Prisma ja
Nurmon liikuntahalli, saivat kylmempia arvioita.
Niiden todettiin olevan "tusinatavaraa”, jota loy-
tyy kaikkialta maailmasta’®®. Jonkun mielesta Ki-
visaaren alueen liikekeskuksen risteysjarjestelyja
esittava kuva oli jopa vaikea paikallistaa. Saman-
néakadista voisi olla monessakin paikassa. Prisma oli
kuitenkin se kohde, joka rakennetun ymparistdn
kuvista huomattiin usein ensimmaisena. Kouran,
Koliinin, Kiikun ja historiapiirin tilaisuuksissa sii-
ta kaytettiin leikkiséé nimea "ldhikauppa” ja "Kou-
ran kyliakauppa”®’

Arkipéivan kotiseutuun kuuluvat myos liiken-
nejarjestelyt. Tieyhteyksista keskusteltiin useassa
tilaisuudessa. Prisman alueen liikennejérjestelyjen
kuva synnytti tyytyvaisyytta: tiella on kylla hyva
ajaa, mutta myds nurinaa. "Valitettavasti tdmdn
pdivdn leheres oli vield surkiee kuva™®, kommen-
toitiin viitaten sanomalehdessé olleeseen luonnok-
seen Seingjoen itdisesta ohikulkutiesta ja tulevasta
risteysalueesta.

Meilléhdn on niin valtavat tieyhteydet, ettd ei-
hdn tdllaisia ole missddn. Meilld on kuitenkin
oma rauha, ettd tuosta menee tie Nurmoon
Jja tuosta menee isot tiet. Ja kuitenkin pystyy
polkupyoéralldkin lahtemdadn. — — Aivan kuin
asuisi johnain ydinkeskustassa. [Tilaisuus 5]

Arkipéivdn maisemaan kuuluu myds Nurmon lii-
kuntahalli. Kiikussa tartuttiin ensimmaiseksi juu-
ri lilkuntahalliin, mutta sité ei kuitenkaan pidetty
erityisend kotiseudun kohteena. Alapaan alueen ti-
laisuudessakaan liikuntahallia ei kiitelty kauniiksi,
mutta joku keksi lahestyé rakennuksia niiden kayt-
tajamaarista ja totesi, etta "Litkuntahalli taitaa olla

165 Tilaisuus 1.
166 Tilaisuus 1.
167 Tilaisuudet 2,5ja 9.
168 Tilaisuus 3.
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suurimmas kéaytos™®°. Liikuntahalli heratti myon-
teisid ajatuksia monipuolisen toimintansa vuoksi.
ja sen merkitysta nuorisolle kehuttiin.

Lisdykseksi rakennetun ympariston kuvakent-
tdan ehdotettiin kaksfooninkista pohjalaistaloa,
maatalon pihapiiria tai maalaistaloja peltoineen ja
karjoineen. Liséksi oma kotitalo, koulu tai koulu-
keskus mainittiin lisattavind kohteina. Myos trak-
torimuseo nousi keskusteluun yhdessé tilaisuudes-
sa.

Yhden md tuohon lisdisin, ja se olisi tdllainen
komia kaksfooninkinen pohjalainen tuparati
Jjoentyordlld. [Tilaisuus 8]

Jos mun pitdis kotiseutua ajatella, ma ajatteli-
sin sitd vanhaa Viitalan kotikoulua. Nad [Ku-
vakentassa nakyvat] ei oo mulle mitdcdn sellai-
sia syddmenldheisid. [Tilaisuus 10]

Yksittédginen huomionarvoinen rakennetun ympa-
ristdn kuviin liittyva havainto on se, etta kuvissa
nahtiin "uusi ja vanha maailma rinnakkain™'™®
Kirkonméki ja museorakennus koettiin yksildlli-
sind rakennetun ympariston kohteina, kun taas
tuoreempi rakennuskanta jonain sellaisena, jota
on kaikkialla muuallakin.

MIELIPAIKAT

Kotiseudun kuvien pohdinnan jélkeen vastaajia
pyydettiin miettiméén yhdesta kolmeen henkil6-
kohtaisesti merkityksellistd kotiseudun paikkaa
ja kirjoittamaan lyhyesti, mitd ndma paikat ovat ja
miksi ne ovat vastaajalle tarkeita. Tarkeita paikkoja
oli mietitty jo aikaisemmin keskusteltaessa, ja osa
paperille saaduista vastauksista oli suurin piirtein
samoja kuin keskustelussa mainitut.

Mielipaikoistaan kirjoitti kaikkiaan 97 hen-
kiloa, ja saimme vastaukseksi noin 260 kuvausta
erilaisista kotiseudun mielipaikoista. Suurin osa
kirjoittajista oli maininnut kolme erilaista paikkaa
tai kohdetta, mutta jotkut keskittyivat kuvaamaan
vain yhté. Eniten kasiteltiin rakennetun ymparis-
ton kohteita, joista ylivoimaisesti suosituin oli oma
koti tai kodin pihapiiri. Koti oli mainittu yli viides-
sakymmenessa mielipaikkakuvauksessa. Muista
rakennetun ympariston kohteista Nurmon kirkko,
Nurmon museo, koulut ja liikuntapaikat tulivat
mainituiksi useaan kertaan.

Oma koti kuvattiin turvallisuuden, yksityisyy-
den, rentoutumisen ja sukuyhteyden paikaksi. Ko-
toa ldytyvat tarkeimmat ihmiset, siella on tuttu ja
turvallinen olo ja siella voi myos rauhoittua. Koti

169 Tilaisuus 7.
170 Tilaisuus 6.

tarjoaa my0ds tunteen jatkuvuudesta ja pysyvyy-
desté: kotona ovat arkirutiinit ja se on paikka, “jon-
ne voi aina mennd”.**

Kotona joka pdiva juttelen ditin ja sisarusten
kanssa, mikd on tdarkedd minulle. Omassa
kodissa voi olla oma itsensd ja miten haluaa.
[Tilaisuus 4]

Osallistujat kuvasivat, kuinka omaan kotipiiriin
liittyy vahva tunne sukupolvien ketjuun kuulumi-
sesta ja kuinka omassa lahiymparistdssa on merk-
keja aiempien sukupolvien tekemésté tydsta.

Rakensin mieheni kanssa oman talon suvun
maille omaan kotikylddn ja olen siis 5:ttd su-
kupolvea tdissa kyldssd, jossa asuvat vield
myo6s vanhempani ja isovanhempani. Asun
siis keskelld lapsuusmaisemaani. Kaikki on
tuttua ja kotoista; tiet, talot, suvut, metsdt, ki-
vet, kalliot, puut jne. [Tilaisuus 3]

Oma koti laajenee kotitalosta kodin pihapiiriin
rakennuksineen seka kodin lahiymparistdon, ko-
tipeltoihin, oman kodin laheisiin metsiin tai koti-
kylaan. Mielipaikkana kuvattiin omien toiveiden
mukaan rakennettua vanhanajan pihapiiria ulko-
rakennuksineen tai rantasaunaa. Kotia ymparoivat
omat pellot marjapensaineen ja perunamaineen
tai oma lahimets4, jossa voi tehda metsatéita, mai-
nittiin myds mielipaikkoina. Kodissa térke&& on
omasta pihapiiristd avautuvat maisemat, esimer-
kiksi ndkyma joelle, missa "silmd lepdd”, vuoden-
aikojen mukaan vaihtuva peltomaisema ja pelloil-
ta ja soilta kantautuvat luonnon aénet ja tuoksut.
Oman kodin ympéristdon kuuluu hiljaa virtaava
Nurmonjoki ja toisella puolella avautuva peltomai-
sema ja sieltd kuuluvat vesilintujen aanet. Maise-
maan liittyvat luontomuistikuvat ja -kokemukset,
erityisesti alueelle tyypillinen linnusto, ovat oleel-
linen osa kotiseutukokemusta.

Oma koti: Joki melkein takapihalla. Pihasau-
na, iso ptha ja peltoja vieressd. Myos metsdd
ldhettyuvilld jonkun verran. Naapurissa suku-
laisia. [Tilaisuus 4]

Rakensimme uuden talommekin niin, ettd
tkkunasta ndikyy hyvin joelle ja Hemmingin-
mdelle — — Kerran Helsingissd asuessani ndin
taidekaupassa taulun, johon thastuin. Syyta
miettiessdni huomasin, ettd taulu muistuttaa
ndkymdd jokirannastamme Hemminginmd-
elle. Ostin taulun heti, ja sen katseleminen

171 Tilaisuus 4.
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tyydytti kotiseutukaipuuta Eteld-Suomessa
asuessa. [Tilaisuus 7]

Myods entinen, jo taakse jaanyt kotitalo voi olla
tarked. Lapsuuden koti, "vanha suuri maatalo™?
mainittiin paikkana, johon liittyy paljon muistoja.
Liséksi kerran mainittiin nimeltd oma kotikuja ja
tie kotoa maailmalle.

Entinen koti, jossa asuin 13 vuotta. 3-kerroksi-
nen iso kivitalo ja 4 kertaa isompi tontti siind
ympadrilld, sielld tuli vietettyd niin paljon ai-
kaa ettd se on jadny tarkeciksi mieleen. Kaikki
lapsuuden muistot on sieltd. [Tilaisuus 4]

Tie kotoa ‘maailmalle’ on kovassa kdaytossa
mutta vaarallinenkin. Samaa tietd pitkin on
menty maailman ddriin ja takaisin. Toivoisin
myos lasteni kulkevan tietd turvallisesti. [Ti-
laisuus 7]

Omasta nykyisestda kodista halutaan rakentaa
lapsille ymparisto, jonka he "kokevat tarkedksi ja
rakkaaksi itselleen” '™ Erityisesti toivottiin, etta
nykyinen elinymparisto tarjoaisi lapsille turvalli-
suutta ja hyvid muistoja. Vastaajien oma mummola
tai oma lapsuudenkoti — nyt lasten mummola — on
myos kotiseudun merkittéva osa.

Vihdoin monien vuosien jdilkeen olen loytinyt
oman kodin. Omakotitalo, oma piha ja hyvdt
naapurit. Takapihalla tuttua peltoa. Appi-
vanhemmat 50 m pddssd, hyvdssd hengessda.
Koen, ettd olemme paikassa, jossa on kui-
tenkin yhteisollisyyttd, vaikka ympdristé on
lapsuudenkotia laajempi. Oma koti on myés
omalle lapselle tirked paikka. Koen, ettd hdn
kokee paikan tuttuna ja turvallisena. [Tilai-
suus 10]

Kodin jalkeen rakennetun ymparistén kohteista
eniten mainintoja sai Nurmon kirkko. Itse kirkko,
kirkonmaki, kirkonseutu aittoineen ja hautausmaa
ovat tarkeité rauhoittumispaikkoja, joissa voi ko-
kea olevansa osa sukupolvien ketjua. Kirkko ympé-
ristdineen koetaan térkeéksi ennen kaikkea siihen
liittyvan jatkuvuuden ja ylisukupolvisuuden takia.
Sen luonnehditaan edustavan pysyvyytta ja muut-
tumattomuutta seké luovan turvallisuutta. Kirkon
koetaan kertovan "olemuksellaan alueen tdirkeistd
arvoista, jotka ovat kestdneet ldpi vuosisatojen”.™
Kotikirkko on myos paikka, jossa on tapahtunut
itselle henkildkohtaisesti tarkeité asioita, iloa ja su-

172 Tilaisuus 9.
173 Tilaisuus 9.
174 Tilaisuus 3.

rua. Kirkonméaked ympardivad miljooté arvostet-
tiin, koska se on sdilynyt maaseutumaisena ja rau-
hallisena eiké ole joutunut uuden rakennuskannan
ympardimaksi. Myos joenvarren laheisyys tekee
kirkonseudusta erityisen paikan.

Vetovoima on mennd istumaan jumalanpal-
veluksessa suvun vanhalle penkkirivipaikalle.
[Tilaisuus 7]

Muita rakennettuun ymparistdon liittyvia mieli-
paikkoja olivat nykyiset ja entiset koulurakennuk-
set ymparistdineen seka kylien yhteiset kokoon-
tumispaikat kuten esimerkiksi Ylijoen kerhotila,
Kouran liikuntahallin tupakeittio tai Haalin kyl&a-
talo ympéristoineen. Ne kaikki ovat paikkoja, jois-
sa jarjestetdaan toimintaa, kerhoja ja tapahtumia
kaikenikaisille.

Nurmon keskustaajama kuuluu joidenkin vas-
taajien mielipaikkoihin. Sill& tarkoitettiin seka
nykyisté kirkonkylaa palveluineen etta muistoissa
elavéé vanhaa keskustaa rakennuksineen. Toivot-
tiin, etta viela jaljella olevat vanhimmat rakennuk-
set séilyisivat.

Rakennetun ympadriston Kkohteista erityista
huomiota saivat sillat, jotka yhdistévéat kylaa, toi-
mivat onkipaikkoina tai mahdollistavat maiseman
tarkkailun ja luovat yhteyden jokeen. Sillat toimi-
vat myds Kirjaimellisesti siltana rakennetun ympa-
riston ja luonnonympariston valilla.

Martikkalan silta on kaunis lenkin varrella
oleva silta joka ainut yhteys ldhelld olevaan jo-
keen. Thana maisema ja vuodenaikojen vaih-
telu. Rakennettu ympdristo ja luonto sulassa
sovussa. [Tilaisuus 7]

Joki kuuluu kirjoitustehtévienkin perusteella kiis-
tattomasti térkeimpiin luontokohteisiin. Useissa
vastauksissa joki yhdistettiin muihin luonto- ja
maisemaelementteihin tai oman kotipihan maise-
maan. JokKi toi vastaajille mieleen lapsuuden: siella
on kayty uimassa ja sen rannalla on asuttu koko
elam&. Merkityksellisid paikkoja l6ydettiin koko
jokivarresta aina Nurmonjoen alkuhaaroilta Leh-
mijoelta ja Ahvenjoelta saakka.

Meilld on ollut koko ajan uimapatkka. Joella
on uitu jo noin 50 vuotta. [Tilaisuus 2]

Nurmonjoen ranta, Keski-Nurmon kohdalla,
oma kotimaa, jossa eldmd on parasta, maise-
ma kaunis, sielld mieli lepdd. [Tilaisuus 3]
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Nykypdivana joen maisema-arvoa pidetéédn ehka
tarkedmpana kuin koskaan. Kirjoitustehtavissa
kotiseutukeskustelijat pitivat jokea ja jokimaise-
maa ainutlaatuisena, niin keséalla kuin talvella. Toi-
vottiin esteetdnta nakymaa joelle, ranta-asutuksen
rajoittamista ja jokimaiseman siistimista risukos-
ta. Harmiteltiin joelle tehty&d muutosta. Matkailu-
tai virkistyskohteena joki mainittiin I&hinné kalas-
tusharrastuksen yhteydessa.

Joki on minulle merkityksellinen. On todella
vahinko ettd se muutettiin sellaiseksi kun se
talld hetkelld on. Surullista. [Tilaisuus 6]

Likavesien virtaamat jokeen tulisi tyrehdyt-
tad ja veden laatua parantaa, ettd kalat joes-
sa menestyisivdt. Ldhinnd taimen ja kirjolohi.
[Tilaisuus 7]

Jokiranta mainittiin my6s Kiikussa, milla tar-
koitettiin Kyrénjokirantaa. Se néhtiin rauhoittu-
mis- ja virkistyspaikkana, jossa voi lenkkeilla ja
kalastaa. Muista vesistoista Kirjoitustehtavissa
mainittiin Kuorasluoma, Martikkalanjarvi seka
Hirvijarven tekoallas.

Kourassa eniten mainintoja kerési kylan ita-
puolella sijaitseva Kivijarven kosteikkoalue. Sita
kasiteltiin perusteellisesti jo luonnonmaisemi-

en yhteydessa luvussa kolme. Myds nevat ja suot
nostettiin esiin useissa vastauksissa. Ylijoella
mainittiin Ammaélankylan ja Ylijoen vélissé oleva
Haapokonto, Nurmoo-Seuran historiapiirildinen
kirjoitti Martikkalanjarvea ymparoivéasta jarvine-
vasta. Useimmin mainittu suoalue oli kuitenkin
Paukaneva. Siella on hyva rentoutua ja "nollata
ajatukset” "

Nurmon luontoalueita pidettiin helposti saa-
vutettavina ja helppokulkuisina, minka vuoksi ne
soveltuvat hyvin metsastys- ja virkistyskayttoon.
Metsékohteista mainittiin Kotavuori, Kulunvuori
seka Isovuori.

Kodin ldhelld olevat metsdn ympdroimdt pik-
kuvuoret, joissa voi marjastaa, sienestdda tai
muuten ulkoilla. Luonto, hiljaisuus on ldsnd ja
ldhella. [Tilaisuus 3]

Lakeusmaisema Kirjattiin mielipaikaksi erityisesti
Kiikussa. Kerrottiin, etta kiikkulaiselle kotiseutu
on "maaseutumaisema kaupungin laidalla”. La-
keus on hyva hiihtopaikka, vaikka "pdivittdin, jos
on lunta”. Maalaistalot peltolakeuksineen koettiin
tarkedksi, ja latojen ransistyminen ja jatkuva ka-
toaminen maisemasta huolettaa.

175 Tilaisuus 4.

=

Kuva14. Kivjarven kosteikko Kourassa. Kuva Pasi Komulainen.
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Kuuluu linnun laulu, litkenne ei hairitse, talvel-
la ndkee tihdet. [Tilaisuus 5]

Kotiseudun henkisen ja sosiaalisen ympariston
kohteet liittyivéat kirjoitustehtavissa jo lueteltuihin
rakennetun ymparistén kohteisiin. Nyt edettiin
rakennusten sisélle. Esimerkiksi Ylijoella otettiin
kahdessa eri vastauksessa esille maa- ja kotitalous-
naisten jarjestamat tilaisuudet kylan kerhotilassa
tai kodeissa, kansalaisopiston jarjestama naisten
kudontapiiri Ylijoen vanhalla kaupalla seka yhdes-
sa vastauksessa se, etta kinkeriperinne on elvytet-
ty. Kourassa mainittiin vapaapalokunnan mukava
ilmapiiri, Lakkisussun asuntoalueen kehittdminen
sekd palveluiden lisaédminen kylalaisten viihtyvyy-
den takaamiseksi.

Nurmon museon alue on nurmooseuralaisil-
le tarkea yhteisen kotiseutuharrastuksen vuoksi.
Sielld tavataan tuttuja ja muita nurmolaisia; se on
myos hyva paikka harrastaa ja oppia kotiseutunsa
historiaa. Museota ja sen toimintaa sanottiinkin
Nurmoo-Seuran keskustelutilaisuudessa tavaksi
“kasvattaa nykyisid uusia nurmolaisia”. Kirkko
hautausmaineen on tapahtumien paikka, siella "ta-
vataan sukulaisia ilon ja surun merkeissa™® seka
harrastetaan esimerkiksi kuorolaulua.

Kirkon ja museon rinnalle monessa vastauk-
sessa nostettiin harrastustoimintaan liittyvaa ym-
paristéd. Nurmon Jymya kehuttiin erinomaiseksi
lasten ja nuorten kasvattajaksi. Paljon mainintoja
keréasivat myos harrastus- ja leikkipaikat. Nurmon
lilkuntahalli ("Litkkari?”) mainittiin lukiolaisten
mielipaikkana kolme kertaa. Perusteluina oli jo-
kaisessa vastauksessa se, etta hallilla on vietetty
niin paljon aikaa. My6s kavereiden tapaaminen ja
onnistumisen tunteet tekevat liikuntahallista eri-
tyisen paikan. Mielipaikka voi olla myds punttisali.

Pelaamisen kautta kokenut sielld onnistumisia
ym. tunteita, minkd vuokst stitd on tullut tér-
ked. [Tilaisuus 4]

Monta kertaa viikossa tulee kdytyd [salilla] ja
stitd on muodostunut kotoisa ja mukava paik-
ka. Sieltd ldhtee hyvilld mielin aina. [Tilaisuus
4]

Lapsuuden leikkipaikoista mainintoja saivat Mur-
havuoren metsikkd, Norsuliukuméestd nimensa
saanut Norsupuisto sekd uimapaikka Leppilahden
monttu. Kaikkiin liitetd&n lapsuuden muistoja:
pelaamista, leikkia, uimista ja kesdloman viettoa.
Lukioikaiset myds kuvaavat, kuinka Tanelinlampi
("Tansku™) on "kesd-ajan keskipiste”, paikka, jossa

176  Tilaisuus 3.

vietetddn kesad ja tavataan vanhoja ja uusia ysta-
vid. My6s Ruuhikosken golfkenttd mainittiin my6s
kerran, mutta ei golfin harrastamisen vuoksi vaan
siksi, ettd se on paivittaisen kulkureitin varrella.

Erityisesti pienend (nykyddnkin joskus) pyo-
rdiltiin kavereiden kanssa sinne ja uimaan ja
viettdmddn kesdlomaa’. [Tilaisuus 4]

Koulu on merkittava kotiseudun kiintopiste kaikil-
le, mutta erityisen suuri merkitys silla on nuorille
ihmisille. Lukiolaisten mielipaikkakuvauksissa
koulu mainittiin monta kertaa. Lukiolaiset ym-
marsivat, ettd koulun merkitys ei rajoitu vain tahan
paivéan. Koulussa vietetd&dn samassa ymparistos-
sa jopa kaksitoista vuotta, joten siihen muodostuu
erityinen suhde.

Mielipaikka voi liittyd myos tyontekoon. Erés
vastaaja kuvasi sukulaisten suosta raivaamaa pel-
toaukeaa Ammaélankylassa, joka kuuluu lapsuuden
ja nuoruuden peltotyémuistoihin. Toisessa vasta-
uksessa mielipaikaksi mainittiin "Kyrénjokilakia
(Alajoki)”. Vastauksessa tarkennetaan suhteen
syntymista kyseiseen paikkaan:

Olen viettdnyt kymmenid 6itd ja satoja pdivid
tois. Maisema, hajut, kydon haju. [Tilaisuus 6]

Toisenlainen nykyajan harrastuspaikka on yhdes-
sé vastauksessa mainittu seurakunnan Hyllyka-
mari, johon mainittiin perusteluina uudet ystévat,
toisten auttaminen, intohimo kasitoihin seka kivat
keskustelukumppanit. Varsinaisten paikkojen li-
saksi kirjoituksissa nostettiin esille muutakin so-
siaaliseen ympaéristoon liittyvaa, kuten yhteistoi-
mintaan osallisuminen sekd ihmisten ystavallinen
suhtautuminen paluumuuttajiin.

Merkitykselliseen kotiseutuun kuuluu luon-
nollisesti myds muiden asukkaiden muodostama
yhteisd ja sen ilmapiiri. Perhe oli yhden vastaajan
lyhyt ja ytimekas valinta kotiseudun tarkeimmaksi
kohteeksi. Esimerkiksi Kiikussa mainittiin tassé-
kin yhteydessé kyléalla aiemmin asuneet karjalai-
set, jotka kertomuksillaan ja tarinoillaan ovat aut-
taneet kotiutumaan.

Kylayhteiso, lapsuuden yhteisollisyyden ta-
painen yhteys kyldldisiin ja omiin naapureihin
toisi turvallisuuden tunnetta. [Tilaisuus 5]

Oman kyla asukkaat, eli kyldn talot ovat tdr-
keitd: ne tekevdt juuri sen kotiseudun. Vaikka
asukkaita ei usein tavata, yhteisollisyys on
kuitenkin vahva. [Tilaisuus 7]
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Miltei puolet Alapdan alueen tilaisuudessa koti-
seutunsa mielipaikoista Kirjoittaneista mainitsi
nimenomaan Haali-talon ymparistéineen Kkoti-
seutunsa mielipaikkana. Monipuolisesta alueesta
nostettiin eri vastuksissa esiin eri karki&: Haalin
alue kokonaisuudessaan, Haalinméki ja asunto-
alue, Haalin kenttd, kylatalo ja lava. Haalia luon-
nehditaan toiminnalliseksi paikaksi, jossa "tapah-
tuu monenlaista kivaa™" ja virkistavaa toimintaa.
Haali on myds muistojen tihentyma.

Mielipaikan ei vélttamatta tarvitse sijaita 18-
hella kotia. Merkityksellinen kotiseutuside voi
syntya esimerkiksi vapaa-ajan vietossa ja mat-
kaillessa. Tallaisina paikkoina mainittiin Vaasan
saaristo, Helsinki—Vantaan lentokenttd ja mokki
Keski-Suomessa.

177 Tilaisuus 7.

Mokki Keski-Suomessa. Lukemattomat mok-
kireissut, serkkuja mukana ja paljon leikki-
muistoja mokin ympdristossd, jarvessd niin,
ettd evdt kasvoi! Kaupassakdaynnit, torilla jaa-
telot. Thania muistoja. [Tilaisuus 10]

Kotiseudun valokuvista kayty keskustelu seka
mielipaikka-aiheiset Kkirjoitustehtédva kasittelivat
hyvin pitkélti samoja teemoja. Erojakin nakyy.
Huomaamme, ettd saman kysymyksen pohtimi-
nen Kirjallisesti ja visuaalisesti voi nostaa esiin
kotiseudun eri puolia. Kotiseutua esittaviin valo-
kuviin ei juurikaan valittu kotia. Kuvat esittivat
kirkkoa, koulua, pelto- ja jokimaisemia. Sen sijaan
mielipaikkaa kuvaavissa kirjoituksissa oma koti oli
kaikkein useimmin mainittu yksittainen paikka.
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7 KOTISEUTU JA KUNTARAKENTEEN

MUUTOS

Kuntarakenteen muutospaineet puhuttavat kaik-
kialla. Keskustelu erilaisista kuntayhteistyén
muodoista ja hallinnollisista ratkaisuista on kun-
takentédn nykypéivad, mutta kyseessé ei ole vain
tdman ajan ilmid. Optimaalista kuntakokoa suh-
teessa asukaslukuun, pinta-alaan ja palveluiden
jarjestamiseen alettiin pohtia heti kuntajarjes-
telman luomisen jalkeen. Kaytannossa kuntien
rajojen ja nimien muutokset ovat olleet jatkuvia
vuoden 1865 kunnallisasetuksesta alkaen. Yksit-
téisia kylia tai kunnanosia on liitetty toisiin kun-
tiin. Aluksi kuntien maara kasvoi, kun olemassa
olleet kunnat jakautuivat osiin. Ensimmainen
varsinainen kuntaliitos toteutui vuonna 1934,
kun  Kyyrold liitettiin -~ Muolaan  kuntaan.
Kuntarakenteen l&dhes 150 vuotta kestényt
muutos voidaan tiivistéa siten, ettéd kyse oli ensin
kunnallisen jaotuksen erottamisesta vanhoista
pitdja- ja seurakuntajaotuksista ja mybhemmissa
muutoksissa on pyritty suurempaan kuntakokoon.
Kuntakoon kasvattamisesta alettiin puhua 1960-
ja 1970-luvuilla, jolloin maassamme tehtiin yli 60
kuntaliitosta. Toisaalta 1970-luvulla monilta kun-
taliitoksilta valtyttiin lisaamélla kuntainliittojen
tehtavia.'’®

Eri aikoina kuntarakenteen muutoksia on pe-
rusteltu monin erilaisin argumentein ja paino-
tuksin. Kuntarajojen sopeuttaminen on kytketty
ennen muuta palvelutuotannon tehostamiseen
monella tavalla: suurempi yksikkd saa mittakaa-
vaetua palveluita tuottaessaan; se pystyy varmista-
maan riittavan rahoituspohjan ja voi vastata vées-
tomuutoksiin suuntaamalla palvelunsa uudelleen.
Lisdksi kuntarakenteen muutosta on perusteltu
maankayton suunnittelun helpottumisella ja niin
sanotun vapaamatkustajaongelman poistumisella.
Keinoja sopeuttaa kuntarajoja tehtévien uudelleen-
jarjestelyihin on periaatteessa kaksi: Ensinnékin
kunnat voivat lis&ta yhteistyotédén, vaikka niiden
hallinnolliset rajat sailytetdan. Toisena vaihtoeh-
tona ovat kuntaliitokset, joissa hallinnolliset rajat
haviavat kokonaan kuntien yhdistyessa.'”®

178 Leinamo 2004, 21-24; M&kinen 2009, 3-4, 33-38.
179 Haveri 2002, 8; Zimmerbauer 2008, 52-53.

Vaikka kuntarakenteen muutokset ovat vahvas-
ti yhteydessa palvelutuotannon uudelleenjar-
jestdmiseen ja tehostamiseen, kuntarakenteen
muutoskeskustelussa on 1990-luvun lopulta l&h-
tien nakynyt myds uusia piirteitd. Keskustelun
ytimeen on noussut menestyminen alueiden va-
lisessa Kilpailussa. On kyse kilpailukyvysta. Se
liittyy ajatukseen, jonka mukaan kunnat ja erito-
ten kaupunkiseudut taistelevat keskenaan inves-
toinneista, yritysten sijoittumisesta, asukkaista ja
osaajista. Arvellaan, ettd suuri kunta saa enemman
painoarvoa kaupunkikeskusten jarjestelma&ssa.
Suuremmat  kokonaisuudet voivat  kehittda
aluettaan tehokkaammin.&°

Kaikki ndma nakokulmat ovat olleet vahvasti
lasnd myods vuonna 2009 toteutuneessa Nurmon,
Seingjoen ja Ylistaron monikuntaliitoksessa. Kun-
tarakenteen muotoutumisen pitkdén historiaan
peilattuna kyse ei ole ollut yksittaisesta tai akilli-
sesta tapahtumasta, vaan yhdesta kehitysvaihees-
tasiind pitkassa jatkumossa, jonka juuret ulottuvat
jo kauas kunnallisasetusta varhaisempiin aikoihin
my6s Nurmon kohdalla.

Nurmon kunnan syntya edeltaneitd vaiheita
tarkasteltaessa paljastuu, ettd Nurmo olikin ole-
massa jo paljon ennen oman kunnan muodosta-
mista. 1500-luvun puolivalin veronmaksutietojen
perusteella Nurmon ja Seingjoen asutus oli vield
kovin heiverdistd. Alueella oli vain muutamia ve-
ronmaksukykyisia tiloja. Nurmo oli p&dosin La-
puan seurakunnan osa, mutta Nurmon vaeston
lisdéntyessa ja elintason kohotessa rohkaistuttiin
vuonna 1725 rakentamaan oma saarnahuone yh-
dessa llmajoen seurakuntaan kuuluneiden sei-
néjokisten kanssa. Samoin yhdessd ryhdyttiin
ajamaan erillisen seurakunnan perustamista. 40
vuoden sitkean yrittdmisen jalkeen vuonna 1765
tama lopulta toteutui'®. Tapahtumasarja oli sikali
merkittava, etté siind paikallinen yksituumaisuus
johti yhteiseen toimintaan. Aivan ilmeisesti omaa
identiteettia jo oli.

180 Zimmerbauer 2007, 32; Zimmerbauer & Suutari 2007, 349;
Zimmerbauer 2008, 53-54; vrt. myds Sisdasiainministerid
2006.

181 Osterbladh 1949, 577-578.
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Nurmon ja Seingjoen yhteisen kappeliseurakun-
nan vaihe kesti 138 vuotta. Vuonna 1863 seina-
jokiset saivat oman seurakunnan. Seindjoen ja
Nurmon tiet erkanivat. Oman seurakunnan perus-
tamiseen Seindjoelle olivat vaikuttaneet vahvasti
Ostermyran ruukki ja alueen teollisuuden kehitys,
mutta erityisen kehityssysayksen alue sai, kun rau-
tatielinjaus 1880-luvulla teki Seingjoesta rautatie-
risteyksen. Vuosisadan tarkein liikenneinnovaatio
tuli Seindjoelle, ja se tuki uusien kaupallisten ja jul-
kisten palveluiden kehittymista. Seindjoen vaestod
jatalous alkoivat kasvaa nopeasti 1900-luvun alus-
sa. Kehitys kulminoitui vuonna 1960: Seingjoesta
tuli kaupunki.'®?

Nurmo séilyi maaseutumaisena kuntana, jon-
ka véestokehitys ja taloudellinen kasvu olivat verk-
kaisia 1960-luvun lopulle saakka. Silloin Seingjoen
kasvu alkoi levitd. Moottoriliikenteen yleistymi-
nen oli Nurmolle eduksi, silla Seingjoen ja Nurmon
keskustaajamat olivat vain noin viiden kilometrin
paassa toisistaan. Hallinnollisista rajoista huoli-
matta monet Nurmon asuinalueet kasvoivat sosi-
aalisesti ja toiminnallisesti kiintedksi osaksi Seina-
joen vaikutusaluetta.'s®

Kasvusta huolimatta Seindjoki pysyi noin
25 000 asukkaallaan yhtend pienimmistd maa-
kuntakeskuksista, mutta sen ymparilla oli vahvo-
jen kuntien suuri maakunta. Kun kilpailukykypu-
hunta alkoi ja luonnollinen vaesténkasvu hidastui,
kaynnistyi keskustelu kuntaliitoksista myds Seiné-
joella. Katseet kaantyivat luonnollisesti Nurmoon.
Olihan se jo kytkoksissé Seingjokeen monin toi-
minnallisin sitein.

Kuntien yhdistymisesta oli keskusteltu 1970-lu-
vulla ja 1990-luvun alussa, jolloin asia kariutui
nurmolaisten vastustukseen vuonna 1992. Vuonna
2005 péaatettiin kaynnistaa selvitys kuntien vélisen
yhteistyon tiivistimisesta. Toisena vaihtoehtona
tarkasteltiin Nurmon, Seingjoen ja Ylistaron kun-
tien yhdistamista. Selvitys paatyi yhdistamisen
kannalle. Sita pidettiin parhaana seka palvelutuo-
tannon tulevaisuuden ettd alueen Kilpailykyvyn
kehittdminen kannalta'®*. Selvitysraportista edet-
tiin liitosneuvotteluihin. Syntyi liitosta vastustanut
ProNurmo-kansanliike, ja kuntaliitos torjuttiin
neuvoa-antavassa kansandénestyksessa. Nurmo-
laisista 63,1 % &anesti liitosta vastaan, mutta kun-
nanvaltuusto paatyi yhden &anen erolla 21.5.2007
kuntaliitoksen kannalle '

182 Alanen1970; Talvitie 1974; Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja
2012.

183 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

184 Meklin & Paatelainen, 2006.

185 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

Yksi tuolloin valtuutettuna toiminut Nurmonjoki-
laakson keskustelutilaisuuden osallistuja muisteli
vuosikymmenten aikana Seindjoen ja Nurmon vel-
lonutta kuntayhdistymiskeskustelua:

Olin valtuustossa ja ddnestin, ettd voidaan liit-
tyd. Md oon Seindjoelle tullut 1963, ja jo silloin
oon néhnyt, ettd Seindjoki ja Nurmo olis pitd-
ny olla yhtd, koska ndd on niin ldhekkdin tds-
sd, ettd koko ajan kilpaillaan toinen toisensa
kanssa, ettd mitd nyt ja mitd nyt. — — Raken-
netaanko teilld vai rakennetaanko meilld, ja
sellaista kitkaa koko ajan. Ja 74 vuosikohan se
oli, kun oli tdmd yksi kysely kanssa, ja silloon-
kin nurmoolaaset oli, ettd he et lidhde. Ja nyt
kun tama kysely tuli taas, niin md sanoin, ettd
et kysyta mitddn, ma olin silloin hallituksessa,
sanoin, ettd pddtetddn. Valtuusto pddttad.
Miksi me kysytddn nyt kaikilta. Ei oo mitddn
mieltd, kun me tiedetddn, mikad sielld on pohja-
na. En ma usko, ettd kukaan olisi halunnut ve-
rojen nousevan hirveesti. Nad on niin yhdessd
tassd ja ldhellda. [Tilaisuus 9]

Liitos astui voimaan vuoden 2009 alussa, kun
Nurmon, Seingjoen ja Ylistaron kunnat lakkau-
tettiin ja uusi Seindjoen kaupunki perustettiin.
Asukasmaarat ennen kuntien yhdistymista olivat
Nurmossa 12 675, Seingjoella 37 336 ja Ylistaros-
sa 5 576. Yhdistymisen myota syntyneen Seingjo-
en asukasluvuksi tuli 57 333. Tavoitteksi asetettu
painoarvon lisddntyminen maakuntakeskusten
joukossa néytti toteutuvan.

Kuntarakenteen muutoksia koskevassa kes-
kustelussa on tuotu esille, ettd kunnilla on myos
muita kuin palveluihin, tehokkuuteen ja Kilpai-
lukyvyn kehittdmiseen liittyvid tehtévia. Niilla
on merkitystd ihmisten paikallisena yhteisona.
Kunta késitteend saakin Ari-Veikko Anttiroikon
mukaan paasaantdisesti kaksi merkitysta: Ensik-
sikin kunnalla viitataan itsehallintoperiaatteella
toimivaan poliittis-hallinnolliseen paikallishallin-
toyksikkdon, joka muodostuu kunnan hallinto- ja
palvelutuotanto-organisaatiosta. Toiseksi, kunta
ymmaérretddn hallinnollisen alueen rajaamana
paikallisena yhteisdna*®. Arto Haveri, Elina Laa-
manen ja Kaija Majoinen ovat kayttaneet tasta jal-
kimmaisesta ulottuvuudesta nimitysté identiteet-
tikunta, jolla he viittaavat siihen, kuinka kunnilla
palveluntuottamisen roolin liséksi on merkitysta
ihmisten paikallisyhteisoiné ja poliittisen vaikut-
tamisen kentténa.'®’

186 Anttiroiko 1992, 83-87.
187 Haveri, Laamanen & Majoinen 2003, 18-20, 66-71.
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Kuntalaisuus liitetdén yleensa alueellisesti rajatun
poliittis-hallinnollisen instituution jasenyyteen,
joka muodostaa olennaisen, mutta usein varsin
huomaamattoman osan ihmisten arkipaivaa. Kun-
nan jasenyys on seka pakotettua ettd vapaavalin-
taista, sillé vaikka yksiloll& on oikeus asuinpaikan
valinnallaan vaikuttaa siihen, mink& kunnan ja-
sen han haluaa olla, on yksilon silti sopeuduttava
valmiiksi rakentuneeseen yhdyskuntaan ja hal-
lintoon. Lakiin perustuvan maarittelyn sijaan
kuntalaisuutta on kuitenkin téssd yhteydessa
mielekkdampaa lahestya yhteisonmuodostuksen
nakokulmasta. Nain ymmarrettynd kunnan nor-
matiivinen luonne instituutiona véistyy taka-alalle
ja huomio kiinnitetdén siihen, kuinka kuntalaisuus
muotoutuu kokemusten kautta.’®® Toisin sanoen,
yhteisé muuttuu todeksi kdytdnnoén toiminnoissa,
kun asukas kayttaa ja tuottaa palveluja, hankkii
omaisuutta, perustaa yrityksen tai osallistuu seu-
rojen ja yhdistysten toimintaan.

Kuntarakenteista puhuttaessa kotiseutu saa
rinnalleen monia muita lahisukuisia kasitteité.
Ainakin alue- ja paikallisidentiteetin seka kun-
taidentiteetin ja kuntasamastumisen kasitteet
tulevat lahelle kotiseudun ajatusta. Kasitteend
kuntaidentiteetti on ongelmallinen. Kunta on
poliittis-hallinnollinen territorio, jonka kyky tie-
dostaa itsensa on kyseenalainen. Kuitenkin identi-
teetin késite siind muodossa kuin sité ihmistieteel-
lisessa keskustelussa yleensa kaytetaan, edellyttaa
kykya muodostaa kasitys itsestddn. Kunnan asuk-
kailla tallainen kyky on. Onkin mielekkddmpaa
puhua kuntaan samastumisesta, vaikka téhankin
siséltyy kasitteellisia ongelmia. Vaikka ihmisten
paikkasidonnaisuus ja jopa kotiseututunne voivat
arkielaméssa olla varsin kuntakeskeisig, ihmiset
eivat paikkaan kiinnittyessdan kuitenkaan lahto-
kohtaisesti kiinnity kuntaan.'®

Pikemmminkin ensisijainen ihmisen paikka-
samastumisen muoto on omien henkildkohtaisten
kokemuksien varaan rakentuva Kkotiseutukuva.
Kiinnitymme laheisiksi kokemiimme luonnon-
maisemiin, rakennettuihin maisemiin seka henki-
siin ja sosiaalisiin maisemiin. Meidén aikanamme
tdma tarkoittaa toimintoja, joissa kunta on usein
vahvasti osallisena. Téllaisia ovat vaikkapa kou-
lunkéynti, paloapu seka syntymaan ja kuolemaan
liittyvat toiminnot. Niiden toteuttamisessa kun-
nalla on nykyaan keskeinen osa, mutta ne voidaan
jarjestdd myos ilman kuntaorganisaatiota ja mo-
nin paikoin maailmaa jarjestetaankin. Myds oman
maamme menneisyydesta 16ytyy kokemuksia ta-
voista toteuttaa namaékin palvelut kokonaan ilman

188 Anttiroiko 1992, 91; Pekola-Sjéblom, Helander & Sjoblom
2006, 30; Susen 2010.
189 Vrt. Zimmerbauer & Suutari 2007, 352.

kuntaa. Silloin ihmiset ovat muodostaneet itselleen
kotiseutukuvan, jossa (identiteetti)kunnalla ei ole
ollut merkittévaa osaa, sen sijaan suuressa roolissa
on voinut olla vaikkapa kirkko tai kylayhteiso. Toi-
sin sanoen, ihmiset ovat kokeneet tietyt ymparistot
kotoisiksi ja heilld on ollut kotiseutu jo ennen kun-
taorganisaation tai kansallisvaltion keksimista.

Kunta saa erityisen merkityksen, kun se maari-
tellaan kotikunnaksi. Taméa on pohjoismainen eri-
tyispiirre. Kotikuntana kunta ottaa jattilaismaisen
kasitteellisen harppauksen kotiseudun suuntaan.
Alamme ajatella sité sosiaalisen, toiminnallisen ja
kulttuurisen verkoston kokonaisuutena. Kotikunta
tuottaa ja toteuttaa suuren osan niisté palveluista,
joihin ihmiset kiinnittyvét ja joista heidén sosiaali-
set kokemuksensa kertyvat. Kunta yllapitaa koulu-
jajasairaaloita, huolehtii vanhuksista ja kaavoittaa
maat. Kotikunta on asukkailleen arkielamé&n konk-
reettinen kehys, johon ihmiset kuntalaisina ovat
monin tavoin sidoksissa demokratiaan perustuvan
poliittisen jarjestelman ja palveluiden vélityksel-
l1a. Ne konkreettiset kokemukset, joiden varaan
kotiseutu rakentuu, ovat keskeisiltd osin kunnan
tuottamia. Asukkaat alkavat méérittdd oman koti-
seutunsa vahvasti myods kotikunnan perusteella.'*

Kuntasamastumisen taustalla olevaa identitee-
tin maaritysté voi jasentad alueellisen ja paikalli-
sen identiteetin seka yhteisollisyyden jasymbolisen
yhteisyyden kasitepareilla. Paikallinen identiteetti
muodostuu jokapaivaisen elaman ja lahiympa-
riston sosiaalisessa vuorovaikutuksessa, kuten
esimerkissamme kotikunnasta. Alueellinen iden-
titeetti on ennemminkin symbolista yhteisyyttg,
joka syntyy ilman, ettd ihmiset ovat suoraan vuo-
rovaikutuksessa keskenaan. Kaikkien kuntalais-
ten on kaytdnndssa mahdotonta tuntea toisiaan,
mutta he voivat kokea vahvaa symbolista yhteen-
kuuluvutta. Kunnan nimi, paikannimet ja vaaku-
na ovat téllaisia symboleja. Kuntasamastumisessa
on kyse yhteenkuuluvuuden tunteesta, jonka yksi
kerros syntyy symbolisessa merkityksenannossa,
mutta sen varsinainen perusta on paikallisyhtei-
sollisyydessd. Tama yhteisollisyys toteutuu kuntaa
pienemmaéll& tasolla kylissa ja asuinalueilla ja se on
luonteltaan kokemuksellinen.**

Arkielaméassa kuntasamastumisen eri kerrok-
set saavat erilaisia painotuksia ja sulautuvat toi-
siinsa siind méarin, ettd ihmisen voi olla vaikea sa-
noa, mitka asiat hanta kiinnittavat kotikuntaansa,
tai miksi jotkut kunnan symbolit saattavat saada
suuren merkityksen. Kotiseutukeskusteluissa kun-
nan nimea pidettiin tavattoman tarkeana, vaaku-
naa sitd vastoin ei. Kotikuntaan samastuminen
on tunneasia. Tata taustaa vasten ei ole yllattavaa,

190 Vrt. Makinen 2009, 28-29.
191 Vrt. ZImmerbauer & Suutari 2007, 355.
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ettd kuntarakenteen muutoskeskusteluissa juuri
symboliseen kerrokseen liittyvat asiat saattavat ai-
heuttaa suurta kuohuntaa ja kiivaita keskusteluja.
Usein liitosten kannattajat ovat — ehka tahtomat-
taankin — tulleet leimanneeksi ihmisten kunta-
mastumisesta kumpuavat nékemykset pelkéksi
tunteiluksi. Samalla liitoksen vastustajat ovat jou-
tuneet muotoilemaan perustelunsa niin, etta hei-
déan &anensa tulee kuulluksi palveluja ja kilpailu-
kykya korostavissa keskusteluissa.’*

Tavallisesti palveluiden jarjestamiseen ja Kil-
pailukyvyn lisaédmiseen liittyvéat aiheet ovat hallin-
neet aluerakenteesta kaytya keskustelua, ja ihmis-
ten kiinnittyminen kuntaan on jaényt sivurooliin.
Viime aikoina on onneksi havahduttu siihen, etta
alueellinen ja paikallinen identiteetti seka ihmis-
ten samastuminen kotikuntaansa ovat merkittavia
taustavoimia kuntarakenteen muutoksissa. Voi-
makkaalla kuntasamastumisella on kaksi teraa:
se voi estédéd kuntaliitoksen tai kannustaa ihmiset
toimimaan uuden kunnan hyvéksi.'*

Arjessa usein taka-alalle jaava kuntalaisuus ak-
tivoituu tilanteissa, joissa yksi alueellisen samastu-
misen kohteista — oma kunta — koetaan uhatuksi.
Kun jokin paikallinen jarjestelma on uhanalaisena,
ajatukset paikallisuudesta ja kotiseudusta joutuvat
kahden muutospaineen ristituleen. Aiempi ehyt ja
vakaa mielikuva paikasta (esim. kotikuntani = ko-
tiseutuni) ei enaa uudessa tilanteessa toimi, mutta
muutoksen hallinta edellyttda juuri paikallisuut-
ta ja identiteettia sailyttévien rakenteiden sisalla
tapahtuvaa joustoa. Paikallisen tason murrokset
synnyttavat siis helposti identiteettia muodosta-
van ja vahvistavan reaktion, joka pyrkii torjumaan
muutosta.’**

Tutkimusesimerkkeja  kuntaliitosten vaiku-
tuksista ihmisten paikalliseen identiteettiin ja
kotiseututunteeseen I0ytyy muutamia 2000-lu-
vulta. Esimerkiksi Kaj Zimmerbauer nostaa kun-
taliitoskeskusteluun asukkaiden identiteetin ja
alueen Kielellis-symboliseen tuottamiseen liitty-
van nakdkulman tarkastellessaan vuonna 2005
toteutuneen Perdseindjoen ja Seingjoen kuntalii-
toksen vaikutuksia peraseingjokisten alueelliseen
identiteettiin. Tutkimuksen keskeisena viestina on,
ettd vaikka Peréseindjokea ei enda hallinnollisessa
aluejarjestelmassa ole, ihmisten samastuminen
alueeseen on sailynyt ennallaan tai jopa voimistu-
nut.!s

192 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

193 Zimmerbauer & Suutari 2007, 350, 356-357; Zimmerbauer,
Suutari & Saartenoja 2012.

194 Méakinen 2009, 125.

195 Zimmerbauer 2006.

Kyseista Seingjoen ja Perdseindjoen kuntayhdisty-
misté tutkineet Kaj Zimmerbauer ja Timo Suutari
ovat pohtineet, miten asukkaiden kuntasamastu-
minen kayttaytyy kunnan rakennemuutoksessa.
Heidan mukaansa kuntarakenteen muutos aktivoi
kuntasamastumisen, kun ihmisten alueidentitee-
tin yksi kerrostuma — kotikunta — on uhattuna.
Keskeisena havaintona on, etta kuntaliitos on aihe-
uttanut monille paineen maaritell& uudestaan oma
alueellinen identiteettinsg, erityisesti jos samastu-
minen Peraseindjokeen on ollut voimakasta.'*

Nurmolaisten alueellista identiteettia kysely-
menetelmill& selvittdényt Anu Mattila on paatynyt
samansuuntaiseen tulokseen. Han toteaa, etta
kuntaliitos aiheutti identiteetin uudelleenmaarit-
telyn tarpeen erityisesti niille, jotka olivat samas-
tuneet voimakkaasti kuntaan.”*’

Minna Méakinen on puolestaan tutkinut Say-
néatsalon kunnan ja Jyvaskylédn kaupungin kunta-
liitosta erityisesti paikallisuuden ja ihmisten kun-
tasamastumisen nakokulmasta. Méakinen esittaa,
ettd kuntaliitostilanteessa kunnalliseen instituu-
tioon ja kuntalaisuuteen perustuva kokemus jo-
honkin paikkaan kuulumisesta joudutaan ajattele-
maan ja perustelemaan ainakin osittain uudelleen.
Usein kuntaliitostilanteessa nostetaankin esiin ky-
symys tai jopa pelko siitd, mureneeko paikallinen
identiteetti kuntien yhdistyessa.'*®

Naita tutkimuksia yhdistaa havainto kuntasa-
mastumiseen kohdistuvista paineista kuntaraken-
teen muutostilanteessa. Seindjoen ja Peréseindjoen
sekd Jyvéaskylén ja Sdynatsalon kuntayhdistymis-
prosesseissa paineet eivat kuitenkaan purkautu-
neet kansanliikkeeksi kuten Nurmossa. Kaj Zim-
merbauer, Timo Suutari ja Antti Saartenoja ovat
tarkastelleet Nurmossa tapahtunutta ProNurmo-
kansanliikkeen nousua. He kysyivét tutkimukses-
saan, miksi kuntarakenteen muutos ja uhka oman
kunnan katoamisesta synnytti tallaisen reaktion.
Erityisen huomionarvoista on, ettd samaan aikaan
yhdistymisprosessin kolmantena osapuolena ol-
leessa Ylistarossa ei esiintynyt kaytanndllisesti
katsoen lainkaan liitoksen vastarintaa, saati synty-
nyt itsendista kuntaa puolustavaa liiketta.'*°

Perinteinen maantieteen territorialistinen
ajattelutapa pitaa alueiden vélisia rajoja ja samal-
la myds alueellisia identiteetteja luonteeltaan var-
sin pysyving?®. Toisinkin voidaan ajatella. Monet
aluetutkijat ovat alkaneet tarkastella alueita ver-
kostoina, yhteenliittyneina tiloina, joiden rajat

196 Suutari & ZImmerbauer 2007; Zimmerbauer & Suutari 2007,
355-356.

197 Mattila 2011, 90-91,105.

198 Makinen 2009, 10-11; my6s Zimmerbauer & Suutari 2007.

199 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

200 Vrt. Paasi 2001; Jones & MacLeod 2004.
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ovat huokoisia®®. Tallgin seka alueiden etté niihin
liittyvien identiteettien muuttumista on helpompi
ymmartaa: jos rajat ovat huokoisia, on luonnollista,
ettd myos alueet ja identiteetit muuttuvat, virtaavat
ja vaihtuvat. Zimmerbauer, Suutari ja Saartenoja
edustavat titd ajattelutapaa. Heidan mielestédén
kuntarajat eivét tyhjentdvasti selitd kunnan vai-
kutuksen rajoja, silla kunnat ovat monikerroksisia
sosiaalisia rakennelmia, joissa monet kulttuuriset,
poliittiset ja taloudelliset kerrostumat ovat osin
paallekkéin ja limittéin. Kerroksisuuden vuoksi
jokaisella kunnalla on tavallaan monet rajat. Toisin
ilmaistuna kunnan rajat ovat epéselvat tai huokoi-
set.

Kunnan eri kerroksia tarkastellessaan Zim-
merbauer, Suutari ja Saartenoja Kiinnittavat eri-
tyistd huomiota niin sanottuun identiteettikerrok-
seen. Rajan identiteettikerros rakentuu yksilollisen
elaméanhistorian myota. Vaikka kokemukset sinén-
sa ovat yksilollisia, identiteettikerros saa muotonsa
sosiaalisessa vuorovaikutuksessa. Néin ajateltuna
kotiseutu ja kunta tulevat jalleen lahelle toisiaan:
Identiteettikerroksessa on pitkalti kyse kokemuk-
sellisen kotiseudun ja hallinnollisen kunnan rajo-
jen suhteutumisesta toisiinsa — siis edelld kuva-
tusta kuntasamastumisesta. Identiteettikerros voi
joutua myllerrykseen, kun jokin alue on hdipymas-
sa aluejarjestelmastd esimerkiksi kuntaliitoksen
vuoksi. Kirjoittajat nakevatkin, etta juuri tasta oli
kyse ProNurmo-liikkeen &killisessd nousussa ja
toisaalta liikkeen toiminnan nopeassa laantumi-
sessa. Rajojen kerroksisuuteen ja huokoisuuteen
liittyy myos se oleellinen huomio, etté kaikki rajan
eri kerrokset eivat luonnollisestikaan katoa samal-
la kertaa. Vaikka poliittis-hallinnollinen raja kun-
taliitoksessa havidisikin, identiteettikerros séilyy
pitk&én.2%2 Kotiseutu ei katoa mihink&an, vaikka
yhté sen osatekijaa loukataan.

Kuntarajan identiteettikerros on nahtévissa
myds Nurmonjokilaaksosta kerdamassamme ai-
neistossa. Vaikka téssé hankkeessa emme suora-
naisesti tarkastelleet nurmolaisten kotiseutumieli-
kuvia kuntaliitoksen nédkdkulmasta, vuonna 2009
toteutunut Nurmon, Seingjoen ja Ylistaron kun-
tayhdistyminen oli keskustelijoilla niin tuoreessa
muistissa, ettd se kuului kaydyssa kotiseutukes-
kustelussa paikoin hyvinkin voimakkaana.

Kuntaliitosasia nousi keskusteluteemana erik-
seen esille kahdeksassa kymmenesta keskusteluti-
laisuudesta. Ainoastaan Kouran kylédn asukkaille
ja Nurmoo-Seuran hallitukselle suunnatuissa ti-
laisuuksissa aihetta ei kasitelty. Emme pyrkineet

201 Esim. Allen ym. 1998; Amin 2004; MacLeod & Jones 2007,
Paasi 2009.

202 Schack 2000; Paasi 2001; Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja
2012.

virikkeiden avulla erikseen herdttdméan keskus-
telua kuntaliitoksesta ja sen mahdollisista vaiku-
tuksista. Tasté huolimatta virike, jossa kysyttiin,
onko viime vuosina tapahtunut jotain, mika on
muuttanut tai jopa havittanyt kotiseudun tarkeita
piirteitd, laukaisi usein kuntaliitoskeskustelun. Ky-
symys kirvoitti monia kommentteja. Etenkin kun-
nan nimen katoaminen tai uudenlainen kaytto eri
asiayhteyksissa sekd tienvarsiin ilmestyneet uudet
nimikyltit puhuttivat tilaisuuksien osallistujia. Pu-
heenvuoroissa tuotiin esiin tuohtumus sita tapaa
kohtaan, jolla kunnan nime& ja paikannimia on
kohdeltu. Nurmon nimen kadottaminen koettiin
jopa henkilokohtaisena loukkauksena.

Me oomma nurmolaasia, meistd ei sitd saa
pesemdlldkddn pois. Mua drsyttdd Seindjoen
asenne, ne yrittdd meistd nurmolaasuuden
nimelld hdvittdd. Kuortaneentien litkenneym-
pyrds Nurmontie on maalattu valkoiseksi ja
nimet pois. Ja nyt puhutaan julkisesti Seind-
joen Nurmosta, no ei se haittaa, mutta kylld
se nurmolaasuus meissd on ja pysyy, vaikka
oltaaskin Seindjoen nurmolaasia. [Tilaisuus 1]

Kuntaliitos kun tuli niin nopeesti, niin ei ke-
rinnyt silmdd rdppddamddn, kun nimikyltit oli
muuttunut. — — Ettd ei voi sanoa, etteiko kau-
punki toimisi ripedsti. [Tilaisuus 7]

Md en ymmadrrd sitd juttua, kun lehdisto kir-
Jjoottaa, ettd Seindjoen Nurmossa, Seindjoen
Ylistaron Hoédpakan kyldssd, Seindjoen Ve-
neskoskella. Mihin ihmeeseen kaikki Nurmoo
on kadonnut? Seindjoen! Voi torkiad! Se kylld
nostattaa aika lailla karvat pystyyn. [Tilai-
suus 7]

Kunnan nimi on tyypillinen esimerkki symboli-
sen yhteisyyden merkityksestd, ja nimen havia-
minen tai sen muuttunut kayttd herattaa identi-
teettitunteen. Tama voi ilmeté pienind arkipaivan
vastarinnan muotoina, joilla asukkaille tarjottua
uutta seingjokista identiteetti&d on vastustettu ja
nurmolaisuuden identiteettikerrosta pyritty yll&-
pitdmaan.

Kylld md ainakin on niin, oon tuolla vanhal-
la kotopaikalla asunu jo monta kymmentd
vuotta, ja kylld tdmd sana Nurmo, niin en md
tkdnd osaa sanoa, ettd md olisin Seindjoelta.
[Tilaisuus 1]
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Me laitettiin, taidettiin laittaa lapsen synty-
mdilmoitukseenkin, ettd Hyllykallio tai jotain
tallaista. Ei sinne mitddn Seindjokea pistetd.
[Tilaisuus 10]

M suostun pdivdamaddn kaikki Seindjoelle ja
laittamaan asuinpaikaksi Seindjoen, mutta
kylld se vihdn kaihertaa. [Tilaisuus 10.]

Kuntarakenteen muutoksissa samaan ilmiéon
on tormatty muuallakin. Esimerkiksi Suomen
Kotiseutuliitto on suosittanut, ettd syntyvien
suurkuntien ja paikallisyhteiséjen valiin jaava ni-
mistd pyrittaisiin mahdollisuuksien mukaan séi-
lyttamaan?°3. Ajatus saa tukea myos keskusteluti-
laisuuksissamme. Kuntajarjestelméasta poistuvan
kunnan nimen kayttadminen tulisi siis edelleen olla
mahdollista ja jopa suositeltavaa.

Kunnan symboleihin liittyvan identiteettiker-
roksen ohenemisen lisdksi pelataan, etta liitoksen
jélkeen Nurmon alue katoaa suuren kaupungin
osaksi. Taman huolen voi tulkita peloksi lahide-
mokratian ja vaikutusmahdollisuuksien vahene-
misesta osana suurta kaupunkia?o4,

Nurmo oli pienempi. Musta tuntuu, ettd sielld
thmisilld oli enemmdn arvoo, mitd sillon nyt,
kun mennddn Seindjokeen. Jotenkin tuntuu,
ettd jaaddadn vahdn paitsioon. [Tilaisuus 10.]

Vaikka aineisto ei tarjoa mahdollisuuksia tarkas-
tella kuntasamastumista suhteessa vastaajien
taustamuuttujiin, ndyttaa siltd, ettd kuntasamas-
tumisessa muualta muuttaneille eronteko Nurmon
ja Seindjoen valilla ei ole yhta tarkeaa kuin synty-
peraisille nurmolaisille.

Ja sitten en md oikein osaa tdtd kauheeta Nur-
mo—Seindjoki -rajaa vetdd ndin kauheesti
kuin ndmd, jotka on syntyny tddlld Nurmossa.
Ettd mun mielestd tdd on sitd samaa Nurmon-
jokilaaksoa tai mitd Eteld-Pohjanmaata tdd
on... [Tilaisuus 1]

— — perusnurmolaiset eivit ole tykdnneet sii-
td [liitoksesta], mutta me, jotka on muuttoliike
tuonu tdnne, niin meistd moni on jopa kannat-
tanut. [Tilaisuus 5]

Toisaalta vastakkainenkin esimerkki on ldydet-
tavissa aineistosta. Haastateltava toteaa ensin,
ettd hénen kotiseutunsa on muualla, mutta siité
huolimatta hén toteaa: "md pualustan Nurmoa
Jja Koliinia paljon.” Kyseinen haastateltava kertoo

203 Suomen Kotiseutuliitto 2012.
204 Vrt. Rinne-Koski, Saartenoja, Rantanen & Tantarimaki 2012.

asuneensa Nurmossa yli kymmenen vuotta, ja
kuntaliitosprosessin myoté "meistd tuli aina vain
enempi nurmolaisia, vaikka en oo tddltd edes lih-
toisin”. Vastaava tilanne voidaan tunnistaa myos
ProNurmo-liikkeesta. Kaikki liikkeen aktiivit eivat
suinkaan olleet syntyperdisid nurmolaisia eivéatké
olleet asuneet suurinta osaa elamastaan Nurmos-
sa?®. Aluerakenteen muuttuessa heraava identi-
teetti ei siis ndyta tssé aineistossa suoraviivaisesti
riippuvan kunnassa vietetysta ajasta.

Mielenkiintoisen nédkokulman kuntaliitokseen
avasi lukioikaisten kasitys kotiseudustaan. Kun-
taliitos ei ndytad suuremmin vaikuttaneen lukio-
laisten kotiseutukasityksiin. Seindjoki on ollut se
kaupunki, jossa on totuttu asioimaan. Nuoret eivat
maaritelleet itseddn nurmolaisuuden tai seingjo-
kisuuden kautta, vaan kertoivat asuinpaikakseen
joko Nurmon tai Seingjoen. Joidenkin teidennimi-
en muutos oli toki huomattu, mutta sité ei koettu
merkityksellisend seikkana. Voisi jopa véittaa, etta
liitos on tarjonnut heille yhden identiteetin lisdker-
roksen ja mahdollisuuden maéaritella itsensa myos
Seingjoen kautta.2%®

Ehka se kuntaliitos, ettd vatkka niinkuun Li-
tyttiin Seindjokeen ja ollaan tavallaan Seind-
jokea, niin en ma kenellekddn ulkopuoliselle
sano, ettd ma asun Seindjoella, vaan ettd md
asun Nurmossa. [Tilaisuus 4]

M taas nykydidn sanon, ettd asun Seindjoella,
vatkka ennen, ettd asun Nurmos. — — Kun el
kukaan tiedd missd Nurmo on. [Tilaisuus 4]

Kuntaliitoksen myé6td mun kotitie muuttui
Alapddantiestd Nurmonjoentieksi.— — Ma tyk-

kdsin enemmdn siitd vanhasta. — — Mutta et
silld loppujen lopuksi kauheasti vdlid ole. [Ti-
laisuus 4]

Monissa Nurmon kylissa, ja etenkin kunnan lai-
doilla kuten esimerkiksi Ylijoella tai Kiikussa, Ih-
misten luontevana asiointisuuntana on ollut Peré-
seindjoki tai Seingjoki, mitd on korostanut huonot
kulkuyhteydet Nurmon Kkirkonkyldén. Yhteyttd
Seingjoen suuntaan on Kiikussa vahvistanut lisak-
si se, etta alueelle on tullut posti ja sahko Seindjoen
kautta ja ettd kylasta on kayty aikanaan koulussa
myo6s Seindjoen puolella, Auneksen koulussa. Li-
saksi Kouraa koskevat kommentit kuvaavat sita,
kuinka yksittéisissa kylissa "rajankaynti” on enem-
man tai vahemman jatkuva prosessi.

205 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

206 Mattila kayttaa nurmolaisten alueellisen identiteetin ulottu-
vuuksia koskevassa tutkimuksessaan kasitetta kaksoisidenti-
teetti viittaamaan mahdollisuuteen olla nurmolainen ja seina-
jokinen samanaikaisesti. Ks. Mattila 2011, 92.



JOKI ON NURMON AITI - NURMONJOKILAAKSO KOTISEUTUKUVASSA 101

SULEVI RIUKULEHTO JA TIMO SUUTARI

— — muistan kun tdd tie oli huono Nurmoon
Joskus 7o-luvulla, on tuo iso neva tuossa, ja se
tie oli huonossa kunnossa, — — niin yks johtava
nurmolainen poliitikko, maanviljelija, pysdh-
tyi tassd ja kysyi — — ettd oli justiin ekan ker-
ran Seindjoen ja Nurmon littymisestd, niin
naapurin isantd sanoi, ettd vaikka kaivaasitta
heti gjan sinne vdliin, me litytddn Seindjo-
keen. [Tilaisuus 5]

Mun eno aikoinaan, joka on Ammdilinkylis-
td, kun tehtiin ensimmdinen kuntaliitos, kun
Ammaléinkyld liitettiin Seindjokeen, niin hdn
sanot, ettd olisi kysytty kouralaisiltakin, kylld
mekin olis lLiitytty’. Siind on jotain viestid. Se oli
tietysti hdnen mielipiteensd, mutta ei pelkds-
tadn hdnen. [Tilaisuus 8]

Ammalankylan liitos toteutettiin asukkaiden toi-
vomuksesta vuonna 1986. Vaikka kuntaliitosta
kuvattiin esimerkiksi Kiikussa varsin luontevaksi
kehityskuluksi todeten ettd se oli vain normaa-
li jatke jossain mielessd”, ei sen enempaa Kiikun
kuin Ylijoenkaan esimerkkien valossa voida sa-
noa, ettd kunnan reuna-alueilla kuntarakenteen
muutos olisi jotenkin ongelmattomampi kuntasa-
mastumisen nakokulmasta. Kiikun kyl&ssé asuva
keskustelija kuvasi omaa alueellista identiteettiaan
ja kuntasamastumistaan Nurmoon ja kylaan seu-
raavasti:

M olen aina kokenut olevani kylld vahvasti
nurmolainen, vaikkakin — — mun aikana on
aina ollut postinumero Seindjoki — — se on jos-
kus ollut vahdan kummallinenkin ajatus, ettd
oonko md nyt ja missd me asutaan ja mitda
tamada tarkoittaa, mutta joka tapauksessa Sei-
ndjoelle on ollut dlyttomdn helppo mennd ja
Jjotenkin, kun sielld on asioitu. [Tilaisuus 5]

Edelliset esimerkit seka alla esitetty kuvaus pyr-
kimyksesta maéaritella oikeana pidettyd nurmo-
laisuutta kuvaavat osuvasti sitd, kuinka kuntien
valiset rajat ovat samanaikaisesti kerroksisia ja
huokoisia, mutta kuitenkin tunnistettavia. Myds
Hyllykallion ja Seindjoen vélinen raja on huokoi-
nen. Vaikka Hyllykallio onkin ollut "Nurmon puol-
ta”, ei sielld asuva kuitenkaan ole haastateltavan
luonnehdinnan mukaan maarittynyt “oikeaksi
nurmolaiseksi”. Tai kenties juuri tuo identiteetti-
rajan puuttuminen on evéannyt mahdollisuuden
paasta "perusnurmolaiseksi”.?*’

Entinen Nurmon kunta, ne jotka muuttaa
tuonne Hyllykalliolle, niin eihdn ne otkeestaan,

207 Tilaisuudet 3, 5ja 6.

ne on jo niin pitkalti jo Seindjoessa kiinni. Sii-
nd et sellaista identiteettirajaa ole. Aikoinaan
velipoika kun asui Nurmon puolella Hyllykal-
liolla, niin silla oli kaksi kilometrid Seindjoen
torille. Sanoin, ettd et sd mikddn nurmolainen
00, sd oot seindjokinen. Se on niin keinotekoi-
nen tuo rajapinta. [Tilaisuus 8]

Nurmolaisuuden ja seingjokisuuden valilla on
ikdan kuin olemassa raja, mutta se ei seuraile yksi-
selitteisesti kunnanrajaa. Huomattavasti selkeam-
paa identiteettirajaa sitd vastoin halutaan raken-
taa ja yllapitdd suhteessa lahikuntiin. Edelld on
esitetty, kuinka me—muut-asetelmaa yllapidetédan
suhteessa lapualaisiin. Suosittu puheenaihe l6ytyy
nurmolaisten ja lapualaisten eroista ja esimerkkeja
tésté luonne-erosta tuntuu olevan monella. Muu-
alla ollessaan esimerkiksi historiapiirilaiset ker-
tovat mielelldaan olevansa "Nurmoosta, kahdella
o:lla*®. Nurmolaisuuden korostaminen on tarkea
asia, jota liitos Seindjokeen ei saa tuhota. Keskus-
telijat huomasivat itsekin vahvistavansa nurmolai-
sista muodostunutta mielikuvaa joko tietoisesti tai
tiedostamattaan.

Kylldhdn ndmd on tyypillisid, kyllihdn mdkin
oon huomannut viime aikoina, kun md olen
jossain tuolla, niin md sanon, ettd ma olen
Nurmoosta ja kahdella oolla vahintddn. [Ti-
laisuus 8]

Kun alueet nahdaan talla tavoin verkostoituneina
jatoisiinsa limittyneind tiloina, oletetaan, ett alu-
eet ja niihin liittyvat identiteetit ovat avoimia, vir-
taavia ja vaihtuvia. Rajojen pysyvyytta korostava,
niin sanottu territorialistinen nékodkulma, pitaa
myo0s alueellisia identiteetteja pitkakestoisempina.
Eras haastateltava kuvaa, kuinka virtaavassa maa-
ilmassa keskustelu kunnanrajoista tuntuu oudolta
kinastelulta.

Onhan se silld tavalla hullua, ettid vanhat th-
miset kinasteloo ndistd. — — Kun nuoriso nyt-
ten, me puhuttiin Vaasan lddnin alueesta taik-
ka lddneistd, niin nyt munkin tenavat puhuu
maailmanlaajuisestt, ettd ne kay Lontoossa ja
Espanjassa, ettd ne menee kyldhdn toisen tyo
sinne, ettd kdydddn nyt Espanjassa kaverin
tyond. Niin se muuttaa tdtd asiaa, ja mindkin
oon than niitten kannalla, ettd ndkokantaa pi-
tad laajentaa. — — Ettd rajat pitdd jotakin... Ma
en ymmadrrd niitd rajoja, en oo tkdnd ymmdar-
tanyt niitd rajoja. [Tilaisuus 9]

208 Tilaisuus 6.
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Luvun alussa esitimme, kuinka kuntaa voidaan
yksinkertaistaen tarkastella joko palveluiden tuot-
tamiseen keskittyvana palvelukuntana tai ihmis-
ten paikallisena yhteistna eli identiteettikuntana.
Ennakolta arvelimme, etta kunnalliset palvelut ja
niiden toimivuus saattavat nousta jopa hetkittain
hallitsemaan keskustelua. N&in ei kuitenkaan
kaynyt. Kunnan palvelufunktio nousi esiin vain
muutamassa tilaisuudessa. Puhuttiin kunnallis-
tekniikasta ja terveyspalveluista. Keskustelijoiden
nakemysten mukaan kuntaliitos on tuonut muka-
naan korotuksia maksuihin ja heikentanyt terveys-
palveluita. Lisdksi koettiin, ettd tiettyja teknisia
palveluja kuten katuvalojen korjaamista tai nurmi-
konleikkuuta joutuu odottamaan pitempaan kuin
Nurmon kunnan aikana.

Seka Ylijoella etta Alapaan alueella versoi erik-
seen keskustelu paikallisten asukkaiden aloitteelli-
suudesta leikkikenttien sailyttamiseksi.

Meiddt meinattiin pistdd maksamaan perd-
seindjokisten harvaan asutun viemdroinnin
kulyja. [Tilaisuus 7]

— — meillikin on kunnan puolta, kun ei ole itte
ruvettu letkkaamaan. — — Mies laittoi sitten
sdhkdpostia, ettd seuraavan kerran voitte
tulla vitkatteen kanssa. — — Se on ainakin huo-
nontunut. [Tilaisuus 9]

Silloin kun Seindjokeen liityttiin, niin ne mei-
nas tddltd [leikkikentan] lopettaa ja kerdttiin
nimilistaa silloinkin. Ettd tamd on ykst suosi-
tuimpia Nurmossa, ettd tdtd ei varmasti saa
lopettaa. [Tilaisuus 7]

Palveluja tuottavan kunnan ja paikallisyhteisol-
lisyyden varaan rakentuvan identiteettikunnan
ulottuvuudet nivoutuvat arkielaméssa tiukasti yh-
teen. Oman kotikunnan menetys voi kanavoitua
tyytymattomyytena kunnallisia palveluita koh-
taan, etenkin siind tapauksessa ettd samastumi-
nen aluejarjestelméastd kadonneeseen kuntaan on
ollut vahvaa. Tata havainnollistaa se, kun "uusnur-
molaiseksi” itseaan kutsuva haastateltava kuvasi,
kuinka hanelle ei kuntaliitoksella ole ollut erityista
identiteettimerkitysta, mutta sité vastoin han on
kiinnostunut siitd, millaisia palveluita nykyisessa
kotikunnassa jarjestetd&dn. Tuntemuksiaan ker-
toessaan hén tuli erotelleeksi ndma kaksi ulottu-
vuutta toisistaan.

— — mulla ei uusnurmolaisena ole sellaista
henkistd [sidettd Nurmoon], minkd ymmdrrdn
mikd on monella, mutta terveyspalvelut, sen

olen huomannut, ettd se on mennyt alaspdin
kuin lehmdin hdnta. [Tilaisuus 7]

Urheiluseurojen nimenmuutoksia ja yhdistymis-
puheita pidettiin "karvoja nostattavana” aihee-
na?®, Urheiluseura Nurmon Jymyn nimenmuutos
nousi keskusteluissa esiin kerta toisensa jalkeen
ja aiheutti tunteenpurkauksia. Seurojen ja yhdis-
tysten nimet ovat tyyppiesimerkkeja sellaisista
symboleista, joiden avulla erottaudutaan muista.
Alueen rajautumisen identiteettikerroksen merkit-
tavyys ilmenee juuri siing, etta poliittis-hallinnol-
lisen alueen havitessa aluejarjestelmaésta erilaisia
symboleja pyritdan toisaalta kiivaasti sailyttamaan
mutta toisaalta syntyneelle uudelle alueelle pyri-
taan luomaan aluetta yhdistavia symboleita.

Toiminta urheilu-, sivistys- tai kylaseuroissa
ei kuitenkaan ole ensisijaisesti symbolista, vaan
mitd suurimmassa maarin toiminnallista yhtei-
sollisyyttd. Kyse ei ole vain symbolisesta yhteen-
kuuluvuuden tunteesta vaan aidosta yhdessolosta
ja tekemisessa syntyvista kokemuksista, joille oma
kotiseutu rakentuu. TAm& huomio viittaa siihen
yleisempaan havaintoon, ettd yhteisollisyyden ja
yhteisyyden kerroksia on kdytanngssé varsin vai-
kea erottaa toisistaan.

Siind jo varmaan yksi kipukynnys ylitettiin,
kun Nurmon Urheilijat yhdistyi Seindjoen Ur-
heilijoiden kanssa. Se oli kanssa semmoinen,
varmaan tuntui, ettd vahdn identiteetti mene-
tettiin, kun sithen tuli Seindjoen Seudun Urhei-
Lijat. [Tilaisuus 9]

— — ndmd vanhemmat, ettd heitd niin ottaa
pddhdn, kun joku kirjoittaa pesdpallosta, ettd
Jymy Seindjoki. Meilld nousee aivan kauhea
meteli. — — Niille se on tdrkedd. [Tilaisuus 9]

ProNurmo-liikettd koskevassa tutkimuksessa kévi
ilmi, etta liitoksen vastustajat kokivat Nurmon
selkedsti Seindjoesta erottuvaksi ja rajautuvaksi
alueeksi. Liitoksen vastustajat eivét siis lahtokoh-
taisesti ndhneet rajoja taivuteltavina ja huokoisina.
Taman voisi ilmaista siten, etta heilla identiteet-
tiraja oli vahvemmin yhteydessa muihin rajoihin.
Itse asiassa he nakivat Seindjoen ja seindjokiset
varsin vahvasti toisena ja jonain sellaisena, miksi
Nurmoa ja nurmolaisia ei haluta muuttaa. Kun-
taliitoksen kannattajat mielsivat rajavyohykkeen
huokoisemmaksi. He kokivat jo el&neensa rajan yli
korostaessaan toiminnallista yhteytta ja laajene-
van kaupunkiseudun kilpailykykya?..

209 Tilaisuus 9.
210 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.



JOKI ON NURMON AITI - NURMONJOKILAAKSO KOTISEUTUKUVASSA 103

SULEVI RIUKULEHTO JA TIMO SUUTARI

Sama peruslogiikka nékyy kerddméassamme ko-
tiseutuaineistossa. Jotkut haastatellut korostavat,
ettd he eivat yksinkertaisesti halua olla seingjoki-
sia; he eivat halua olla esimerkiksi kaupunkilaisia.
Toivotaan, ettd "omaakin reviirid ja piiria” sailyi-
si® ja ettd alueet eivat lilaksi sulautuisi yhteen. Ter-
ritoriaalinen ajattelutapa on kuultavissa.

Jotkut yhdistdd, ettd nythdn te olette kaupun-
kilaisia, — — silti me ei olla kaupunkilaisia, me
ollaan maalla. [Tilaisuus 9]

Ettei aivan pienet kunnat ja kyldt sulautuisi,
vaikka tulee kuntaliitokset. Ettd olis jollakin
lailla omaakin revtirid ja piirid, ettei tarvitsisi
olla niin yhtendista kaiken kaikkiaan. [Tilai-
suus 10]

Esimerkiksi Atrian péakonttorin sijaintipaikasta
kayty keskustelu paatyi vuoropuheluun siita, onko
paakonttori “tdadlla” vai "tuolla” Seindjoella. Tama
korostaa kunnanrajan identiteettikerrosta.

Se on nyt tuolla Seindjoella keskuspaikka.
Mutta se on nyt valitettavasti taalla Seindjo-
ella, ei tuolla Seindjoella.

Eikun tuolla Seindgjoella, nurmolaisten pitdd
sanoa aina, ettd tuolla Seindjoella. [Tilaisuus

7]

ProNurmo-kansanliikkeen aktiivien haastatteluis-
sa havaittiin mielenkiintoinen seikka: nurmolaisen
identiteetin ydin ei ole helposti tavoitettavissa?'2.
Nurmolaisuus pakenee maarittely-yrityksia. Kay-
tannossa voitiin paatya kehaperusteluihin, joissa
nurmolaisuus maariteltiin hallinnollisten rajojen
avulla tai jopa ironisoiden toistettiin yleisesti nur-
molaisuuteen liitettavia asioita ikaan kuin halut-
taisiin osoittaa, etté identiteetin perustaa tai ydinta
on tavattoman vaikea I6ytaa. Nurmolaisten koti-
seutua kartoittaneessa aineistossamme on havait-
tavissa samansuuntaisia savyja. Kotiseutuiden-
titeetin maarittelykaan ei ole helppoa. Alla oleva
kehé&paatelmén sisaltdvd “perusnurmolaisuuden”
muotoilu on sikali varsin osuva ja kuvaava, etté se
paljastaa kuinka nurmolaisuudella — tai millaan
muullakaan alueellisella identiteetilla — ei ole yhta
selkedé ydinta.

— —ja kylld se niin perusnurmolaanen on kuin
tkddn thiminen vaan voi olla. — — [Siis] tdllaa-
nen joka tykkdd olla nurmolaanen! [Tilaisuus
3]

211 Tilaisuus 10.
212 Zimmerbauer, Suutari & Saartenoja 2012.

Kuntarakenteen muutos aktivoi ihmisissa aina mo-
nia erilaisia kuntaan ja muihinkin alueisiin samas-
tumisen muotoja. Edella tarkasteltuja tutkimuksia
yhdistavana tekijana on havainto kuntasamastu-
miseen kohdistuvista paineista kuntarakenteen
muuttuessa. Tama nakyy myods kerddméassamme
nurmolaisten kotiseutukuvia Kkartoittaneessa ai-
neistossa. Ihmisten téytyy asemoida itsensé uu-
delleen osaksi muuttunutta rakennetta. Toisille se
on helpompaa kuin toisille. Psykologian termein
voitaisiin puhua identiteettityosta.

No se oli jonkinlainen, ettd tuntui, ettd itteltd
viedddn pala identiteettid, kun yhdistyttiin,
niin se varmaan taas hakee eri kautta sitd.
Haluaa sitd omaa kotiseuturakkauttaan vah-
vistaa. Ehkda kun miettii niita lasten urheilu-
seuraja, niin ne on nyt sitten se tdrked, minkd
puolesta haluaa, ettd ne onja pysyy. [Tilaisuus
9

Keskustelutilaisuuksiin osallistuneiden esittdmis-
ta tulevaisuuskuvista esiin nouseva teema on yh-
teisollisyys ja asukkaiden identiteetit osana muut-
tuvaa kuntarakennetta. Valtaosin myonteisissa
tulevaisuuskuvissa kerrotaan, kuinka kokemus
johonkin kuulumisesta tulevaisuudessakin vah-
vistuu ja kuinka tulevatkaan kuntaliitokset eivat
horjuta ihmisten kotiseutuidentiteettia. Arvellaan,
ettd ihmiset tottuvat ja sopeutuvat muutoksiin.

Varmaan menee vield muutama vuosi, mutta
kymmenen vuoden padstd ei kukaan pidd sitd
[kuntien yhdistymistd] endd mindadn. Kun tu-
lee uus sukupolvi, niin ne on elanyt aina niin.
Ei ne ajattele sitd endd. [Tilaisuus 10]
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8 MUUTTUNUT KOTISEUTU

Etenkin lapsuuden kotiseutuun liitetddan usein
ajatus tai toive muuttumattomuudesta ja kaiken
sailymisesta ennallaan. Monet kotiseudun kiin-
nekohdat ovatkin hyvin pitkékestoisia ja tarjoavat
vahvan jatkuvuuden ja tuttuuden tunteen. Luon-
nonympariston ja sosiaalisen ympariston raken-
teet sdilyvat peruspiirteiltddn samanlaisina yli
sukupolvien: Joet harvoin muuttavat yhtakkisesti
uomaansa. Puhuttu Kieli ei muutu yllattaen tyys-
tin vieraaksi. Myo0s tietyt rakennetun ympariston
kohteet kuten kirkot tai historiallisesti arvokkaat
rakennukset edustavat ihmisille kotiseudun pysy-
vyyttd ja muuttumattomuutta. Nurmossa kirkko
ja kirkonmaki ovat téllaisia kohteita; ne luovat tur-
vallisen tunteen jatkuvuudesta.

Se on jotenkin, ettd vaikka kaikki muu muut-
tuu, niin se [kirkko] pysyy. [Tilaisuus 3]

Vaikka tutut kotiseudun elementit — esimerkiksi
kuntarakenne — séilyisivat entiselldén, kotiseutu
on jatkuvan muutoksen alainen. Vanhoja raken-
nuksia puretaan, uusia taloja ja teitd rakennetaan
ja maisema muuttuu. Ennen kaikkea ihmiset van-
hentuvat tai muuttavat toisaalle ja tutut yhteisot
hajoavat. Kotiseutuun sopii hyvin Herakleitoksen
kuulu ajatus virrasta, johon ei samanlaisena voi as-
tua kahdesti: astuja sen paremmin kuin virtakaan
ei pysy muuttumattomana.

Kotiseudun muutosta tarkastellessamme ra-
jaudumme nyt ensisijaisesti siihen, mitka asiat
nurmolaisten kotiseudussa ovat viime aikoina
muuttuneet. Kaikissa keskustelutilaisuuksissa
esitimme kysymyksen, onko viime vuosina ta-
pahtunut jotain sellaista, mik& on muuttanut tai
jopa havittanyt heille tarkeité kotiseudun piirteité.
Vahvimpana puheenaiheena nousi esiin edellises-
sé luvussa kuvattu nimistdén muuttuminen, josta
keskusteltiin kahdeksassa tilaisuudessa joko itse-
néisend teemana tai osana tapahtunutta Seingjoen
ja Nurmon kuntaliitosta. Valtaosaltaan keskustelu
kiertyi kahteen erityiseen tapaukseen: Alapaantien
muuttumiseen Nurmonjoentieksi seka Nurmon
Jymyn nimen muuttumiseen Jymy Seingjoeksi.
Nama molemmat tapaukset mainittiin viidessa eri
keskustelutilaisuudessa.

Alapaantien nimen muuttuminen puhutti keskus-
telijoita etenkin Alapdan alueen keskustelutilai-
suudessa. Keskustelijat kertoivat, ettd Alapdantien
sailyttdmisen puolesta on kerédtty nimid alueen
asukkailta. Tilaisuuksissa kuitenkin muistettiin
mainita, etta Ylistarossa on toinen samannimi-
nen kyla ja myds samanniminen tie. Muista tei-
den nimien vaihdoksista mainittiin esimerkkein&
Keskustien menettdminen Per&seingjoelle, Havi-
lantien muuttuminen Hermanninpoluksi ja Ren-
gastien Rinkitieksi sek& Kustaankujan yllattavéa
nimenvaihdos. Keskustelijoilta 16ytyi kylla ym-
marrysta muutoksille, sikali kun kyse on kahdesta
samankaltaisesta paikannimestd saman kunnan
alueella tai kun nimenmuutos on toteutettu alueen
historiaa kunnioittaen. Vaikka osallistujat yleensa
tiesivéat, ettd moni muutos on hyvin perusteltu, se
ei halventanyt tutun nimen katoamisesta aiheutu-
nutta mielipahaa.

Ei oo meitd ainakaan koskaan ahdistanut,
nimi Alapddntie — — Oli komeeta sanua, ettd
oon Nurmoon Alapddstd. [Tilaisuus 7]

Ylistaros on sama tie, niin piti toisen vdistyd.
— — nurmolaaset hdvis siind. [Tilaisuus 6]

Kustaankuja oli tuossa than tuos kivenheiton
pddssd. Niin aivan kdsittdmdtontd, sekin piti
vaihtaa! [Tilaisuus 3]

Asuinalueiden nimista mainitaan erityisesti Mur-
hakorven tai Murhavuoren vaihdos Karhuvuoreksi
sekd Kertunlaakson alueen aiempi nimi Kiimama-
ki. Kyse ei Murhakorven kohdalla ole kuitenkaan
mistddn viimeaikaisesta muutoksesta, koska jo
1990-luvulla on kayty lehtien palstoilla keskuste-
lua alueen nimen muuttumisesta?®. Ainakin tama

213 Esimerkiksi Eteld-Pohjanmaa 29.71994 kysyy, mika muutti
Murhavuoren Karhuvuoreksi? Lehtijutussa mainitaan, etta
Murhavuoren nimi esiintyy jo maanmittari Hans Levendah-
lin tekemdssa kartassa vuodelta 1757. Eteld-Pohjanmaa
29.9.1994 puolestaan kirjoittaa, kuinka murha-alkuisiin pai-
kannimiin liittyvat tarinat ja paikat ovat ajan kuluessa muut-
tuneet ja sekoittuneet. Toinen tarinoiden kohde on Alapaas-
sa sijaitseva Murhakuusikko tai Murhavuori, kun taas toinen
paikka on Murhakorpi, johon my®és viitataan Murhavuorena.
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nayttéd olevan muutos, joka saattaa hiertaa alueen
kotiseudukseen kokevien ihmisten mielid pitkén
aikaa. Kotiseutukeskustelijat kasittelivat Murha-
korpea, Murhakalliota tai Murhavuorta kuudessa
eri yhteydessa. Siihen viitattiin aina murha-alkui-
sella nimelld, joka joissain tapauksissa mydhem-
min selitettiin nykyiseksi Karhuvuoreksi. Maan-
mittauslaitoksen  paikannimitietojen mukaan
”Murhakorpi” ja "Murhavuoret” sijaitsee paikassa,
joka nykyaan on laajenevaa asuinaluetta Tanelin-
rannan alueen vieressd. Tatd uutta asuinaluetta
siis nimitetddn Karhuvuoreksi. Kyseessa on ennen
kaikkea uuden asuinalueen markkinoinnissa kay-
tettdvé nimi, koska maantieteellising paikannimi-
nd murha-alkuiset nimet edelleen ovat kytdssa.
Uusi nimi ei ole viela tarttunut paikkaan. Kaiken-
ikdiset keskustelijat tunsivat alueen yha ensisijai-
sesti vanhalla nimelld. Kun uusi nimi ei ole vuosi-
kymmeness&d mennyt asukkaiden arkikieleen, on
mahdollista, etta se ei koskaan kokonaan korvaa
vanhaa nimea.

Huomiota kiinnitettiin myds outoihin, epéloo-
gisiksi koettuihin nimijohdoksiin. Miksi tasaisel-
le paikalle annetaan nimeksi vuori? Tai ylavélle
maalle laakso?

Tdmd Kertunlaakson asutusalue: sehdn ei
00 mikddn laakso. Sehdn on mdki, ja stind on
myoskin vedenjakaja. Toiselta reunalta tuloo
vesi Nurmonjokehen ja toiselta Seindjokeen.
Ja niin kauan kuin mind muistan, se on ollut
Kiimamdki. [Tilaisuus 3]

Kaikkiaan kuntaliitoksen my&ta Nurmon alueella
muuttui 33 tien tai kadun nimeé. Vaikka kunta-
liitoksen mydéta luonnollisesti aiheutui nimiston
paallekkaisyydesta johtuvaa muutostarvetta, kaik-
ki Kkeskusteluissa mainitut nimimuutokset eivét
kuitenkaan ole olleet kuntaliitoksesta johtuvia.
Lisaksi, kuten taulukossa 1. on esitetty, Seindjoen
kaupunginhallitus muutti viela muutamien katujen
nimid kokouksessaan 22.3.2009. Peltokuja, joka
aikaisemmalla paatoksell& sai nimen Kustaankuja,
nimettiin nyt Kankaankujaksi. Juuri tdhan eras
keskustelijakin edelld lainatussa puheenvuoros-
saan viittaa. Myds suunnitellun Lehtipuunkujan
sijaan paadyttiin muotoon Lehtipuuntie.

Nurmon Jymyn nimen viimeaikainen kaan-
tdminen muotoon Jymy, Seingjoki puhuttaa kes-
kustelijoita. Nimenmuutos &rsyttéé niin "vanhoja
pesdpalloilijoita” kuin monia muitakin.

Yhtd asiaa md moitin, kun tuon Jymyn nimi on
pilattu, se ei oo mikddn Jymy Seindjoki, se on
Nurmon Jymy. Muuttakaa heti! [Tilaisuus 8]

Hetkittédin nimikeskustelu tuntuu saavan savyja,
joissa kuntaliitoksen my6ta toteutuneet nimen-
muutokset ja urheiluseuran nimenmuutos liite-
taén toisiinsa. Namé keskustelunaloitteet saavat
aikaan vastakommentteja ja toteamuksia, ettd
kyse on seuran omasta toiminnasta ja pa&atok-
sistd. On havaittavissa myos jonkin verran ym-
maértavia &inenpainoja seuran nimenmuutosta
kohtaan. Esimerkiksi yksi vastaaja kirjoittaa koti-
seudun tulevaisuudenkuvassaan ennakoiden, etta
"pesdpallokenttd on uuden seuran Jymyjussien
kdaytdssd”.?* Syyskuussa 2012 Nurmo Jymy ja Sei-
n&joen Maila-Jussit ovatkin kertoneet julkisuudes-
sa paattaneensa perustaa yhteisen huippupesiksen
seuran Jymy-Jussit.

My®6s luonnonympariston ja elaimistdn muutos
puhuttaa. Kerrottiin esimerkkeja avohakkuista,
jotka havittavat paitsi maisemia myds hyvia mar-
japaikkoja. Murhakalliolla héiritsevéaksi koettiin
myos se, ettd puolukkametsét jaavat vahitellen
kasvavan asutusalueen alle. Jo pelkké& tienvarsi-
maiseman muuttuminen tuntuu liian nopealta
—jopa nuorista.?®

Multa ainakin katos yks marjamdakikin tyk-
kéandnsd, kun hakattiin aukoksi. [Tilaisuus 1]

Ylijoella jérjestetyssa tilaisuudessa kerrottiin, etta
etenkin viime vuosina useat kylalaiset ovat nah-
neet susia ja karhuja, ei vain metsissg, vaan myos
keskella kylalla. Suurpedot ovat alueella kuitenkin
viela suhteellisen uusi ilmio, kuten aiemmin luvus-
sa kolme kuvasimme.

Ihmiskasi muokkaa luonnonymparistoéa. Vaa-
ramannyn katoaminen®¢ liittyy laajempaan ja
yhteen kenties eniten nurmolaisten kotiseutuun
vaikuttaneeseen asiaan eli jokiluonnon muuttu-
miseen vesistojarjestelyjen ja jokirakentamisen
myo6td. Kivijarven, Louesjarven, Lamminjarven
ja Martikkalanjarven kuivatukset 1830-luvulle
mennessa aloittivat pitkallisen vesirakentamisen
perinteen. Kydénpoltto alensi maita noin sentin
vuodessa, minka vuoksi jouduttiin séanndllisesti
syventamaan ojia ja perkaamaan jokea.?"’

Vaikka Nurmonjoki perattiin jo 1880-luvulla,
vesirakentaminen huipentui sotienjalkeisen ajan
tulvansuojeluohjelmaan: vesien kanavointi Nur-
monjoesta Hirvijarven ja Varpulan tekojarviin
nielaisi valtaosan joen vesista. Talla on ollut raju
vaikutus alueen joki- ja jarviluontoon sek& maise-
miin. Veden virtaumat, jarvien paikat ja koot seka
lasku-uomat ovat muuttuneet voimakkaasti.

214 Tilaisuus 6.

215 Tilaisuus 3.

216 Ks. luku 3.

217 Luukko 1983, 259-261; Lantinen 1994, 46-47.
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Taulukko 1. Teiden ja katujen nimien muutokset Nurmon alueella (Lahde: Seinajoen kaupunki).

T T

Alapaantie Nurmonjoentie
Asematie Junatie
Hakalantie Lyhdetie
Hakatie Peltrutie
Hautalantie Harjulantie
llomaentie Huumonranta
Kauppatie Kopparintie
Keskustie Nurmontie
Kirkkotie Nurmon kirkkotie
Kivimaentie livarintie
Koulutie Opintie
Kuuselantie Lehtipuunkuja = Lehtipuuntie
Lapuantie Pohjan valtatie
Lautatie Taapelitie
Mustikkapolku Mustikkaroves
Neulaskuja Oksakuja
Pappilantie Ojelmistontie
Peltokuja Kustaankuja = Kankaankuja
Peltotie Korvaasentie
Pikkutie Veljestentie
Puolukkapolku Puolukkaroves
Rajamaentie Rajamaenranta
Rengastie Rinkitie
Saarentie Laulateentie
Saranpaantie Vainionpaantie
Taipaleentie Mantyvaarantie
Takalantie Ihaméentie
Tehtaantie Nosturintie
Uitontie Isonevantie
Valdelmapolku Vadelmaroves
Vuoritie Kapymaentie
Vélimaantie Ikolantie
Ylistarontie Ahteenpolku

106
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Tat& muutosta luonnehdittiin jopa veden varasta-
miseksi altaisiin, minka seurauksena kalakannat
ovat véhentyneet ja vuolaat kohdat ovat muuttu-
neet aika ajoin hitaasti virtaavaksi uomaksi. Joki-
luonnon osalta veden saanndstely ja veden vahai-
syys jokiuomassa tuodaan keskustelujen kuluessa
esille monta kertaa esiin suurena muutoksena.

Voisi sanoa, ettd uintimahdollisuudet on vaih-
televat. Ilmeisesti sitten sahkonkdytto sddnte-
lee sen niin rajusti. Meilldkin rantaviiva katu-
aa toista metrid aina viikonlopuksi ja nousee
taas sitten. — — Mutta than mukava sitd kattel-
la on. [Tilaisuus 7]

Tuo joen, siitd kalat havistvat, kylla se pilattiin
se joki. Sitd on rakennettu ja muutettu niin —
— M kaipaan kylld sitd [jokiluontoa]. Kun tdd
vest varastettiin altaisiin. Jokiuoman surkas-
tumista, sen vanhan jokiuoman surkastumis-
ta ldhtien sieltd jostakin Ala-Holman kohdas-
ta alaspdin, siita Viitalankyldn kautta. Se on
kylla tavallaan sadli, kun muistaa sen, miten
sellainen vuolas kapea kohta kasvaa pajupus-
kaa. Juoksutus, virtaama ei kerta kaikkiaan
riitd. [Tilaisuus 8]

Joen merkitys ja kayttotarkoitukset ovat myds
muuttuneet jokirakentamisen ja virtaaman saan-
nostelyn myotd. Aikaisemmin joki on toiminut
liikkumis- ja kuljetusvayldnd ympari vuoden: siina
uitettiin tavaraa. Joki toimi myds maanviljelyk-
sen ja teollisuuden kayttévoimana. Keskustelijat
mainitsivat lukuisia vesimyllyja seka sahaus- etta
hdylaystoimintaa. Myllyt ovat yksi toisensa jalkeen
poistuneet kaytost4, ja jaljelld on endd 1974 toimin-
tansa lopettanut Paston mylly Jyldskoskessa?®.
Muisteltiin myos, kuinka joen yli on kuljettu talvel-
la tai kuinka sen yli oli rakennettu ponttonisilta tai
kuinka lapset ovat viettaneet aikaansa istumalla
jokivarressa tai leikkimalla joen jaalla. Kun joki
ei endd kunnolla jaady talvella, sita ei voi kayttaa
luisteluun eik& hiihtdmiseen. Nykyiselldaan joen
kayttd rajoittuu l&hinnd kesaiseen virkistyskayt-
t66n, mutta sekin onnistuu vain paikka paikoin.
Uimapaikkoja on enaa harvassa, ja kalastaminen
on vahaista.

Ennen joki on ollut vayld, jolla on litkuttu. Nyt
kun on tullut altaat, — — meilld virtaa siind
vest talvellakin, et voida endd silld tavalla hy6-
tykayttada litkuntapaikkana, mitd se on ollut
aikaisemmin.— — Virkistyskdytto on nyt var-

218 VYlijoen Joulu1986, 4; Eteld-Pohjanmaa 30.7.1996 .

maan silld tavalla, ettd on kanootteja ja venei-
td ja tuollaisia, niin he hyétyvdt. [Tilaisuus 7]

Joki ja sen rannat liittyvat keskustelijoilla erityi-
sesti lapsuuden kotiseutuun. Lapsuudenmuistoi-
hin liittyvat lukuisat uimapaikat pitkin jokivart-
ta, kuten esimerkiksi Kuoraslampi, Asulan kohta,
Keskiméenranta tai Kirkonranta. Myos lintujen
tarkkailu jokivarressa tai jaidenlahdon aikaan vaa-
rallinen pikkupoikien harrastus “jadaleipoilla”
hyppiminen?® mainitaan esimerkkeina lapsuuden
jokimuistoista. Uimapaikat ja joen avoimet rannat
ovat kuitenkin kadonneet.

Tdmd joen kdytto on sitten muuttunut, kun
lapsuuden aitkanahan siella kéytihin tosi pal-
jon uimas, stelld oli nuorisoa joes ja madrdtyt
uimapaikat oli ja talvella ei ollut koskematon-
ta hankia mihnddn: sielld lasketeltihin, mutta
lasketellapa nyt, kun sielli on vesi vastas. [Ti-
laisuus 3]

On merkillepantavaa, etta pitkienkaan keskuste-
lujen kuluessa joen muutoksesta ei esitetty myon-
teisia puheenvuoroja. Virtauman lisdédminen on
parantanut laatua, mutta se on edelleen huono
entisiin aikoihin verrattuna. Esimerkiksi Hipin al-
tailla oli ennen ympérivuotista toimintaa, nyt joki
on "melkeinpd haitaksi.” Muualla joen varressa
ajatukset ovat samansuuntaisia: "Talvella joki on
ruma.” "Vihaksi than pistdda.??°.

Kaikki se hyoty, joka veden sdanndstelylla on
saavutettu (esim. tulvavahinkojen pieneneminen,
jopa poistuminen), oli mukana enintdan rivien
vélissé eik& oikeastaan siellédkaan, vaikka tulvista
oli varmasti suuri haitta maanviljelylle, energi-
antuotannolle ja muullekin elinkeinotoiminnalle.
Esimerkiksi vedenkorkeuden sdanndstely nayt-
taytyi keskusteluissa yksinomaan kielteisesti: se
rumentaa jokirannan. Se on heikentanyt joen vir-
kistyskayttoa, vienyt uimapaikat ja kalat, kylien
koskiosuudet ja on syyllinen entisté vaikeampaan
rantakaavoituksen. Taalla tulvien ei katsottu ol-
leen suurikaan ongelma.

Joen muuttunut merkitys on sidoksissa myds
ihmisen ikdan ja elamanvaiheeseen. Esimerkiksi
kauempana jokivarresta asuva keskustelija totesi,
ettd hanelle joki merkitsee lahinna lapsuuden ja
nuoruuden muistoja vuosikymmenten takaa, mut-
ta nykyisin joella ei ole hanelle muistojen lisaksi
endd mité&dn muuta merkitysté. Joki voi tosin olla
térked, vaikka sen varressa ei asuttaisikaan tai
vaikka itse ei enada uisi tai kalastaisi, silla nyt teh-
déén onkiretkia lastenlasten kanssa.

219 Tilaisuudet 2 ja 3.
220 Tilaisuus 6.
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Ennen nuorempana kersana kdytiin — — ui-
massa ja mentiin suksilla tuosta puolestavd-
listd kouluun jadta pitkin, mutta et meilla ole
tand pdivand, jotka ollaan kauempana, mi-
tadn tekemistd joen kanssa. [Tilaisuus 7]

Erityisen hyvin joen merkityksen kiinnittyminen
lapsuusmuistoihin kavi ilmi nykypaivan nuorten
aikuisten tai lukioikéisten kommenteissa. Joki oli
heillekin merkityksellisempi lapsudessa 1990-lu-
vulla tai 2000-luvun alussa. Lapsena joessa uitiin
ja ongittiin, mutta "nykyddcn joki vain on siind™?,
kuten eras lukiolainen toteaa. Kyse ei siis ole vain
siitd, ettd joki itsessaén olisi muuttunut, vaan joella
on ihmisille erilainen merkitys eri elaménvaiheis-
sa. Eras keskustelutilaisuuden osallistuja kuvasi
tata osuvasti kertoessaan, kuinka joki tuntuu ian
my0Oté menettdneen uimakelpoisuuttaan.

Se on mennyt niin surkeeseen kuntoon, niin
otkeen ei [se merkitse] tdnd pdivdnd endd mi-
taan. Saaliksi on vahdn kaynyt. Kun olin pient,
niin siind uitiin, — — vield 2007 kesdlla, mutta
sitten kun on vanhemmaksi tullut, niin ei endd
saattanut uida, kun se on niin mutapohjainen.
Sitd ei otkein tiedd, mitd sinne pddstetdcdn. Sa-
notaan, ettd vdhdn negatiivinen sdvy on tdnd
pdivdnd omassa mielessd Nurmonjoesta, kos-
ka se on mennyt niin huonoon kuntoon. Mutta
kylld md oon pienend uinu ja kalastanut.” — —
“Lapsuusmuistot toisaalta taas on tosi posi-
titvisia, siind on tosiaan niin paljon pulikoitu.
Stind on sellasia koskien kivid, milld on hypitty
Jja kaikkee tdllaista. Sinne lapsuuteen atkalail-
la se [joki] enemmudn sijoittuu. Tdnd pdaivdnd
stitd on niin kaukana, ettd endid ei tunnu otkein
missddn. [Tilaisuus 10]

Lapset ja nuoret etsivat 2010-luvulla harrastus-
paikkansa tai uimapaikkansa paaosin muualta
kuin Nurmonjoelta. Tahan on johtanut osaltaan se,
ettd Nurmon alueelle on rakennettu uimapaikkoja
entisiin louhoksiin.

Maatalous ja erityisesti peltoviljely seka kar-
jatalous muodostavat eteldpohjalaista maisemaa
vahvasti luonnehtivan tekijan. Maatalouden ra-
kennemuutos heijastuu maisemaan. Maatalouden
tuotantosuunnan nopea muutos on véhentényt
radikaalisti karjataloutta, mik& on samalla miltei
havittdnyt maisemasta laiduntavat lehmét, laitu-
met ja maitolaiturit. Samalla laiduntamisen véa-
hennyttyd maisema alkaa umpeutua. Lehmia on
nykyaan entistd harvemmilla, mutta heilla sitédkin
enemman. Alapaan alueen tilaisuudessa arveltiin,

221 Tilaisuus 4.

ettd koko Nurmossa maitotiloja "taitaa olla 15—20
valilla” .22 Ne ovat keskittyneet Ylijoelle, missa pel-
lot soveltuvat parhaiten rehuntuotantoon.

Ennen oli 73 numeroa maitopystdjd Veneskos-
kelta tahdn meijerihin. Nyt sielld on kolome—
nelijd koko valilld. [Tilaisuus 6 ]

Yks semmonen, joka tulee vdistamdttd mie-
leen on, kun muistaa niitd 50 vuotta vanhoja
ndkymida. Kun ne on kasvanu tdyteen, avoi-
muus on hdipynyt, kaikki on yhtd puskaa. Se
on semmoinen kehitys, ettd toivoisi, ettd sitd
el endd menisi eteenpdin. Mitkd siind sitten
keinot on, se on than luonnollista, kun ei ole
lampaita ei ole lehmid jne. niin kylld se toivot-
tomalta vaikuttaa. Mutta jotenkin rupiaa aha-
ristamahan! [Tilaisuus 8]

Maanviljelyksen muutos nékyy myos siind, etta
viljelysmaat keskittyvat yhd enemman suurille
viljelijéille. Suurtuotannon myo6ta myds hajuhaitat
lisdantyvat paikallisesti. Nykymaatalouden haju-
haitat, tuotantolaitosten sijoittuminen ja levittyva
asutus heréttivat keskustelua.

Suurviljelijdt levittdvdt pelloilleen kananpas-
kaa ja siankusta, me meinattiin poékertyd, kun
tultiin reissusta, kolme pdivdd haisi niin ettd
aivan mahoton, ettd se on kylld mennyt huo-
nompaan suuntaan nditten suurviljelijoitten.
[Tilaisuus 5]

Ollaan kylla taalla silla lailla hyvin, ettd meilld
et ole sikaloita yhtdkddn — — ei ole hajuhaittoja
niin hirvedsti. [Tilaisuus 5]

Tdmdhdn on juurt sitd, ettd tdnne haja-asu-
tusalueelle on muodostunut taloja ja torppiaja
sitten on tullut nditd katkenlaisia [asukkaita],
ettd el tdnne sellaasta voi tehdd, etkd sellaasia
vot tehdd, kun tddlld on meiddn talo. Jumalan
tdhden, mihinkd tadalla voi endd tehdd, kun et
endd oo niitd sellaasia paikkoja? — — Tamdhdn
on ruokamaakunta, joka pitdd olla ja pitad
eldd tdas maakunnas niin ethdn, niinku sano-
taan tds Nurmoon kokooses palas voi teherd
mitddn tuotantolaitoksia. [Tilaisuus 3]

Yksittdisend maaseudun maiseman muutoksena
mainitaan Ruuhikosken alue, johon palattiin tois-
tuvasti eri keskustelutilaisuuksissa ja jota on jo ka-
sitelty luvussa nelja. Ruuhikosken golfkentta nousi
esiin esimerkkin& kotiseudun muutoksesta, johon

222 Tilaisuus 7.



JOKI ON NURMON AITI - NURMONJOKILAAKSO KOTISEUTUKUVASSA 109

SULEVI RIUKULEHTO JA TIMO SUUTARI

oli aikanaan reagoitu hyvinkin vahvasti. Luon-
nonkauniissa Ruuhikosken ympéristossa kaytiin
esimerkiksi uimassa, piknikilla ja Ruuhikosken ju-
hannusvalvojaisissa. Lisaksi alueen muutoksessa
harmitti peltojen siirtyminen pois viljelykaytosta
ja alueen muuttuminen vain “pienen piirin” har-
rastusymparistoksi.

Se rupee jo nyt laantumaan, mutta se oli silloin
kun ma olin neljannelld luokalla koulussa, sil-
loin se on tullut. — — Ja sitten kun siind oli vie-
ld tdma toinen juttu, ettd koko kyldn kaunein
paikka menetettiin siind. Ja silleen jopa vihdn,
ettd tietylle harrastajapiirille, ettd voiko sinne
mennd. Mutta nythdn se on, 2000-luvulla siel-
ld voi jo vapaammin kulkeakin. [Tilaisuus 8]

Rakennetun ympéristdn merkitys huomataan
usein vasta silloin, kun yksittdinen muutos on jo
tapahtunut: rakennus on jaanyt tyhjilleen, ransis-
tynyt ja purettu tai muusta syysta vaistynyt uuden
tieltd. Rakennusten kayttétarkoitukset myds muut-
tuvat ja vanhaa korjataan seka uutta rakennetaan.
Kadonneena historiallisena kerrostumana ja laaja-
na rakennuskokonaisuutena muisteltiin erityisesti
Nurmon vanhaa puukeskustaa, jonka purkamista
pidetddn harmillisena. Yksittaisistd keskustan
rakennuksista mainittiin nykyisen kirjaston pai-
kalla ollut osuuskauppa ja Nurmo-talon paikalla
sijainnut kestikievarinakin toiminut Sivosen talo.
Samaan kokonaisuuteen kuuluivat koulunmaen
vanha puinen koulurakennus, painikdmppa "Jy-
myla” sek& asemarakennus. Erityisen harmillisena
pidettiin sekd Nurmon ettda Kouran asemaraken-
nuksien havittamista.

Vaikka rakennukset séilyisivat joko alkuperai-
sillé rakentamispaikoillaan tai siirrettyina toisaal-
le, niiden ilme ja kayttotarkoitukset muuttuvat ajan
oloon. Edella on kuvattu, kuinka entiset koulura-
kennukset ovat siirtyneet muuhun kayttéén kuten
kylataloiksi, yksityiskodeiksi tai kuinka koulusta
tulee paivakoti. Esimerkiksi Ylijoen koulun lopet-
tamista muistellaan surullisena asiana. Samalla
kuitenkin Ylijoella oltiin tyytyvaisia, etté koulura-
kennukseen on tullut uusia asukkaita, jotka ovat
hakeutuneet aktiivisesti tekemisiin kylaldisten
kanssa ja vireyttaneet kylayhteisoa jarjestamalla
uusia tapahtumia.

Mun mielestd oli aivan mahtavaa, kun kutsui-
vat koko kyldn, ettd tervetuloa tutustumaan
[koulutaloon]. Sinne sai viedd valokuvia ja
kertoa menneisyydestd. Mdkin vein isodidin
ajasta valokuvia. Hienoa, ettd halusivat teke-

misiin kyldn kanssa. Kyllid ne aina niin ystd-
vdllisesti tervehtii. [Tilaisuus 1]

Rakennusten ja rakennetun ympériston muutos-
ta havaitaan myods tuoreemmassa kerrostumassa.
Yhdessé tilaisuudessa muistellaan Sokos-marketin
kehittymista Prismaksi. Kun kysyttiin, onko al-
kuperéisestd kaupasta mitddn osaa jaljelld, kes-
kustelijat innostuivat kuvaamaan, kuinka nykyi-
nen kauppa on kasvanut joka puolelta vaiheittain
alkuperdisen ympadrille. Sokos-marketin kasvu
nykyisenkaltaiseksi hypermarketiksi myods jakoi
mielipiteité. Ymparisto, joka yhdessa keskustelijas-
sa palautti yhd mieleen vanhoja tydmuistoja, tuntui
toisesta vieraalta ja ahdistavalta.

Todella kasvanut, se [Sokos-marketti] oli mu-
kava pieni, oli isokin kauppa, mutta kummin-
kin pieni, nyt mua aivan inhottaa mennd. [Ti-
laisuus 9]

Yksittaisten rakennusten ohella my6s laajemman
rakennetun ympariston kéyttotarkoitus muuttuu.
Kotiseudun muuttumisena muisteltiin erityisesti
sitd, kuinka Haalin alue on muuttunut hevosra-
dasta pesépallokentéksi ja tanssilavaksi seka edel-
leen kylataloksi. Muistoja riittdd. Kun aktiivisin
urheilutoiminta on siirtynyt Hyllykallion kentalle,
Haalin kéytto on hiipunut. Yhtena yksityiskohtana
mainittiin &dnimaiseman muuttuminen, kun van-
hanajan tanssi- ja iskelmamusiikin on syrjayttéanyt
"yksitoikkoinen jumputus”.

Se, ettd musiikki on nyt toisenlaista, kun se oli
silloin 60—7o-luvuilla. Siind oli silloin melo-
diaa ja sdveltd. — — Kun tuossa lahelld asuu,
niin joku tuollainen yksitoikkoinen jumputus
Joskus hdiritsee tadltd. [Tilaisuus 6]

Yksi Nurmoa viime vuosina muuttaneista asiois-
ta on voimakas uudisrakentaminen, joka ulottuu
my0s haja-asutusalueille ja muuttaa peltomaise-
maa monin paikoin. Tallaisia muutoksessa olevia
alueita ndhdaan esimerkiksi Maenkylassa sek&
Léansitien varrella.

Toisaalta se on hienoa, ettd tulee asukkaita,
mutta toisaalta mua surettaa se, ettd se mai-
sema, mitd md muistan lapsuudesta havidd
koko ajan. [Tilaisuus 3]

Yks mitd ma nyt suren kauheasti, jota Lapu-
alla tapahtuu ja on tapahtunu, ettd on turha
puhua mistddn lakeuksista ja lakeusmaise-
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mista. Ja sitd on Nurmooski aika paljon. Sielld
on taloo tuolla, toinen tddlld, ja sithen se mai-
sema on kadonnu nyt. Ja se sallithan tehrd. Jos
menee tdstd Ruottin puolelle tai Saksaan, niin
stelld on pellot. Vaikka Saksas asuu 8o miljoo-
naa thmistd, niin sielld on komiammat pellot,
kun mitd on Lapualla tai Nurmoos, ettd siel-
ld ei 0o minkddnndkostd tonod sielld keskelld
peltoa. Etti se on hdavidvad tamd lakeusjuttu
talld menolla, mikd nyt on menos. Se on lo-
pullinen asia, kun sinne talonpaikka tehdddn.
[Tilaisuus 3]

Arjessa havaittuna muutoksena nostettiin esiin
palveluiden katoaminen kylisté. Kylédkaupat ovat
kadonneet, ellei sellaiseksi lasketa Nurmon kes-
kustaajamassa toimivaa Siwaa. Ne ovat myos olleet
keskeinen osa kotiseudun maisemaa. Pysayttavana
esimerkkind mainitaan kahdessa eri tilaisuudessa
Veneskosken kaupan nopea haviaminen kevyen lii-
kenteen sillan tieltd vuonna 2008.

Ldihikauppa on 20 kilometrin pdds oleva Pris-
ma, jottet hitvanpalaa lihe than ykskaks hake-
maan. [Tilaisuus 6]

Kauan kesti, kaksi—kolme vuotta kaipast sitd
silmissddn, sitd kuvaa, kun tuli Veneskoskelle,
niin se kauppa pitda olla stind melkein puoles-
savdlin tietd. [Tilaisuus 8]

Luonnonymparistdssd ja rakennetussa ympéris-
t6sséd ndhtévien muutosten ohella ennen muuta
sosiaalisen ja toiminnallisen ympaéristbn muutos
on se, joka vaikuttaa tavallaan huomaamattomas-
ti mutta samalla syvasti ihmisten kotiseudun ko-
kemiseen. Kotiseudun symbolinen kerros, kuten
paikannimistd ja sen muutokset, mainittiin usein
ensimmaisend, kun aiheesta erikseen kysyttiin.
Kuitenkin keskustelun jatkuttua pidempaan tilai-
suuksissa paadyttiin toiminnallisen yhteisollisyy-
den muutokseen. Kylailykulttuurin vahentyminen,
yhteiséllisyyden ohentuminen, muutokset Kkyla-
seurojen toiminta-aktiivisuudessa ja nuorisoseu-
ratoiminnan hiipuminen tuotiin esille.

Entisaikojen systeemistd tietysti puuttuu, nuo-
risoseurat tddltd on hdavinny tuolta Alapddistd,
sitte tamd Ylipddn nuorisoseura ja Kouran
nuorisoseura, jotka on kaikki mun aikana
ollu. Ettd kaikis on hypelty ja painittu ja mitd
muuta tuota niin. Tadltd on nyt kaikki pois, ja
tamda nuorisoseuraharrastus, ei se nyt aivan
kuollut ole, mutta melekeen. [Tilaisuus 3]

Yhteisollisyyden mureneminen ei ole uusi ilmid,
minké& asukkaat itsekin totesivat viitatessaan esi-
merkiksi siihen, kuinka televisio alkoi muokata
maaseutukylien kylailykulttuuria 1960-luvulla.
Maaseutututkimuksessa paikallisyhteiséjen ohen-
tumiseen on kiinnitetty huomiota jo pitk&an. Jo
1960-luvulta alkanut yhteistjen heikentyminen
on rapauttanut samalla maaseutukylien yhteistoi-
minnan perustaa??®. Kyla ei ole en&é aikoihin ollut
se ainoa tai ensisijainenkaan yhteiso, joka muok-
kaa ihmisten asenteita ja ajattelua. Samalla kyli-
en edellytykset toimia aitoina yhteisdina ovat ka-
ventuneet. Toiminnallisen yhteisollisyyden sijaan
kylistd on tullut ihmisia véhemmaén paikkoihin
sitovia symbolisia yhdist&jia??*. Tata taustaa vasten
symbolisen kerroksen merkityksen korostuminen
on helppo ymmartaa.

Keskusteluissa tuotiin toistuvasti esille yhtei-
sollisyyden masentava alennustila: toiden jalkeen
kaikki istuvat kotona tai vievat lapsia harrastuksiin
Seingjoen suuntaan, eika ketéddn saa enéa liikkeel-
le naapuriin. Kylaily on vahentynyt, ja vieraita on
erikseen kaskettava kaymaan. Yhteisollisyyden
muuttumista pohdittiin mielenkiintoisesti televi-
sion tulon ja katselukulttuurin muutoksien kautta.
Muisteltiin, kuinka ennen kahden television kylas-
sa yhdistavana tekijana oli poikien ja tyttdjen omat
televisionkatseluillat.

Eiollut televisioota, et ollut tietokoneeta, thimi-
set litkku ja haki sitd seuraa. [Tilaisuus 2]

Ennen vanhaanhan oli hienoo, ettd kun [ky-
lassd] oli kaks televisiota. Kurosella oli toinen
Jja stelld likoolla oli oma ilta ja pojilla oli oma
ilta, ettd se oli sellainen, ettd se yhdisti [kylan]
porukkaa. [Tilaisuus 9]

Nyky&ddn muita nurmolaisia tavatakseen taytyy
menna Prismaan, lenkille, urheilukentélle, mes-
suille, museolle, héihin tai hautajaisiin tai sit-
ten Facebookiin. Yhden puhujan mukaan viela
1970-luvulla vastaavanlainen asukastilaisuus olisi
kerdnnyt jopa sata kylalaisté kotiseutuasioiden &a-
relle; nyt paikalle oli saatu vajaa kymmenen.

Tdssd on nyt aktiivisin porukka likkeelld,
kymmenisen henked. Mutta kun tdllainen ti-
laisuus jarjestetddn, tddlld pitdis olla sata hen-
ked likkeelld. Se on minua masentanu, ettei
endd saa vdked litkkeelle. Ei se 0o yksin tamdn
paikan ongelma, sama se on Hyllykalliolla ja
muualla. [Tilaisuus 2]

223 Esim. Hyyryldinen 1994, 30, 51.
224 Vrt. Lehtonen 1990, Rannikko 1996.
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Hyllykallion alueella tapahtunut Kkylatoiminnan
hiipuminen nousi esiin kahdessa tilaisuudessa.
Esimerkkin& Hyllykallio-seuran toiminta on kiin-
nostava, koska se oli yksi kyla- ja kaupunginosa-
toiminnan suomalaisia pioneereja aloittaessaan
vuonna 1971.2% Alueella jarjestetyt tapahtumat ku-
ten Elorieha ja Eloillat sek& paasiaiskokot kerésivét
runsaasti vékea vield 1990-luvulla.

Silloin Hyllykallio-seura oli vahva ja voima-
kas, ja se yhdisti koko silloisen kyldn. Sielld
oli tuollaanen 2 000-2 500 asukasta 70-lu-
vun puolivdlissd, 7o-luvun lopus. — — Se
Hyllykallio-seura se ei toimi endd ollenkaan.
— — Ei sellasta oo endd kuin ennen, ettd sielld
oli tapahtumia, sanotaan ettd monia tapahtu-
mia aina vuodessa, toistakymmentd tdllaista
yleistapahtumaa. — — Se kai rupes hdvidmdadn
tuossa 80—90 luvun taitteessa, ja nykyddn et
kai endd oo paljo mitédn. Ja sama se tuntuu
olevan tis keskustan alueella, ettd me vanhat
ollaan tekemisissd, aika vihdn nuoria. [Tilai-
suus 3]

Paasiaiskokkojen polttaminen Kirvoitti keskuste-
lua kylén yhteisesta toiminnasta ja yhteisollisyy-

225 Eteld-Pohjanmaa 29.4.1991.

desta erityisesti Kiikussa ja Koliinissa. Kiikussa
keskustelijoilla on hyvét muistot yhteisesta toimin-
nasta ja toivotaan, etta jatkossakin kylassa tehtéi-
siin asioita yhdessa. Kerrotaan, kuinka kylalla on
pidetty paasidiskokkoa ja kuinka siellda on ollut
monenlaista ohjelmaa. Kylén yhteinen toiminta on
keskustelijoiden mukaan kuitenkin hiipunut koko
ajan, vaikka ensimmédisen kyldtalon saaminen
vuonna 1992 piristi kyldtoimintaa. Ennen oli yh-
teisia tapahtumia paasidisena ja jarjestettiin pik-
kujouluja. Kylatoiminnan todetaan olleen ennen
aktiivisempaa myos Koliinissa.

Aikanaan sitd [kokkoa] on rakennettu ja pol-
tettu ja kokoonnuttu yhteen silloin pddsicise-
nd. [Tilaisuus 5]

Jos mennddn 15-20 vuotta taaksepdin niin
tadhdn on ollut tosi titvis tamda kyld tai tdssd
on ollut tosi paljon toimintaa, ja nyt sitd on
vahan yritetty herdtelld henkiin. Véihdn on
kaynnistysvaikeuksia, mutta into on kova.
[Tilaisuus 9]

Kotiseudun muutos koetaan varsin henkilokohtai-
sena. Oman kodin lahimetsan kaataminen, itselle

Kuva 15.

Vuonna 2008 purettu Veneskosken kauppa. Kuva Jouko Ojamaki.
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merkityksellisen luontokohteen katoaminen tai Stitd [kaupan ohi] on lapsena menty paljon
maisemaan kuuluneen rakennuksen purkaminen ohitte, ja sielld kéyty, ja se on paljon vaikutta-
muistetaan vuosia myhemmin. Jopa lopun ikaa. nut juttu, ja se hdvis siitd. Niin se oli kylla oi-

kein Ho!... Ho! [Tilaisuus 10]
Kun gjat kotiin ja se vanha tuttu metsd, minkd
keskeltd kddntyy kotitie... Se on kaadettu! Niin -~ Muuttunut kotiseutu on monilta osin menetetty
kylldpds tuntu kaameelta. Voi hyvdnen aika:  kotiseutu. Niin se ainakin koetaan. Menneisyys on
meillehdn ndkyy melkein kotiin asti! [Tilai-  sekd kadotettu paikka etté aika, jota ei voida tavoit-
suus 10] taa. Luvussa 6 késiteltyjen kirjoituksien mielipai-
kat sijoittuvat usein lapsuuteen ja lapsuuden mai-
semiin. Vaikka tilaisuuksissa ei erikseen lainkaan
puhuttu nostalgiasta, myds ehedn yhteisén kaipuu-
ta voi myos pitéé yhtené nostalgian tyyppiné®.

226 Rossi & Seutu 2007, 8.
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9 TULEVAISUUDEN KOTISEUTU

Edellisessa luvussa kotiseudun muutos nayttaytyi
lahinn& jonkun tarkeaksi koetun menettdmisena:
tuttu nimistd muuttuu, kotiseudun maisemaan
kuuluneita rakennuksia puretaan ja aiemmin ku-
koistanut yhdistystoiminta hiipuu yhteisollisyyden
ohentuessa. Kotiseudun muutoksella on kuitenkin
toinenkin puolensa eli tulevaisuuteen kurottau-
tuminen. Sen kayttdvoimana on jatkuva kehitys
ja uudistuminen. Ihmiset eivat ole kotiseutunsa
muutoksen suhteen passiivisia sivustakatsojia,
vaan tekijoitd, jotka rakentavat kotiseutunsa tule-
vaisuutta sanoin ja teoin jokaikinen péiva.

Kotiseutu koetaan nykyhetken saranakoh-
dassa, jossa mennyt ja tuleva kohtaavat. Silloin
punnitaan, mitd otamme mukaan menneisyyden
kotiseudusta, mik& on sailyttdmisen arvoista ja
millaisia tavoitteita asetamme tulevaisuudelle.
Naité asioita pyrimme kartoittamaan kysymalla
keskustelutilaisuuksien osallistujilta, mita asioita
heidan kotiseudustaan taytyy sailya, jotta he koke-
vat sen edelleen kotiseudukseen. Kysyimme myds,
miten voi parhaiten toimia kotiseutunsa hyvéksi ja
mité kotiseututyd vastaajille merkitsee.

Seuraavassa aineistoa ja sen tulkintaa lahes-
tytaan ensin kylien nakdkulmasta: millaisena ko-
tiseudun tulevaisuus nurmolaisissa kylissa nayt-
taytyy ja mité erityisia toiveita ja tarpeita kylissa
nousee esiin. Toisena kokonaisuutena tarkasteluun
on otettu Nurmoo-Seurassa toimivien ajatukset
koko Nurmon alueen ja erityisesti kotiseututytn
tulevaisuudesta. Kolmantena tarkastellaan lukioi-
kaisten ja nuorten lapsiperheiden kotiseudun tule-
vaisuudenkuvia.

Ylijoella nousi esiin erityisesti se, etta tulevai-
suudessa tarvitaan yhteisolliseen toimintaan uu-
sia toimintamuotoja. Koettiin, ettd yhteiskunnan
muuttuessa on menetetty luontevat ihmissuhde-
verkostot. Koulua, kauppaa, pankkia ja esimer-
kiksi Paston myllyd muisteltiin siind mielessa,
ettd palveluiden ohella ne tarjosivat aikoinaan ih-
misille mahdollisuuksia kohdata ja valittéa tietoa
kylan asioista ja kylan perinnetté eteenpain. Siita
huolimatta, tai kenties juuri siksi, etta nykyisin on
kaytossa yhteydenpitoa helpottavia teknisia apu-
valineitd, kasvokkainen kohtaaminen kylaldisten
kesken on vahentynyt.

Namd olivat sellaisia paikkoja, joissa vield
muutama kymmenen vuotta sitten thmiset
tapas toisiansa. Nyt me ollaan jollain tavalla,
vatkka onhan meilld kansalaisopisto ja maa-
ja kotitalousnaiset ja seurakuntakin jotain
vdahan jarjestdd, mutta pitdisi kehitelld uusia
thmissuhdeverkostoja, ettd mita ne olisi. Ettd
sithen pitdisi panostaa jotenkin. Ettd ei me saa
menneisyytta takaisin, eikd oo tarkoituskaan,
ettd me ruvetaan itkeen loppuikdmme sitd
menneisyyttd, mutta jotain uutta. Ettd sitd pi-
taisi tehdd Ylijoellakin. [Tilaisuus 1]

Niin, kaydadn vield toissa Ylijoen ulkopuo-
lella ja tullaan tdnne yoksi nukkumaan, ettd
tamd on tietynlainen asumaldhio kanssa, jos
vertaa tuonne kaupunkipuolelle. Ettd jotain
uutta pitdisi tilalle saada. Meilld on toisaalta
kumminkin, ettd vaikka tad Ylijoentien toinen
pda pitdisi saada ehdottomasti pddllystettyd,
tuo kauhee 5 kilometrid tuonne Perdseindjo-
elle pdin, niin kumminkin meilld on tiet, auto,
kannykadt, televisiot ja tietokoneet. Ettd kylld
me voidaan yhteyttd pitdd uudella tavalla,
mutta kumminkin tavattaisiinkin toisiamme.
[Tilaisuus 1]

Eri-ikéisten kohtaamispaikkoja ja -tilanteita on
toki olemassa nykyaankin, mutta haastateltujen
mukaan ongelmana on, etta nuoria ei saada mu-
kaan toimintaan. Nuorten osallistumista pidetaan
esimerkiksi kylatoiminnassa tarkeana juuri sen
vuoksi, ettd asiansa osaava kylaseura voi valvoa
kyl&n etua my6s ison kaupunkiseudun osana.

Muutamia nuoria on, mutta tahtoo vaan jadada
vahaksi, jotka on kyldseuran toiminnassa mu-
kana. Siihen pitdisi keksid jotain, ettd ne ldhtis
Jjatkamaan sitd, mitd me on kyldseurassa ai-
koinaan tehty. Kylld se olis aivan hyvdada tdnd-
kin pdivdind vield. Ja muuten me ei saada omia
etuja gjettua. Sellainen voimakas kyldseura,
niin sellanenhan on nyt hyvd linkki tuonne ku-
paripaikalle [Seingjoelle]. [Tilaisuus 1]
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Kylatoiminta néhtiin nykymuodossaan entista
enemman sellaisena tavoitteellisena yhteistoi-
mintana, jonka avulla kylat voivat ajaa ja valvoa
etujaan kasvavan kaupunkiseudun sisalla. Kylatoi-
minta ei ole yksinomaan kylan siséista toimeliai-
suutta, vaan kaikenlainen yhteydenpito ulkomaa-
ilmaan on tullut entisté tarpeellisemmaksi. Tama
lisé&ntyva verkottumisen vaatimus tuo myos kylan
saavutettavuuden tai syrjaisyyden aivan uudella
tavalla nakyviin. Liikenneolot puhuttivat Ylijoella
monella tavoin: teissd on edelleen parantamisen
varaa, ja matkapuhelinyhteydet ovat yha ajoittain
huonot. Laajakaistakin toimii vain kupariverkossa.

Se [kénnykk&]masto puuttuu tddltd, jatkuvas-
ti katkeiloo. Ei tddltd soiteta. Meilldkin on lan-
kapuhelin, enkd ikdnd laita pois niin kauan,
kun joutuu jonnekin kamariin mennd puhu-
maan.— — Sanoinkin, ettd ruvetkaa kyldseura
Jjo vetdmddn tdtda linkkiasiaa. Kouraskin on
kaksi. Minkd takia sielld pitdd olla, eikd meilld
oo tadlld yhtadan? Kylla meitd syrjitadn. [Tilai-
suus 1]

Ylijoen kylan asemaa eréénlaisena Nurmon kun-
nan siséisend periferiana on jo kuvattu monesta
nékokulmasta. Ylijoki on suorasukaisemmin il-
maistuna syrjakyla. Keskus—periferia-hierarkiat
eivat ole kadonneet, ne muuttavat alati muotoaan.
Enaé ratkaisevaa ei ole maantieteellinen etdisyys
kuntakeskuksesta, vaan kyky yllapitdd yhteyksia
muihin toimijoihin. Se, jolla on oikeat yhteydet,
paasee verkostoihin, sijaitsipa missa tahansa. Toi-
saalta se, jolta yhteydet puuttuvat, jaa auttamatto-
masti syrjaan, vaikka asuisi kuparitalon kyljessa.
Yhteydettomyys on nykypaivan periferisyytta?’.
Maaseutukylien nakokulmasta tdma tarkoittaa
sitd, ettd mahdollisimman hyvat liikenne- ja tieto-
liikenneyhteydet ovat valttamaton menestymisen
ehto??®, Nopeita valokuituyhteyksia ei kuitenkaan
saada kaikkialle kohtuulliseen hintaan. Kaikki
eivat mydskaan kykene liikkkumaan ja hakemaan
palveluita tai luomaan verkostoja laajan kaupun-
kiseudun sisalla. Tama nakyi Ylijoella esimerkiksi
huolena omasta selviytymisesté idn karttuessa.
Kourassa tulevaisuus otetaan vastaan myontei-
sissé kasvun tunnelmissa. Alueelle on muuttanut
uusia asukkaita siind maarin, etté kaikki asumis-
kelpoiset talot on myyty. Uusien asukkaiden hou-
kuttelu ja suunnitteilla olevat uudet tontit heréatti-
vat vilkasta keskustelua kouralaisten lisaksi myos
kesanurmolaisten parissa. Seindjoen kaupungin
aktiivinen rooli sai huomiota. Kaavoitukseen suh-

227 Telinkangas 2005, 25.
228 Vrt. Young 2006, 258-262.

tauduttiin kokonaisuudessaan myonteisesti, joskin
prosessin valvominen nédhdéén talla hetkella tar-
kedksi. Hiljattain muuttuneiden kaytantdjen myota
saadetty "paisuntavara” on estanyt rakentamasta
lahelle rantaa. Kouralaiset pitavat tulvimisvaaraa
liioitteluna syvéksi ruopatulla Nurmonjoella.

Valvoa pitdd. Kun kaavoituksen tekee helsin-
kildinen arkkitehtitoimisto, niin maaseutu on
niin niille outo kdsite. Tietysti ne tekee sen oh-
jeen mukaan. Seindjoen kaupunki antaa sen
ohjeen. Mutta se ohje ei nyt piddkdcdn. Sitd pi-
tdd valvoa sitd ohjetta. [Tilaisuus 2]

Jokainen on mustasukkaanen omihin paik-
koohin. Se on aivan luonnollinen ilimié. Ja
stelld jos tullaan litka vauhdilla sanelemaan.
[Tilaisuus 2]

Positiivista, mitd md nyt koen, on Kouran kan-
nalta, ettd sielld on kehitystd ensimmadisen
kerran. Seindjoen kaupunki osti yhden tilan
Jja kaavoittaa sitd. Se on positiivista kehitys-
td. Ja olen tulkitsevinani véihdn laajempaakin
sellaista ndakemystd, ettd Seindjoki on monien
kuntaliitosten kautta lihtenyt sithen, ettd se
kehittad nditda kyliddn, joita silld on pikkuista
vaille monta. Ja tiivistdd sitd hommaa. — — Ta-
mdn haluan mainita positiivisena kokemukse-
na. [Tilaisuus 8]

Rakennuskiellot ja tonttipolitiikka puhuttivat ky-
lalaisia, silla muuttoliike toisi tarvittavaa uutta
tyévoimaa E.S. Lahtisen tehtaalle, mutta kaava-
rajoitusten nahtiin hidastavan tata luonnollista
muuttovirtaa. Kyse voi olla myds siitg, etté ulko-
puolelta tulevaa maarailya ei helposti hyvaksyta.

Valtatien 18 Koura—Veneskoski -oikaisu koet-
tiin tarpeelliseksi. Nykyisell&an tie on suuren lii-
kennemaaran vuoksi vaarallinen kylan kohdalla.
Reunakaistojen leventdminen on vain nostanut
nopeuksia tieosuudella.

Kylassd pohditaan keinoja uusien asukkaiden
houkuttamiseksi yhteiseen toimintaan. Arvel-
tiin, ettd muuttajat olisi "vedettdvd hivuttamalla
mukaan™? jarjestamalle esimerkiksi juuri heille
suunnattuja tilaisuuksia. Kourassa on keskusteltu
esimerkiksi koirandyttelyn jarjestdmisestd, joka
voisi tuoda alueelle muuttaneita lukuisia koirahar-
rastajia yhteen. Toinen vahvasti kyl&ldisten omissa
kasissé oleva asia on pihapiirien, ndkymien ja van-
hojen rakennusten hoitaminen talkootydélla, mika
parantaa kyldkuvaa. Tahan osaltaan antaa evai-

229 Tilaisuus 2.
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té alueelle osayleiskaavatydn yhteydessa laadittu
rakennetun kulttuuriympdriston selvitys, johon
viitataan pohdittaessa vanhan rakennuskannan
sailyttamista?.

Tuossa kun tehtiin tuota yleiskaavaa, niin
siellihdn kirjattiin nditd vanhoja rakennuk-
sia, md koen sen positiivisena. Vaikka siitd
meillekin on tulossa niin sanottu riesa, toki
me itekin on pidetty sitd vanhaa, toistasataa
vuotta vanhaa miljootd ja pthapiirid ja raken-
nuksia. — — se on positiivista, jos pystyttdis
sdilyttamddn nditd rakennuksia, se ei oo yk-
sinkertaista kun osa on jo aika... jotka niinkun
leimaa sitd seutua, on seudulle tyypillistd. Ei
0o mitddn rakennustaiteellisia monumentteja,
ne on tarpeeseen tehtyja. [Tilaisuus 8]

Asuminen ja kaavoitus nousivat keskusteluun tu-
levaisuuden kotiseutuun liittyvéna teemana myos
Kiikussa. Alueella ei ole kaavaa, mutta sen puuttu-
minen ei toistaiseksi ole haitannut kylan kehitys-
ta. Keskustelusta kuitenkin valittyi pohdinta siit4,
millaisena kylan kasvu jatkuu tulevaisuudessa ja
miten sité hallitaan. Kiikussa toivottiin, ettei alu-
eelle tulisi liian tihe&& asutusta ja ettd ymparistod
sailyisi kylamaisena.

Tddlta on vaikea loytdd asuinpaikkaa, tds-
sd on se heikkous, ettd tdad ei ole kaavoitettua
aluetta vaan haja-asutusaluetta, tddllei oo mi-
tadn kaavaa. Ja tddllda on niinkun noussut vd-
hdn seind pystyyn. Tietysti aina omille mail-
leen, mutta stindkin on vahdn ongelmia tullu.
[Tilaisuus 5]

Kun et ole kaavaa, niin se mahdollistaa paljon
useammanlaista rakentamista — — jos haluaas
Jjonkin tallin tai hevostallin, niin varmastti olis
heti kapuloita rattais. [Tilaisuus 5]

Me halutaan sielld Lylyssd olla omassa rau-
hassa, kymmenkunta vuotta sitten tarjottiin
metsdautotietd — — me isdnndit oltiin yksimie-
lisesti sitd mieltd, ettd se toisi levottomuutta.
[Tilaisuus 5]

Tiestdon ja liikenngintiin liittyi kyléldisten toive
saada valaistu kevyenliikenteen vayla Kiikuntielle.
Kiikussa kaivattiin myos pyoréilyreittia Seingjo-
en suuosan oikaisu-uomalta ja padolta Kyronjoen
vartta Kitinojalle saakka. Haaveissa on myds ke-
hittéé reitistoa ratsastusta varten.

230 Karlsson, Salonen & Schalin 2011.

Jos tulisi pyordreitti, se ei saisi missddn ni-
messd olla, ettd autolla pddsisi, sellainen pol-
kumainen, ettd saisi kiertdd Kitinojalle asti
ja ympari — — koska se on maisemoitu atka
pitkdlle, ja se on kaunis, ja siind ndkyisi tdmd
lakeus ja se voisi palvella myos talvella. Eiko
olisi tost thana? — — joku penkki siihen, ettd
saisi istahtaa vdllld. [Tilaisuus 5]

Yhteisollisyytta pohdittaessa Kiikku ei maarity pe-
rinteiseksi maalaiskylaksi, koska alueella on lahin-
né& hevostiloja seké yksi porkkananviljelijé ja koska
asukkaat kayvat paédosin tyossa kylan ulkopuolella.
Taman vuoksi pidettiin térkeang, ettd kylan yhtei-
sessd toiminnassa olisi samanlaista henked kuin
aiempina vuosikymmenina, jotta uudet tulijat voi-
sivat tutustua toisiinsa.

Alapaan alueella jarjestetyssa tilaisuudessa ko-
tiseudun tulevaisuuteen liittettiin kasvavat ja ke-
hittyvat asuinalueet. Esiin nousi aluekehittamisvi-
ranomaisten rooli kasvun séatelijané ja ohjaajana
saadosten, kaavoituksen sekd kunnallistekniikan
rakentamisen kautta.

Ainakin tidhdn kotiseutuun liitdn ja toivon to-
della, ettd timd alue kehittyy. Ettd ei jaddd
sithen bunkkeriin. — — ettd annetaan tdmdn
alueen kehittyd. Ja ELY-keskukselle terveisid,
ettd tdlld alueella haluaa yksittdiset henkilot
myydd tontteja, niin niille pitdd antaa otkeus
ja mahdollisuus rakentaa. Meilli on hyvd
asuntoalue Latikassa, ja sitten joen toisella
puolella Mdenkyldn asuntoalue. [Tilaisuus 7]

Tiestd kuntoon, kevyen litkenteen vdyldt kun-
toon ja mahdollisuus, ettd tinne voidaan ra-
kentaa muuallekin kuin ndille asemakaavoi-
tetuille alueille. — — muuten ei kyld kasva ja
kehity. [Tilaisuus 7]

Esimerkiksi Mdaenkylddn olisi jatkuvasti tu-
lijoita, tontinkyselijoitd, mutta sielld ei ole
maan myyjid. Se vanha Korkiamden alue,
joka nyt on oikein kaavoituksen alla, niin se-
kin varmaan siirtyy, kun ei viemdrisysteemi
ldhtenytkddn matkaan ylihinnoittelun takia.
[Tilaisuus 7]

Vaikka kasvua ja kehitystéa halutaan, samalla toi-
vottiin, ettd maaseutumaisuus séilyisi tulevaisuu-
dessakin. Alueen kannalta avainasemassa onkin
maaseudun rauhan ja valjan asumisen seka toi-
saalta kaupunkimaisten palveluiden yhdistami-
nen.
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Ettd tdstd et tule taajama. — — Jos tdnne rupe-
aa tulemaan kerrostaloja, niin ei tdmd endd
ole [ennallaan].” [Tilaisuus 7]

Varmaan tdssd on semmoinen kakst juttua,
toisaalta me halutaan palveluita, ja toisaalta
me halutaan olla maaseudulla. Me halutaan
sitd rauhaa. Ndmd molemmat asiat pitdisi
olla tasapainossa jatkossakin. Siksithdn me
halutaan asua tddlld. [Tilaisuus 7]

Tielilkenteen turvattomuus mainittiin yleisesti
kotiseudun haittapuolena. Aiheeseen palattiin kes-
kustelussa useaan kertaan. Keskustelijoita vaivasi
muun muassa se, etté etenkin Nurmonjoentie on
kapea eika siina ole kevyen liikenteen vaylaa, min-
ka liséksi Nurmonjoentielld ja Lansitiella ei nouda-
teta nopeusrajoituksia. Kotoisuuden lisaéamiseksi
siis toivottiin parannusta liikenneturvallisuuteen.
Kotiseudun tulevaisuuden muutoksena tuotiin
keskusteluun myos itédinen ohikulkutie ja sen myo6-
ta syntyvat risteysjarjestelyt ja uusi palvelukeskit-
tyma.

Ettd en ma edelleenkdidn koe kovin turvallisek-
si oloant, kun tuolla tielld litkkuu. — — Sellaista
plentd turvattomuutta just tamdn litkenteen
suhteen olen kokenut, — — Ettd vdihdn sellaista
nykyaikaa, pdivitysta tinne kauniiseen koti-
laakson maisemaan, ettd saisi siitd katken sen
irti. [Tilaisuus 7]

Stitd risteysalueesta, kun ei vield tiedd, ettd
mitd kaikkea sithen tulisi, mutta toisaalta
periaatteessa than hyva juttu, ettd palveluja
tulisi ldhemmdksi. Varmaan sitd kautta lapsi-
perheet, ne kattoo silld silmdlld. [Tilaisuus 7]

Ettd mikd muuttaa kotiseudun piirteitd, mutta
md nden, ettd muuttaa myonteisesti, niin itdi-
nen ohikulkutie ja ABCja Kesko ja stihen liitty-
vdt tiejdrjestelyt. Ja jos me se saadaan jossain
vatheessa oikeasti atkaiseksi tdlle alueelle, niin
tdd alue rdjihdysmadisesti ldhtee kasvamaan.
Mind nden sen vahvuutena, mutta tieddn, ettd
monet on toista mieltd. [Tilaisuus 7]

Alueelle kotiutumista ja kotiseututytta koskevat
virikkeet toivat Alapaéssa alueella esiin havain-
non kylien roolin muuttumisesta. Kylédseuran pari
vuotta sitten tekeméssé kyselyssa kavi ilmi, etta
uudet alueelle tulijat eivat valttamatta samastu
enaa kylayhteisdon. Kylaseura nahtiin kuitenkin
hyvéna keinona yhdistda eri-ikéisid asukkaita.
Keskustelua kéaytiin siitd, milla tavalla alueelle
muuttaneet saataisiin mukaan kyladn toimintaan:

onko kyse uusien tulijoiden rohkaistumisesta oma-
aloitteisesti vai pitéisikd jonkun kylalaisen auttaa
mukaan paasemisessd? Moni epdili, ettd oma-
aloitteisuudellakin on rajansa. Eihan uusi tulija
edes tieda, kenelta toiminnasta voi kysya.

Kotiseudun hyvéksi voi toimia keskustelijoiden
mukaan parhaiten lahtemélla mukaan alueella jo
olevaan toimintaan, on se sitten talkoita, liikuntaa
tai vaikkapa kylaseuran vuosikokous. Lapsiperhei-
den tarpeisiin alueelle ehdotettiin myés leikkikent-
tatoimintaa.

Ne, jotka tinne alueelle on uutena tulleet, niin
ne el tavallansa osaa nimetd endd sitd kyldd,
missd ne asuu. Ne voi sanoa, ettd asuvat Nur-
monjoen varressa tai Alapddantielld, — — ny-
kyinen Nurmonjoentie. Ne eivdt vdlttdmdttd
koe sitd aluetta samalla lailla kuin ne, jotka
ovat kauemmin tadlld asuneet. Ettd eivdt koe
ehkda asuvansa samalla alueella, kuin nama
vanhemmat thmiset. Eivdt ainakaan osaa ni-
metd sitd samalla tavalla. [Tilaisuus 7]

Se on sen vanhan vden tehtdvd, ettd tuu sdkin
tanne meiddn joukkoon, niin sitten sinne us-
kaltaisi paremmin mennd. — — Kylld se on ky-
ldyhteison sisdltd tultava se kutsu, harva me-
nee sinne itseddn kauppaamaan. [Tilaisuus 7]

Alapaan keskustelijoille Nurmon keskustaajaman
palvelut olivat térkeité: kirjasto, lahikauppa, kioski
ja terveyspalvelut saivat huomiota. Terveyspalve-
luiden toivottiin pysyvan Nurmon keskustaaja-
massa, ehkapa niita osin voitaisiin tuoda muihin-
kin kyliin. Terveyspalvelut ja niiden tulevaisuus
Seindjoen kaupungissa ja yleisemmin Suomessa
saivat keskustelijat maalaamaan varsin synkeité
tulevaisuudenkuvia.

Ennen sai ladkdrin vaikka yolla kotona kay-
mddn Nurmosta. Nyt se on vahdn niinkun Me-
tallican lippua pyydystdisi. [Tilaisuus 7]

Vaikka Alapéédssd on tehty paljon nayttavia ky-
lahankkeita — mista Haali nykyiselladn on hieno
esimerkki — keskustelijat pitivat hanketyon tule-
vaisuuttakin vaikeana. Rahaa on hyville ideoille
tarjolla, mutta hankkeiden vetdminen varsinaisen
paivatyon ohessa on raskasta. Puhuttiin suoranai-
sesta hankevasymyksestd. Sekin tiedettiin, ettd tu-
loksellinen kehittamishanketyo ei aivan vahaisella
sitoutumisella luonnistu: "ettd jos sd ldhdet, niin sd
sitoudut sithen sataprosenttisesti.”?*

231 Tilaisuus 7.
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Paikallinen omaehtoinen kehittdmisty® on raken-
tunut pitkéalti kolmannen sektorin yhdistystoimin-
nan ja vapaaehtoistydn varaan. Yhteisollisyyden
ohentuminen seka tydelaman ja vapaa-ajan muut-
tuminen sai erdan paikallaolijan pohtimaan va-
paaehtoistydn luonteen muuttumista.

Se vapaaehtoistyén luonne on varmaan vaan
muuttunut. Nykyddn thmiset hakee sellaista
ehkd yhta konkreettista iltaa, jossa vot olla
apuna. Ettd thmiset ei lidhe endd sellaseen vuo-
sikausia kestdvddn. — — Ettd onhan se haaste
nykyddn, et pelkdstddn ndissd kyldatoimikun-
nissa, vaan kaikessa vapaaehtoistyossd. Ettd
el thmiset endd halua sitoutua niin pitkdaikai-
siin ehkd vdhdan sellaisiin, voi kuulostaa liian
tyoladalta. — — Jotakin konkreettisia vdhdn
plenempid, niin sitten niihin voisi herkemmin
ldhted. [Tilaisuus 7]

Historian merkitys tuli Alap&éssé esiin painok-
kaammin kuin muualla. Historiatietoisuutta
katsottiin tarvittavan kotiseudun sailymiseksi.
Kahdessa kirjallisessa vastauksessa historia oli
nostettu myods ranskalaisena viivana térkeéksi
kohteeksi. Parissa vastauksessa se siséltyi raken-
netun ympariston Kkohteisiin. Paikallishistoriaa
haluttaisiin kayttdd enemmaéan hyddyksi uusien
tulijoiden juurruttamisessa. Paikallisten tarinoi-
den nahtiin kiinnittdvan asukkaita omaan asuin-
alueeseensa ja innostavan heitd samalla kotiseutu-
tyohon. Keinoksi tuoda oman kylén ja lédhialueen
historiaa ihmisille tietoon ehdotettiin kyldseuran
sivuja, kuvapankkia, kylawikipediaa ja Nurmoo-
Seuran historiapiiria. Esimerkiksi sopisi vaikkapa
Kiikun kyléssé toteutettu karjalaisperinnon tallen-
taminen kylahistoriaksi.?*?

Tdmd historia liittyy kotiseutuun. Kun tdnne
Nurmoon tulee muualta thmisid, niin ne et tie-
dd Nurmon historiasta mitddn, teoista tai ta-
pahtumista, mitd tddalla kylilla on tapahtunut.
Niin joku tdllainen pitdist loytyd, mistd niitd
saist. — — Luulist, ettd aitka monia thmisid, niis-
td jotka et koskaan tadalld kdykadn, kiinnostai-
st se kyld ja seutu ja koko Nurmonkin historia.
[Tilaisuus 7]

Koliinin alueen asukkaiden vastaukset huokuivat
yleisté tyytyvaisyyttd omaa asuinaluetta kohtaan.
Koliinin—Solanon asuinalue on keskustelijoiden
mielestd saavutettavuudeltaan erinomainen, se si-
jaitsee lahella palveluita, vaikka on olemukseltaan
rauhallinen ja maaseutumainen. Samalla toivot-
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tiin, ettd maaseutumaisuus myos sailyisi eiké kolii-
nilaisten kotiseutu muuttuisi kaupungin l&hioksi.

On koululle lyhyt, harrastuksiin lyhyt ja kau-
pungille lyhyt. [Tilaisuus 9]

Itte kuitenkin oon ajatellut, ettd asuu kuiten-
kin maaseudulla. Olisi tosi katkera paikka, jos
tuohon rakennettaisiin pelto tdyteen kerrosta-
loja. Siis se olisi varmaan semmoinen, ei se nyt
varmaan tuohon viliin tuu. Jos se kaupunki-
maisuus tulis, levidisi tdnne. [Tilaisuus 9]

Alueella on tehty vuosien saatossa paljon talkoo-
tyota yleisen viihtyisyyden parantamiseksi. On
rakennettu ja huollettu pururataa seka yhteisia
kohtaamispaikkoja ja jarjestetty monenlaisia ta-
pahtumia. Kerrottiin, ettd uusia muuttajia nakee
nykyisin 1ahinna leikkikentalla. Toinen yhteinen
kokoontumispaikka on alueelle rakennettu mak-
karanpaistopaikka. Tehdystd tyostd huolimatta
kylatoimintaan toivottaisiin  piristysruisketta.
Hyvana esimerkkind kylatoiminnasta pidettiin
Alapéda-seuran toimeliaisuutta; samanlaista kok-
kahenke& haluttiin Koliini-seuraankin. Tehdylle
talkootydlle toivottiin myds kadenojennusta kau-
pungin suunnasta. Erityisesti sdilytettavéana koh-
teena keskustelijoita kiinnosti Koliinitalon tulevai-
suus.

Kunta on tosi vdhdn, ettd tdssd on ite kokitty
Jja laitettu tuo — — Tuntuu, ettd ei ne vieldkdcn,
ettd nytkin ne olettaa, ettd lidhinnd ite hoide-
taan tuo. [Tilaisuus 9]

Ettd tamd [Koliini]talo pysyisi, — — niin pitdisi
saada sellainen kokkdhenki, ettd pitdisi ikku-
nat vathtaa uudet. — — Sitd vdhdn tarjottiinkin
kaupungille, ettd kokkdtyond voitais tehdd.—
— Miehilld oli jo vdhdn suunnitelmaa siitd,
— — mutta ei sithen oikein tullut vastakaikua.
[Tilaisuus 9]

Aivan kuten yksittaisten kylien alueella jarjeste-
tyissd keskustelutilaisuuksissa, myds Nurmoo-
Seuran hallituksen jasenille ja historiapiirilaisille
talkoohengen ja yhdistysten aktiivisen toiminnan
sailyminen oli ensiarvoisen tarkeda kotiseudun
tulevaisuuden kannalta. Kansainvélisten jérjesto-
jen keskittyminen kantakaupungin alueelle heratti
huolta. Tarke&d on myos kotiseututoiminta retki-
neen ja saannollisine kokoontumisineen. Minka
tahansa jarjestdn jaseniltoja voi kayttaa esimer-
kiksi kotiseutuasioiden esittelyyn. Nurmon Jymy,
Nurmoo-Seura, Nurmon seurakunta, kylaseurat
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ja aiemmin nuorisoseurakin mainitaan tahoiksi,
joiden kautta uudet asukkaat padsevat uuteen ko-
tiseutunsa kiinni. Esimerkkina tallaisesta toimin-
nasta mainittiin lapsien tutustumisretket Nurmon
museoon.

Tulevaisuudessakin tarvitaan asukkaiden yh-
teisid kokoontumispaikkoja. Kylakoulujen rinnalle
ja sijaan on jo tullut uusia kohtaamispaikkoja, ku-
ten kylatalot, Hyllykamari tai Mannerheimin las-
tensuojeluliiton perhekahvila.

Kylla sita nykyddn pitad uusia ratkaisuja kek-
sid kokoontumispaikoiksi, kun ennen vanhaan
oli esimerkiksi kyldkoulut, mihnd kokoonnut-
tiin. Ja ne oli mun mielestd aika térkeitd paik-
koja, nyt ei oo kun maksullisia kokoontumis-
paikkoja. [Tilaisuus 3]

Toiminnallisen ympariston lisdksi myods muuta
sailytettavad ldydettiin. Eteldpohjalainen murre,
Nurmon nimi ja tutut paikannimet sek& museo-
alue mainittiin sailytettaviksi kotiseudun avain-
kohteiksi.

Mybs nykyistd maalaismaisemaa pidettiin
uhattuna. Peltoja ei saisi rakentaa tayteen taloja, ja
jokirantojen maalaistalot tulisi séilyttaa. Ajatukset
kaavoituksen merkityksesté saivat hieman erilai-
sia painotuksia: joku epadili, etta tulevaisuudessa
kaupunkikeskuksien ulkopuolelle rakentamista
tullaan rajoittamaan voimakkaasti, kun taas toi-
nen piti rakentamisen keskittdmisté valituille alu-
eille myonteisend asiana. Perusviestiksi jai kuiten-
kin maaseutumaisuuden sdilymisen toive.

Kylld sen vois ainaki kaavottaa, ettd niitd asu-
tuksia olis johonakin sellasis ryhymis, jottei
koko Nurmoonjokimaisemaa pilattaasi. [Ti-
laisuus 6]

Lukioikaiset ja nuorten perheiden aidit mainitsivat
lukuisia kotiseudun sdilyttdmiseen liittyvia asioi-
ta, vaikka uudistuksiakin kaivattiin. Monessa pu-
heenvuorossa ja kirjoituksessa pelattiin asutuksen
leviamisen aiheuttavan haittavaikutuksia: tienvar-
simaisemat muuttuvat, nimisto vaihtuu jaihmisten
kayttaytyminenkin muuttuu. Esille tuotiin joitain
yksittdisia tapauksia itsed lahella olevan raken-
nuksen muuttumisesta kuten esimerkiksi vanhan
kotitalon remontointi uuteen asuun tai koulumat-
kan varrelle rakennetut uudet talot. Tuttujen ra-
kennusten purkamisesta kannettiin huolta. Tutun
talon taydellinen katoaminen maisemasta herattaa
epavarmuutta. Ehka se on kasvattavakin kokemus:
muistutus ihmisen katoavaisuudesta. Mainittiin
maaseutumaiseman ja esimerkiksi liikuntahallin

sdilyminen tarkein& kotiseudun kohteina. Raken-
tamatonta jokirantaa, peltoja ja metsdd myos tar-
vitaan. Vanhoja rakennuksia haluttiin sailyttda
siksi, etta niiden valityksella voidaan siirtaa tietoa
menneisyydestad omille lapsille.

Ainakin silleen jos ajattelee, ettd toi Isokosken
tien varsi, jossa on myoskin Ruuhikoskija ndd,
ettd jos niille kaikille pelloille rakennettais ta-
loja, niin ei se olisi endd se sama kotiseutu.—
— Kylla ne niinku kuuluu sithen ne pellotkin,
vatkka stihen on toki tullut paljon taloja lisdd,
niin kylld se silti sdilyy se mikd on ollut ennen-
kin. [Tilaisuus 4]

Meilld odotetahan kuin kuuta nousevaa, ettd
tulisi ohitustie, koska se helepottaa monta ar-
kista asiaa, mutta sitten taas tosiaan toivoo,
ettd sitd jdiskin, ettei aivan tuhota sitd mettdd
Jja luontoa. Tehtdis vain sen verran kun on tar-
ve. [Tilaisuus 10]

Vanhaa rakennuskulttuuria pitds jdattda. -
— Jos aatteloo omiakin lapsia. Jos ei vaikka
kymmenen vuoden pddstd oo endd mitddn
vanhoja rakennuksia eikd juttuja, mitd ndyt-
taa. [Tilaisuus 10]

Kouluun liittyvassa keskustelussa haaveillaan
mahdollisuudesta, ettd pienet kylakoulut voisivat
taas avata ovensa oppilaille, kun uusia asuinalueita
syntyy esimerkiksi Kouraan. Samalla on huomat-
tu, ettd nyt rakenteilla olevat koulut tahtovat jdada
pieniksi.

Kotiseudun tulevaisuutta koskeneet keskus-
telut voidaan tiivistdéd muutamaan avainteemaan.
Yhteisollisyys, maaseutumaisuuden sdilyminen,
kehityksen edellytysten luominen ja ohjaaminen,
nurmolaisuuden eri kerrosten sailyminen olivat ai-
heita, joita jatkettiin tilaisuudesta ja keskustelusta
toiseen. Kotiseudun kehittdminen ei tarkoita sit4,
ettd jalka painaa koko ajan kaasua, eika kotiseutua
sailytetd muutoksia jarruttamalla. Keskusteluista
valittyi vahva ajatus kehityksen kokonaisvaltai-
sesta hallinnasta: kotiseututyd on tasapainoilua
uudistusten ja sailyttamisen valilla.

Jokaisen  keskustelutilaisuuden paatteeksi
osallistujia pyydettiin Kirjoittamaan luvussa 1.3
esitettyd elaytymismenetelmaé soveltaen pieni-
muotoinen Kirjoitelma. Tilaisuuksien osallistujille
naytettiin kaksi vaihtoehtoista kehyskertomusta,
joista heitd pyydettiin valitsemaan toinen ja Kir-
joittamaan tarinansa sen avaamien mielikuvien
mukaan. Molemmat kehyskertomukset esitti-
vat tilanteen, jossa aikaa on kulunut viisi vuotta
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eteenpadin ja kotiseudulla on moni asia muuttunut.
Oleellista menetelmassa on, etta valittavana oli
joko myonteinen tai kielteinen tulevaisuudenkuva,
johon elaytya. Toisessa kertomusvaihtoehdossa ko-
tiseudulla tapahtuneista muutoksista huolimatta
vastaaja kokee yhteenkuuluvuutta alueelle ja viih-
tyy sielld. Toisessa vaihtoehdossa muutokset puo-
lestaan ovat johtaneet yhteenkuuluvuuden tunteen
javiihtyvyyden katoamiseen.

Molempiin kertomusvaihtoehtoihin sisaltyi
muutoselementti. Emme tarjonneet vastaajille
vaihtoehtoa, jossa kaikki sdilyisi kotiseudulla en-
nallaan. Halusimme siis selvitté& sitd, miten ihmi-
set reagoivat muutokseen: Millainen kehityskulku
vahvistaa sidosta kotiseutuun? Mika puolestaan
loitontaa vastaajia aiemmin tarkedksi kokemas-
taan paikasta?

Keskustelutilaisuuksiin  osallistuneista 128
henkilosta kaikkiaan 84 henkildd vastasi Kirjoi-
tustehtévéén. Suurin osa eli 52 henkiloa elaytyi
myonteiseen tulevaisuudenkuvaan. 21 vastaajaa
kirjoitti kuvauksen, jossa kotiseudulla tapahtuneet
muutokset olivat vahenténeet yhteenkuuluvuuden
javiihtyvyyden tunnetta. Lisaksi 11 kirjoittajaa yh-
disteli vastauksessaan molempia elementtejé.

Tilaisuuksittain tarkasteltuna Ylijoella myon-
teisen Kierteen aikaansaavat kyladn muuttavat
uudet asukkaat ja kotiseudulleen palaavat nuoret,
joilla on uusia ja raikkaita ajatuksia ja jotka ha-
keutuvat yhteiseen toimintaan ja jarjestavat uusia
tapahtumia. Myos kyldseuraan saadaan uusia ak-
tiivisia jasenid, kerhotalossa on tarjolla sopivasti
ryhmid eri-ikéisille ja koulunméella yhteisié tilai-
suuksia. Uusien tulijoiden my6ta kylan ilme muut-
tuu, mutta silti kotiseudun tutut ainekset sailyvat.
Esimerkiksi uudet talot on rakennettu metsan
reunoihin aiempaa rakentamistapaa kunnioittaen.
Uusi sukupolvi 16ytaa vastaajien mukaan tavat ja
muodot tehda kylasta kotoinen ja uudistaa sité.

Uusien asukkaiden ohella toinen merkittéava
myonteista kehitysta ruokkiva asia on teiden kun-
non ja liikenneyhteyksien paraneminen. Tiet ovat
paallystettyja myos Peréseindjoen suuntaan, ja ku-
ten erds vastaaja visioi, kaupungin bussit liikennoi-
vat Seingjoki—Koura—Ylijoki—Peréseindjoki—Sei-
najoki -reitilla saéannollisin véalein.

Kolmantena asiana Ylijoella nousi esiin pal-
veluiden paraneminen. Erityisesti vanhuksille
suunnattuja palveluita on kehitetty, ja tarjolla on
kotiapua, asiointiapua seka kerhotoimintaa. Li-
séksi vanhusten palvelutaksi kulkee tarvittaessa.
Ymparistdn osalta vastaajat toivoivat, etta liikku-
mismahdollisuudet metsissa ja nevoilla seka hiih-
toladut sailyvat. Erikseen myds toivottiin maalais-
maiseman ja peltomaiseman pysyvan avoimena

viljelysmaisemana. Osassa vastauksia oli tuotu
esiin my6s oma elamétilanne ja terveydentila. Toi-
veena oli, etté voisi vield viiden vuoden paésté asua
kylassa, ajaa autoa ja kdyda kylailemaéassa ystavien
luona.

Kourassa nahtiin, etté kaavoituksen myo6ta vii-
den vuoden kuluessa kyld&dn on muuttanut uusia
asukkaita, jotka osallistuvat ja vilkastuttavat toi-
mintaa kylén eri yhdistyksissa. Toiveena oli, etta
avoin ja ystavallinen ilmapiiri sdilyy ja etta kylan
tapahtumiin otetaan osaa ja saadaan naapureita
kylailem&an kesken&dan. lhmisten omaan tekemi-
seen, luovuuteen ja jasentdmiskykyyn viihtyvyy-
den ja uusien asioiden kehittdmiseksi uskottiin.
Kouraa kuvailtiin tulevaisuudessa kylaksi, jossa on
tilaa asua ja lilkkua luonnossa.

Nurmoo-Seuran tilaisuudessa Kirjoitetuista
myonteisistd tulevaisuudenkuvista valittyy usko
siihen, ettd ympéristod muuttavasta tie- ja muusta
rakentamisesta huolimatta ainakin omalla koti-
paikalla tullaan viihntymé&an jatkossa. Keskustaaja-
man nahtiin tiivistyvan, mutta samalla toivottiin,
etté kaava ottaisi huomioon alueen erityispiirteet.
Toivottiin, ettd asukkaiden keskinéinen yhteistoi-
minta kehittyisi, pienteollisuus ja yksityisyrittelidi-
syys lisééntyisivat, Nurmonjoen tila paranisi sek&
nurmolainen reiluus séilyisi. Niin ik&dn Nurmo-
nimen sailyminen eri asiayhteyksissa nostettiin
esille tarkeéné kotiseudun piirteend. Kaiken kaik-
kiaan tutun ja rauhallisen eldamé&nmenon haluttiin
jatkuvan.

Tutut tulevat pdivittdin vastaan. Jos voimia
riittdd, harrastuksetkaan etvdt kovin muutu.
Henkilosuhteet ovat tdarkedmpid kuin maise-
manmuutokset. Erityisesti toivoisin Nurmon-
Jjoen tervehtymistd! [Tilaisuus 3]

Lukiolaisten kirjoittamissa myonteisissa tulevai-
suudenkuvissa korostui usko Seindjoen kasvuun,
mika heijastuu myds Nurmon alueelle. Seingjoen
kasvun myotd Nurmon keskustaajama on muut-
tunut kaupunkimaisemmaksi ja nykyiset asunto-
alueet ovat laajentuneet. Kuvattiin, kuinka palvelut
ja joukkoliikenne ovat kehittyneet ja kuinka uusia
kauppoja ja liikekeskuksia on syntynyt.

Nurmon asukasluku on kasvanut ja sen mu-
kana myés asutusalue on levinnyt. Kertun-
laakson alue on levinnyt levidmistdcdn. Metsdd
on raivattu teiden tieltd pois ja uusia taloja on
syntynyt hirvedsti. Nurmosta on tullut enem-
mdan kaupunkimainen, juuri sellainen jossa
olen lapsena asunut, (Turku). Se tekee Nur-
mosta vithtyisdn. [Tilaisuus 4]
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Ténne Nurmooseen tai SEINAJOELLE on tul-
lut paljon lisdd asuntoja ja suuria asuinaluei-
ta. Keskusta on myos laajentunut silld kaup-
pojaja kerrostaloja on tullut lisdd. Jadhalli on
uusittu valtavaksi jadurheilukeskukseksi ja
bussit kulkee jopa ilta 9:ddn asti! Nurmon itse
keskusta on myos muuttunut. On tullut lisdd
kauppoja ja enemmdn ’kaupunkimaisempi.
Tdnne on myods ilmestynyt Ikea, Ideapark
Jja yksi muu suuri kauppakeskus. Nyt voisin
vithtydkin Seindjoella loppuelamani. [Tilai-
suus 4]

Myos ihmisten asenteiden ja vapaa-ajan aktiviteet-
tien arveltiin muuttuvan osana kasvavaa Seinéjo-
kea. Vaikka alue kehittyy ja muuttuu, tuttujakin
aineksia sailyy, esimerkiksi Tanelinrannan alueella
ja Murhavuorella.

Thmisistd on tullut suvaitsevaisempia ja hekin
tajuavat ettd Nurmo ei vdlttdmdttd ole paras
mahdollinen paikka asua. Lisad asuinalueita
on rakennettu ja vapaa-ajan aktiviteetteihin
on panostettu. Nuoria thmisid on muuttanut
alueelle lisid joten alueella tapahtuu jotain
useammin. Nurmoon on rakennettu omia ur-
heilu halleja. [Tilaisuus 4]

Tanelinrannan asutusalueet ovat laajentuneet
vanhan kotitien pddstd eteenpdin mutta van-
ha talokanta on silti ennallaan. Tanelin tupa
on vieldkin toiminnassa ja Tanelinlammen
aluetta on kehitetty. Murhavuoren metsikk6d
on vield. [Tilaisuus 4]

Kiikkulaisten vastauksista valittyi vahvasti usko
alueen myonteiseen kehitykseen. Alueen tule-
vaisuuden kehityksen kannalta oleellista on, ett&
kylddn muuttaa uusia innokkaita ihmisia, jotka
osallistuvat yhteiseen toimintaan. Kylan asukas-
maaran néhtiin kasvavan, mutta samalla toivot-
tiin, etté uusi naapuri ei tulisi aivan viereen tai etta
kyld&dn muuttavat uudet perheet rakentaisivat ko-
tinsa sopivan etéélle vanhoista asumuksista. Kaik-
kia kylél&isia ei tosin tiivistyvakaan asutus haittaa.

Ei haittaa vaikka kyld kasvaisi, et kasva litkaa
tunnen omaksi — — olen kaupunkildhtoinen si-
simmadssdni. [Tilaisuus 5]

Toivottiin, ettd luonnonympéristdssa ja rakenne-
tussa ymparistdssa sdilyisi tuttuja maisemaele-
mentteja: peltoja ja jokiuoma. Vanhemman véestén
toiveet liittyivat siihen, ettéd tulevaisuudessa olisi

terveytta ja voimia asua kyléssé. Nuoret toivoivat,
ettd kylassa on lapsia, lapsilla ystavia ja koetaan
yhteenkuuluvuutta naapurien kanssa. Myos suku-
polvien valista kanssakdymista toivottiin. Samalla
toivottiin, ettd vuoropuhelu kaupungin kanssa toi-
mii ja ettd kaupunki viestittda suunnitelmista rei-
lusti etukateen.

Nurmoo-Seuran historiapiirildiset kuvasivat
myonteisissé kertomuksissa viihtyvansa alueella,
kunhan lahellda on omia sukulaisia ja tuttuja. Viih-
tyvyyteen vaikuttavat myds hyvat liikenneyhteydet
seka palvelut.

Hyllykallion asutusalue edelleen laajentunut.
Pohjaan tullut lihelle uusiakin kauppoja. Tar-
peelliset litkennejdarjestelyt ohikulkuteineen
saatu valmiiksi. Pesdpallokenttd uuden seu-
ran Jymyjussien kdytossd. Viki lisddntyy, ke-
hitys jatkuu kuten pitddkin. [Tilaisuus 6]

Alapdan alueen asukkaiden Kirjoittamissa myon-
teisissé tulevaisuudenkuvissa esitettiin, kuinka
alueen asutus on lisdantynyt, mutta sen ei koeta
havittdvdn maaseutumaisuutta vaan piekemmin-
kin vahvistavan kylan yhteisollisyytté. Aluetta ke-
hitetddn maltillisesti ja maaseutumaisuus sailyy.
Esimerkiksi kaavoitettu Latikan alue on rakennet-
tu, ja alueelle on muuttanut uusia lapsiperheita.
Edelleen visioitiin, ettd kaikkiaan alueelle on tullut
40 taloutta liséda. "Nurmon pohjoinen alue kasvaa
Jja kehittyy, on vetovoimainen ja voi hyvin*
Uudet asukkaat pitavat ylla kyla- ja kotiseu-
tuhenked. Kuvattiin, kuinka yhteenkuuluvuuden
tunne on vahva ja kuinka myds kylaseuran toi-
mintaan on saatu mukaan uusia ihmisid. Liséksi
lapsiperheiden yhteiset tekemiset, kuten leikki-
kenttatoiminta ja pyhakoulu, ovat lisééntyneet.
Haalilla jéarjestetaan lasten urheilukisoja seké ai-
kuisille leikkimielisia kilpailuja. Alueelle on myds
muodostunut uudenlaisia keskustelupiireja, ja
nuorille on saatu turvallisia kokoontumispaikkoja.

Lapset leikkivdt ja kyldilevdt keskenddn ja
ndin atkuisetkin ovat luontevasti tutustuneet
toisiinsa. [Tilaisuus 7]

Kovasti ovat ystavdllisesti ottaneet huomioon
tallaisen vanhan asukkaan. Apua saan, mikdli
tarvitsen. Hyvin menee meiddn kylalld. [Tilai-
suus 7]

Yhdeksassa vastauksessa Kiinnitettiin erityista
huomiota siihen, ettd alueen tiestd parantunut.
Teitd on levennetty, nopeusrajoitusta on pudotet-

233 Tilaisuus 7.
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tu ja alueella on kattavat kevyen liikenteen véaylat.
Liikenneturvallisuus on lisaéantynyt huomattavas-
ti sekd Lansitielle ettd Nurmonjoentielle saatujen
pyo6réateiden myoéta. Naapurista toiseen paasee liik-
kumaan katevasti ja turvallisesti pyorateita pitkin.
Tama mainittiin kaikkein keskeisimpéné saavu-
tuksena, joka parantaa kylan viihtyvyyttd. Myos
joukkoliikenne on virkistynyt. Tieliikenteen rin-
nalle nostettiin hyvét tietoliikenneyhteydet, jotka
mahdollistavat tehokkaan etatydskentelyn.

Vihdoinkin on saatu kunnon tie kevyenlitken-
teenvdylineen. Me vanhatkin voimme vield
kulkea polkupyordlld ja ndin voimme pitdd
ylld kuntoamme. [Tilaisuus 7]

Parantuneet palvelut seuraavat uusien tulijoiden
mukana. Itdisen ohikulkutien rakentumisen myo-
té palvelut ovat merkittévasti lisdééntyneet keskus-
taajaman tuntumassa. Visioitiin mygs, ettd Mar-
tikkalansillan 1&histdll& on pieni kauppa ja posti.
Terveyspalvelut ovat pysyneet Nurmon keskustas-
sa tai jopa lisddntyneet ja parantuneet.

Kaksi vastaajaa nosti erikseen mydnteisend
tulevaisuuden kehityskulkuna joen virkistyskay-
ton lisddantymisen, mika on mahdollista tasaisesti
korkealla pysyvan vedenpinnan ansiosta. Joki on
siis muuttunut edukseen. Pellot ja puutarhat seka
joenranta-alueet ovat hoidetut ja jokiveden puh-
taudesta huolehditaan. Liséksi jokialue on rauhoi-
tettu vesimoottoriurheilusta.

Kaikki kesanurmolaisten tilaisuuteen osallis-
tuneet ja tehtévaan vastanneet Kirjoittivat myon-
teisen virikkeen ohjaaman tulevaisuuskuvan.
Naissa tulevaisuuskuvissa esimerkiksi Ylijoelle
ja Kouraan on muuttanut uutta vékea seka tullut
uusia kesdasukkaita, miké piristaa kylien elamaa.
Kouran kohdalla kuvattiin, kuinka alueen kehi-
tys on kaéntynyt myonteiseen suuntaan. Alueelle
rakennetaan uusia taloja ja lasten méaara kasvaa,
koulu sdilyy ja kyladn saadaan aikaan osin yhteis-
voimin palvelukeskus, jossa on kauppa ja muitakin
toimintoja. Nurmolaisuus on séilynyt, vaikka Nur-
monjoen rannat on kaavoitettu omakotialueeksi ja
maisema muuttunut.

Niin ikdan Koliinissa kaikki tehtévan Kirjoit-
taneet olivat valinneet myoénteisen tulevaisuuden-
kuvan. Kirjoituksissa Koliini-seuran toiminnan
nahtiin piristyneen, ja seuratoiminta tarjoaa asuk-
kaille mielek&sta tekemisté. Alueelle on muuttanut
nuoria perheitd ja lapsille 16ytyy alueelta kavereita.
Vaikka naapurit vaihtuvatkin, Koliinin—Solanon
alueella uskottiin olevan hyvé asua ja elaa tulevai-
suudessakin.

Perhekahvilassa jarjestetyssa tilaisuudessa vas-
taajat siséllyttivat myonteisiin tulevaisuuskuviin
kehittyvéat palvelut ja palveluiden saavutettavuu-
den myo6s laajemman tydssakayntialueen sisalla.
Osana kulkuyhteyksien paranemista mainittiin
my0s itédinen ohikulkutie. Toinen tulevaisuusku-
vista esiin nouseva teema on yhteisollisyys ja asuk-
kaiden identiteetti osana muuttuvaa kuntaraken-
netta. Myonteisisséa tulevaisuuskuvissa esitettiin,
kuinka kokemus kuulumisesta johonkin pikem-
minkin vahvistuu tulevaisuudessa ja kuinka tule-
vatkaan kuntaliitokset eivat horjuta ihmisten alu-
eellista identiteettid.

Palveluihin on matkaa, mutta koska kotiym-
paristossd viihtyy, et kulkeminen tunnu rasit-
teelta. Kulkuyhteydet ovat parantuneet, litken-
nevaloissa istuminen on vathtunut sujuvaan
litkennointiin. [Tilaisuus 10]

Paljon puhuttu ohitustie on valmis tai ainakin
rakenteilla. Toivottavasti se on onnistunut rat-
kaisu. [Tilaisuus 10]

Pienelle asuinalueellemme on saatu lisdd
asukkaita. Kyldyhteisé on vired, toimiva, yh-
teistyo toimii. [Tilaisuus 10]

Myonteisisté tarinoista voidaan nostaa esiin useita
yhteisia elementteja. Keskeinen positiivisen kehan
synnyttdja ovat kyliin ja asuntoalueille tulevat uu-
det asukkaat, jotka kannustavat myds kyléseurojen
ja yhdistysten toimintaa tuomalla uusia ajatuksia.
Asutuksen lisdédntymisesta huolimatta erityisesti
kylat ja haja-asutusalueet sdilyttdvat maaseutu-
maisen luonteensa ja maiseman. Rakentaminen
tapahtuu riittavan valjasti, olemassa olevaa raken-
tamistapaa kunnioittaen ja vanhaa mahdollisuuk-
sien mukaan sailyttden. Kasvun toivotaan olevan
hallittua.

Myonteiseen kehityskulkuun kuuluu kiinteés-
ti palveluiden séilyminen ja parantuminen seka
palveluiden parempi saavutettavuus. Liikenneyh-
teyksien kehittdminen alueen reunoilta seké& lii-
kenneturvallisuuden parantaminen ovat viihty-
vyytta erityisesti parantavia tekijoita.

Myonteisisté tarinoista nousee esiin myos yh-
teisdllisyyden vahvistuminen, kaikenpuolisen toi-
meliaisuuden lisddntyminen sek& asukkaiden ko-
tiseutuidentiteetin séilyminen. Naissa kuvauksissa
nurmolaisuus séilyy, vaikka maisema muuttuu. Li-
séksi voidaan tunnistaa kotiseudun muutos osana
vastaajien omaa elaménkulkua. IThmiset kokevat
kotiseudun tulevaisuuden myonteisend, mikali it-
selld on terveyttd ja voimia asua idkk&anakin koto-
na ja lahelld on omia sukulaisia ja ystavia.
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Erikseen on syytd nostaa esiin kaksi havaintoa.
Ensinnékin kaupunkimaisuuden lisé&dntyminen
tuotiin esiin myonteisend tekijdna ainoastaan lu-
kiolaisten kirjoituksissa. Kyse on koko Seingjoen
kaupunkimaisuuden lisddntymisestd, mutta myos
Nurmon keskustaajamaan toivottiin lisda kaupan
alan palveluita. Osassa kirjoituksia kaupunkimai-
nen kehitys néhtiin perusedellytyksena sille, etta
alueella voi viihtya ja sen voi tuntea kotiseuduk-
seen. Toinen keskeinen huomio on, etta joki oli var-
sin vahan esilla myonteisissa tulevaisuuskuvissa.
Ainoastaan Alapé&én alueella uskottiin joen virkis-
tyskayton lisdéntyvén tulevaisuudessa.

Kielteisissa tulevaisuuskirjoitelmissa kasitel-
tiin pitkalti samoja teemoja kuin myonteisissakin,
mutta myds eroja on havaittavissa. Kirjoituksista
voidaan tunnistaa kaksi keskenaan erilaista kurjis-
tumiskierretta. Toisessa palveluiden vahaisyys tai
niiden katoaminen aiheuttaa tyytyméattomyytta ja
johtaa poismuuttoon. Toisessa asutuksen laajentu-
minen, raskas rakentaminen sek& kaupunkimai-
suuden lisdédntyminen nahdaan ahdistavina asioi-
na, jotka vieraannuttavat kotiseudusta.

Henkisen ilmapiirin muuttumista kuvattiin
muun muassa lahidistymisen kasitteelld ja pelét-
tiin, ettd nurmolainen identiteetti hukkuu laaje-
nevan Seingjoen kaupunkiseudun osaksi. Molem-
missa kehityskuluissa nahtiin yhteisollisyyden
ja talkoohengen vahenemistd, kun ihmiset joko
muuttavat pois tai vieraantuvat toisistaan. Yksit-
téisend aihekokonaisuutena esiin nousivat myés
tiejarjestelyt joko niin, etté toivotut liikenneturval-
lisuuden parantamiseen ja saavutettavuuden pa-
rantamiseen tahtadvat asiat eivat toteudu tai niin,
ettd uudet risteysjarjestelyt pilaavat maisemaa pe-
ruuttamattomasti. Myds oma eldmantilanne nos-
tettiin esiin.

Ylijoen Kielteisissa tulevaisuusskenaarioissa
koettiin, ettd kylan palvelujen hiipuminen haittaa
jokapdivaista elamaa siind maarin, etta sieltd on
muutettava pois. Kotiseudusta joudutaan luopu-
maan pakon edessé. Palveluiden puuttuminen on
osa kurjistumiskierretté. Liséksi nahdaan, ettdkun
lapset ovat muuttaneet kaupunkiin, kyldan jaava
vanheneva véesto ei kykene ené itse huolehtimaan
rapistuvista rakennuksista ja tarvittavista korjauk-
sista tai esimerkiksi jatevedenpuhdistamoiden ra-
kentamiseen tarvittavista investoinneista.

Kourassa Kkielteiset tulevaisuudenkuvat liit-
tyivat Valtatiehen 18 sek& kylédkoulun ja kirjaston
tulevaisuuteen. Peldttiin, ettd valtatie vangitsee
ihmiset koteihinsa, kun vilkasliikenteisella tiella
ei enaa uskalla liikkua. Koulun ja Kkirjaston loppu-
mista pidettéisiin erittdin suurena menetyksena
kylélle.

Nurmooseuralaiset toivat huolinaan esiin yhdis-
tystoiminnan ja kokkahengen hiipumisen, asu-
tuksen liiallisen laajenemisen sivukylillekin ja
kaupunkimaisuuden lisdantymisen. lhmisten
vieraantuminen toisistaan on seurausta siit4,
ettd kylat ja asuinalueet muuttuvat eraanlaisiksi
nukkumal&hidiksi. Kaikkein huolestuttavimpana
maalattiin kuva, jossa nurmolaisuuteen keskeises-
ti liittyva piirre, maaseutumaisuus, uhkaa kadota
maanviljelyksen kokonaan loppuessa. Seindjoen
itdisen ohikulkutien suunnitelma nostettiin esille
yksittaisend tulevaisuutta varjostavana tekijana.

Oma kotikyld on rakentunut tdyteen. Uusia
asukkaita on enemmdn kuin vanhoja etkd ku-
kaan enda ole tekemisissd naapurinsa kans-
sa. Maanviljelys on loppunut ja kaikki kdyuvdt
muualla téissa. Kylddn on tullut katuvalot,
pyordtie + muut kaava-alueiden tunnusmer-
kit. Nurmon hautausmaan vanhat on hdvi-
tetty uusien tieltd ja hautausmaan laajennus
on aivan toisaalla kuin nyk. hautausmaa.
Nurmoo-Seuran toiminta on vdhdistd, koska
seuraan ei saada aktiivisia toimijoita vanho-
Jenjdddessd sivummalle. [Tilaisuus 3]

Tadytyy vain hyvdksyd ohitustie liittymineen!
Valitettavasti! Silti Nurmoo on Nurmoo ja py-
syy Nurmoona! [Tilaisuus 3]

Edell& kuvattiin, kuinka lukiolaisten myonteisiin
tulevaisuudenkuviin kuuluu vahva usko Nurmon
kasvuun ja kehitykseen. Samalla kasvu ja sen
aikaansaamat muutokset ovat myos Kielteisten
tulevaisuudenkuvien péapiirre. Lukiolaisten tu-
levaisuus néyttaa kielteiseltd, mikéli tulevat ris-
teysjérjestelyt, rakentuvat kauppakeskukset ja
lagjenevat asuinalueet muuttavat maisemaa mer-
kittavasti.

Maatilat ja pellot ovat hdvinneet, metsdd on
hakattu ja tilalle ovat tulleet suuret asutus-
keskukset, isot tierakennelmat ja monet suu-
ret kaupat ja kauppakeskukset. Paikka ei olisi
endd yhtd rauhallinen ja maanliheinen kuin
vield nykyddn. En voisi sanoa ettd se olisi endd
kotiseutuani. [Tilaisuus 4]

Kotini rauhallinen ympdristo ei ole endd rau-
hallinen vaan peltoja ja metsdd on hdvitetty
asuinalueiden ja kasvavan kaupungin tielta.
Maaseutu olisi muuttunut kiireiseksi kaupun-
giksi, kauppoineen ja ruuhkaisine litkentei-
neen. En haluaisi asua kaupungissa, minulle
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riittad ettd pddsen kdymddn sielld aina kun
haluan. Talloin menen Seindjoen keskustaan.
[Tilaisuus 4]

Joki olist havinnyt niin en tunnistaisi tdtd endda
Jja en vithtyisi tddlld. Ja tietenkin, ja oma koti
olisi hdaipynyt en vithtyisi endd. Litkuntahalli
olisi ldhtenyt pois. Asutusta olisi tullut lisdd
kotist ldhettyuville. Pellot olisi muutettu asuin-
paikoiksi. [Tilaisuus 4]

Nurmoo-Seuran historiapiirilaisten tulevaisuutta
synkistavat oma ikdantyminen ja voimien uupu-
minen esimerkiksi omakotitalon pidossa. Eraalla
vastaajalla olikin jo mielessa siirtyminen lahem-
maéksi muualle muuttaneita lapsia ja lapsenlapsia.
Uudet liilkennejarjestelyt mainittiin jalleen tulevai-
suuden asuinviihtyvyytta vahentavana tekijana.

En endd koe vithtyvdni Nurmossa, jos kaikki
se litkenne ja litkennerakennelmat toteutetaan.
Maalaismaisema, rauhallinen ymparisté ka-
toaa. Pitdd kai muuttaa Lapualle. [Tilaisuus 6]

Nurmon asema osana Seindjokea ker&si seka
myonteisen ettd kielteisen kommentin. Edellisessa
néhtiin Nurmo yh& omaleimaiseksi osaksi Seina-
jokea, jossa asuu monenlaisia ihmisryhmia. Jal-
kimmaisessa taas pelattiin Nurmon muuttumista
Seindjoen lahioksi, josta perinteinen nurmolaisuus
on katoamassa.

Kiikussa koettiin uhkakuvana asutuksen li-
sédantyminen. Pelkona on, ettd alueelle muuttaa
liikaa uusia ihmisia, jotka eivat kiinnity yhteis6on.
Niin ikédan Alapaan alueen Kielteisissa tulevaisuu-
denkuvissa esitettiin samantapainen huoli: alue
on muuttunut niin, ettd kylan maaseutumaisuus
ja tunnelma ovat hdvinneet ja yhteisollisyys on
kadonnut. Maaseutumaisuuden uhkaksi nahtiin
erityisesti lahidityminen. Esimerkiksi Latikan
alueen uhkakuvassa kyla on rakennettu tayteen ja
vaarana on alueen muuttuminen rauhattomaksi
lahitksi. Harrastusmahdollisuudet ovat siirtyneet
Seingjoen kantakaupungin ja Hyllykallion alueelle.
Liikenne Lé&nsitien varressa on lisdantynyt enti-
sestaan eika tieturvallisuuden parantamiseksi ole
tehty tarvittavia toimenpiteitd. Uusia, odotettuja
lahipalveluita ei ole syntynyt, eika koulukyyditys
toimi Kielteisissa tulevaisuudenkuvissa.

Perhekahvilan tilaisuudessa kirjoitetuissa tu-
levaisuudenkuvissa pohdittiin kunnallisia ja kau-
pallisia palveluja seka niiden saatavuutta ja saavu-
tettavuutta kaupunkiseudun sisalla. Yksi vastaaja
elaytyi Kielteiseen tulevaisuuskuvaan, jossa pal-
veluiden saatavuuden ohella huolena oli vanhan
rakennuskannan katoaminen ja nurmolaisuuden
haviaminen.

Terveyspalvelut muuttuu ja keskittyvdt yh-
teen paikkaan, totvottavasti se ei heikennd
palvelujen saatavuutta. [Tilaisuus 10]

Yhteisollisyys alkaa katoamaan, ja palvelut
ovat yhd vaikeammin saatavissa. Rakenta-
minen lisddntyy ja vanhaa asutusta ja raken-
nuksia on purettu uuden tieltd. Késite Nurmon
kunta alkaa hdipyd ja on vain isoa kaupunkia.
[Tilaisuus 10]

Kaiken kaikkiaan kotiseutukeskustelijoiden Kir-
joituksia hallitsi kuitenkin myonteinen kasitys
tulevaisuudesta. Niin keskusteluista kuin Kirjoi-
tustehtavista on luettavissa ennen kaikkea se,
etta kotiseudun muutosta ja kehitysta on kyettava
ohjaamaan hallitusti. Kotiseutua voidaan tassa
mielessa siis suunnitella ja kutoa. Vaikka henkil®-
kohtaisen elaméankulun kerrokset ovat naissékin
vastauksissa vahvasti mukana, padpaino on sellai-
sissa asioissa, jotka vaikuttavat yhteisesti koettuun
kotiseutuun ja jotka aidosti jaetaan muiden kans-
sa. Naihin asioihin voidaan vaikuttaa my®s suun-
nittelun ja aluekehittamisen keinoin.
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10 NURMON MONET KOTISEUDUT

Nurmonjokilaakson kotiseutusuunnitelma -hank-
keen alussa tavoitteeksi otettiin kehittaa ja luoda
kotiseutusuunnitelman pilottimalli, joka perustuu
alueen asukkaiden kokemukselliseen kotiseutuun.
Tulokseksi luvattiin antaa selvitys alueen asukkai-
den kotiseutukasityksisté, kotiseudun avainkoh-
teista ja syvarakenteista seka kuvaus ja tulkinta
niiden merkityksesta.

Selvitys nykynurmolaisten kotiseutukésityk-
sist& avainkohteineen ja siité tulkitut syvaraken-
teet on nyt raportoitu kirjamuotoon. Luvuissa 1 ja
2 on hahmotettu kotiseututyyppien ja kotiseudun
kolmenlaisten maisemien teoreettinen kehys. Lu-
vuissa 3—5 nurmolaisten keskusteluissa esittamét
ajatukset on asetettu tuohon kehykseen. Kaikki
kymmenen keskustelua on pilkottu osiin, jotta
luonnonmaisemia, rakennetun ymparistdon mai-
semia ja henkisia maisemia voidaan tarkastella
erikseen. Lukuun 6 on koottu Nurmonjokilaakson
asukkaiden henkil6kohtaiset kotiseutukuvat sel-
laisina kuin ne néyttaytyivat heidan valitsemis-
saan kuva-aiheissa ja mielipaikkakuvauksissa.

Tamaén jalkeen olemme muodostaneet tulkin-
toja nurmolaisten kotiseutukasityksista ensin suh-
teessa kuntaan ja sen muutoksiin (luku 7), sitten
kotiseudun muihin muutoksiin (luku 8) ja viimeksi
suhteessa tulevaisuudenodotuksiin (luku 9). Jal-
jelld on oikeastaan vain kotiseutukuvien yleisen
tason konstruointi.

Kokemuksellisen kotiseututeorian perusidea
on, ettd kukin ihminen rakentaa itselleen oman
kotiseutunsa kokonaisuuden vuorovaikutukses-
sa luonnonympadristén, rakennetun ympariston
sekd muiden ihmisten kanssa. Kotiseutu kasvaa
ja muuttuu elamantilanteiden mukana tai pysyy
muuttumattomana, mikali ihmisen kokemuspiiri-
k&én ei ratkaisevasti muutu.

Nurmonjokilaakson kymmeneen kotiseutu-
keskusteluun osallistui yhteensé 128 keskustelijaa.
Jokaisella heistd on omanlaisensa kokemushisto-
ria ja kasitys kotiseudustaan. Joukossa on keske-
naan hyvin erilaisia kotiseutukasityksia. Sekéa yk-
sipaikkainen ettd monipaikkainen kotiseutukuva
saivat tukea keskusteluissa.

Ei ole itsestdan selvaa, ettd yksildllisista ko-
tiseutukuvauksista voidaan muodostaa kasitys
kotiseudusta yleiselld tasolla. Se on aivan yht& on-

gelmallista kuin pyrkimys rakentaa ymmarrysta
yleisen tason kollektiivisesta identiteetista tutki-
malla yksilétason henkilokohtaisia identiteetteja.
Aineiston perusteella kavi selvaksi, etté yksittaiset
kotiseutukasitykset voivat poiketa toisistaan jopa
niin paljon, ettd kahdesta satunnaisesti valitusta
kotiseutukasityksesta ei kutoudu ylatasolla ollen-
kaan yhteista kotiseutukuvaa. Tilanne kuitenkin
muuttuu, kun otamme huomioon kaikkien keskus-
telijoiden muodostaman kokonaisuuden. Akki&
nayttadkin siltd, ettd Nurmonjokilaaksosta koti-
seutuna alkaa hahmottua yhden yhteisen kuvan
lisdksi muutamia pienempia kuvia. Eri puolilta
Nurmoa tulevien keskustelijoiden kéasityksissa on
yhdensuuntaisia piirteitd, joita olemme jo ryhmi-
telleet aikaisemmissa luvuissa. Miltei kaikkia nur-
molaisia yhdistaa yhteinen ylaaste, kirkko, Prisma
ja Nurmonjoki. Mutta keskustelijoiden kotiseutu-
kasityksissd on myos ilmeisia eroja. Ne nayttavat
ryhmaytyvan vahintaan kolmeen, mutta luonte-
vimmin viiteen toisistaan erottuvaan pienempéaan
kokonaisuuteen. Nimitdmme niité tassa yhteydes-
sa nurmolaisiksi kotiseuduiksi. Niiden ympaérilla ei
ole terévia rajoja, vaan huokoiset rajavyohykkeet.
Mielenkiintoista ja huomionarvoista on, ettd nama
viisi kotiseutua erottuvat toisistaan riippumatta
siitd, tarkastelemmeko luonnonympéristdd, suh-
detta rakennettuun ymparistoon vai henkista ko-
tiseutua.

Kuvan 16 kartta havainnollistaa Nurmon ko-
tiseutujen kokonaisuutta erdéanlaisina kotiseutu-
tihentymina. Kuvassa tilaisuuksissa ilmenneet ti-
hentymat on piirretty historialliselle kartalle, jossa
ruudutettu alue on 1930-luvun puolivéliin saakka
kuulunut Lapuaan. Karttaan piirretyt vyohykkeet
esittavat karkeasti ja varsin yleisella tasolla yksit-
taisistd kotiseutukuvauksista hahmottuvia isom-
pia kokonaisuuksia. Selkein ero on etelan ja pohjoi-
sen valilla: Nurmonkurkku jakaa alueen kahteen
monella tavalla toisistaan erottuvaan kotiseutuun.
Kouran ymparillé olevalla eteléisell& alueella Ylijo-
ki erottuu vield omaksi alueekseen jaon mahdollis-
ta, ettd Veneskosken—Viitalankylan aluekin erot-
tuisi, jos sitd tarkemmin tutkittaisiin. Pohjoinen
osakaan ei ole yhtendinen. Kiikulla on oma, kaikis-
ta muista kylista selkeésti erottuva profiili. Omaksi
kotiseututihentymakseen hahmottuu vielda Hylly-
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Kuva16. Nurmon alueen kotiseututihentymat.

kallion alueen seké& uusien laajenevien asuinaluei-
den kokonaisuus. Kiikulla ja uusilla asuinalueilla
on kuitenkin vahemman yhteisia piirteitd Kouran
ymparistdn kuin muun Nurmon kanssa.
Aineistomme perusteella ndyttdd silta, ettd
Kurkkunurmon jakolinja on todellinen. Kouralai-
suus on muuta Nurmoa monimuotoisempaa: heilla
on suhteellisesti enemman aatteellisia yhdistyksia
janiiden jarjestamia tilaisuuksia, poliittisten ja us-
konnollisten ndkemysten kirjo on Kourassa Keski-
Nurmoa ja Alapaatd monipuolisempi. Kouralaiset
valitsivat kotiseutunsa avainkohteet kovin eri ta-
valla kuin muut nurmolaiset kaikkien kotiseudun
osatekijoiden kohdalla. Muuhun Nurmoon yhdis-
tavia tekijoita ovat joki, ruokaperinne, Prisma, At-
riaja E.S. Lahtinen, joka onkin kouralainen yritys.
Kouralaiset listasivat kolmisenkymmenta sellaista
kohdetta, joita ei mainittu muissa asukastilaisuuk-
sissa. Esimerkiksi kouralaisten tarkeintéd luon-

tokohdetta, Kivijarven kosteikkoa, ei noteerattu
lainkaan muualla Nurmossa. Toisaalta Kourassa
ei otettu lainkaan esille monia muualla suosittuja
kohteita kuten Nurmon kirkkoa tai museota.
Muille nurmolaisille tarkeat kirkonkylan ra-
kennukset ja instituutiot eivat juuri saaneet mai-
nintoja kotiseudun tarkeiksi kohteiksi mydskaan
Ylijoella. Ylijoen henkisen ja maantieteellisen
erilaisuuden valilla nahtiin yhteys. Ylijoki on ollut
eristyksissa, huonojen kulkuyhteyksien paassa si-
jainnut kyla. Se on maisemallisesti muusta Nur-
mosta poikkeava, makinen ja metsdinen, ja maa-
peré on kivikkoisempaa. Varsinaisia lakeuksia ei
ole, asutus on harvempaa ja keskittyy maille. Alue
oli pitkdan Ylinurmon yhteismaata, allmannia,
jossa oleskeltiin vain ajoittain: metsastettiin, ka-
lastettiin, otettiin puutavaraa ja viljeltiin talojen
ulkosarkoja. Aikoinaan harjoitettiin jonkin verran
kaskeamistakin ja myhemmin tervataloutta.
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Ylijoen suhde Kouraan on kaksijakoinen: Perin-
teisesti Koura on ollut Ylijokisten oma kaupunki ja
rautatieasema. Siell& on kéayty tdissé, kaupoilla ja
muilla asioilla. Ylijokisten ja kouralaisten urheilu-
seura on yksiselitteisesti Kouran Louhi. Silti myoés
erityisyyttd Kouran suuntaan korostetaan. Koura
on epayhtendisempi, siellé on ollut toisinajattelevia
ihmisi&, monenlaisine poliittisine ja uskonnollisine
kasityksineen ja houkutuksineen.

Asutushistoriallinen ja tuotannollinen syvara-
kenne on Nurmonjoen ylavesilla varsin erilainen
kuin Keski-Nurmossa ja pitdjan pohjoisosissa.
Se on synnyttanyt myods kulttuurisia eroja, jotka
valittyvat kyléyhteisossd eteenpdin sukupolvelta
toiselle. My6s muualta muuttavat oppivat vahitel-
len huomaamattaan kylan tavoille. Edellisen vuo-
sisadan kaytanteet ulottavat vaikutuksensa téhan
paivaan. Tarkeat paikat ovat tarkeita siksi, etta ne
liittyvat johonkin menneisyyden kaytantdon, toi-
mintaan tai tapahtumaan. Jalkia jaa myods puhee-
seen ja kayttaytymiseen eli juuri niihin asioihin,
jotka ovat ratkaisevia myos kotiseutukokemuksen
syntymisessa. Kun alueella on erilainen mennei-
syys, on jopa odotettavissa, ettd sen asukkaiden
kotiseutu néyttaytyy omanlaisena tanakin paivé-
na.

Syvarakenteiden peréssé ei aina tarvitse men-
néa vuosisatojen taakse. Kiikun kylassa leimallista
on sen tuore asutushistoria ja karjalaissiirtolais-
ten vaikutus. Kiikkulaisilla on hyvin itsenéinen
kotiseutuprofiili. Luonteva asiointisuunta on ollut
Seingjoki, mitd on korostanut 1980-luvulle asti
huonona séilynyt tieyhteys Nurmon kirkonkylan
suuntaan.

Alapaan alueen tilaisuudessa havaitsimme,
ettd avainkohteet keskittyivat jalleen uudella taval-
la. Keskustelun kohteet ulottuivat Alapaastéa kun-
nan keskustaajamaan ja pitkélle Keski-Nurmon
suuntaan. Kaytannossd jakolinjaksi muodostui
historiallinen Kurkkunurmo. Paikalla oli myos
keskustelijoita, jotka itse olivat Keski-Nurmosta.
Koliinin-Solanon tilaisuudessa kotiseutu hahmot-
tui Nurmon keskustaajaman suuntaan ja muu-
tenkin jokseenkin samoin kuin Alapaan alueella.
Kiikkulaisiin yhdistéavané tekijand Koliinissa oli
Paukanevan alue. Kouralaisten tai ylijokisten koh-
teista ei ndissé tilaisuuksissa kuultu.

Nurmoo-Seuran, historiapiirin ja kesanurmo-
laisten kotiseutukeskustelut pidettiin Kirkonky-
lassa, ja osallistujatkin olivat valtaosin sieltd. Eivat
kuitenkaan kaikki. Naiden tilaisuuksien puheen-
aiheissa, mielipaikoissa ja avainkohteissa Nurmon
pohjoisosa oli ylivoimaisessa roolissa. Kohteita
mainittiin runsaasti Alapaastd, Kirkonkylésta seka
myds Hyllykalliolta ja muilta uusilta asuinalueilta.

Keskusteluja seuratessa ilmeni, ettd Kouran tai Yli-
joen suunnilta tulleet harvat osallistujat nostivat
esiin samoja asioita kuin kouralaiset ja ylijokiset
omissa tilaisuuksissaan.

Nayttaa silta, etta Hyllykalliosta puhuessaan
nurmolaiset tarkoittavat silla my6s niitd uusia
asuinalueita, joille asutus on Hyllykalliolta levin-
nyt kuten Tanelinrantaa, Kertunlaaksoa ja Karhu-
vuorta. Monessa keskustelussa ilmeni, ettéa Hylly-
kallion asukkaita pidetdan melkein seindjokisina.
Hyllykalliolla ja sen jalkeen rakentuneilla asuin-
alueilla on paljon siséén- ja ulosmuuttoa, jonka
vuoksi alueella on jonkinlainen véliaseman leima.
Esimerkiksi Hyllykalliolla MLL:n perhekahvilassa
jarjestetty tilaisuus tuki tatd kasitysta. Kotiseu-
tukeskustelijat eivat samastaneet itsedan erityi-
semmin juuri Hyllykallioon vaan kuka minnekin.
Hyllykalliolla asuu paljon muualta muuttaneita, ja
siksi kotiseudun térkeat paikatkin levittaytyivéat
lagjalle. Nurmolaisuuden ja seindjokelaisuuden
valilla he nakivat selvan identiteettirajan, mutta
heidan mielestaan se ei noudata kunnanrajaa. Ko-
tiseutukeskusteluissa hyllykalliolaisuus nayttay-
tyy omana kotiseututihentyménd, joka sijoittuu
nurmolaisuuden ja seingjokisuuden valiin.

Joki on kiistaton nurmolaisten kotiseudun osa-
tekija. Nurmolaiset eivat joesta puhuessan kuiten-
kaan tarkoita yhta ja samaa asiaa: Alapaan alueen
asukkaille joki on keskeinen maisemaelementti,
joka leveimmillladn nayttéytyy jopa “Nurmoon
merend”*. Toisaalla joki hdipyy miltei nakymat-
témiin tai kuuluu l1&hinna lapsuuden muistoihin.
Kiikussakin joki on tarke& osa kotiseutua, mutta
heille kyseessa on Kyronjoki. Yhdistavia keskuste-
lunaiheita olivat jokiluonnon muutos, Nurmonjoen
nykytila ja jokivarsien maiseman sailyminen maa-
seutumaisena.

Keskustelutilaisuuksissa kuvattiin useita satoja
kotiseudun avainkohteita. Ne on kokonaisuudes-
saan esitetty dokumentointijulkaisussa Kotiseutua
kutomassa. Kotiseudun muodostumisen kannalta
kiinnostavaa ei ole pelkastaan se, mista kaikesta
tilaisuuksissa puhuttiin, vaan myos se, mista ei pu-
huttu. On selvéd, etté esimerkkeinéd kdyttamamme
kuvavirikkeet nostivat keskusteluun luontevim-
min niitd teemoja, joista oli kuva. Virikkeet kuiten-
kin avasivat keskustelua my6s monista sellaisista
aiheista, joita emme osanneet ennakoida — niin oli
tarkoituskin. Silti paljon sellaista, mita kirjallisuu-
den perusteella olisi voinut olettaa nousevan kes-
kusteluun, jai mainitsematta.

Luvussa kolme kiinnitimme jo huomiota sii-
hen, ettd kuvakenttd luonnonymparistoista ja
luonnonkohteista olisi voinut nostaa nyt esitet-

234 Tilaisuus 6.
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tyjen luonnonmuistomerkkien rinnalle myds lu-
kuisia muita kuten Keski-Nurmon Latovuoren,
Ké&kiméannyn, Lehtisalon kuusen, Santerinkuusen,
Martikkalankylan mannyn, Honkaportaan (siirto-
lohkare) tai Latokiven.z®

Kohtasimme monia muita samantapaisia ylla-
tyksia: Historian tapahtumista ja vaiheista keskus-
teltaessa kiinnitettiin runsaasti huomiota Karjalan
siirtolaisiin, mutta esimerkiksi amerikansiirto-
laisuus ei noussut keskusteluun. Kuitenkin muut-
taneita oli Nurmon alueelta Reino Keron mukaan
vuosina 1870—1930 yhteensa 1 577 henked.Z¢ Se on
koskenut kdytanndossa lahes jokaisen nurmolaisen
lahipiirid. Edelleen kiinnostava havainto on, etta
Metsépirtin karjalaisista puhuttiin paljon, mutta
jatkosodan jalkeen vastaanotettuja jaakkimalaisia
ei mainittu lainkaan.

On myos sellaisia historian tapahtumia, jot-
ka tunnetaan maakunnassa yleisesti, mutta joita
nurmolaiset itse eivat nostaneet esiin oman koti-
seutunsa tekijoind. Sellainen on esimerkiksi Pau-
kanevan rooli vuoden 1918 tapahtumissa. Niista
puhuttiin ylipadataan erittédin véhan. Ehka se on
merkKi siité, ettd ne ovat menettamassé arkipaivan
merkityksensa.” Paukanevasta keskusteltiin laa-
jasti ja monipuolisesti kahdeksassa tilaisuudessa —
ei kuitenkaan tasta synkastéa puolesta, vaikka siité
on alueella myds muistomerkki.

Ruokakulttuurista ja kropsunteosta puhuttiin
paljon, mutta mainituksi ei tullut yhtédéan alueella
toiminutta leipomoa tai ndiden valmistamaa omal-
le kotiseudulle leimallista tuotetta. Monin paikoin
tunnetut apteekkien omat reseptit ovat niin ikéan
usein asukkaiden ylpeydenaiheita. Piki6ljy on his-
toriankirjoituksessa tarkeaksi korotettu Nurmon
oma tuote, jonka parantavaan voimaan nurmolai-
set uskoivat pitkdan, mutta ei sitd muisteltu.

Musiikkikulttuuri ja taide jaivat myds keskus-
teluissa varsin vahaiseen rooliin. Kukaan ei mai-
ninnut esimerkiksi Nurmon pitdjanlaulua (sav.
Martti Hemminki, san. Kaino Hippi) tai mitaan
omaan Kotiseutuun vahvasti kuuluvaa orkesteria
tai kuoroa. Kuvataiteen véhéisyyskin yllatti. Vaik-
ka Nurmon kirkosta ja my®6s kirkon sisétiloista pu-
huttiin useaan otteeseen, ei kukaan nostanut esiin
esimerkiksi Vaind Hamalaisen alttaritaulua Jeesus
Jja samarialainen nainen vuodelta 19132,

235 Lantinen 1994, 41-42

236 Lantinen 1994, 94

237 Vuoden 1998 Sotasurmaprojektin mukaan Paukanevalla am-
muttiin huhtikuussa 1918 ensin 14 miesta Kokkolasta ja sitten
13 Suomenselalta. Kukaan ei ollut nurmolainen, ei mydskaan
kukaan ampujista. Latikka 2005, 78-79.

238 Hatakka 2008.

Pukeutumiskulttuurista keskusteluun nousi aino-
astaan korttipuku. Kansallispukuja tai muita pe-
rinneasuja ei mainittu eikd mydskaan uudempaa
pukeutumista. Myos kotiseutuun kuuluva ja koti-
seudun mieleen tuova esineistd jai huomiotta.

Seindjoen ja Nurmon aiempi yhteinen mennei-
Syys ja se, etta seingjokiset ja nurmolaiset kuului-
vat pitkaan yhteiseen kappeliin, mainittiin ikédan
kuin ohimennen.?®® Nurmon omista kunnallisista
instituutioista ja palveluista kayty keskustelu ei ol-
lut loppujen lopuksi kovin runsasta. Terveyspalve-
lut nousivat keskusteluun, vanhainkodin alue tuli
mainituksi, mutta selva padpaino oli kaupallisissa
palveluissa.

Luetteloa voisi jatkaa pitkd&an. Tamé onkin ku-
vaavaa kotiseutukeskusteluille. Henkilkohtaisesti
kokemusten kautta syntyva kotiseutukasitys on
niin monisyinen, ettd ilmiokirjo laajenee jokaises-
sa keskustelussa. Aineisto tarkentuu periaatteessa
loputtomiin. Toisaalta ndimme, ettd kotiseudun
yhteiset piirteet alkoivat hahmottua nopeasti. Sa-
mojen aiheiden toistuminen ja joidenkin muiden
taydellinen puuttuminen ei ole pelkkaa sattumaa
tai aineiston vinoutta. Virikeaineistoomme kuului
kuva taulusta. Se ei herattanyt keskustelua kuva-
teoksista. Oli myds museota esittava kuvavirike.
Siitd huolimatta useissa tilaisuuksissa se sivuutet-
tiin kokonaan ilman keskustelua. Karjalaisuudesta
puhuttiin toistuvasti ja pitkaan, vaikka minkaan-
laista viriketta ei esitetty. Ei ollut mydskaéan aani-
virikettd. Siitd huolimatta Haali-talossa virisi pit-
kallinen &adnimaailmakeskustelu, jossa puhuttiin
luonnonaanisté, liikenteen danista, pesapallopelin
ja muiden yleisotilaisuuksien aanista. Kotiseudun
lauluja tai musiikkiesityksia ei kuitenkaan mainit-
tu.

Kymmenestd kotiseutukeskustelusta kertyi
kaikkiaan noin 25 tuntia kotiseutupuhetta. On
epatodennékaistd, ettd joidenkin puheenaiheiden
toistuminen tai puuttuminen voisi ratkaisevasti
johtua kaytetystd menetelmastd. Pikemminkin
on kyse siitd, ettd keskustelut antoivat oikeasti
suuntaviivoja sille, mitka tekijat nurmolaisessa
kotiseutukuvassa tédné péivana korostuvat. Monet
sellaiset asiat, joita aiemmin on ikuistettu histo-
riankirjotuksen lehdille, eivat valttamatta nouse
nykypaivan ihmisten kokemuspiirissa kotiseudun
tunnuspiirteiksi tai avainkohteiksi.

Nurmolaisen kotiseudun avaintekijoita naytta-
vat olevan muun muassa metsépirttildisyys, pot-
kukelkkailu ja paini. Esimerkiksi painista puhut-
tiin lahes jokaisessa keskustelussa ja sita kasiteltiin
monipuolisesti. Puhuttiin painin suurmiehista ja
historian olympiamenestyksesta. Puhuttiin pai-

239 Luukko 1983, 394-395.
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nista nuorison liikuttajana ja painin kasvatukselli-
sesta merkityksesta. Rakennusten yhteydessa mai-
nittiin painik&mpat. Visuaalisten taiteiden rooli jéi
hyvin pieneksi, mutta painielokuva ja painijapatsas
tulivat kuitenkin mainituiksi. Painista keskusteli-
vat kaikenikaiset. Lukiolaisten joukossa oli painin
harrastajia. Painilla tuskin voisi olla ndin painavaa
asemaa missadn muualla kuin Nurmossa.

Kuvataide, kuoromusiikki ja kansantanssi ei-
vat sen sijaan nayta olevan nurmolaisten kotiseu-
dun leimallisempia tekijoita. Todennékoisesti var-
sin laheltd Nurmoa voi ldytya paikka, jossa ndméa
ovat kotiseudun muodostumisessa tarkealla sijal-
la, mutta metsépirttildisyyttd, potkukelkkailua tai
painia ei mainita lainkaan, koska ne eivét ole koke-
muspiirissa yhta tarkealla sijalla.

Vuonna 2009 toteutunut kuntaliitos nousi
kotiseutukeskusteluihin lahes joka tilaisuudessa.
Aihe kirvoitti paljon kommentteja. Etenkin kun-
nan nimen ja muiden vahvasti kotikuntaan liitet-
tyjen nimien katoaminen tai muuttunut kaytto
puhuttivat osallistujia. Kuntarakenteen muutos
aiheuttaa aina ihmisissa paineita maaritella itsen-
sa uudelleen suhteessa kotikuntaan. Aiempi ehyt
ja vakaa mielikuva kotikunnasta ei uudessa tilan-
teessa toimi. Tassé on kuitenkin yksilokohtaisia
eroja. Osa keskustelijoista ei ollut koskaan kiinnit-
téanyt kunnanrajoihin sanottavaa huomiota. Heille
kunnan rajat olivat jo ennen liitosta huokoisia eika
poliittis-hallinnollisen rajan katoaminen aiheutta-
nut erityistd tarvetta oman kotiseutuidentiteetin
korjaamiseen. Toinen osa keskustelijoista ei halua
muuttua seindjokisiksi. He toivoivat, ettd alueet
eivat liiaksi sulautuisi yhteen. Heille kuntien poliit-
tis-hallinnolliset rajat ovat vahvemmin yhteydessa
kotiseudun muihin identiteettikerroksiin.

Kunta ja kotiseutu ovat eri asioita, vaikka puhe
kotikunnasta sisaltdd myo6s vahvan kotiseutupai-
notuksen. Sukelluksemme nurmolaisten kotiseu-
tukasitysten tdhan paivaan on ollut silmié avaava
kokemus: kotiseudulla nayttaa olevan suuri mer-
kitys ihmisten arjessa. Tutkijoilla on Kkuitenkin
taipumus korostaa liikaa poliittis-hallinnollisten
rakenteiden merkitysté ihmisten paikkaan kiin-
nittymista tarkastellessaan. Nayttaa silta, etta esi-
merkiksi kuntiin liitetddn helposti myos sellaisia
sisaltoja, jotka perusteellisemmin tarkasteltaessa
eivat kuulukaan ensisijaisesti kunnan kasitteen
piiriin. Kotiseudun kasite voi tuoda selvyytta ta-
hén keskusteluun. Kotiseutuidentiteetti kannat-
taa nostaa kuntasamastumisen rinnalle. Ihmisen
paikkaan Kiinnittymisen ensisijainen muoto on
omien henkildkohtaisten kokemuksien varaan ra-
kentuva kotiseutukuva. Vaikka kunnille on Suo-

messa muodostunut lukuisten tehtéavien ja pitkan
historian ansiosta vahva rooli ihmisten kotiseutui-
dentiteetin osana, omankin maamme historiasta
I6ytyy vaiheita, joissa tilanne oli kokonaan toinen.
Ihmisilla oli kotiseutu jo ennen kuntaa. Ké&rjistéen
voidaan ilmaista, etta kotiseutuidentiteetti ei tule
karsimaan haaksirikkoa, vaikka nykymuotoisista
kunnista jossain vaiheessa kokonaan luovuttai-
siin. Ehka se, mita on tavoiteltu esimerkiksi iden-
titeettikunnan kasitteella, ei osukaan aivan ilmion
ytimeen.

Kotiseudun tulevaisuuteen suhtaudutaan Nur-
mon alueella varsin myonteisesti. Keskustelutilai-
suuksissa esitetyista tulevaisuudenkuvista nousee
kantavana teemana esiin yhteiséllisyys ja sen vaa-
liminen eri muodoissaan. Oma kotiseutu néhdaan
kehittyvana alueena, erilaisten kylien ja asuinalu-
eiden kokonaisuutena. Nurmolaisten kotiseutui-
dentiteetin yhtend osana on maaseutumaisuus,
jonka toivotaan sdilyvan kehityksesté huolimatta.
Nurmolaisten kotiseutuun kuuluu kaupungin 1&-
heisyys, mutta he eivéat tahdo, etta alue muuttuisi
lilan nopeasti ja hallitsemattomasti kokonaan kau-
punkimaiseksi.
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